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Uvodnik

70 let Geografskega vestnika

Ivan Gams®

Velika gibanja se zagno s prebliskom nekoga, ki je dobil novo idejo, in vsak velik
pohod se za¢ne s prvim korakom. Vemo, kdo je prvi spoznal potrebo, da dobijo slo-
venski geografi glasilo v domacem jeziku. To je bil Dalmatinec Ivo Rubié, kasnejsi
ugledni zagrebski univerzitetni profesor. Bil je ¢lan prve generacije Studentov geo-
grafije v Geografskem indtitutu pri mladi ljubljanski univerzi. Svoj predlog je leta
1923 najprej razlozil v geografskem seminarju in nato v drustva, Ki mu je bil prvi
predsednik. Peterica najbolj prizadevnih ¢lanov drustva v okviru Studentskega Kluba
je na izletu na Jezersko leta 1923 njegov predlagani naslov Almanah spremenila v
Geografski vestnik. S tem naslovom je prva dvojna Stevilka iz8la 15 junija 1925
Med znanstvenimi revijami, ki so na Slovenskem zacele izhajati po prvi svetovni
vajni, je bil GV ¢etrti. Za tedanji zacetek velikega pohoda GV, Ki Se traja, so bili
zasluzni zlasti Franjo Bas, Valter Bohinec, Ivan Rakovec, Ivo Rubic, ki je bil prvi
urednik GV, in Roman Savnik (Bohinec — Savnik, 1972, Bohinec, 1975).

Ob prebiranju poroé¢il o nastanku nade revije se nehote prikrade primerjava z da-
nadnjim ¢asom. Honorarjev avtorji za prve letnike GV niso dobivali, tako kot zadnja
leta, ko jih je prepovedalo Ministrstvo za znanost in tehnologijo, ki krije vecino tiskar-
skih stroskov. Razlika je v tem, da so avtorji prvega letnika najpre) pisali v dnevne
casopise in tam dobljene honorarje poklonili GV za tisk. To se zdaj ne bi moglo po-
noviti. lzid GV 1923 so zabeleZili ne le doma. ampak tudi v tujini od Trsta in Gradea
do Splita. Ce bi zatelo glasilo ZGD izhajati zdaj, takega odmeva ne bi doseglo. Ce
bi zdaj hoteli obdrzati podobno razmerje med naklado in Stevilom uciteljev in
raziskovalcev geografije, bi GV moral izhajati v nakladi ve¢ tiso¢ izvodov. Tiska pa
se v 800 izvodih.

Vendar moramo dodati, da GV po drugi svetovni vojni ni vec edina geografska
periodika. Leta 1952 se mu je pridruzil Geografski zbornik in leta 1955 Geografski
obzornik, kasneje pa e glasilo univerzitetnega geografskega indtituta in Dela Oddel-
ka za peografijo FF. Poleg tega izdajamo monografije in vsakih nekaj let zbornik
geografskih zborovanj. Kljub temu pa je ostal Geogralski vestnik 3¢ vedno najboljse
ogledalo razvoja geografske stroke in njene raziskovalne plodnosti. Samo v njem
najdemo zapise o teoretskih vprasanjih stroke, o novih raziskovalnih metodah, o izi-

* Akad., univ. prof. v pokoju, UL Pohorskega bataljona 185, 61 113 Ljubljana, Slovenija.
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Ivan Gams Gieogralski vesinik 67

du publikacij, pomembnih za geografijo, o drustvenem Zivljenju. jubilejih in doseze-
nih priznanjih geografov.

Morda se bralcem zdi ¢udno, da uvodni €lanek o sedemdesetletici GV objav-
liamo v Stevilki, ki ima zaporedno Stevilko 67, Saj je v kratkem uvodniku tedanji
urednik I. Vrider (1978) zabelezil izid petdesetega letnika. Toda v letniku 47 se je na-
Sa revija obdirneje spomnila 50. letnice obstoja. V njem sta pod skupnim naslovom
Ob petdesetletnici Geografskega vesinika objavila Valter Bohinec ¢lanck o rojstvu in
prvih zacetkih GV in Svetozar Hesi¢ (1975) ¢lanek Glavne znacilnosti razvaja Geo-
grafskega vestnika. V njem dolgoletni urednik GV ugotavlja upadanje Stevila geomor-
foloskih prispevkov. To je po svoje posledica raziritve geografije na mnoga nova
podrocja in krepitve starih druzbenografskih panog. Dejstvo, da so vedno bolj redki
tudi tematsko naravnani regionalnogeogralski ¢lanki, pa daje misliti. Ali preuranjena
specializacija mladih raziskovalcev ne zavre umevanje regionalne kompleksnosti?
Prav za kompleksno geografijo pa se je prof. 8. Hesi¢ v GV najbolj zavzemal. Opra-
vicilo za slabo zastopanost regionalne geografije pa je mogoce najti tudi v moZnosti,
da regionalne raziskave objavljamo drugod. Podobno preusmerjanje raziskovalnega
dela, kot je bilo do leta 1975, se je nadaljevalo do danes: manjsi delez pisocih od vseh
akademsko izobrazenih geografov (0 tem Gams, 1983), manj avtorjev iz sorodnih
strok in manj raziskovalnih prispevkov srednjesolskih profesorjev. Na drugi strani pa
je povecan delez demogeogratskih, naravovarstvenih, hidroloskih in metodiénih
clankov. Povojno nara§¢anje prispevkov o teoriji geografije se Se nadaljuje v rubriki
Razgledi in drugod. To gradivo bi bilo bolj hvalezno za Studij idejnega razvoja slo-
venske geografije, ¢e bi bolj ali manj revolucionarnim zahtevam piscev sledila wdi
praksa, to je tematika v nadaljnjih GV. So pa sami na sebi zanimivi za tiste, ki jih
zanima pretekli idejni razvoj v svetu in nasi odzivi.

Sicer pa nudi podrobnejii razvid o zastopanosti geografskih panog klasificirani
poimenski seznam doslej v GV objavljenih pomembnejsih prispevkov, objavljen v
tej Stevilki. Zanj je urednidtvo zaprosilo knjizmicarko gospo Janjo Turk. Urednidivo
se je zanj odlotilo iz ve¢ razlogov. Prvi je praktiten. Vedno vee prispelih prispevkov
ne navaja ze v GV objavljemih raziskav iste tematike. Nismo upraviceni do trditve,
da jih avtorji zavestno prezirajo z izzovorom, da so podatki zastarehi in izsledki ne-
vredni navajanja. Zakaj to bi pomenilo, da vidijo v Stevilkah glavno vrednost ali da
geograliji ne pripisujejo znacaja vede, ki lahko gradi teoreisko zeradbo le s povezo-
vanjem novih gradbenih elementov s starimi. Ce bi se ti aviorji odpovedali tej za-
htevi, sami ne bi smeli upati na upostevanje njihovih del v objavah drugih. Zato je
bolj verjetno, da so taki aviorji ze zapisano v GV pomotoma prezrli. Ce smo odkriti,
se nam slednje ne dogaja redko. Priznam, da sem tudi sam zardeval ob spoznanju, da
nisem iz starih GV iz neznanja navedel vsega, kar bi moralno moral. S tw objav-
ljenim seznamom bo takih primerov, upamo, manj.

Drugi razlog za odlocitey urednistva je boljse poznavanje opravljenega dela na-
Sih prednikov. Kdor je moral iz tega ali onega razloga kdaj prelistavati GV vse tja do
leta 1923, je priznal: ne bi si mislil, Kaj vse so “stari pogruntali” ob veliko manjsem
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Uvodnik 70 let Geografskega vestnika

Stevilu informacij, kakor so nam dostopne zdaj, in kako raznolike problematike so se
nadi predniki lotevali. Spoznal je, da je nase geografsko misljenje manj sad nasega
spoznanja, kot smo mislili, saj je prispelo v nado zavest po komaj Se razpoznavnih
poteh, Iz tega pa se rodi spoznanje, da smo dediéi bogate preteklosti, na katero smo
lahko ob svoji malodtevilénosti ponosni. Ta zavest pa nam je zdaj prav tako potrebna
kot v prejsnjih ¢asih in bo z leti Se bolj.

Literatura
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Razprave

PROMET IN DNEVNA MIGRACIJA
V HALOZAH

Stanko Pele®

lzvletek

Clanck opisuje analizo dnevnomigracijskih tokov v Halozah, ki je bila narejena za
potrebe vrednotenja poteka nove trase ceste Ptuj-Ormo? za razvo] obmodja Haloz.
Sedanp prometni tokovi in tokovi dneviih migrantov kazejo, da potek ceste blize
Haloz ne bi imel skoraj nikakrine razvojne vioge za te kraje,

Kljuéne besede: dnevna migracija, promet, Haloze

DAILY COMMUTING AND TRANSPORT IN HALOZE

Abstract

Presented 1s the analysis ol dmly commuters’ lows in Haloze, made o enable the
evaluation of the planned course for the new road between Pluy and Ormoz as o the
eflect of the latter on the development of the arca of Haloze. The present transport
flows and daily commuters™ flows show that the course of a road if planned closer 1o
Haloze would play no major role in the development of these places.

Key words: Daily commuting, Transport, Haloze.

Uvod

Prometna geografija spada med tiste veje geografije, ki so izrazito aplikativno
usmerjene. Velik del njene raziskovalne dejavnosti se nanasa na aktualne druzbeno-
politicne probleme urejanja prostora. lzredno pomembna je njena vioga znotraj sklo-
pa prostorskih znanosti v okviru regionalnega planiranja. Tako kot vse druge disci-
pling, ki se sredujejo na tem podro¢ju, ima tudi prometna geografija svetovalno

* Dr. doc., Oddelek za razredni pouk, Pedagoska fakulteta, Kardeljeva plodcad 16,
Univerza v Ljubljani, 61 113 Ljubljana, Slovenija.



Stanko Pele Gieogralski vestnik 67

vlogo tako na upravno-politiénem kot na gospodarskem podro¢ju. Maier in Atzkern
(1992, 13) se pridruzujeta mnenju, da ima prometna geografija pri regionalnem
planiranju tudi vlogo znanstvene podpore priprave plana, spremljanja in kontrole
njegovega uresni¢evanja.

Naloge prometne geografije se nanadajo na analizo prometnih dejavnosti v pro-
storu, pri Cemer obsegajo njeni rezultati tako teorije uregjanja prostora 2 vidika pro-
meta in njegove vioge v njem, kot prometne napovedi, pospodarsko-prometne analize,
nacrtovanje prometa in prometnih omrezij, usmeritve za vodenje prometne politike
ipd. Pri tem se prometna gec

1ja tako kot druge znanstvene discipline znotraj re-
eionalnega planiranja opira na veljavne prostorske vrednote in cilje prostorskega in
druzbenega razvoja ter se ravna po ustrezni prostorski razvoini filozofiji.

Prometna geogralija poleg opisanih nalog opravija Se druge. Temeljni sta seveda
analiza in predstavitev prometne strukture osebnega in tovornega prometa ter prome-
ta podatkov. Poleg tega pa 3¢ npr. analiza vplivov vseh oblik prometa na prostor in
obratno in ne nazadnje wdi analiza vplivov prometa na okolje.

V okviru tako Sirokega spektra nalog predstavljamo primer vrednotenja pomena
nove trase cestne povezave med Ptujem (Trzeem) in OrmoZem za prostorski gospo-
darski in socialni razvoj Haloz'. Znacaj te ceste je sicer tak, da naj bi bil njen pr-
votni namen posredovati daljinski in medregionalni promet, hkrati pa naj bi bila
namenjena tudi boljSemu prevajanju Krajevnih prometnih tokov.

Omejitev obmodja raziskovanja

Predvsem nas je zanimalo, kako lahko izboljSave na cestni povezavi Puuj (Trizec)
Ormoz vplivajo na prostorski, gospodarski in socialni razvoj Haloz. Nasa omejitev
na obmodje Haloz je bila utemeljena z dejstvom, da danasnja trasa obravnavane
cestne povezave poteka po severnem robu Prujskega polja in zato nova trasa ne more
bistveno vplivati na obmoéje Slovenskih goric, razen ¢e bi ob prestavitvi trase proti
Jugu prislo hkrati do zanemarjanja sedanje obstojece ceste in s tem do bistvenega po-
slabSanja dostopnosti. Potek trase juzno od Prujskega jezera namred ne more izbolj-
ati dostopnosti Ptuja krajem v Slovenskih goricah. lahko pa izboljsa dostopnost ne-
katerim naseljem v Halozah. Ker nam je bila kot izhodis¢na podana varianta moznih
potekov nove trase samo juzno od Plujskeea jezera, smo se omejili na analizo obmo-
¢ja Haloz in na vrednotenje morebitnih vplivov novega poteka trase te ceste na (o
obmodje. V raziskavo so bila vklju¢ena naselja nekdanje ptujske obcine z obmodja
Haloz in nekaj naselij v dolini Dravinje,

"'Nalogo Ovrednotenje prostorskega in razvojnega pomena izgradnje in rekonstrukeije
magistralne ceste Ptup-TrZee za obmocje Haloz je izdelal Stanko Pele v sodelovanju z abs
geogr. reno Hergan, za projekt Studija potcka magistralne ceste M-3 na relaciji Puj-Ormoz
(nosilec: BP1 Biro 2a projektiranje in inZeniring d.o.o.).
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Razprave Promet in doevna migracija v Halozah

Omrezje sredisc, prometno omrezje
in prometne obremenitve

Za vrednotenje pomena cest za regionalno povezovanje moramo predvsem ve-
deti, kakdna sredis¢a posamezna cesta povezuje in kakdnemu prometu je namenjena.
Pluj kot sekundarno sredidée mariborske regije se po nadi oceni (Pele 1994) uvrica
na 10, mesto v Sloveniji. tako) za Mursko Soboto in Novo Gorico, in je za Haloze
zelo pomemben. Njegovo vplivno obmodje je zaradi blizine Maribora asimetriéno in
s tem okrnjeno. Doloteno vlogo imajo za posamezne dele Haloz Se srediséa nekda-
njih velikih ob¢in, kot so Slovenska Bistrica (po nasi oceni na 18, mestu v Sloveniji),
Ormoz in deloma tudi bolj oddaljeni Lenart. Kidricevo, Poljcane in Sp. Hoce v
bliznji okolici Pwja so srediséa krajevnega pomena. Poleg teh imajo ozji krajevni
pomen Se Pragersko, Fram. Razvanje, Sredisée ob Dravi, Miklavz na Dravskem polju,
Race in Starde. V Halozah takega srediséa, ki bi lahko v celoti opravljalo viogo kra-
levnega srediséa, 2 izjemo Brega (Majsperka) in Podlehnika prakticno ni. Z vsemi
temi srediséi so haloSka naselja povezana z razmeroma dobrimi cestami, Te so izra-
zito slabe v glavnem le v hribovitih delih obravnavanega obmodéja.

Pomen ptujsko-ormoske prometne smeri v slovenskem merilu je razmeroma skro-
men, ¢e ga primerjamo z najpomembnejsimi prometnimi smermi (Sentiljska, primor-
ska, gorenjska, dolenjska). Ta prometna smer je izgubila pomen zaradi nastanka
nove slovensko-hrvaske drzavne meje, ki je presckala naravno prometno smer med
Podonavjem in Jadranom (potekala je preko Ptuja i zaradi nje je imel Pluj v svoji
pestrn zeodovini toliksen pomen). Tako ta prometna smer ne more ved opravljati
vloze neposredne povezave Slovenije 2 Madzarsko, saj jo sckata dve meji namesto
ene. 5 lem se pomen lega prometnega koridorja zozi predvsem na povezovanje sloven-
skega Podravia s hrvaskim Medimurjem in 2z Varazdinom (Maribor, Puj - Cakovec.
Varazdin), na nekoliko nizji ravni pa pomeni ta prometna smer regionalno povezavo
med Slovensko Bistrico, Plujem in Ormozem. Na o cesto se navezuje tudi celotno
ralno cesto Maribor - Zagreb,

Na regionalnem in magistralnem cestnem omrezju obravnavanega obmodja so na-
slednja Stevna mesta, Kjer Republiska uprava za ceste opravlja redna Stetja prometa
in na podlagi tega izra¢unava PLDP (povprecni letni dnevin promet) (Promet 93);

cestno omrezje Haloz s svojo hrbtenico magi:

62 Cvetkovei nacesti M3 Dravograd-Ormoz

318 Makole na cesti 337 Sk Konjice-Cvetlin

340 Zawrt na cesti - R347 Spuhlja Zavre

341 Spuhlja nacesti  R347 Spuhlja- Zavre

629  Podlehnik na cesti M1 Hajdina-m. p. Gruskovje
642 Pragersko na cesti - M3-3 Sk Bistrica Hajdina

Zadnje redno Stetje na vecin teh Stevnih mest je bilo leta 1992, lzjemi sta Stevni
mesti Spuhlja (341) in Cvetkovei (62), Kjer je bilo zadnje Stetje prometa v nezna-

11
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Cilnem letu 1991, Avtomatski Stevec je le na Stevnem mestu v Podlehniku (629),
vendar tudi ta belezi le obseg prometa, ne pa njegove strukture. Slednja je za letw
1993 izracunana na podlagi sprememb prometa na tistem delu omrezja, kjer je bilo
opravljeno Stetje, in na podlagi prometa v letih, ko je bilo na tem Stevnem mestu
zadnje Stetje. Enako velja tako za obseg kot za strukturo prometa za druga Stevna
mesta (metoda racunanja PLDP — glej: Promet 93, 7-33). Glede na izracunane PLDP
lahko trdimo, da je najbolj obremenjena cesta na obmocju, ki ga obravnavamo,
regionalna cesta Spuhlja-Zavre (tabela 1). Ker je promet na tej cesti na drugem
Stevnem mestu v Zavréu precej manjsi (2005 vozil), sklepamo, da gre predvsem za
lokalne prometne tokove, katerih izvori in cilji so na Ptujskem polju in v vzhodnih
Halozah,

Tabela 1: Povpreéni dnevni promet leta 1993 na Stevnih mestih na regionalnem in
magistralnem cestnem omrezju dela Haloz, Dravskega in Prujskega polja.

S lme PLDP Delez  Tovoma Delez  Delez wuph Dele? nekd. Dom MNekd
slev.  Stevnega vsa  domacih  vozila tovomih  tov. vozil  Yutov voz.  tov. Yo lov
mest  mesta vouzila vozl skupay vozil od vaeh od vsch . voaila  vozla

tov. vouil tov. vozil  skupay  skupag

62 Cvetkover 4200

318 Makole 1320 9902 % 79 598 % 0,00 % 0,00 % 79 0
340 Favrd 2005 43 89 % 200 14,46 % 58,28 % 81,66 % 121 138
341 Spuhlja 6080 - - - - -

620 Podlchnik 3577  41.88% 314 878% 55713 % 54,86 % 139 O
642 Pragersko 3640 8514 % 468 12 86 % 15,60 % 26,03 % 395 1%

Po obsegu prometa je naslednje §tevno mesto Cvetkovei na magistralni cesti, ki
povezuje Dravograd z OrmoZem, vendar zaostaja za obsegom prometa na regionalni
cesti Spuhlja—Zavre skoraj za polovico. Proti OrmoZu in v obratni smeri pelje skozi
Cvetkovee le 4200 vozil dnevno.

Na tej cesti se je promet po nastanku nove drzavne meje in po prekinitvi pro-
metnih tokov proti Balkanu in Bliznjemu vzhodu bistveno zmanjsal, vendar je v letu
1993 spet presegel 6000 vozil dnevno. To je bistveno ved kot leto prej (okoli 3500
vozil) in manj kot v letu 1990, ko je to Stevno mesto dnevno prevozilo skoraj 9000
vozil. Ta ugotovitev je pomembna, saj gre za prometno smer, za Katero se i5¢e nova
trasa in bi naj bila pomembna medregionalna povezava. Podatki o PLDP tega zane-
sljivo ne potrjujejo, temved prej pricajo o nasproinem: da so na Ptujskem polju kra-
jevni prometni tokovi obseZnejdi od Sirsih regionalnih. Seveda ne smemo pozabiti na
vpliv zmanjianja obsega medregionalnih prometnih 1okov, ki jih je povzrocilo stanje
na Balkanu in ima 3¢ vedno precejien vpliv tudi na izradunani PLDP za leto 1993,
Toda kljub temu ne gre precenjeveti pomena medregionalnega prometa na tej pro-
metni smeri.
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Razprave Promet in dnevna migracija v Halozah

Se nekoliko manjsi. vendar ne bistveno, je bil obseg prometa na stevnih mestih
na Pragerskem (3640 vozil) in v Podlehniku (3577 vozil). Skozi Podlehnik je pred
prekinitvijo prometnih tokov proti Balkanu in Bliznjemu vzhodu vozilo skoraj 9000
vozil dnevno, kar pomeni, da se je promet na tej cesti veé kot prepolovil, predvsem
zaradi zmanjsanja tranzita na daljavo. Danes je naloga te ceste v tranzitnem smislu
predvsem v posredovanju prometa med Zagrebom in Gradeem,

Najmanj prometna na obravnavanem obmoéju je vsekakor regionalna cesta, ki
poteka vse od Slovenskih Konjic po dolini Dravinje nato pa se kilometer pred nje-
nim izlivom obrne proti jugovzhodu in jugu in po dolini Psicine preseka Haloze v
smeri proti Cvetlinu na hrvaski strani meje. Na Stevnem mestu v Makolah je promet
na tej cesti Se razmeroma obseZzen za regionalno cesto (1320 vozil), vendar se na ob-
moéju, ki je za nas zanimivo, mofno zmanjsa. Tako je med Majsperkom in Tricem
PLDP le §e okoli 400 vozil dnevno. Na delu ceste, ki precka Haloze, bi naj bil PLDP
le ¢ nekaj nad 100 vozil na dan.

O pomenu obravnavanih cest nam lahko veliko pove tudi struktura prometa. Po-
datki o strukturi prometa so na voljo le za tista Stevna mesta, kjer je bilo zadnje Stetje
prometa leta 1992 ali 1993°. Tuji promet je previadoval na stevnih mestih Podlehnik
in Zayre, domaci pa na regionalni cesti v Makolah in na magistralni na Pragerskem.
Absolutno najvedji je bil obseg tovornega prometa na cesti med Slovensko Bistrico
in Hajdino. Po njej je dnevno peljalo kar 468 tovornih vozil, vendar je bilo od tega
le dobrih 15 % tujih, od &esar je bila priblizno ¢etrtina iz drzav z obmocja nekdanje
Jugoslavije (verjetno vecina, ¢e ne vsa, iz Hrvaske). Po deleZu tujih tovornih vozil je
izstopala cesta Maribor-Zagreb (Podlehnik), Kjer je bilo ve¢ kot pol vseh tovornih
vozil tujih, od tega jih je bilo ve¢ kot pol iz drzav z obmodcja nekdanje Jugoslavije
{Hrvadke). Absolutno stevilo tjih tovornih vozil je bilo zaradi manjiega obsega pro-
meta na Stevnem mestu v Podlehniku razmeroma majhno, in sicer 314 vozil dnevno.
Se za spoznanje manjsi (290 vozil) je bil tovorni promet skozi Zavre, kjer je bilo
tudi ved kot pol tovornih vozil tujih (od tega okoli Stiri petine hrvaskih). Med Stirimi
Stevnimi mesti, za Katere imamo podatke wdi o strukturi prometa, je bil delez wovor-
nega prometa najvedji v Zavréu, Kjer je krepko presegal desetino (14.5 %), Prav tako
pa je po te] cesti v Slovenijo na obravnavanem obmoéju pridlo najve¢ hrvaskih
tovornih vozil. V Zavrcu so naracunali PLDP 138 tovornih vozil iz drzav z obmotja
nekdanje Jugoslavije, v Podlehniku pa le 96. Ker je bil PLDP teh vozil v Pragerskem
le 15, sklepamo, da je ve¢ina hrvaskih tovornih vozil nadaljevala svojo pot proti Pruju
in Mariboru oziroma naprej proti severu. Pomembnejsi medregionalni blagovni to-
kovi potekajo torej med varazdinsko-Cakovikim in mariborsko-ptujskim obmo¢jem

*Metoda Stetja, ki jo uporablja RUC (Promet 93), je cikliéna. Letno tako vkljudijo
redno Stetje le petino vseh Stevnih mest. Po letu 1991 je bilo tako vkljuéenih v Stetja prometa
le dve petin Stevnih mest (leta 1992 in 1993) in le za ta Stevna mesta je podana tudi struktura
PLDP po vrsti vozil.
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ter obmodji severno od tu v Avstriji in Neméiji. Bistveno manjii pa je v tem pogledu
pomen cestne povezave Hajdina- Slovenska Bistrica.

Analiza tokov dnevne migracije

Za analizo tokov dnevine migracije smo uporabili podatke popisa prebivalsiva iz
leta 1991. Zeleli smo tudi preveriti, &e so se ti tokovi zaradi gospodarskih sprememb
po letu 1991 bistveno spremenili. Zal nam podatki o brezposelnih niso bili dostopni
ne za naselja, ne za krajevne skupnosti, zato to ni bilo mogoce, Na podlagi popisnih
podatkov ugotovljeni tokovi dnevne migracije so se po letu 1991 verjetno nekoliko
skreili, razmerje med posameznimi smermi pa se po nasem mnenju ni bistveno spre-
menilo.

Kraji dela in kraji Solanja po obsegu dnevne migracije #
obravnavancega obmocja

Za haloske kraje, ki smo jih obravnavali (85 naselij), je najpomembnejse zapo-
slitveno in izobrazevalno sredisée Pluj. Vanj dnevno potuje daled najved tistih, ki
imajo tam delovno mesto (skoraj dve petini od vseh - 39,97 %0). kot tudi najved tistih,
ki tja hodijo v Solo (skoraj ¢etrtina — 24,43 %). Skupni ok dnevnih migrantoy 12
Haloz v Ptuj znasa tako skupno 1648 oseb, od cesar je dobra petina (22.75 %6) solar-
jev. Nekaj vee od tretjine (34,92 %) vseh dnevnih migrantov zaradi dela oziroma
Solanja torej potuje v Pruj, ostali slabi dve tretjini pa v Stevilne druge kraje tako 2unaj
kot znotraj obravnavanega obmodja,

Po pomenu je na drugem mestu Maribor, in sicer 7z dobro desetino (499 oz,
10,57 o) vseh dnevnih migrantov z obravnavanega obmocja. Tudi tu je okrog peting
vseh dnevnih migrantov Solarjev, kar je pod povprecjem za celo obravnavano ob-
mocje, saj je v celoti med dnevnimi migranti skoraj tretjina (32,51 %u) Solarjev. Teh
skoraj ni bilo med dnevnimi migranti v po pomenu tretjem najvecjem zaposlitvenem
srediscu Kidricevem. Sem je iz haloskih krajev potovalo 418 dnevnih delovnib
migrantov in dva Solarja. Kidricevo je bilo torej v zaposlitvenem pogledu celo po-
membnejie od Maribora, kamor je potovalo le 400 dnevnih delovnih migrantov,

Tako kot je po svoji zaposlitveni viogi izstopalo Kidricevo, so po Solski funkeiji
navzeor moéno odstopale Cirkulane z 226 Solarji (precej ved jih je potovalo le v Py

375). Naslednji dve pomembnejii osnovnosolski sredisci tega obmoéja sta imeli
ze precej manj Solarjev, V. Majiperk je v Solo prihajalo 172, v Podlehnik pa 170
ucencev. Drugi kraji. kamor so ucenci se potovali v Solo, so imeli deleze e krepkao
manjse od desetine, vanje pa je potovalo v glavnem manj kot 100 uéencev (Zetale,
Zg. Leskovee, Zavrd, Videm pri Ptuju). Prav Zg. Leskovee, Zetale in Cirkulane so
bila naselja, Kjer je bilo med dnevnimi migranti najvec solarjev (ve¢ Kot dever
desetin od vseh dnevnih migrantov, ki so vanje prihajali na delo oziroma v Solo).
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Tabela 2: Kraji dela in kraji Solanja glede na tevilo aktiviih, ki opravljajo poklic v
njih, in Solarjev, ki se v njih 3olajo in Zivijo v naseljih obravnavanega obmodja.

Potujejo na delo Powjejo v Solo | Skupaj Delez Delez od

solarjey vsch. Ki

Kray dela, Stev, | delez vseh, | Stev, delez od vseh, ki| potujejo
Solanja ki potujejo potujocih potujejo v | na delo i

na delo v Solo kraj v solo

My 1273 3997 % 375 | 2443 % 1648 22.75 % 34,92 %
Muaribor 400 12,56 % w9 0,45 % 499 19.83 % 10.57 %
Kidrigevo 418 13,12 % 2 0,13 % 420 (AR Y 8.90 %
Majsperk 127 3.00 9, 1720 11,20 % 209 57.52% 6,33 %
Breg 291 9. 14 % A 0,20 % 204 1.02 % 6.23 %
Cirkulane 23 0.72% | 226 | 14.72% 249 | 90.76 % 5.28 %
Podlehnik 72 226% 170 | 11,07 % 242 | 70,24 % 5.13 %
Lavrg el 144 % &0 5.21"% 126 03,48 %o 2.67 %
Zetale Y (0,28 % 101 0,58 % 110 91.82 % 2.33 %
Celje 109 3.42% 0 0,00 g 104 0,00 %o 231 %
Ze. Leskovee b 0,25 % a7 6,32 % 105 092,38 % 2.22%
Videm pri Pluju 16 0.50 % T6 4.93 % 92 | 82.60% 1.95 %
Skupaj JI85 | 100,00 % | 1335 | 10000 % 4720 32,51 Y% | 100,00 %

Med naselji z obravnavanega obmocja je po svoji zaposlitveni funkciji edino za-
res pomembno sredisée Breg s tovarno volnenih izdelkov Majsperk, kamor je hodilo
291 dnevnih delovnih migrantov, kar je skoraj desetina vseh (9,14 %) 7z obravna-
vanega obmocja. Poleg Brega je vec kot 100 dnevnih delovnih migrantov potovalo
Se v sosednji MajSperk (127), zunaj obmoéja pa je bilo tako sredisée Se Celje s 109
dnevnimi delovoimi migranti. ¥V Maribor je na delo potovalo tore) trikrat manj judi
kot v Py, v Celje pa Se skoraj stirikrat manj kot v Maribor. Za dnevio delovno
migracijo je bila torej najpomembnejsa severna smer Puj-Maribor z odcepom proti
Kidri¢evemu, Zahodna smer proti Celju pa je bila Koma) omembe vredna, da o
vzhodni proti Ormozu sploh ne govorimo, saj tam ni bilo nobenega naselja, kamor bi
potovalo na delo in v Solo ve¢ kot 100 dnevnih migrantov.

1
=

Pomanjkanje oziroma presezek delovnih mest

Delovno dnevno migracijo povzroca ponudba delovnih mest na eni in povpra-
Sevanje po delovni sili na drugi strani oziroma obratno. Kadar imamo na kakem ob-
modcju oziroma v kakem naselju pomanjkanje delovnih mest glede na obseg in razpo-
lozljivo delovno silo, se na tem obmo¢ju oziroma v tem naselju porajajo delovni
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dnevnomigracijski tokovi, v kolikor je v radiju sprejemljive dostopnosti dovolj ustre-
znih delovnih mest, da pokrijejo potrebe. Ce temu ni tako, pride do tedenskih oziro-
ma redkejSih potovanj zaradi dela ter do zacasnega in stalnega odseljevanja. Kot smo
lahko spoznali v prejinjem podpoglavju je v Halozah v najvedji meri prisotna dnevna
delovna migracija.

Na obravnavanem obmodju je zelo veliko (19) naselij, kjer sploh ni bilo delovnih
mest. V glavnem je Slo za manjsa naselja v osréju Haloz, ki so bila oddaljena od po-
membnejsih prometnic oziroma boljsih (asfaltnih) cest. Tudi naselj, v katerih je bilo
stevilo delovnih mest manjSe od petine Stevila aktivnih prebivalcev, ki opravljajo
poklic, je bilo zelo veliko. Vet Kot pol (45) je bilo torej naselij, Kjer delovna mesta v
naselju ne bi zadodala niti za petino potreb’, pri ¢emer sploh nismo upostevali
brezposelnih, prav tako pa tudi ne strukture delovnih mest, ki povzroéa dnevno mi-
gracijo tudi tam, Kjer so domada delovna mesta po Stevilu enaka Stevilu aktivnih pre-
bivaleev, ki opravljajo poklic.

Naselij z do dvopetinsko pokritostjo “potreb™ po delovnih mestih je Ze precej manj,
vendar se med njimi pojavljajo tudi naselja, ki segajo bolj v notranjost Haloz, so pa
v glavnem vsa zelo blizu boljsih cest oziroma vsaj deloma segajo vse do teh cest. Se
vedno pa gre z izjemo Ptujske Gore in Hrastovea za manj$a nasclja (manj kot 300
prebivaleev). Do tricetrtinsko pokritost “potreb™ po delovnih mest imajo naselja
Zgomji Leskovec, Cirkulane in Dolane. Slednje sicer S¢ manj kot poloviéno, medtem
ko imata prvi dve sredis¢i priblizno dvotretjinsko. Med naselji, kjer je ve¢ aktivnih
prebivaleev, ki opravljajo poklic, kot pa je v naselju delovnih mest, je le na Janskem
Vrhu razmerje med delovnimi mesti in “potrebami™ po njih dosegalo tri cetrtine. V
stirih naseljih pa so imeli ve¢ delovnih mest kot aktivnih prebivalcey, ki so opravljali
poklic. Najvisji “indeks presezka delovnih mest™ je imel Breg (311.97), Kjer je bilo
tudi najvee delovnih mest na obravnavanem obmodju (443). Sledi mu Zavre, kjer je
bilo sicer le 60 delovnih mest, vendar je bil “indeks” zaradi majhnosti naselja kljub
temu zelo visok (260,87). V Majsperku, ki je po Stevilu delovnih mest (354) na dru-
eem mestu, je “indeks” le za tri desetine presegal sto (129.67). Tudi v Podlehniku s
198 delovnimi mesti ni bil bistveno vegji (134.69).

V celot gledano ima torej obravnavano obmodje precejsen primanjklja) delovnih
mest, saj je povprecna pokritost “potreb”™ komaj dvepetinska. To je Se precej slabie
od obcinskega povprecka za staro ob¢ino Pluj, Ki je znasal 85,44 %. Skupaj je bilo

' Ne gre za dejansko pokritost potreb po delovnih mestih v naselju, ampak le za primer-
Javo med Stevilom “delovaih mest™ (Stevilo prebivaleey, Ki opravljajo poklic in Katerih kra)
dela je 1o naselje ne glede na w, kje bivajo) in Stevilom “delaveev™ (aktivoih prebivaleev, Ki
opravljajo poklic in Zivijo v tem naselju ne glede na to. Kje je kraj njihovega dela). Ce bi vsa
delovna mesta v naselju zasedali le domaéini, potem bi 1z naselja hodilo na delo v druga na-
selja le toliko prebivalcey, za Kolikor je prvo Stevilo manjde od drugega, oziroma bi jih priha-
jalo iz drugih naselij v to naselje toliko, za kolikor prvo Stevilo prescga drugega. V prvem
primeru govorimo o primanjkljaju. v drugem pa o presezku delovnih mest v naselju. Tako ju
imenujemo zaradi lazje razumljivosti. ceprav poimenovanje morda ni najbolj ustrezno,

16



Razprave Promet in dnevna mugracija v Halozah
L)

na obravnavanem obmocju 1469 delovnih mest, kar pomeni manj kot 8 % delovnih
mest nekdanje obéine Pluj, medtem ko je na obmocju zivelo 12.400 ljudi, kar po-
meni priblizno petino (19,30 %) vsega prebivalstva nekdanje ptujske obcine. Za naj-
vedji zaposlitveni srediS¢i na obravnavanem obmodju Breg in Majsperk velja, da ne
lezita v osr¢ju Haloz, ampak na njihovem robu (Dravinjska dolina). Podlehnik in Cir-
kulane sta precej manjsi sredisci, tudi za njiju pa je treba reci, da lezita ob pomem-
bnejsih cestah, kar v S veliko vecji meri velja za Zavre, ki je kot zadnje nekoliko
pomembnejse zaposlitveno srediiée tudi ze povsem na robu oziroma zunaj Haloz.

Zaradi takega stanja je obravnavano obmocje v veliko vedji meri izvor dnevno-
migracijskih tokov kot pa njihov ¢ilj. Naslednji sklep. ki ga omogocajo doslej pred-
stavljeni podatki, pa je, da najvedji del vseh prometnih potovanj na tem obmogju po-
menijo predvsem potovanja na delo (in v Solo). Se posebej velja o zato, ker so 1a
potovanja pogosto hkrati tudi nakupovalna potovanja, kar zmanjsuje obseg poschnih
askrbnih potovanj.

Nacini potovanja na delo

Glede na nacin potovanja na delo smo vsa haloska naselja razdelili v 6 skupin.
Prvo najvedjo skupino predstavljajo naselja, kjer je najbolj izrazito nadpovprecno
zastopano potovanje na delo z avtobusom. To pomeni, da je bil v teh naseljih delez
tistih, ki na delo potujejo z avtobusom (vlakom), vedji od ob¢inskega povpredja, de-
leza tistih, ki hodijo na delo pes (s kolesom) oziroma z osebnim vozilom (motornim
kolesom), pa manj$a od ob¢inskega povpreéja za staro ob¢ino Ptuj. Skoraj vsa na-
selja vzhodnega dela Haloz so sodila v to pryvo skupino, kar pomeni, da je bil avto-
busni prevoz na delo v teh naselij izredno pomemben. V celoti vzeto je bil delez teh
v vseh naseljih z obravnavanega obmodja vedji od polovice (56,87 %), mediem ko je
bilo povprecje za staro ptujsko obcino manjie za dobrih 10 odstotkov (46,26 %). 12
Stevilnih naselij 2 obravnavanega obmodja je stiri petine in ved dnevnih migrantov
potovalo na delo oziroma v solo z aviobusom. Aviobusni prevoz je mocno previa-
doval tudi v juznem delu zahodnih Haloz.

Drugo skupino naselij predstavljajo naselja z izrazito podpovpreéno zastopanim
javnim prevozom. To pomeni, da je bil delez uporabnikov aviobusa (vlaka) man)3i
od obcinskega povpretja, deleza pescev (kolesarjev) in uporabnikov osebnega pre-
voza (osebna vozila, motorna Kolesa) pa nad ob¢inskim povprecjem. To so torej na-
selja, kjer je imel javni (avtobusni) prevoz razmeroma majhen pomen. Vecina takih
naselij je osredotocena na okolico Brega in Majsperka (dolino Dravinje).

Tretjo skupino naselij predstavljata le dve naselji, v katerih je nadpovpreéno za-
stopan delez pescev in kolesarjev, deleza javnega in osebnega prevoza pa sta pod
ob&inskim povpreejem. Skrblje lezijo ob vznozju Haloz v Dravinjski dolini v nepo-
sredni blizimi Brega, Dezno pri Podlehniku pa zahodno od Podlehnika. Zaradi blizi-
ne omenjenih zaposlitvenih sredis¢ tu previadujejo pesci in kolesarji.
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Precej vecja je bila skupina naselij z izrazito podpovprecnim delezem pescev
(kolesarjev) in nadpovpreénima deleZema javnega oziroma osebnega prevoza. Takih
naselij je bilo 14, in sicer najve¢ v osrednjem delu Haloz, pa wdi na robu pro¢ od
manjsih zaposlitvenih sredid¢. Delez dnevnih migrantov, ki so na delo oz. v 3olo
hodili pes, je bil na obravnavanem obmoc¢ju 12,52 % in s tem manjsi od obéinskega
povpredja za nekdanjo ob&ino Ptuj (15,59 %).

Skupina sedmih naselij je imela nadpovpreéno zastopan osebni promet (dele
avtomobilistov in motoristov je bil nad ob¢inskim povpre¢jem, delez javnega pre-
voza in delez pescev in kolesarjev pa sta bila podpovpreéna). Najved takih naselij je
bila v severnem delu osrednjih Haloz in v dolini Dravinje. V glavnem so se navezo-
vala na regionalno cesto med Majsperkom in Vidmom pri Ptuju, ki poteka po ome-
njeni dolini. Skupina Sestih naselij pa je imela povsem nasprotne znacilnosti (nad-
povprecna deleza javnega in pes prometa in podpovprecen delez osebnega prometa).
Vecdina teh naselij je bila v severovzhodnem delu vzhodnih Haloz, Kakanih posebnih
zakonitosti taksna razporeditey ne kaze. Sicer pa je bil v celoti gledano delez osebnega
prevoza na obravnavanem obmaocju 30,16 %, kar je bilo wdi neka) manj od obéin-
skega povprecja nekdanje ptujske obeine, Kjer je 2 osebnimi avtomobili in motornimi
kolesi potovalo na delo skupno 37.40 % dnevnih migrantoy,

Ce sklepamo po splosnih slovenskih trendih, potem se je pomen avtobusnega pre-
voza na delo verjetno zmanjsal tudi na obravnavanem obmodéju. Toda do zelo bistve-
nih sprememb v tem pogledu ni moglo priti, tako da lahko z veliko gotovostjo trdimo,
da ima avtobusni promet Se vedno vodilno viogo v vecini obravnavanega obmodja.
Za vecino dnevnih migrantov so torej bolj pomembne spremembe v Casovni in pro-
storski razporeditvi avtobusnih linij kot pa spremembe v sami cestni infrastrukturi,
Te so pomembne posredno, pa¢ v tolikéni meri. kolikor vplivajo na spremembe v
aviobusnih prevozih in s tem na izboljSanje dostopnosti.

Oddaljenost od krajev zaposlitve

Stevilo potniskih kilometrov, ki jih opravijo dnevni migranti, je odvisno od nji-
hove oddaljenosti od delovnih mest. O tem kako so oddaljeni od delovnih mest, nam
govorijo popisni podatki o ¢asovni oddaljenosti dnevnih migrantov od Krajev zapo-
slitve. Seveda je asovna oddaljenost odvisna tudi od nacina potovanja. Potovanje #
avtobusi traja obicajno precej dlje kot potovanje z osebnimi vozili kljub manjsi
prevozeni razdalji. Ker se v Halozah vetina ljudi vozi z avtobusi, so njihovi bruto
potavalni ¢asi precej daljsi.

Casovno dostopnost do delovnih mest oziroma do krajev zaposlitve smo ocenili z
delezem dnevnih migrantov, ki so od kraja dela oddaljeni manj kot pol ure. Vegji kot
je ta delez, boljsa je dostopnost do delovnih mest v obravnavanem naselju. Najboljso
tako opredeljeno dostopnost do delovnih mest imajo Majsperk, Breg in sosednja
naselja. Tu je bilo dnevnih migrantov, ki so za potovanje na delo porabili manj Kot
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pol ure, ve¢ kot dve petini. Posamezna naselja s tako visokim delezem so se po-
Javljala Se ponekod na skrajnem severnem robu obravnavanega obmocja. Tudi na-
selja. kjer je bil delez dnevnih migrantov, oddaljenih od krajev zaposlitve, manj od
pol ure, med eno in dvema petinama so v glavnem v zaledju Majsperka, in sicer ob
cesti proti Rogateu, Nekaj ve€ takih, predvsem manjéih naselij, je Se v okolici Pod-
lehnika. Obmoéja naselij z desetinskim do dve petinskim delezem dnevnih migran-
tov, ki imajo do kraja zaposlitve manj kot pol ure, so okoli Puujske Gore, Podlehnika
in Cirkulan. Najve¢ naselij, kjer sploh nihée ni oddaljen od kraja zaposlitve manj kot
pol ure, je v osrednjih delih Haloz stran od pomembnejsih cest, npr. med Zetalami in
Majiperkom ter med Cirkulanami in Podlehnikom.

Le v Stirih naseljih je bil delez dnevnih migrantov, ki imajo do kraja zaposlitve
manj kot pol ure, vegji od polovice in nikjer vecji od dveh tretjin. Povpregje za celotno
obravnavano obmodéje pa je bilo manjie od petine (19,16 %), kar je bistveno manj od
ob¢inskega povprecja, ki znada 43,19 %. To povpretje je presegalo le 7 naselij od 85
# obravnavanega obmocja. Gre ocitno za obmogje z zelo slabo dostopnostjo do delov-
nih mest, za katerega bi lahko pomebno izboljsanje prometne dostopnosti pomenilo
tudi razvono spodbudo in bi lahko poverodilo zaustavitev nekaterih negativnih
tezenj, ki smo jim prica v teh krajih (premikanje prebivalstva v doline, odseljevanje
ipd.}.

Tokovi dnevnih migrantov

Tabela 3: Dnevni migranti (1 — aktivni in 2 — u¢enci) glede na kraj zaposlitve.

1 2 | 2
Skupaj zunaj obé&ine 642 109 20,16 % 7.10 %
Skupaj v ob¢ini zunaj obmodja 1906 06 59.84 % 32.96 %
Skupaj znotraj) obmoéja 637 a0 20,00 % 59,93 %
Skupaj 3185 1535 100,00 % 100,00 %

Glede na skromno Stevilo delovnih mest v obravnavanih naseljih je vecina tokov
dnevnih migrantov usmerjenih v naselja zunaj obravnavanega obmodja. Znotraj tega
obmocja je potovala natanko ena petina dnevnih migrantov (tabela 3). To je pribli-
no toliko, kot jih je potovalo v naselja zunaj obCine Pluj v mejah pred letom 1993,
Najved. to je tri petine dnevnih migrantov, je potovalo v naselja ob¢ine Puj zunaj
obravnavanega obmoéja.

Na kartah 1 do 5 smo shematsko prikazali razporeditev tokov dnevne migracije
po posameznih cestnih smereh glede na to, kdo po njih potuje in kam. Celotno
cestno omrezje Haloz smo razdelili na odseke. Vsakemu odseku smo dolodili, kate-
rim parom naselij, med katerimi potujejo dnevni migranti, sluzi. Nato smo temu od-
seku avtomatsko pripisali Stevilo dnevnih migrantov za vse pripadajoce pare naselij
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in tako dobili dokaj dober priblizek' dejanskemu toku dnevnih migrantov na halog-
kih cestah.

Na prvi od kart (kartal ) so prikazani tokovi dnevnih migrantov (— aktivnih, ki opra-
vljajo poklic), ki imajo delovno mesto v krajih obravnavanega obmo¢ja. Opravka ima-
mo torej z dnevnimi delovnimi “imigranti”*, Najobseznejsi tokovi dnevnih imigran-
tov potekajo po cestnih vezeh na severnem obrobju obravnavanega obmocja. Prav
ceste po Dravinjski dolini in Dravskem in Ptujskem polju namreé prometno napajajo
najpomembnejsa tukajsna zaposlitvena sredis¢a (Breg, Majiperk, Podlehnik). Naj-
globje v Haloze sega tak motnejsi tok do Podlehnika. Najve¢ dnevnih imigrantov je
na prometni smeri Majsperk—Puuj, in sicer na odseku med Majsperkom in Prujsko
Goro (162), sledi naslednji odsek na tej isti smeri (Ptujska Gora-Apace (Kidricevo))
s 127 dnevnimi imigranti. Naslednja pomembna dnevnoimigracijska smer je med
Ptujem in Podlehnikom. Na njej sta po Stevilu dnevnih imigrantov 3. in 4. odsck
(Podlehnik-"Trzec: 123 dnevnih imigrantov in Trzec-Ptuj: 110 doevnih imigrantov).
V osrednji del Haloz prihaja na delo, z izjemo Podlehnika, zelo malo dnevnih migran-
tov. Se najvedi je tok dnevnih imigrantov na odseku med Cirkulanami in Dolanami.

Kaksni so tokovi dnevnih imigrantov, ki prihajajo v Sole v naselja obravnavanega
obmocja, nam prikazuje Karta 2. Ti tokovi so e nekoliko skromnejsi kot tokovi ak-
tivnih, ki opravljajo poklic. Ker gre za osnovnosolce, so tokovi teh dneviih imigran-
tov osredotogeni okoli krajev, ki imajo osnovne Sole, in ne gre za potovanja na vecje
razdalje. Odsek med Cirkulanami in Dolanami ima najvec dnevnih imigrantov
Solarjev (118), le malo pa zaostajata za njim odseka Zakl-Podlehnik in Breg—Maj-
Sperk (102 dnevna imigranta). Po cestah na Dravskem in Ptujskem polju potuje le
malo Solarjev. V osréju Haloz pa so nekaj vedji tokovi Solarjev dnevnih imigrantov
na obmodju Zgornjega Leskovea,

Najobseznejsi so tokovi dnevnih migrantov, ki potujejo na delo iz krajev obra-
vinavanega obmoéja (dnevni “emigranti). Vse pomembne prometne smeri delovnih
dnevnih emigrantov vodijo proti Ptuju (karta 3). Najpomembnejsa je vsekakor tista v
smeri od juga proti severu (Gruskovje—Ptuj), ki se proti Pluju vse bolj krepi, tako da
Je najbolj obremenjen odsek Trzec—Ptuj s 1052 dnevnimi delovnimi emigranti. Pol
manj jih je na odseku Podlehnik—Trzec (550), kajti predvsem od vzhoda, pa wdi od
zahoda se po dolini Dravinje na cesto Podlehnik-Ptuj stekata pomembna stranska
tokova. Od Dolan se proti Ptuju od jugovzhoda steka po velikosti tretji najvedji tok
dnevnih migrantov, Tod potuje proti Ptuju in Mariboru 530 dnevnih migrantov. Na
cetrtem mestu je odsek med Plujsko Goro in Apacami (Kidricevim), predvsem zaradi
obsezne dnevne migracije v Kidri¢evo. Tudi po tem odseku potuje Se 527 dnevnih

1 Za vsakega dnevnega migranta ni mogode povsem zanesljivo dologiti poti, po Kateri
potuje na delo. Prvié zato, ker naselja (vozhidéa) niso tocke, in drugic, ker n nujne, da vsi po-
tujejo na delo oziroma v Solo po najkrajéi poti

* Dinevii migranti po kraju dela — dnevii migranti, ki pribajajo na delo v kraj, ki ga obra-
vnavamo. Nasprotno dnevini emigranti — dnevni migranti po kraju bivanja, dnevni migranti.,
k1 12 obravnavanega kraja odhjajo na delo oziroma v Solo v drug kraj.
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Karta |: Tokovi dnevnih migramtov v Halozah (delavei, ki prihajajo na deflo v haloika naselja)
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delovnih emigrantov. Ne prav dosti manjii je tok po odseku med Dravinjskim Vrhom
in Trzcem (495 dnevnih migrantov), precej velik pa je wdi $¢ na odseku med Bre-
gom in Majsperkom (406 dnevnih migrantov). V Breg prihajajo tore) predvsem dne-
vii migranti z obmodja, ki ga obravnavamo.

Zelo podobne so smeri tokov dnevnih emigrantov, ki potujejo iz haloskih naseli
v Solo. Tokovi so sicer precej manjsi, zato pa je usmerjenost proti Ptuju oziroma
nasploh proti severu Se toliko bolj izrazita (karta 4). Tudi Solarjev je bilo najvec na
odseku TrzecPtuj (226), sledijo pa mu odseki Cirkulane-Dolane (180), Hrastovec
Zavre (175), Podlehnik-Trzec (171), Zakl-Podlehnik (169), Dravinjski Vrh-Triec
(153) itn. Vet kot 100 Solarjev potuje $e po odsekih prometnih smeri Ptujska Gora
Ptuj in Dolane—Ptuj.

Skupna prometna obremenitev posameznih cestnih smeri oziroma odsekov
dnevnimi migranti je prikazana na karti 5. Najbolj obremenjena prometna smer je
Gruskovije Podlehnik-Puuj. Proti Ptuju Stevilo dnevinih migrantov, ki potujejo po g
poti, skokovito narasc¢a. Absolutno najbolj obremenjen je odsek Trzec—Ptuj. Po njem
poluje na delo oziroma v Solo kar 1384 oseb dnevno. Tudi po obsegu toka dnevnih
migrantov drugi najpomembnejdi odsek je na tej prometni smeri, in sicer je to odsek
Podlehnik—Trzec z 830 dnevnimi migranti. Tako kot smo ugotavljali Ze pri tokovih
dnevnih delovnih emigrantov, sta tudi pri skupnem Stevilu zelo pomembni obe stran-
ski smeri, ki potekata pre¢no preko Dravskega oziroma Plujskega polja od Ptuja pro-
ti jugozahodu preko Majsperka in Stoperc ter jugovzhodu do Cirkulan oziroma Zavrca.
Na Dravskem polju je po obremenjenosti z dnevnimi migranti tretji najpomembne)si
odsek Pryjska Gora-Apade (Kidricevo) z 809 dnevnimi migranti. Le nekaj manj
782 dnevnih migrantov — pa potuje na delo oziroma v 3olo po odseku Dolane-Plu)
na Prujskem polju. Pomembna stranska prometna smer, ki se prikljuc¢i na glavno pri
Trieu, je tista, ki tece po dolini Dravinje in zavije nato v osréje vzhodnih Haloz proti
Leskoveu. Odsek Dravinjski Vrh=Trec je obremenjen s 674 dnevnimi migranti, nji-
hov tok pa se proti notranjosti Haloz naglo manjsa. Tokovi dnevnih migrantov, vedji
od 400, so samo e na posameznih odsekih omenjenih prometnih smeri (Majiperk
Pujska Gora in Breg-Maj3perk: 584 in 507, Zakl-Podlehnik 572, Cirkulane - Dolane
517, Hrastovee-Zavre 409 in Sovice Dravinjski Vrh 424.

Ugotovitve

Bistvena ugotovitev analize tokov dnevne migracije je naslednja: Za prometne
potrebe Haloz so najpomembnejie povezave tega obmotja s Plujem in v precej manjii
meri s Kidricevim, Zelo velikega pomena za normalno odvijanje dnevne migracije je
magistralna cesta Gruskovje-Podlehnik-Ptuj. Po pomenu pa ne zaostajajo dosti tudi
regionalne ceste oziroma njihovi odseki med Majiperkom in Plujem, Zavréem in
Spuhljo in Zgornjim Leskoveem in Trzcem. Poleg teh regionalnih in magistralnih
cest pa so zelo pomembne tudi nekatere krajevne, npr. med Cirkulanami in Dolanami
ter med Hrastoveem in Zavréem.
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Razprave Promet in dnevna migracija v Halozah

Nacrtovani potek trase ceste Pluj-Ormoz med Trzecem in Ormozem bi lahko nase
pritegnil samo tokove dnevnih migrantov na odsekih Dolane—Ptuj, Dravinjski Vrh-
Irzec in morda do neke mere Se Zavre-Dolane. Morebitni potek trase nove ceste po
Juznem robu Plujskega polja bi lahko moéneje izbojsal dostopnost do delovnih mest
le dnevnim migrantom, ki danes potujejo po odseku Dolane Ptuj. Teh je po ugoto-
vitvah iz nase analize 782, pa Se za vse te bi ne mogli trditi, da bi jim tak potek ceste
izboljsal dostopnost do delovnih mest, saj jih je nekaj zaposlenih v naseljih na Piuj-
skem polju (Markovei, Dornava, Stojnci...) in za te nov potek ceste ne bi pomenil
nikakrinega izbolj$anja. Kolikino bi bilo izboljSanje za tiste, ki se vozijo na delo ozi-
roma v 3olo v Py in naprej v Maribor, pa je seveda odvisno od poteka nove trase,
vendar tudi v primeru, da bi trasa potekala po samem robu Haloz, ne bi pomenila
bistvenega skrajsanja potovalnih Easov, Ker je tak potek ceste daljsi od sedanjega. lz-
boljsanje ¢asovne dostopnosti bi bilo torej v glavnem mogodce pridobiti na racun
vigjih potovalnih hitrosti. Za prebivalce vzhodnih Haloz je z vidika izboljSevanja do-
stopnosti do delovnih mest in S0l (seveda tudi do visje ravni oskrbe) potek trase ¢im
bolj po juznem robu Ptujskega polja pomemben, vendar jim prinasa le majhno iz-
boljsanje. Zato je pri odlocanju o izbiri najprimerngjde trase smiselno ta dejavnik
upostevati le v primeru, ko na podlagi drugih upostevanih dejavnikov ni mogoce spre-
jeti odlogitve.

Tabela 4: Obremenitev posameznih odsekoy z dnevnimi migranti

Stevilka vezi 1o 414237 31 9] 5| 38| 17
Aktivoi, ki opravljajo pokhic po

kragu dela 110|123 [127 | 94| 51 [162 | 51| 98] 75| 32
U¢enci po kraju olanja 300 B3] 10| 24 31| 400102 11 {118 |102
Aktivni, ki opravljajo poklic —

dnevni imigranti” Q0 | 90 (123 | 71| 20125 ] 11| 94| 39 11
Li¢enci — dnevni imigranti 16 190 11 ] 10 0 8 8] 11 7 Rl

Akuivai, ki opravijajo poklic po
kraju bivanja 1052 |550 527

o

4= A

2 ]495 |338 |384 |293 1291 (406
Q1153 [113 [169 | 146 | 180 | 86
Tokovi dnevnih migrantov —skupay | 1384 (830 809 | 782 [674 |584 |572 |544 |517 [507

Utenct po kraju bivanja 226 171 [ 148 |1

Stevilke in imena odsekov:

11 TrieeTPuwy 10 Podlehnik=Trzee 42 Dolane-Ptuj 4 Pwj. Gora-Apace
37 Drav. Veh=Trzee 9 Zakl-Podlchnik 38 Cirkulane-Dolane 3 MajSperk-Pr Gora
17 Breg-Majsperk 39 Tur, Vrh-Zavrd 5 Apate—Puj 36 Sovice-Drav. Vrh

41 Zavré-Dolane

" Samo usti, ki prihajajo na delo (v Solo) iz nasely, ki lezijo zunay obravnavanega ob-
modji,
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Opisano mozno izboljSanje dostopnosti je torej lahko jezicek na tehtnici, ne more-
mo pa ga uporabiti kot dejavnik, ki bi lahko enakovredno vplival na izbor najustreznej-
e trase. V Halozah bi namree¢ lahko veliko bolje izboljsali dostopnost do delovnih
mest in ol s posegi v cestno omreZje znotraj njih.

Gospodarski pomen trase nove ceste za HaloZane

O tem, kaj menijo o morebitnem vplivu nove trase ceste med Ptujem in Ormozem
liudje iz Haloz, Ki se tako ali drugace ukvarjajo z gospodarskimi dejavnostmi, smo
se pozanimali s pomodjo telefonskega vpradalnika.

Rezultati vpradalnika so pokazali, da za prebivalce zahodnega dela Haloz, ki gra-
vitirajo na regionalno cesto Rogatec—Stoperce-Majsperk, nova cestna povezava
Ptuj-OrmoZz, ki bi za razliko od sedanje peljala blize robu Haloz, ni pomembna. Ne-
posredno bi Koristila le posameznim podjetnikom iz severnega, osrednjega in vzhod-
nega dela Haloz, ki obéasno potujejo v Ormoz, Cakovec ali Varazdin oz. si zelijo
navezati poslovne stike v teh krajih. Vecini prebivalcev s celotnega raziskovalnega
obmoéja, ki v smeri Haloze-OrmoZ ved¢inoma ne potujejo ali potujejo le priloznost-
no, nova trasa ne bi prinesla neposrednih koristi, saj bi v glavnem ostali navezani na
Ptuj kot pomembnejie centralno naselje, elijo pa si rekonstrukeije obstojecih cestnih
povezav.

Na terenu smo se lahko prepricali tudi o tem, da bi bila za Haloze pomembnejia
boljda vzdolZna (smer vzhod-zahod) prometna os v osréju Haloz, na katero bi se
lahko navezovale stranske ceste. Haloze nimajo take osrednje doline, ki bi jih raz-
delila na pol v vzdolzni smeri, Kar bi omogocilo zelo dobro osredotocenje prometa in
razmeroma precej boljso dostopnost hribovitih naseli). Zato tudi ni mogode zgraditi
ucinkovite, osrednje, vzdolzne prometnice. Mogoce in potrebne pa so izboljsave na
v glavnem Ze asfaltiranih, toda zelo ozkih cestah, ki segajo v osréje Haloz in ob ka-
terih Kot gobe po deZju rastejo novogradnje, medtem ko na prometno odmaknjenih
vrhovih in slemenih stevilni domovi propadajo. V Halozah bo tezko doseci povezavo
Stevilnih, po slemenih raztresenih naselij s cestami v dolinah. Dokler se to ne bo
zgodilo, bomo pri¢a “eroziji” prebivalstva s haloskih gricev in njihovi selitvi v doli-
ne k cesti. Pri tem seveda obravnavani novi potek trase ceste Ptuj- Ormoz nima prak-
tiéno nobene vioge.,

Sklep

Na podlagi analize predvsem tokov dnevne migracije kot najpomembnejiega iz-
vora prometa v Halozah smo ugotovili:

I. Potek trase nove ceste Ptuj-Ormoz ima zelo majhen vpliv na gospodarski in
socialni razvoj obmodja Haloz.
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2. Halozam blizji potek trase obravnavane nove ceste samo do dolocene mere lahko
izboljsa dostopnost Ptuja in Maribora prebivalcem vzhodnega dela Haloz (obéini
Zavr¢ in delu obtine GoriSnica juZzno od Drave).

3. Halozam blizji potek trase obravnavane nove ceste ne more bistveno vplivati
na razvoj novih gospodarskih dejavnosti v Halozah, prav tako pa nima bistvenega
vpliva na razvoj in obstoj tistih, Ki so tu Ze prisotne.

4. Za wristi¢ni razvo] je lahko poseg v naravne potenciale vznoZja Haloz prej
Skodljiv kot pa koristen. Kajti za turisti¢no dostopnost tega obmodja zadod¢ajo tudi
manj zmogljive ceste, sa) ima tukajinja pokrajina zelo omejene zmoznosti in bi bil
zanjo mnoziéni turizem, tudi ¢e bi bil mogo¢. poguben.

Nada sklepna ugotovitey v okviru predstavljene naloge je, da je mogoce uposte-
vati zanemarljivo majhen razvojni vpliv obravnavane trase nove cestne povezave
samo, ¢e po vseh drugih merilih ni mogoce speljati ceste severno od Prujskega jezera
in ¢e so vse razli¢ice tras juzno od akumulacijskega jezera po vseh drugih (predvsem
naravovarstvenih) merilih med seboj priblizno enakovredne!
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Summary

Transport geography plays a very important role within the scope of regional
spatial researches; its scientific research results are indispensable in the case of inter-
ferences into the transport networks, planning the transport infrastructure, and last
but not least, in running the transport and spatial policy.

Presented is the research work on the evaluation of the planned course for the
new main road between Ptuj and Ormoz. The intensity and direction of the flows of
commuters in the area of Haloze were established from the data on daily commuting
of the 1991 Census. Bus transport to work and school prevails, and the majority
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commute from Haloze towards Ptuj, much less Maribor. The opposite flow is signifi-
cantly smaller and directed, above all, to Breg and Majsperk. The internal flows of
children travelling daily to elementary schools should also be mentioned,

The busiest is the commuters’ flow on the road between Podlehnik and Py, On
both sides of this central transport line, valley roads branch fan-like; these are sligh-
tly less frequented. But on the roads towards the very heart of Haloze, the number of
commuters rapidly falls and flows are but modest on them.

Our analyses have shown that the planned course for the new road between Pluj
and Ormoz is of no major importance for the development of Haloze, The new road
would, naturally, receive a great deal of daily commuters, but for the majority of
them the time spent on travelling daily to work or to school would shorten but a
little. and to no-one really significantly.
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GEOGRAFSKA PROBLEMATIKA
PREDVIDENE MALE HIDROELEKTRARNE
KRAJCARICA V TRIGLAVSKEM NARODNEM PARKU
Z VIDIKA VARSTVA OKOLJA

Mateja Klinar*

lzvledek

Prispevek osvetljuje okoljevarstveno problematiko gradnje male hidroelektrame (mHE)
v Triglavskem narodnem parku. Njegov namen je primerjati predvidene posledice na
okolje po obeh variantah naértovane mHE na potoku, nakazati reditve, kjer naj bi bili
interesi ¢imbolj usklajeni i navedem razlogi za mHE na Krajcarici in 2 novo osvetli-
tvijo le problematike prispevati k razvoju Trente.

Kljutne besede: varstvo okolja. mala hidroelekirarna, Triglavski narodni park, Julijske
Alpe.

GEOGRAPHICAL PROBLEMS OF THE PLANNED MINI HYDROPOWER
PLANT KRAJCARICA IN THE TRIGLAY NATIONAL PARK, AS SEEN
FROM THE ASPECT OF ENVIRONMENTAL PROTECTION

Abstract

Discussed are the environmental protection problems of a mini hydropower plant con-
struction in the Triglav National Park. The purpose of this paper is to compare the
anticipated environmental effeets of the two variants of the planned minm HIP on the
brook, to point to the solutions including maximally coordinated interests and the
reasons for this mini HP on the Krajearica, and through new clarification of these pro-
hlems contribute 1o the development of Trenta valley.

Key words: Environmental protection, Mini HP, the Triglav National Park, the Julian
Alps

Uvod

Razvoj avtomatizacije malih hidroelektrarn (mHE) s sodobno opremo, ki ne
zahteva stalne navzocénosti obratovalnega osebja, razmeroma nizka cena opreme in
gradbenih storitey, spodbujanje z ugodnimi krediti in visoko odkupno ceno za proiz-
vedeno elektriéno energijo so povzrodili velik razmah gradnje tovrstnih objektov
tudi v Sloveniji.

* Mateja Klinar (Radez). dipl. geog. in ¢tnolog. Ministrsivo za okolje in prostor, Uprava
RS za varstvo narave, Vojkova la, 61000 Ljubljana, Slovenija.
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Vet kot 200 mHE, kolikor jih danes obratuje pri nas, se bo pridruzila wdi mHE
na Krajearici, ki izvira v eni od stranskih dolin Zgornjega Poso¢ja, v Zadnjici. Tako
kot vsa Trenta tudi Zadnjica lezi v Triglavskem narodnem parku (TNP), kjer poleg
splosnih veljajo Se posebni predpisi, ki se dodatno varujejo okolje pred neustreznimi
antropogenimi posegi (zato je tudi prislo do navzkrizia med pobudniki nekoliko
vecje HE, domacini in naravovarstveniki, ki zagovarjajo staliste, da tovrsina raba
naravnih virov znotra] TNP ni zdruzljiva z njegovimi cilji, vseeno pa pristajajo na
gradnjo energetsko Sibkejse variante mHE na Krajcarici).

Trenta je sicer elektrificirana, saj so vanjo napeljali elektricno energijo po Soski
dolini navzgor leta 1959, vendar oskrba ustreza le njenemu osréju. Za povecano
porabo, ki jo naértujejo v turizmu in drugih dejavnostih, in tudi za delovanje infor-
macijskega centra TNP pa bi bilo treba zagotoviti ved elektriene energije.

Trentarjem bi tezko ponudili zgolj moznost, ki bi narekovala smotrnejso rabo elek-
tricne energije, ki je Ze na voljo, medtem ko druge alternative, ki ponuja razdiritev
0z. posodobitev elekiriénega omrezja. niso dovolj premislili, saj zanje niso izdelali
ustreznih naértov (predlog TNP, naj vkopljejo obstojeéi daljnovod vzporedno z ob-
novo trentarske ceste, sta Republiska uprava za ceste in Sosko elektrogospodarstvo
zavrnili).

Ta prispevek obravnava predvsem tretjo moznost, ki wtemeljuje energetsko osa-
mosvojitev Trente z rabo Cistega domacega vira, namred Krajearice. To so zaradi ugo-
dnega strmea in pretoka v preteklost ze uporabljali. Priblizno 350 m pred izlivom v
S0¢0 so namred speljali mlind¢ico (roja), ki je sluzila za nekdanji mlin, v neposredni
blizini pa so kasneje postavili manjdo mHE, ki so jo ltalijani med obema svetovnima
vojnama uporabljali za pogon vojaskih Zienic, speljanih na Visie (Zavod RS za var-
stvo naravne in Kulturne dediscine, 1993).

Med skupno 14 variantami, ki so bile predvidene na tem potoku, sta temeljiteje
obdelani dve, Po obeh gre za pretoéno mHE. Prva oz spodnja varianta mHE, ki jo
predlaga TNP, ima z instalirano mod&jo (Q1) 2,0 m'/s in ekolosko sprejemljivim mini-
mumom 0,30 m'/s predvideno letno proizvodnjo (E) 1,93 GWh elektricéne energije.
Ikonomsko donosnejda druga oz, zgornja varianta mHE, za katero se zavzemajo do-
matini, pa bi 7 instaliranim pretokom 1.3 m'/s in spremenljivim ekolosko sprejemlji-
vim pretoom 0.9-1.0 m'/s v enem letu proizvedla 3.8 GWh clektricne energije.

Namen prispevka, ki je izvietek diplomske naloge', je primerjati predvidene
posledice na okolje po obeh variantah nac¢rtovane mHE na potoku, nakazati reditve,
Kjer naj bi bili interesi ¢imbolj usklajeni in navedeni razlogi za mHE na Krajcarici in
z novo osvetlitvijo te problematike prispevati k razvoju Trente.

" Clanek je poveetek sirse raziskave oziroma diplomske naloge 2 istoimenskim naslovom,
ki je nastajala med septembrom 1993 in marcem 1994,
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Pristop k tematiki

Pri delu so bile uporabljene naslednje metode:
zbiranje in Studij literature in dokumentacij o predvidenih mHE, pregled to-
pografskih in katastrskih osnov ter risanje tematskih kart o obravnavanem
obmodju,
terenski ogled in fotografiranje predvidenih tras za obe varianti mHE,
razgovor s predstavniki posameznih ustanoy,
obdelava zbranega gradiva,
izdelava besedilnega dela.

O mHE v dosegljivi literaturi ni veliko napisanega. S pokrajinskimi in tehniéno-
-ekonomskimi vidiki in osnovami za mHE se najve¢ ukvarjajo: Radinja D. (1975,
1984, 1985), Plut D. (1985) in Kompare M. (1985), z naravovarstveno problematiko
pa geografi, biologi in krajinarji, zaposleni na zavodih za varstvo naravne in kulurne
dedif¢ine v Ljubljani, Celju, Novi Gorici in Kranju, med njimi: Lukan-Klavier T,
Tomazi¢ M., Rojsek D, in Simi¢ M,

Med raziskavami s podrocja elektrotehnike in strojmidtva je najnazome)iih 6
knjig Solca L. (1986). Ve¢ literature je na voljo o Zgornjem Posodju, osnovni oris je
podal Melik A, (1954), posamezni ¢lanki pa so objaviljeni Se v Geografskem zborni-
ku Zgornje Posotje (1975), vodniku Triglavski narodni park (1985), 1. knjigi Kra-
Jevnega leksikona Slovenie (1968), planinskem vodniku Julijske Alpe (1993) in
Tolminskem zborniku (1975).

Pokrajinske znacilnosti porec¢ja Krajcarice

Reliefne znadilnosti

Ce se omejimo zgolj na eno ali drugo varianto mHE, Jju ne moremo dovolj tehtno
presoditi, ¢e ne spoznamo osnovnih pokrajinskih potez doline, po kateri te¢e ome-
njeni potok”. Zadnjica lezi v osr¢ju Julijskih Alp.

* Potok oznatujejo razlicno: Zadnjica, Beh potok in Krajearica. 7 imenom Zadnjica je
oznacen na avstrijskih topografskih kartah iz let 18981900 (merilo 1 ; 75.000), na dveh Ba-
djurovih planinskih kartah iz leta 1922 (merilo 1 @ 100.000) ter v njegovi Lindski geografiji,
Kjer ma strani 196 pise, da pridevnik #adnji pomeni tudi pri podoljih najbolj oddaljeni, zgornji
kraj ali zglavie doline (podobno kot “konec”), izpeljanke zadnjica pa ne uporabljajo le za
imenovanje dolin, pac pa tudi za potoke, gore, grice... (Badjura R., 1953). Tuma (1929) v
svojem fmenosloviu Julijskilt Alp potoka ne omenja, govori pa o dolini s tem imenom. Tudi
Melik (1934) pise o dolini in potoku Zadnjica. Enako imenuje potok Bezlaj (1961) v drugem
delu knjige Slovenska vodna imena, Tako kot na topografskih kartah iz let 1957 in 1968
(merila 125000, 1: 10,000 in 1 : 25.000) je wdi na novejsih (1981, merilo 1 : 30,000, 1990,
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Po Gamsovi pokrajinsko-ekoloski regionalizaciji (1986) spada k Pososkim Julij-
skim Alpam, po Meliku A. (1954) k Srednjim, medtem ko jo Miheli¢ J. (1993) uvr-
§¢a k Vzhodnim Julijskim Alpam.

Razmeroma kratka dolina (od soto¢ja do zatrepa meri le 4,7 km) se proti jugoza-
hodu odpira v Sosko dolino v Osrednji Trenti (Bizjak 1., Berginc M., 1993). Z zgor-
njim koncem se globoko zarezuje v Triglavski in Razorski gorski sklop, ki se vanju
spuscata preko visokih Triglavskih in Kriskih podov. Z vseh strani je obdana 2 ven-
cem nad 1800 m visokih in strmih gorskih pobocij, ki se kon¢ujejo v najvisjih vrhovih
Vzhodnih Julijcev. Med njimi takoj za Triglavom (2864 m) in Razorjem (2601 m)
prednjaci Kanjavéeva, 1500 m visoka severna stena, ki je najvisja v vseh Julijskih
Alpah (Klinar 8., 1991) (karta 1).

Geolosko je zelo mlada dolina, ki je tektonskega nastanka, pozneje pa jo je obru-
sil in poglobil ledenik. Orografska razvodnica, ki v vedjem delu poteka po grebenih
oz. najviijih vrhovih, omejuje razmeroma moéno zakraselo apnisko-dolomitno po-
recje, veliko 24,5 km’. Koeficient zakraselosti, izracunan s planimetriranjem Osnov-
ne geolodke karte 1 : 25.000, je zelo visok, saj znada 0,9, kar je posledica prepustnih
kraskih tal in verok za odtocni rezim Krajcarice.

Iz hidrolodkih podatkov je namre¢ razviden velik vpliv kraske retinence, ki se
najbol) uveljavlja predvsem poleti in pozimi, saj takrat glavni vodni pretok zago-
tavlja prav podzemska voda, ki ob topljenju snega priteka v Krajcarico skozi kradko
podzemlje. Vodni pretok je zato mnogo manj hudourniski kot bi sicer bil. To je za
energetsko izrabo Krajcarice toliko ugodnejie.

Ob dzredni viSini vrhov in vmesnih prevalov, po kateri teée razvodnica, znasa
povpreéna visina razvodja kar 2177,1 m. lzrazite visokogorske poteze porecja se ka-
Zejo wdi v veliki visinski razliki med dolinskim soto¢jem in najvisjim vrhom (Tri-
glav, 2864 m), ki doseze 2259 m, ter povpreénem strmcu, ki znasa 39 stopin). Pre-
vladuje povrsje v visini med 1850 in 2350 m (Statisti¢ni zavod RS, 1992).

merila 125000, 1:10.000, 1:25.000) potok imenovan Zadnjica. Prav tako ga oznadujejo
nekatere planinske Karte (Julijske Alpe — vzhodni del, 1983, TNP, 1985 in 1988, Trenta,
1990), Krajevai leksikon Slovenije (1968) in Atlas Slovenije (1992);

Med domadini nekateri govorijo o Zadnjici /Zad nea/, drugi pa mislijo, da so vodo nekda)
imenovali Beli potok. (Verjetno zaradi bele barve apnenca in dolomita. po katerih tede.)
/Kraje read so ji #zaleli praviti po zgodbi o krajearju. Po ljudskem pripovedovanju naj b
namred potoku dal ime Zupnik Lucenperger, “Rajnki Trentar” imenovan. Ta naj bi pogosio
hodil pit vodo k izviru in ob tem pravil, da je vsak poZirek te vode vreden krajcarja (Stefanic
N., 1992}

Eden od razlogov za neenotnost mad domadini je v zadnjib letih v publikacijah (RojSek
D., 1991, Klavora F., 1993, Kunaver )., 1988, 1991, Stritih 1., et al, 1992, Skupina za razvo)
Irente, 1993, Vodnogospodarski inStitut, 1992, Zavod RS za varstvo naravne in Kulturne
dedis¢ine, 1993,...) in ustmi javni rabi pogosta raba knjizne, L. nereducirane oblike,
Krajearica, Ki je v nalogi uporabljena iz istega razloga. Hkrau pa je zaradi obilice starejsih
virov, Ki govorijo o potoku Zadnjica, ugotovijeno, da je to prvoino ime. ki bi se moralo
ohraniti.

34



Razprave Male hidroelektrarne v Triglavskem narodnem parku

Razor (2601 m)
foo0
i s

/, = “"‘-L Kni (2410 m)

"

n,

v
!
i
I
b
#

i
Boviki Gambovec (2392 m

i
L3
\l
Luknya (1758 m) e
Potek cevovoda spodnje varante mHE N
Sy
¥ . . A
1
L Triglav (2864 m)4
Potek }:m‘.'m'nd:. zgornje vanante mHE i
\
\ i
A} 4 “
\ i
\ z -
\\ = P EN 7 2
\._‘ - S b -4
s Kanjavee (2568 m)

Legenda :

~ vodni tokowvi
#y prometnice
~. .~ razvodnica

Menlo: 1 50.000

\n’l‘ .

- Planinska karta Julijske Alpe, zahodni del, 1. 50.000, 1988,
- Karta TNP, 1: 100.000, 1985,

- UPI, Lokacyjska dokumentacya za gradnjo zgornje vanante mHE
na Krajcanci, Tolmun 1993,

Karta 1. Polozaj poredja Krajearice v Trent



Mateja Klinar Geopralski vestnik 67

Izrazito gorsko pore€je je kratko in diroko ter simetri¢no oblikovano, z najvecjo
Sirino v srednjem delu. Razdalji med skrajnima tockama v smeri vzhod-zahod in
sever—jug sta enaki in znaata 5,6 km.

Prostorno dolinsko dno, ki je zapolnjeno z ledeniskimi nanosi. lezi razmeroma
nizko, med 605 in 1100 m n.v. Glede na nadmorsko vidino, povpreéno nagnjenost
povrdja in hidroloSke razmere je razdeljeno na dva dela: na spodnji del, od izvirov
Krajcarice do sotogja (ki bi bil s predvideno mHE neposredno prizadet) in na zgornji
del, od izvirov do zatrepa na Utru, Kjer se dolina razcepi v strmino proti Luknji
(1758 m) oz. v Zadnjidki dol.

Os koritastega spodnjega dna doline tvori stalni tok Krajcarice, ki od izvirov v
nadmorski visini 700 m do soto¢ja v nadmorski vidini 605 m tece v smeri vzhod-za-
hod. Od izvirov, Kjer je dolina s povpreéno Sirino 275 m najozja, pa do sotogja, Kjer
se lijakasto odpira, je dolga le 2.2 km. Visinska razlika znaSa kar 95 m, strmec pa
doseZe 43,2 %o. Nad stalnimi izviri se priéne zgornji del dolinskega dna, ki je usmer-
Jen proti jugovzhodu in se konéa v 2,5 km oddaljenem zatrepu na Utru. Dno je SirSe,
s povprecno Sirino 750 m in strmejse. Povprec¢en naklon znaSa 160 %w. Na tem delu
se vodni tok pojavi le obéasno (ob visokih vodah) kot hudournik, vode pa se hitro
izgubijo v ledeniskem nanosu.

Zaradi tektonskih procesov, ki so bili v tem delu Julijskih Alp zelo mocni (Pla-
nina F.,, 1954), precka dolino mnogo prelomnic, kar kaZze na njeno nedvomno tekton-
sko zasnovo. Dve prelomnici preckata dolino v smeri severovzhod-jugozahod. Prva
je lukenjska prelomnica, ki poteka iz Vrat skozi Luknjo, mimo Korit in Utra v Za-
dnjiski dol. Vezporedno poteka severneje Trentarski prelom, ki sega v porecje pri
Stenarskih vratcih (2298 m), od koder se spusti na KriSke pode in do Belega potoka
ter stalnega toka Krajcarice proti zahodu. Precno na oba preloma poteka ved manjsih
in nanje so navezane obcasne hudourniske vode.

Podnebne razmere

Ker v pore¢ju Krajcarice ni padavinske postaje, povzemam razporeditev in
koli¢ino po karti Zveze vodnih skupnosti Slovenije za obdobje 1926-65 in po Letnih
pregledih HMZ RS po padavinski postaji pri izviru Sofe za obdobje 1947-90
(Kronoloski pregled opazovanj, Arhiv HMZ RS in Karta Zveze vodnih skupnosti za
obdobje 1926-65), ki je v nadmorski visini 800 m in od Loga oddaljena priblizno
4 km. Na temperaturne razmere pa sklepam po podatkih 20 km oddaljenega Bovea
(460 m), in sicer za obdobje 1952-93.

Tako kot celotno Zgornje Posogje je tudi porecje Krajcarice vse leto dovolj
mokro, vendar so jesenski meseci bolj namoteni od pomladanskih, ti pa manj od
poletnih. Povpre¢na koli¢ina padavin se giblje med 2400 in 2500 mm na leto. Najved
padavin pade novembra (primarni maksimum), najsusnejsi pa je februar (primarni
minimum). Sekundarni maksimum nastopi oktobra, sledita mu padavinska viska v
juniju in septembru, medtem ko je sekundarni minimum marca.

36



Razprave Male hidroelektrarne v Triglavskem narodnem parku

Zaradi nizkih temperatur in odvisno od ekspozicije ter nadmorske visine prevla-
dujejo v poreju od oktobra do aprila snezne padavine. V osojah in v vijih legah pa
se sneg zadrzi Se precej dlje.

V Bovcu je povprecna letna temperatura 9,12° C. Najloplejsi je julij, s pov-
precno temperaturo 18,65° C, sledita avgust in junij, najhladneji pa je januar s
povprecno temperaturo pod 0° C (-0,48° C). Jesen je toplej3a od pomladi, kar potr-
juje domnevo o vplivih morja skoraj do konca Sotke doline (Bernot F., 1975). Ce
upoitevamo temperaturni gradient in ugodnejie razmere za nastajanje temperaturne
inverzije v stranskih dolinah (Bernot F., 1957), sklepamo, da so temperature na Logu
v povprecju za 19 C nizje. Hkrati pa moramo zaradi stopnjevanja nadmorske vidine v
porecju Krajcarice do razvodnice, katere povpreena vidina znada 2177 m, racunati s
7.87 C nizjo povpreéno temperaturo na tej visini.

Velike koli¢ine padavin pojasnjujejo, zakaj je Krajcarica, ¢eprav dolga manj kot
2 km, tako vodnata, njihov rezim pa razlaga njeno stalnost. Najnizji vodni odiok
pozimi je posledica sneZne retinence, ki posredno prispeva tudi k poznopomladan-
skemu in poletnemu nadpovpreénemu vodnemu odtoku,

Odtogni minimum v prvi Eetrtini leta, ki se, z visjo temperaturo in s tem poveza-
nim topljenjem snega ter povecanim deZevijem, okrepi Sele v maju, z vidika hidro-
cnergetske (iz)rabe Krajearice ni ravno najbolj ugoden, saj mora biti mHE, &e Zeli
delovati vse leto, projektirana na najnizji povprecni pretok, ki je za 4,5-krat nizji od
letnega povpredja, 2 m'/s.

Seveda pa enakomernejda vodnatost Krajearice ni le posledica padavinskega in
temperaturnega reZzima in Se manj reliefne razgibanosti porecja, temvec¢ predvsem
prepustnih apnenceyv in dolomitov oziroma zakraselosti poredja, pa tudi sipkih kvar-
tarnih nanosov, ki sestavljajo ledenisko dolino Zadnjice. Sele tako razumemo osnov-
ne hidroloske poteze Krajcarice, ki se zdale¢ ni tako hudourniska, kakor bi sklepali
po njenem povirnem (visoko)gorskem zaledju. Zato je razumljivo, da je Krajcarica
za energetsko (izyrabo priviadna, nemara celo bolj od same Soce oziroma njenega
sicer prav tako kradkega izvira.

Pedoloska sestava tal

Dokaj homogena mati¢na osnova, ki jo gradijo zgornjetriasni apnidko dolomitni
skladi, ki so na dnu doline na debelo prekriti s Kvartarnimi nanosi, je vzrok, da na-
stopata v poredju dva tipa tal, in sicer rendzina in litosol. Slednji je nastal s prepe-
revanjem trde matiéne osnove, apnenca in dolomita, ki gradita najvisja obmodcja na
severnem in juznem delu poredja, na strmih pobocjih z obilnimi padavinami pa se
sploh ne more razviti. Rendzina je razSirjena na trdi karbonatni matiéni osnovi na
spodnjem delu poredja, nastala pa je tudi na Ze preneseni, nesprijeti moreni in
poboénem gruscu, ki prekrivata dolinsko dno. Povsod, razen na severnih ostenjih
Zadnjitkega Ozebnika in Velikega VrSovea, jo pokriva vegetacijska odeja, ki zavira
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povriinsko odnaanje. Prst je zelo plitva, skeletna, dokaj sugna in slabo rodovitna.
Ob sototju Krajcarice in Soce, kjer je edina vecja sklenjena ravnica, je uporabna za
gojenje krompirja na manjsih njivah,

Ker porecje Krajearice pripada geolodko zelo mladi pokrajini, je zaradi velikih
strmin na dolinskem dnu, po katerem bo potekal cevovod, veliko grusca, ki prepre-
Cuje nastajanje prsti. S tega vidika rodovitna tla ne bodo prizadeta, ker jih v pore¢ju
prakti¢no ni. Kljub temu pa bi na strmejdih odsekih ob vkopavanju cevovoda lahko
prislo do erozije, ki bi jo pospesevale tudi obilne padavine (preko 2400 mm) v po-
re¢ju. Zato bi z vkopavanjem cevovoda kazalo zaceti in koncati zgodaj spomladi. 3¢
pred pricetkom vegetacijske dobe, razkopane povriine pa ¢im prej zasuli in zatraviti.

Vegetacija

V pore¢ju Krajcarice previaduje delez neporaslih povrsin. Vecina tega sveta je
namred nad zgornjo drevesno mejo, ki sega do viSine okoli 1800 m, Z gozdom, ki
obsega 4.9 km® (20 %) poregja, je porasel pretezni del dolinskega dna in strmih bre-
gov nad Krajearico, in sicer do viSine okoli 1500 m (Lovren¢ak F., 1986). Po str-
mejsih delih poredja, predvsem na juznem, zahodnem in severnem pobodju Velikega
Vriovca ter na severnem in zahodnem pobo¢ju Pihavea, se razraiéa varovalni gozd,
ki varuje povrsje pred erozijo in plazovi. Po mnenju Martina Solarja, inZenirja go-
zdarstva, zaposlenega na upravi TNP, vedina gozda v pore¢ju Krajearice, ki ni varo-
valen, predstavlja gozdno povidino z majhno gospodarsko vrednostjo, razen v samem
dolinskem dnu ob cesti, ki vodi v Zadnjico.

Koeficient gozdnatosti je majhen, znasa komaj 0,2, kar pomeni, da z gozdom po-
rasle povriine niso tiste, ki bi bistveno zavirale vodni odtok s porecja in s tem blazile
njegovo kolebanje.

Obdelovalne povrdine so neznatne in omejence zgolj na spodnji del dolinskega
dna. V neposredni okolici Loga prevladujejo travniki, pasniki in manjse njive, ki po-
krivajo ravne dele, manjse nesklenjene travne povriine pa najdemo tudi nad zgornjo
gozdno mejo.

Gozdne in travnidke povrSine bi bile najbolj prizadete med gradbenimi deli. Vkop
cevovoda bi po obeh variantah prizadel del varovalnega gozda, travnike in padnike
ter obvodna vrbid¢a na levem bregu Krajearice in na strmi jezi obsodke terase.

Hidrolo$ke znadilnosti

Krajearica je najbolj vodnat pritok zgornje Soce, ob hudi susi je po Rojsku
(1991) celo mocnejsa od Soce same. Od izvira, Ki prite¢e iz ostenj Triglava v nad-
morski visini 1500 m (Rojsek D, 1991), pada voda v vet slapovih in 400 m nizje
ponikne v ledeniske nanose ter grusé, Na plan pride ponovno v nadmorski visini
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700 m v izredno impresivnem izvirnem obmogju — v roju izvirov, Voda vre na treh
krajih, Ki so v sami strugi ali ob njej. Nad njimi je struga suha. Vrsto izvirov z desne
pa izkoris¢a lokalni vodovod.

Od izvirov do izliva v Sofo v nadmorski vidini 605 m je Krajcarica dolga pribli-
zno 1800 m in z visinsko razliko 90-95 m. Njen strmec znasa povpreéno 41%o. Stru-
ga, ki je Siroka povpreéno 4-5 m, zaradi enakomemnega vodnega pretoka po toku
navzdol bistveno ne spreminja Sirine,

Ceprav je Krajcarica kratka povirna voda in niti ni velika, saj gre v bistvu za po-
Lok, so na njej postavili hidrolosko postajo, ki je zacela meriti leta 1955 in je delo-
vala 19 let. Postaja, Ki je merila dnevno vidino vode, je 370 m (616 m) nad izlivom
Krajcarice v Soto. Opazovalna doba sicer ni dolga, glavne hidrolodke znacilnosti
Krajcarice pa vendarle podaja. Na te podatke so se oprli tudi nacrti o njeni ener-
getski rabi.

Po oceni je pretok vzdolZ celotne struge dokaj enakomeren. Pri postaji znasa
povprecni pretok (sQs) v 19-letnem obdobju 2 m'/s, specificni odtok (sqs) 81.63
I/s/’km” in odtoéni koeficient (C) 0,89 (tabela in diagram 1). Po teh podatkih skoraj
9710 vseh padavin odtece.

Tabela 1: Srednji meseéni, minimalni in maksimalni pretoki Krajearice (v m'/s) na
hidroloski postaji, 370 m nad izlivom v Sofo, v opazovalnem obdobju 195573
(HidroloSka porocila HMZ RS, 1955-73).

Pretok vm'/s

Mesec Qs Qn Qv

Jjanuar 0.69 0,485 1,574
februar 0,50 0,435 1,147
marec 0.68 0.449 1,519
april 1.5 0,734 3,466
maj 3,116 1,708 7.153
junij 3,95 2,794 8.505
julij 3.053 2.164 5.744
avgust 2.37 1,525 3,792
september 2,25 1,304 6,919
oktober 1,897 1,03 6,901
november 2,52 1,024 10,509
december 1.39 (0,935 3,285
letno povpredje 2,0 1,22 5.5

Minimalni dnevni pretok: februar, marec 1957, julij 1973; Qn = 0,15 m'/s.
Maximalni dnevni pretok: avgust 1963; Qv = 50,8 m'/s.
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Diagram I: Srednji meseéni pretoki in letno pretotno povprecje Krajcarice (—)
(v m'/s) (Hidroloska porocila HMZ RS, 195-73).
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Povprecno najvisja je voda junija (3,95 m'/s), pa tudi maja (3.116 m'/s) in julija
(3,053 m'/s) je visja od aprila (1,5 m'/s). Zaradi snezne retinence pozimi nastopi
znatilni alpski minimum, s podpovpreeno vodo od decembra (1,39 m'/s) do aprila, z
najnizjim stanjem februarja (0,56 m'/s) (primarni minimum). V teh petih mesecih
odtece po Krajearici le 13,95 % povprecnega letnega vodnega odtoka.

Prvi maksimum je v zadnjem spomladanskem in v prvih poletnih mesecih, drugi
odtocni visek pa je jeseni. Sestavljata ga predvsem novembrski (2,52 m'/s) in malo
dibkejsi septembrski (2.25 m'/s) vodni odtok, ki ju lotuje oktobrski podpovprecni
nizek (sekundarni minimum: 1,897 m%/s). Nadpovprecni vodni odtok je v prvi vesti
posledica nivalnega viska, ki se zaradi visokogorskega zaledja zatne pozno (konec
pomladi) in raztegne dale¢ v poletje. Temu se pridruzijo 3e posledice nekaj visjih po-
letnih padavin,

Zato lahko re¢emo, da imamo na Krajcarici opravka pravzaprav z dvema hidro-
loskima obdobjema: z visoko (nadpovpreno) vodo v topli polovici leta, Ki traja od
maja do novembra (sedem mesecev), in nizko (podpovprecno) vodo v hladni polo-
vici leta, ki traja od decembra do vkljuéno aprila, to je pet mesecev.

Odtocni diagrami kazejo, da Krajcarico napajajo trije viri: deZevnica, sneznica in
podzemeljski (kraski) vir. Temperaturni vpliv z debelo snezno odejo ustvarja zane-
sljiv in izrazit odto¢ni minimum pozimi, ki se zaradi nizkih temperatur raztegne S¢ v
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prva spomladanska meseca, hkrati pa s topljienjem snezne odeje ob koncu pomladi
raztegne odtodni visek 3e dlje v poletje. Padavinski vpliv je izrazitejdi predvsem v
drugi poloviei leta, ko pomembno okrepi jesenski nadpovpreéni vodni odiok. Ta je
zaradi prepletanja padavinskih in temperaturnih razmer (jesen je toplejsa od pomla-
di) izdatnejsi od pomladnega, s pomocjo kraske retinence pa omili tudi zimski mini-
mum (Radinja ., 1975). Zaradi prevlade prepustnih, kraskih tal v pore¢ju je za obli-
kovanje odtoc¢nega rezima Krajcarice pomembna tudi kraska retinenca, Ki prihaja do
veljave v obeh sudnih dobah — poleti in pozimi,

£ vidika hidroenergetske izrabe vodnega toka je zelo pomemben podpovpreéni
pretok, kaju hidrotehniki projektirajo kKapaciteto mHE vedno glede na koli¢ino vode,
ki je zagotovljena vse leto. Zato je za projektiranje mHE odlo¢ilen mesec z najnizjim
povprecnim letnim pretokom, februar, ki znada 0,44 m'/s. Glede na ta pretok je dolo-
cen tudi biolo§ki minimum, ki pri Krajcarici zaradi vodnih pravic zage (700 I/s) zna-
§a0,9-1,0m'/s.

Gilede na stalnost vodnega toka in blage hudourniske poteze, Ki ne kazejo velike-
za nihanja povprecnih letnih pretokov, je potok zelo vabljiv za hidroenergetsko 1zrabo,
poleg tega pa tece v neposredni blizini naselja, v katerem bodo (posredno) izkoristili
njen vodni potencial. Na dologenem odseku bo delovanje mHE zmanjialo pretok
Krajcarice in Sofe in tako poseglo v njena naravna odtoéna rezima, kar lahko po
Bertoku (1993) prinese spremembe v morfologiji obeh strug, hidrodinamiki in tudi v
zivljenjskih zdruzbah obeh vodnih tokov. Te spremembe bi bile oc¢itnejse med delo-
vanjem mHE po spodnji varianti.

Druzbenogeografski oris

Dolinski in okoliski visokogorski svet Trente je del Zgornjega Posocja, ki pripa-
da specifitnemu tipu gorske in hkrati obmejne, prometno odroéne, gospodarsko manj
razvite in izrazito depopulacijske regije na obmotju tolminske ob¢ine (Klemengic V.,
1975). V slovenskem alpskem svetu predstavlja pokrajinsko enega najlepsih delov
Triglavskega narodnega parka, osnovanega leta 1981, Zadnjico, naselje Na Logu in
sosednje samotne kmetije, raztresene po terasah nad Soco, priStevamo k Osrednji
Trenti.

Mlada agrarna pokrajina (po nekaterih virih naj bi jo najprej poselili Sele rudarji
in fuzinarji, drugi viri pa govorijo o vojaskih beguncih in pobeglih kaznjencih z
juzne Tirolske) je po opuitanju kopanja zelezove rude leta 1778, predvsem pa po
prikljucitvi Primorske k Jugoslaviji in prepovedi kozjereje leta 1947 postala simbol
za revigino in izseljevanje. Slednje se je stopnjevalo wdi zaradi preskromnih nara-
vnih osnov ter vedno vedjih potreb za Zivljenje, vkljuéno s pomanjkljivo infrastruk-
turo v dolini. Njegova posledica ni le zmanj3anje Stevila prebivalstva in praznjenje
pokrajine, temved tudi zelo slaba demografska struktura s starim prebivalstvom. Po-
leg zmanjievanja vitalnosti prebivalstva je neugoden pojav tudi Li. “stricev”, saj
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domatije zaradi neporocenih najprej stagnirajo, nato pa se izpraznijo ali spremenijo
v pocitniske hige (po popisu je bilo leta 1991 skupno 119 gospodinjstev, 137 stano-
vanj in 133 potitniskih stanovanj. Ce slednjih ne bi bilo, bi stavbni fond %e hitreje
propadal. Razumljivo pa je, da se lastniki pocitniskih hisic v Zivljenje doline redko
vkljucujejo.

Zelo skromne naravne osnove so v dolini omogocile skromno poselitev, z redki-
mi, po vedini na iroko razlozenimi domovi. Manjée strnjene skupine his so le v
Logu in v Sogi, mediem ko osamljene ¢edalje bolj opuicajo (Urdi¢ H., 1975). Dno
Zadnjice, preko nje poteka meja med robnim in osrednjim obmotjem TNP, je s posa-
meznimi Se obljudenimi hisami v zgornjem delu in ob Krajearici le redko poseljeno.
Pravzaprav sta v dolini le e dve stalno naseljeni hisi (pri Kopiscarju in pri Andreju)
in nekaj poéitniskih,

K zivahnejSemu razvoju Trente naj bi pripomogla Zadruga So¢a—Trenta s 40 go-
spodinjstvi ter v tem okviru naért za malo hidroelektrarno na Krajcarici (zgornja
varianta), s katero naj bi se Trenta energetsko osamosvojila. Se zlasti, ker gre za las-
ten in hkrati €ist vir energije. V tej lu¢i je treba obravnavati celotno, zlasti pa naravo-
varstveno problematiko predvidene mHE, za katero se zavzemajo domacini s tolmin-
sko obtino vred. V pridobivanju lastne elektri¢ne energije vidijo eno od razvojnih
moznosti, ki naj zavre depopulacijo Trente in jo gospodarsko ozivi.

Mala hidroelektrarna in zakonodaja

Gradnja mHE ne sme potekati stihijsko, temve€ le ustrezno organizirano. Se po-
sebej velja to za vodne tokove v TNP, kjer veljajo poleg splosnih Se posebni pred-
pisi, ki dodaino varujejo okolje pred antropogenimi procesi, kar gradnja mHE na
Krajcarici prav gotovo je,

Tovrstne posege v narodnem parku, ki je pod posebnim druZbenim varstvom,
opredeljenim z Zakonom o TNP (Ur. 1. SRS, 5t. 17/81), po Odloku o dolo¢itvi objek-
tov in naprav ter drugih posegov v prostor, za katere daje lokacijsko dovoljenje za
urejanje prostora pristojni republidki upravni organ (Ur. 1. SRS, & 28/85), ureja Mi-
nistrstvo za okolje in prostor, Ki je pri odlo¢itvi za izdajo lokacijskega dovoljenja za
mHE na Krajcarici po zgornji varianti upoStevalo naslednja zakonska dolocila:

1. Usmeritve dolgorocnega plana ob¢ine Tolmin za obdobje 19862000 (Uradno
glasilo, &t. 9/90) ter dolocila druzbenega plana ob¢ine Tolmin za obdobje 19861990
{Uradno glasilo, 8t. 5/91),

2. Odlok o prostorskih ureditvenih pogojih v obgini Tolmin (PUP, Uradno glasi-
lo, &t. 2/89 in 4/92),

3. Odlok o razglasitvi kulturnih in zgodovinskih spomenikov ter naravnih zname-
nitosti za obmodje obcine Tolmin (Uradno glasilo, 3t 5/90 in 2/93),

4. Zakon o dolotitvi zavarovanega obmodja za reko Soto s pritoki (Ur. | SRS,
st. 7/76),
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5. Zakon o Triglavskem narodnem parku (Ur. |. SRS, 5t. 17/81).

Lokacija mHE po zgornji varianti je skladna z usmeritvami prvih dveh dolo¢il. ki
predpisujeta, Kateri posegi v prostor in pod kakinimi pogoji so dovoljeni v posame-
znih obmodjih tolminske obéine.

Treye zakonsko dolotilo zagotavlja trajno ohranitev in posebno varstvo kulturnih
vrednot v ob&ini Tolmin. Po tem odloku obmodje gradnje mHE Krajcarica po zgor-
nji varianti ni razgladeno za kulturni oziroma zgodovinski spomenik ali za naravno
Znamenitost.

Ker je mHE v obmocju TNP, je Ministrstvo za okolje in prostor po dolo¢ilih Za-
kona o urejanju naselij in drugih posegov v prostor (Ur. |. SRS, 5t. 18/84, 37/85 in
29/86 ter UR. 1. SRS, 5t. 26/90) zaprosilo za soglasje Ministrstvo za kulturo oz, Za-
vod RS za varstvo naravne in kulturne dedid€ine. Ker omenjeni ustanovi nista pravo-
casno odgovorili, je Ministrstvo za okolje in prostor sodilo, da je njuna pritrditev k
zeornji varianti mHE na Krajcarici dana.

Cetrto in peto zakonsko dologilo postavljata pogoje glede morebitnih moznih po-
SEL0V V prostor,

Nadaljnja odlocitev o tem, ali bo gradnja mHE na Krajearici po zgornji varianti
mozna ali ne, je po mnenju gospe Traundkove, svetovalke viade na Ministrstvu za
okolje in prostor, odvisna tudi od avienticne razlage doloch 4. ¢lena Zakona o
doloCitvi zavarovanega obmodcja za reko Sofo s pritoki in 12, Elena 13, to¢ke Zakona
o INP. Po prvem zakonu, ki prepoveduje gradnjo in abnovo posameznih vodno-
gospodarskih objektov in naprav na Soc¢i od Mosta na Soci navzgor, so tovrstni
posegi mozni le, ¢e gre za objekte Sirfega regionalnega pomena na zavarovanem
obmodcju. Po drugem zakonu pa morajo t objekti oskrbovati manjse obmodje znotraj
narodnega parka. Da gre v tem primeru za takdno oskrbo, je po mnenju Ministrstva
za okolje in prostor (julij. 1993) razvidno iz lokacijske in urbanistitne dokumen-
tacije. Tudi na podlagi slednjih je. skupaj z dokazilom investitorja o pravici razpo-
laganja # zemljiscem, na katerem namerava graditi, Ministrstvo za okolje in prostor
izdalo lokacijsko dovoljenje za zgornjo varianto mHE na Krajcarici.

Potek obeh variant mHE na Krajcarici

Obe mHE, ki sta predvideni na obmog¢ju TNP, kjer Ze deluje 13 tovrsinih objek-
tov, sta pretoénega tipa s predvidenim bofnim zajetjem, vkopanim cevovodom in
strajnico z izto¢nim objektom.

Po spodnji varianti je zajetje predvideno pod cestnim mostom ez Krajearico, 1o
je Na Logu, kjer so #¢ posegali v odtodni rezim (Zaga, jez, porudena italijanska
hidroelektrarna). Grajeno naj bi bilo iz vecjih prodnikov s fugami. preko Katerih bi
se pretakala voda. Njen cevovod naj bi potekal najprej po nekdanjih rakah italijanske
hidroelektrarne, nato v loku preckal nizjo teraso, od koder bi se spustil do Krajcarice
in po njej dosegel strojnico. V vsej dolzini 630 m naj bi ga vkopali,
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Po zgornji varianti, ki so jo predlagali domacini, pa naj bi vodo zajeli 100 m nad
kmetijo Kopiicar, in sicer okoli 950 m nad zajetjem. predvidenim po spodnji vari-
anti. Na tem odseku so strugo le premostili in minimalno utrdili dno. Odvzem vode
naj bi bil boten, in sicer med skalami, ki bi jih nekoliko premaknili in med seboj
povezali, s ¢imer bi utrdili dno struge. Cevovod naj bi bil na razdalji 550 m vkopan v
cesto Log—Zadnjica, nato bi pre¢kal strugo in v nadaljevanju potekal vzporedno s
Krajcarico do terase za informacijskim centrom TNP, ki bi jo preckal vkopan po
poteh in v travnikih. Po preckanju regionalne ceste Bovec Trenta bi dosegel rob
terase ter se po strmem pobodju spustil do strojnice na terasi ob Soci (karta 2).

Tehniéne lastnosti obeh variant so sledede:

Spodnja varianta Zgornja varianta

. Bruto padec H 204 m 7

| im
2. Instaliran pretok Qi 2.0 m’ 1.2 m’
3. Instalirana mo¢ Pi 2*218 kW 2*370 kW
4. Letna proizvodnja E 1,93 Gwh 3.8 GWh
5. Premer cevi D 1200 mm 800 mm
6. DolZzina cevovoda Lc 630 m 1400 m
7. Dolzina zaradi odvzema vode

prizadete struge:

— Krajcarice 400 m 1300 m

— Soce 250 m 250 m
8. Ekolodko sprejemljiv pretok a )

na Krajcarici 0,30 m'/s 0,90-10 m’/s

Vpliv mHE na okolje

Po priporo¢ilih naravovarstvene sluzbe (Tomazic M., Lukan-Klavzer T., 1993)
mora biti ustrezna mHE izvedena tako, da je poseg v strugo minimalen, bregovi ¢im
manj spremenjeni, zajetje ¢im manj vidno, obrezna vegetacija ¢im manj prizadeta in
cevovod neopazen. Tudi strojnica naj bo ¢im manj vidna oziroma grajena v skladu s
krajevnimi arhitekturnimi znacilnostmi, Prav tako kot cevovod mora biti vkopan tudi
priklop na elektri¢no omrezje.

Vsekakor je pri gradnji mHE vprasljiv fiziéni poseg v okolje in moZnost unice-
vanja naravne dedistine. Pri delujodi mHE nastajaio najvecji negativni vplivi zaradi
prevelikega odvzema vode in preseganja ckolodko sprejemljivega pretoka. Pogosti
5o tudi neprimerno izpeljani cevovodi in strojnice, saj investitorji pri izrabi vodne
sile preve¢ upoitevajo zgolj gospodarske vidike in zanemarjajo ali celo prezrejo na-
ravovarstvene.
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S pretokom vode skozi cevovode in turbine, ki so zaS¢iteni proti Koroziji in jih
maZcjo z olji in mastmi, ki vsebujejo zdravju Skodljive snovi, je odtekajoca voda za
pitje neustrezna (Koselj A., 1992).

Metodolodka izhodiic¢a za doloditev stopnje posameznih negativnih
vplivov obeh variant mHE na okolje

Pri ocenjevanju vplivoy mHE na okolje so bila upoStevana merila naravovarstve-
ne sluzbe, ki ocenjuje naslednje parametre:
. wpliv na vodni rezim (odvzem vode na dolgem odseku, koli¢ina odvzete vode),
. vpliv na vegetacijo (posek gozda oz. odstranitev vegetacije),
- vpliv na strugo vodnega toka (spremenjeni, poskodovani bregovi),
. vpliv na stabilnost tal (sproZena oziroma okrepljena erozija),
. vpliv na pokrajinsko podobo (obseg degradacije).

LI I <SR PE R N R

Ob tem so bili uporabljeni tudi pogoji. ki dolo¢ajo:

I. izvedbo cevovoda — cevovod mora biti vkopan od zajetja do sirojnice (razen
¢e to zaradi zive skale ni mogoce),

2. fiziéni poseg v strugo — pri vkopavanju se material ne sme odlagati v strugo
in jo s lem zasipavati,

3. arhitektonsko izvedbo strojnice — tloris strojnice mora biti podolzen, daljsa
stranica objekta in smer streSnega slemena naj potekata vzporedno s strugo vodnega
toka oz. s cevovodom. Pri tem mora biti naklon strehe 45 stopinj, kritina iz skodel ali
opeke, zunanje stene strojnice pa naj bodo ometane ali popleskane v ubito beli barvi,
lahko so tudi lesene (bruna ali deske),

4. izvedba priklopa na elektri¢no omrezje — Ce tla niso iz Zivoskalne podlage,
naj bo kabel vkopan,

5. ekolosko sprejemljivi pretok — dolocen je z enacho; 0,95 nQn oz, 2z metodo,
ki pravi, da je 95 % srednje nizke vode tista koli¢ina vode, ki mora ostati v potoku.

Ocena vplivov je podana primerjalno z dodano tasovno dimenzijo posameznega
vpliva (med gradnjo, med kasnejiim obratovanjem). Pri opredelitvi moZnih vplivov
na okolje so uporabljena opisna merila sedemstopenjske lestvice (ZRS VNKD, 1993).

Ti vplivi imajo lahko:

t++ zelo ugodne (pozitivne) posledice (z varstvenega vidika se razmere zelo
izbolj3ajo in pomenijo novo kakovost),
++ ugodne (pozitivne) posledice (razmere se z varstvenega vidika izboljsajo in
lahko pomenijo sanacijo prejsnjih negativnih razmer),
# neznatne (pozitivine) posledice (manjsa, lokalno omejena izboljsava),
0 brez omembe vrednih posledic (nevtralno stanje, kjer poseg praktiéno ne
prinada sprememb),
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~ manjie negativne posledice (prizadeta je vrednota na manjéem obmocju, mozna
je sanacija),
vecje negativne posledice (poskodovane vrednote ni mogoce obnoviti),
unicujoce posledice (vrednote so lahko trajno in nepopravljivoe unicene in jih
ni mogoce nadomestiti).

Vpliv obeh variant na okolje prikazujeta tabela 3 in karta 2.

Primerjava predvidenih posledic na okolje po spodnji in zgornji
varianti nacrtovane mHE Krajcarica

Posledice mHE na vodni rezim

Odvzem vode iz Krajearice bo zmanjSal njen pretok in s tem tudi pretok Soce.
Pri pretokih, manjsih od instaliranega, bo po strugi tekla voda (ekolodko sprejemljiv
pretok), ki se po zgornji varianti spreminja (pozimi manjéi, poleti vecji), pri spodnji
pa bo vse leto enak. Med delovanjem bi mHE po zgornji varianti zaradi manjSega
instaliranega pretoka pustila v strugi za 800 litrov ved vode od spodnje variante. Ta
pa bi izrabila vodni tok le na dobri petini (22,2 %) njegove dolzine. Zgornja varianta
bi posegla po 72.2 % dolZine Krajearice (tabela 2).

Ker je po izraGunih povpreenih meseénih pretokov v obdobju 1955-73 v strugi
polovico leta povpreéno manj vode kot znada instalirani pretok spodnje variante, ta
januarja, februarja in marca ne bi obratovala, aprila, oktobra in decembra pa le s po-
lovi¢no modjo.

Zaradi manjSega odvzema vode bi mHE po zgornji varianti delovala s polno
mocjo vse leto, razen januarja, februarja in marca, ko ima premalo vode,

Tabela 2: Prizadetost vodnega toka (Stritih )., et. al, 1992).

Spodnja varianta Zgornja varianta

Koli¢ina odvzete vode (m'/s) 2 1.2

Dolzina vodnih tokov (Krajearice in Soce)
z zmanjsanim pretokom (m) 4004250 13004250

Posledice mHE na vegetacijo

Obvodna vrbid¢a, gozdne in travniske povrdine, ki imajo v prvi vrsti varovalno
viogo (varovanje bregov in strmih povrsin pred erozijo), bi bile najbolj prizadete
med gradbenimi deli, njihovo obnavljanje pa bi trajalo razli¢no dolgo.

Najdaljse je po ocenah gozdarskih strokovnjakov (Stritih 1., et. al, 1992) regene-
racijsko obdobje gozda (30-50 let), ki bi ga mHE po spodnji varianti prizadela v
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vecjem obsegu kot druga. Vendar bi ta posegla v varovalni gozd ob Klomi, katerega
kréenje je po gozdnogospodarskem na¢rtu prepovedano.

Najhitreje bi se zarasle travniske povrine, ki bi jih zgornja varianta prizadela v
najvetjem delu. Vkopavanje cevovoda po spodnji varianti bi najbolj prizadelo vrbis-
¢a in obrezno grmovije, ki poradtajo strmo jezo obsodke terase v dolzini 300 m.

Posledice mHE na strugi

Postavitev obeh zajetij za hidroelektrarno bo najvidneje spremenila strugo. Potek
cevovoda po spodnji varianti se najbolj pribliza strugi Krajcarice in Soce v blizini
soto¢ja in pod njim, Kjer bi lahko, vkopan v strmo in nestabilno jezo, povzrocal pol-
zenje tal in s tem zasipavanje struge obeh vodnib tokov,

Graditelji zgornje variante bi najizraziteje posegli v strugo pri prehodu cevovoda
iz desnega na levi breg, in sicer v dolzini 20 m, in pri pre¢kanju spodnjega dela hudo-
urnika Kloma, kjer bi morali utrditi pobocje v dolzini 20-30 m (Stritih 1, et. al, 1992).

Posledice mHE na stabilnost tal

Po ocenah Instituta za gozdno in lesno gospodarstvo (1989) bi gradnja zahtevala
najmanj 10 m Sirok operativni koridor. Do njega bi moral peljati razmeroma dober
dovoz, kar bi s spremljajocimi gradbenimi deli povzrocilo vetje prostorske spre-
membe, ki jih po mmenju Instituta za gozdno in lesno gospodarstvo (1989) ne bi bilo
mogodée popraviti.

Vkopavanje cevovoda, ki bi bil po obeh variantah v celoti v tleh, bi po zgomji
varianti sprozil dvoje erozijskih Zaris¢. Prvo bi nastalo pri prehodu cevovoda ¢ez
strugo Krajearice, drugo pa pri vkopavanju v strmo skalnato pobocje pod Klomo, Ki
ea pokriva plitva in skeletna prst, Posek varovalnega gozda bi na tem mestu ogrozil
stabilnost tal.

Potek cevovoda po spodnji varianti bi lahko, vkopan v strmo in nestabilno jezo
ob Soci in Krajcarici, povzro¢al polzenje in s tem ogrozil stabilnost tal,

Posledice mHE za pokrajinsko podobo

Gradbena dela. kot so posek dreves in grmovija. vkopavanje cevovoda in priklopa
na clektricno omrezje, gradnja dovornih poti ttd., bi po zgornji varianti na trasi pri-
zadela podobo pokrajine v bistveno vedjem obsegu (v dolzini 1400 m) kot gradnja
po spodnji varianti, po Kateri bi cevovod vkopali v dolzini 630 m.

Spremembe v pokrajini bi povzrocile wdi novogradnja, strojnica in zajetja po
obeh variantah.

Predvideno zajetje po zgornji varianti bi bilo zaradi ve¢je oddaljenosti od naselja
manj vidno od zajetja po spodnji varianti.

Poleg strojnice, ki jo ze gradijo, bo tudi varovalni nasip (na terenu sem ocenila,
da je visok 3 m in dolg 15 m), spremenil podobo pokrajine na levem bregu Soce.
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Krajcanca

Legenda

= = potek cevovoda spodnje vanante mHE
s potck cevovoda zgorne vanante mHE

= = — nadzemm pnklop na elekinfino omrege

1+ moinost erome
qh.....uwor...u-.rm kréenje drevesne in travie vegetacye

A died i
ﬂnuarhu anje bragow

Vir: UP1, Lokacyska dokumentacia za gradnjo vanante mHE na Krajeanic, Tolmin 9

Karta 2: Potek obeh variant in njun vpliv na okolje
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Tabela 3: Stopnja posameznih negativnih vplivov na okolje.

Spodnja varianta Zgornja varianta

med delom | kasneje | med delom | kasneje

Vpliv na vodni rezim:

odvzem vode na dolgem odseku 0 0 -~
koli¢ina odvzete vodee 0 - 0

Vpliv na vegetacijo:
posek vegetacije 0 0

Vpliv na strugo vodnega toka:
spremenjeni bregovi

Vpliv na stabilnost tal:
sprozena erozija

Vpliv na pokrajinsko podobo:

~ zajetje - - - 0

- cevovod - - 0 - 0

strojnica 0 0

priklop na el. omrezje 0 0

Skupaj (9} (6) (9) (5)
Sklep

Uresni¢itev bodisi ene ali druge variante bo v okolju nedvomno zapustila vrsto
negativnih posledic, ki pa sedanjega stanja v pokrajini vendarle ne bo bistveno spre-
menila, saj povedini niso trajne narave,

Najvedja sprememba je nedvomno odvzemanje vode med obratovanjem mHE po
spodnji varianti in obseZnejdi poseg v pokrajino po zgornji varianti (tabela 3). Neiz-
podbitno je, da bo vsak odvzem vode za potrebe mHE spremenil vodno stanje poto-
ka. Pri tem je pomembno, da je odstotek odvzete vode ¢im manjsi, zlasti ob nizkem
vodnem stanju (pozimi). S tega vidika je mHE po zgornji varianti ugodnejsa, saj bo
delovala z nizjim instaliranim pretokom, ob tem pa bo v potoku ostalo ved vode, od
0,9 do 1,0 m'/s.

Prav tako pa ne smemo prezreti vpliva gradbenih del, kot so posek dreves in gr-
movne vegetacije, vkopavanje cevovoda in priklopa na elektri¢no omrezje, gradnja
dovoznih poti itd., ki bi na trasi zgornje variante prizadela podobo pokrajine v dva-
krat vedjem obsegu (v dolZini 1400 m) kot gradnja na trasi spodnje variante, po
kateri bi cevovod vkopali v dolzini 630 m. Kljub temu pa ne kaZze nasprotovati ener-
getski rabi Krajearice, ¢e bi potekala na res obziren in nevsiljiv na¢in. To pa pomeni,
da bi z vkopavanjem cevovoda morali zaceti in Koncati zgodaj spomladi, torej Se
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pred pricetkom vegetacijske dobe, in odkopano takoj zasuti ter zatraviti. Vkopavanje
cevovoda je pravzaprav kratkotrajen poseg, ki niti ne bo prizadel rodovitnih tal, ker
Jih v poredju prakti¢no sploh ni. Kljub temu pa bo treba Se posebej utrditi strmejse
dele, kjer bi vkopavanje cevovoda lahko sprozilo erozijo in s tem povarotilo skodo.
Ker so po zgornji varianti predvidene lazje cevi z manj3im premerom, 800 mm, bo
potreben manjdi in tehni¢no manj zahteven poseg. kljub vecji dolzini trase. v Kateri
bo vkopan cevavod.

Pri gradnji mHE na Krajcarici gre v obeh primerih pravzaprav za manjsi poseg v
pokrajino, ki sedanjega stanja bistveno ne bo spremenil. saj se ne bodo spremenile
reliefne oblike ob potoku, niti ne vegetacija, ki se bo ¢ez nekaj let obnovila, in tudi
ne prometnice. Tudi postavitev obeh novogradenj, zajetja in strojnice, ne bo bistveno
posegla v strugo vodnega toka, Oba objekta bosta pri zgornji varianti mHE skrita,
medtem Ko je zajetje za spodnjo varianto predvideno v srediséu naselja Na Logu.

Primerjava predvidenih posledic na okolje po spodnji in zgornji varianti na¢rto-
vane mHE Krajcarica kaZe, da je zgornja varianta zaradi manjSega odvzema vode ter
vecjega ckolosko sprejemljivega pretoka vode, ki bo med delovanjem mHE ostala v
potoku, in zaradi manjSega in tehniéno manj zahtevnega posega v pokrajino ter tudi
manj vidnega zajetja z vidika varstva okolja pravzaprav sprejemljivejsa.

Pri oblikovanju celostne odlotitve moramo upostevati tudi druzbenogeografski
vidik, saj se je pobuda za gradnjo gospodarsko in energetsko donosnejie mHE poja-
vila med prebivalci doline, Ki pripada posebnemu tipu gorske in hkrati obmejne,
prometno odroéne, gospodarsko manj razvite in (1993) izrazito depopulacijske regi-
je v tolminski obé¢ini. Kljub temu, da nobena od predvidenih variant mHE ne pred-
stavlja celoletnega napajanja Trente z elektri¢no energijo, bi se z delovanjem mHE
po zgornji varianti ob poveéani porabi, ki jo naértujejo v turizmu in drugih dejavno-
stih, izboljsala zanesljivost njene oskrbe. S tem bi mHE Kot eden pomembnejdih in-
frastrukturnih prispevkov pripemogla k obstoju prebivalstva in redevanju demograf-
sko ogroZene Trente.

Elektri¢na energija sporne mHE trentarjev seveda ne bo prezivljala, veliko prej
turizem. Njegov zagon pa naj spodbudi drzava z ustreznimi nalozbami. Turisti¢no
razvita Trenta bi elektricno energijo lahko tudi kupovala. Ceprav je pomembna do-
brina, bi morala biti elektri¢na energija pravzaprav postranska in ne glavna skrb
Trente. Zanjo bi morala poskrbeti drzava, Ki je z ustanovitvijo Triglavskega narodne-
ga parka v marsi¢em omejila rabo njenih naravnih virov, vkljuéno z vodno energijo
Krajcarice. Ce Trenta ne sme propasti, ji je treba pomagati. S tehtanjem med $kodo
in koristmi, ki jih bo prinesla raba &istega domatega vira, Krajcarice, naj drzava
predpide pogoje delovanja in se odlogi za ljudi, saj Zivljenja v Trento zgolj 2 raz-
prodajo propadlih kmetij in preureditvijo v pocitniske hide brzkone ne bo.
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Summary

Along its entire course, the Krajcarica with its immediate surroundings is a very
beautiful and an indispensable environmental element of Trenta valley which should
by all means be protected against reckless interferences. From its source at 700 m
a.s.l. to its confluence with the So¢a at 605 m, this brook is about 1800 m long (ver-
tical drop 90-95 m, average gradient 41 %o., discharge 2 m'/sec) and abounds in
water more than the Soga itself even during heavy droughts; therefore it justifiably
attracts power engineers’ attention. But it also attracts the attention of the visitors 1o
Log in Trenta, and those who cross Zadnjica to climb the Triglav and Razor moun-
tains, mostly in summertime.

The lower section of the Krajearica served the purpose of power already in the
past. Since the early eighties, initiatives have recurred, to make use of its hydro-
cnergy; yet, they have all been turned down by the Public Service for the Protection
of Natural heritage in the Triglav National Park.

The current investigation discusses the environmental problems of the two vari-
ants of mini HP on the brook. Either of them should additionally supply electricity to
Trenta and thus make it energetically independent through the use of a local source
of energy. Both variants plan to construct a run-off type of mini HP. The first, or the
lower variant, proposed by the Triglav National Park, with the installing discharge
(Qi) of 2.0 m*/sec and biological minimum (Bm) 0.30 m*/sec, plans the annual
production (E) of 1.93 GWh. Economically more profitable is the upper variant, ad-
vocated by the locals, with the installing discharge of 1.2 m'"/sec and variable
biological minimum of 0.9-1.0 m"/sec which would generate 3.8 GWh of electrical
CNergy per year.

Either HP is planned to be located within the the Triglav National Park (TNP)
where 13 such plants are already operating. The TNP comprises 84,500 hectares
(4 % of Slovenia); special regulations apply to it, besides the general ones, for the
sake of additional environmental protection against the anthropogenic interference,
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which the planned mini HP on the Krajcarica undoubtedly is. Therefore, arguing
began between the advocators of a slightly bigger and economically more profitable
mini HP, and the protectors of nature advocating the standpoint that the exploitation
of natural sources within the TNP is incompatible with the latter's purpose; however,
they agree to the construction of a less powerful variant of a mini HP. The dispute
spread over the local and municipal borders and acquired state dimensions, above all
because of all the permits which are required for the construction itself.

Either variant would represent only a minor interference into the landscape, which
would not change essentially the existing situation; vet, there are some differences
between the two. Construction works, such as felling trees and bushes, digging for
pipelines and connection to power network, construction of access tracks, erc., would
be just a minimum interference into the landscape, provided that the execution be
extremely cautious, Since steep surfaces mostly prevail in the relatively intensely
karstic limestone-dolomite river basin of 24.5 sq km, mechanical denudation could
occur during the process of digging for pipelines, which would be intensified by
abundant precipitations (over 2400 mmy). This certainly indicates that the digging
should be started and completed already in early spring, and the turf should be
preserved and, after the works have been completed it should be immediately re-
placed and sown with grass. Such digging should therefore be carried out manually
and would actually be short-lasting intervention; it would not affect strongly the
fertile soil because this practically does not exist in this river basin, since only very
shallow, stony, rather dry soil of poor fertility is generated on the valley bottom.
Besides, the fact is, that the use of water for a mini HP will change the water level in
the lower section of the brook. It is of crucial importance that the amount of water
used for the HP be as small as possible, particularly during the low water level, which,
fortunately, occurs in wintertime,

As to the anticipated effects on the environment, resulting either from the lower
or the upper variant of the planned mini HP Krajcarica, the greatest interference into
the landscape would be the construction itself, and the use of water during the
operation of the mini HP. Because of a lesser use of water and a bigger biological
minimum, then a minor and technically less demanding interference into the land-
scape (lighter and narrower pipes) and a less visible reservoir, and in spite of a
longer distance along which the pipe-line would be laid, the upper variant seems
nevertheless more acceptable from the aspect of environmental protection.

In forming a complex decision, the socio-geographical aspect should also be
taken into account. Namely, the motion for building an economically more profitable
mini HP which would generate more energy, originated from the locals of the valley:
this valley ranks into the specific type of mountainous regions, and it also lies by the
border, is remote from transport connections, and is economically less developed
with the explicitly pronounced depopulation (in 1993). In spite of the fact that
neither of the two planned mini HPs can supply enough power to the entire Trenta,
the upper variant would provide a relatively steady supply to Trenta, especially in the
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case of increased power consumption which is planned for tourism and other acti-
vities. Anyway, this mini HP, as one of more important infrastructural facilities,
would help to save the demographically endangered Trenta.

True, the Trenta locals will not live on the home-generated electricity of the mini
HP, but rather on tourism. This, however, should be fostered at the beginning by the
state through adequate investments. When Trenta reaches a certain level of deve-
lopment in tourism, it will already be able to buy electrical energy. Although being
an important good, the electrical energy should be but a by-care of Trenta. It ought to
be supplied by the state which, by establishing the Triglav National Park, has limited
the use of this valley’s natural sources in many aspects, in this particular case, the
hydroenergy of the Krajearica. It is the pational interest that the cultural image of
Trenta not vanish; and by pondering the damages and benefits which could be caused
through the use of clean, local source, i.e. the Krajearica, conditions should be
established to preserve it. Mass sale of abandoned farms and their rearrangement into
vacation houses alone will certainly not preserve the life in Trenta.



LUKA KOPER

Karmen Sadar®

levledek

Ugoden geografski polozaj in spretna politika vodstva sta Luke Koper v zelo kratkem
Casu pripelinla med pomembnejie severnojadranske luke. Pristanidée je vsestransko
rizvito in lahko sprejme vse vrste tovorov ter pokriva tako rekod vse dele sveta, V
nadaljevanju razvoja Luke Koper velja posvetiti ved pozornosti povezovanju s sever-
nojadranskimi pristanisci ter delitvi dela na podlagi omejene specializacije posamezne
luke.

Kljuéne besede: prometna geografija, pristanidta, luska infrastruktura, pomorski pro-
mel, prometn tokovi, Slovenija, Koper.,

THE PORT OF KOPER
Abstract
lts favourable geographic position and the adept policy of its management placed the
Port of Koper soon among the most important North-Adriatic ports. Due to its
multi-sided development it can ofler services tor all Kinds of cargoes that come to the
port from and leave from it to almost all parts of the world. In the future development
of the Port of Koper, greater attention should be paid to the connection with the
North-Adriatic ports and the division of labour according to the specializations of
individual ports.
Key words: Transport geography, Ports, Port infrastructure, Sea transport, Transport
Nows, Slovenia, Koper.

Uvod

Luka je v transportnem sistemu posameznih gospodarstev nadvse pomemben de-
javnik. Vpliva na celoten transportni sistem, olajsa pa tudi ¢ezmorsko trgovino
domatega gospodarstva, Tranzitni blagovni tokovi, ki potujejo preko luke, prinasajo
devizne dohodke vsem udelezencem v tranzitu, uporaba domace luke pa zmanjsuje
tudi devizne izdatke gospodarstva, zato mora biti razvoj luke v interesu celotnega
narodnega gospodarstva in ne samo regije, v kateri se luka nahaja.

LLuka omogoda domaéemu gospodarstvu uéinkovitejse vkljuevanje v mednaro-
dne blagovne tokove, vpliva na oblikovanje ustreznega transportnega sistema in na

*Dipl. peog., Indtitut za geografijo, Tre francoske revolucije 7. 61000 Ljubljana,
Slovenija.
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njegovo racionalizacijo. Z njeno uporabo se zmanj3ujejo devizni izdatki nacionalne-
ga gospodarstva, do katerih bi prislo ob uporabi tje luke.

Kljub vsemu pa luka s svojim delovanjem tudi negativno vpliva na okolje. V prvi
vrsti gre za onesnaZzevanje, Ki mu botruje sama luka, saj se vsi naftovodi koncujejo
ali zaCenjajo v njej, pa tudi rafinerije stojijo v glavnem ob morju.

Napredek v svetovnem ladjedelnistvu zahteva velike spremembe in posodobitve
luk, Ki so povezane s takinimi ali drugaénimi posegi v prostor. Gre za pridobivanje
novih privezov in manipulativnih povrdin (pomolov) na racun morja ter sprememb
namembnosti ze kopnih zemljis¢ na oZzjem obmodju luke in izgradnja infrastrukiure
regionalnega pomena (ceste, zeleznice,... ) na dirdem obmodju,

Sama navzo¢nost in videz luskih naprav sta prav gotovo moteéa in neprimerna za
razvo] turizma in naselij. Manj ogitna, a ravno tako Skodljiva pa so stalna manjia
onesnazevanja, ki so v pristanis¢ih opazna kot tanka nafina prevleka, na obalah pa
kot smolnata previeka.

Luka Koper je po osamosvojitvi Slovenije ostala nasa edina luka in nase okno v
svel. Ker ima precejsen pomen za Slovenijo in nase gospodarsivo, je bil njen razvoj
izbran kot tema diplomske naloge, Ki je bila predstavljena novembra 1993 leta na
Oddelku za geografijo Filozofske fakultete v Ljubljani,

V ¢lanku bodo predstavljeni glavni lokacijski pogoji Luke Koper, njen prostorski
in infrastrukturni razvoj, pregled prometa, povezanost luke z zaledjem, prometni to-
kovi skozi luko ter odnos Luke Koper do varstva okolja.

Lokacijski pogoji Luke Koper

Fizi¢no-geografski elementi

Koper lezi na jugovzhodnem robu Trzaskega zaliva, ki se kot severovzhodni del
Jadranskega morja najgloblje zajeda v evropsko celino. 1z trzaskega zaliva poteka
preko Postojnskih vrat, ki so najnizja to¢ka med Alpami in Dinarskim gorstvom
(609 m n.v.), najblizja in najkrajia naravna pot v Srednjo Evropo in Podonaysko
Evropo.

Zahodni in srednji del Koprskega zaliva je dobro ploven, njegova najvedja glo-
bina znasa 21m. Te globine se proti vzhodnemu delu zaliva zmanjSujejo in znaSajo
750 m zahodno od reke Rizane le 10 m.

Plovna gladina za ladje do 20.000 BRT se v Koprskem zalivu giblje od rta Galo
v lzoli 300 m od obale med lzolo in Koprom, razen pred Semedelo, kjer je plovna
globina 700 m od obale. Na severni strani Kopra je do luke izkopan 400 m Sirok
plovni kanal, globok 10 m in dolg 800 m. Na vzhodni strani zaliva je plovna globina
oddaljena 750 m od zapore Skocjanskega zaliva in gre do rta Sv. Nikolaja na juZni
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obali Debelega rti¢a. Tu se pribliza na razdaljo 600 m od obale Valdoltre, kjer po-
teka ze na razdalji 300 m od obale do Debelega rtica.

Vodotoka RiZzana in Badasevica, ki se izlivata v Koprski zaliv, nanasata pesek in
blato ter ga mocéno zasipavata. Z njim je na debelo nasuto Zivoskalno dno zaliva, ki
Je zgrajeno iz flisnega pescenjaka ali trdega laporja s tanjsimi plastmi kremenjaka.

Za lokacijo luke so pomembni tudi vetrovi. V Kopru je najpogostejsi maestral, ki
piha iz severozahodne smeri, prisotna sta tudi jugozahodnik in burja. Koprski zaliv
Je razmeroma dobro zas¢iten pred valovi, Ki jih povzrota maestral, Ceprav ta v zado-
stni jakosti nastopi le redko; po jakosti je moénejia burja, ki pa zaradi manjse zagon-
ske dolzine po morju ne povzro¢a upodtevanja vrednih valov,

Najvedja opazovana plima v Trzadkem zalivu je znaSala +166 c¢in, najnizja oscka
pa—112 em. Ti podatki se ujemajo z opazovanji v Kopru.

Ceprav so se same naravne razmere v preteklosti mnogim zdele nepremostljiva
ovira pri 1zgradnji luke, pa se je kmalu pokazalo, da je sodobna tehnologija sposobna
se lako neustrezne razmere spremeniti v prid izgradnji luke. Najsodobnejsa mehani-
zacija omogoca poglabljanje morskega dna. izboljsanje nosilnosti 1al ipd. brez pose-
bnih problemov in pretiranih finan¢nih sredstev.

Druzbeno-geografski elementi

Med dejavnike, Ki so pomembni za lokacijo luke, spada tudi njeno ozje zaledje.
Luka se lahko razvije le ob ustrezni obali, imeti pa mora tudi potreben prostor in
ostale pogoje za Sirjenje mesta in industrije. Vse veéje luke so obi¢ajno tudi indu-
strijska in urbana sredisca.

Ozje zaledje Kopra tvori t.i. obalna regija, ki obsega obmodje treh obalnih obcin
(Koper, lzola, Piran). Okrog Kopra so se izoblikovala satelitska naselja (Semedela,
Zusterna, Salara, Skocjan in Ankaran). To je gradbeni okolis, v okviru katerega se
razvija mesto z luko in industrijo.

Od celotnega prebivalstva v obgini Koper (45 218 preb.) je aktivnih 19 166 preb.
0z. 423 % celotnega prebivalstva, Najvedji delez aktvinega prebivalstva je zaposlen
v industriji, in sicer 20,3 %, sledita pa §e trgovina z 12,5 % in promet z 12,1 % zapo-
slenih, kar je, glede na to, da je v Kopru pristanisée, tudi razumljivo.

Bliskovit razvoj Koprskega Primorja se je pricel po letu 1954 (konec vojaske upra-
ve), h kateremu so pripomogli predvsem luski in pomorski promet, turizem, nova
industrija in e posebej nova cestna in zelezniSka povezava z zaledjem.

Industrializacija je v preteklosti povzrocila, da je Koper iz lokalnega sredidta
agrame okolice prerasel v industrijsko mesto in privabljal delovno silo. Tako je da-
nes Koper vodilno gospodarsko, upravno in politiéno sredidée Slovenskega Primorja.
V zadnjem casu pa se obalna industrija nahaja v tezkem poloZaju in zdi se, da edino
Luka Koper resuje tamkajsnje gospodarstvo.
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Prostorski in infrastrukturni razvoj
LLuke Koper

Lahko re¢emo, da rojstvo Luke Koper in njen razvoj v preteklosti ni bil preprost.
Luka je morala na svoji razvojni poti premagovati nesteto ovir. da je dosegla dana-
injo stopnjo. Priprave na gradnjo luke so se pri¢ele v zgodnjih 50. letih, ko je bilo
uveljavljeno nacelo, da so luke gospodarske organizacije, ki morajo same ustvarjati
sredstva za enostavno in razdirjeno reprodukcijo. Tedanja Jugoslavija je dodeljevala
dolgorocna finanéna sredstva v glavnem samo novim lukam na juznem Jadranu, ki
naj bi s svojimi moderniziranimi oziroma novimi zelezniskimi progami z zaledjem
ustvarile preéno povezavo z osrednjimi in juznimi predeli Jugoslavije in tako odpra-
vile pomanjkljivost komunikacijskega sistema. Gradnja Luke Koper — nove luke v
severnem Jadranu — ni bila upodtevana, ker je bila precenjena moznost Reke, da bi
z rekonstrukeijo starih ludkih naprav, gradnjo novih satelitskih pristanis¢ v Kvarnerju
in z modernizacijo prog proti Ljubljani in Zagrebu zadovoljili potrebe rastodega
jugoslovanskega cezmorskega prometa in tranzita, e ga ne bi prevzele druge stare in
nove luke srednjega in juznega Jadrana,

Nacrt, da bi gradili novo luko na Slovenski obali, je bil novost v programu, Ki je
bil do leta 1954 ¢e Ze ne dokonéno izoblikovan, pa vsaj v glavnih obrisih zalrtan in
kot tak sprejet pri pristojnih zveznih organih. Vprasanje pa je bilo, ali je med Reko
in Trstom, lukama s tradicijo, 3e prostora za luko, ki bi dopolnjevala mrezo severno-
Jjadranskih luk.

Pri izbiranju med lokacijskimi variantami je bila pozornost usmerjena na Koprski
zaliv, ki nima samo dostopa v dolino Rizane in ob njej na rob kraske planote, Kjer je
Ze tekla Zeleznica Divaca—Pula, ampak je najprimernejdi za gradnjo luke zaradi pred
vetrovi zavarovanega zaliva ter moznosti povecevanja globin z izkopi,

Za zatetek gradnje koprske luke je znagilno, da ni bila delezna finanénih sredstey
federacije brez obveznega vracanja, ki so bila dana drugim lukam za gradnjo novih
infrastruktur ali za rekonstrukeijo Ze obstojecih obal za ¢ezoceanske ladje. Luka Ko-
per se ne bi mogla razviti v moderno pristanid¢e brez politiéne in gospodarske volje
organiziranega drzavnega zaledja, vendar so sami zatetki potekali iz mo¢nih pobud
in materialne pomoc¢i gospodarske skupnosti v Koprskem Primorju. To je bil razlog,
da je po nasvetu Uprave za vodno gospodarstvo LRS nalogo gradnje prvega priveza
in ureditev vodnega prostora v novi luki prevzela Vodna skupnost Koper, ki je bila
ustanovljena 30. 6. 1935 (Korsi¢, 1975).

1.8.1957 je pricel delati sesalni bager, hkrati pa so se pricela wdi pripravljalna
dela za gradnjo ludkega obalnega zidu. Betonirati so zaceli 27.12. 1957,

Se preden je bil zgrajen prvi privez, je OLO Koper leta 1957 ustanovil lusko
pretovorno in skaldis¢no podjetje Pristaniséa Koper (Korsic, 1957), Ki se je najprej
pogodbeno povezalo z zadrugo pristaniskih delaveev v Piranu in skupinama luskih
delaveev v Izoli in Kopru. Tako je delo v treh lukah steklo pod enotnim vodstvom
novoustanovljenega podjetja.
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Razvoj luke je bil razdeljen na stiri etape.

V 1. etapi bi bil urejen kompleks za generalni tovor in les 2 zmogljivostjo, Ki bi jo
dovoljeval prevoz s kamioni, po izgradnji Zeleznidke proge Koper-Prednica (to je v
I1. etapi} pa naj bi promet dosegel okoli milijon ton letno.

V 11. fazi naj bi se ze opazili obrisi luke z zmogljivostmi za promet s tremi skupi-
nami blaga (generalni tovor, les, razsuti tovor). ki zaradi tehnologije prevoza po morju
in na kopnem zahtevajo tudi posebno lusko tehnologijo.

I in IV, etapa naj bi bili koncani leta 1976 in naj bi nadaljevali Ze nakazane
elemente v drugi etapi.

Gradnja prvega priveza nove operativne obale s potrebnimi izkopi bazena, ki
so omogocili prihod, manevriranje in privez prekooceanskih ladij, je trajala do
14.11.1958. Konec leta 1958 je pristala prva éezoceanska ladja, Gorica, last Splosne
plovbe Piran. Svecana otvoritev je bila 7. 12. 1958.

Do leta 1962 se je ze¢ pokazala izrazita teznja po specializaciji, Ki je izvirala iz
samega luskega podjetja, ki je Ze med prvimi raziskavami trziséa uvidelo moznosti
prometa nekaterih specifiénih vrst blaga, npr. juZznega sadja in drugega hitro po-
kvarljivega blaga, V ¢asu, ko je bil promet s tem blagom v drugih jugoslovanskih in
twjih lukah e nepomemben, je lusko podjetje ze iskalo moznost gradnje hladilnice,
kupilo in usposobilo celice za razkuzevanje blaga ter doziranje sadja, ki so bile prva
naprava te vrste na Jadranu,

Na koncu leta 1962 je bila luka sicer ¢ majhna, toda u¢inkovita zaokrozena ce-
lota; imela je 550 m operativne obale za dolgo plovbo, skoraj 30.000 m” pokritih
skladize, 49.000 m* odprtih skaldis¢, plinske celice s prostornino 600 m' in rezer-
voarje za 8000 ton jedilnega olja. To leto je bila k luki prikljuc¢ena tudi hladilnica v
Dekanih s 1778 m” koristne povriine, kar pa je bilo glede na oddaljenost in na te-
hni¢no zasnovo objekta samo zaéasna resitev.

Pridobitev druge faze v luskem razvoju, ki je obsegala cas od leta 1963 do 1967,
je izgradnja prosto carinske cone (PCC), kar je bila novost pri jugoslovanskih lukah.
Pobudnik predloga, da bi tudi v Jugoslaviji uvedli PCC je bila prav Luka Koper, saj
s¢ je pri njenem razvoju pokazala potreba, da bi domaci in tuji izvoezniki in uvozniki
imeli v njej stalne zaloge za domaci in tuji trg. V njej bi blago tudi obdelovali in pre-
delovali, tako da bi bilo najbolj primerno za prevoz po morju in kopnem in bi prislo
na trg e pripravljeno za takojsnjo prodajo.

Z otvoritvijo Zzelezniske proge Koper-Prednica konec leta 1967 je Luka stopila v
I1. obdobje svojega razvoja. Z novo progo je bilo odpravljeno ozko grlo, ki je ovira-
lo razvoj Luke v blagovnem prometu, ta pa brez Zzelezniske povezave z zaledjem ne
more obstajati.

Novembra 1968 je zafel obratovati nov Iu‘lmlml za nafto (last |J-ud|:.t|.l Petrol iz
Ljubljane) s cisternami, ki so imele na zacetku plmtumlnu 0 43.000 m* , istega leta pa
so zgradili tudi pomol za pristajanje tankerjev.
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Do leta 1976 so se v Luki Koper zgodile mnoge spremembe. Poleg pristajalnega
mostu za tankerje so zgradili mostove za koruzo, tekote kemikalije in priveze za
RO-RO ladje. S tem pa so se povecale tudi skladiséne zmogljivosti, saj so bili na
novo zgrajeni rezervoarji za koruzo, vino in kemikalije, medtem ko rezervoarjev za
zveplovo Kislino niso vec uporabljali.

Tabela |: Kapacitete

Objekti/oprema Enota mere 1907 1976
Operativoe obale

Obalde za ladje dolge plovbe m 670 1.098
Obale #a ladje male plovbe m 145 145
Pristajalni most za tankerje kom 1
Pristajalnt most za koruzo kom !
Pristajalni most za tekote kemikalije kom |
Prives za RO-RO ladje (trallerje) kom 1
Obalna mehanizacija

Obalna dvigala 25 won kom 1
Obalna dvigala 20 ton kom 2
Norios naprave (Zepasti kontejner) kom 2

Sesulne pretvorne naprave kom 3

Skladidéne Kapacitete

Skladidca — odpria m* T0.000 217.345
Skladiséa — zapria m’ 60,190 155.128
Skladisca — kondicionirana o’ 3.206 3206
Hladilnica m’ 3883 3883
Plinske celice m GO0 600
Dozorevalnica m' - 2008
Rezervoarji zo olje in melaso m' 14.820 26.220
Rezervoarji za lateks m' 420
Rerervoarji za zvepleno Kislino m' 2.200

Rezervoarp za koruzo m' 4000
Rezervoar)i 7za vino m' 2492
Rezervoarji za nafio m’ 88.000
Rezervoarii za kemikalije m’ 12.360
Notranji transport kom 288

Ostala prevozna sredstva kom 2

Tehtnice kom 4

Plovni objekti

Sesalni bager “Peter Klepec” kom 1

Sesalni bager “Martin Krpan” kom >

Maona kom [

Ludki tiri 1 m

Vir: Kapacitete in promet 1967 in 1976, Luka Koper.
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Pogled na kontejnerski terminal
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Leta 1976 je bila dokonc¢ana izgradnja obale in plo§cadi kontejnerskega termi-
nala. Vzporedno z razvojem kontejnerskega prometa, se je v luki Koper razvijal tudi
RO-RO promet. Ker je bila tega leta presezena maksimalna zmogljivost zelezniske
proge, jo je bilo nujno potrebno elektrificirati in modernizirati, kar je trajalo eno
leto, S tem se je povedala prepustna zmogljivost na 5 mio ton tovora letno.

Bliskovit porast koligine tovora je zahteval tudi nenchno Sirjenje Luke. Ta je leta
1983 zavzemala Ze 4.160.048 m” povriine, od tega je bilo 2.221.300 m” v PCC, ostalo
pa zunaj nje.

Pri tem se je Luka pri¢ela 8iriti bolj proti Ankaranu, ker je bil vegji del Skocjan-
skega zaliva namenjen za gradnjo industrijske cone, in s tem pridobila veé prostora
za nove priveze ladi). Tega leta (1983) je imela Luka 14 privezov, dnevno pa je lahko
pristalo 10 do 12 ladij.

Leta 1988 je bila kon¢ana i1zgradnja 60.000 tonskega silosa za Zito, ki omogoda
uvozni in izvozni promet. V srednjeroénem obdobju je Luka pridobila tudi lLFlellE]
w ter mmgljwosu za pretovor fosfatov (uvozna smer) in umetnih
gnojil (izvozna smer). Siriti se je pricel kontejnerski terminal, leta 1989 pa je bil
odprt tudi samostojni terminal za glinico, ki ga predstavlja silos s transportno opre-
mo za sprejem in oddajanje glinice, izgradnjo pa sta omogotili norveska firma
Hydroaluminium iz Osla in Tovarna aluminija iz Kidri¢evega. Skladid¢na zmoglji-
vost tega silosa znada 20.000 m’,

Leta 1959 je imela Luka Koper 280 m operativne obale, ki se je do leta 1991 po-
vedala ze na 2250 m.

Povrsina Luke Knpur je v letu 1991 zavzemala 4.644.036 m’, od tega 3.409.945 m’

v PCC in 1.234.091 m~ zunaj nje.

PCC je vkljuéevala:

a) odprte urejene povriine 1.166.551 m’
b) odprte delno urejene povriine 171112 m?
C) v pripravi 475912 m’
d) Reful - voda 300.563 m’
¢) akvatorij 1.001.453 m’
f) zaprta skladisca 240.552 m’
2) ostali objekti 53.802 m’
Zunaj PCC je bilo:
a) objekti 6.452m’
b) odprte urejene povriine 786.141 m*
¢) ostale neurejene povrsine 441.498 m*

Med specializiranimi skladis¢i in povriinami je bilo:

a) hladilnic 11.087 m’
b) kondicioniranih skladisé 49.230 m’
¢} rezervoarjev 52612m°
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za rastlinska olja 28.940 m’
d) silos za Zitarice 60.000 ton
Odprte in urejene povrdine so zavzemale:
a) kontejnerski terminal 171.571 m’
b) skladis¢a lesa 183.680 m’
¢) skaldis¢a za kvarcit 2675 m’
d) deponije TRT 59.500 m”
e} skladisce za aviomobile 52.557 m’
f) ostalo 16.934 m*
Odprie urejene povriine so zavzemale:
a) kontejnerski terminal 171.571 m®
b) skladii¢a lesa 183.680 m’
c) skladidce za kvarcit 2.675m’
d) deponije TRT 59.500 m’
¢) skladidée za avtomobile 52.557 m*
f) ostalo 16.934 m”

Tako je bilo v tem letu pridobljenih 17.257 m® urejenih skladisénih povrsin, ki so
Jih namenili za skladis¢e avtomobilov. Hkrati pa so porudili tudi rezervoarje za olje
in melaso,

Vsi navedeni podatki pricajo o vsestranski razvitosti Luke Koper. Njena infra-
strukturna ureditev ji omogoca sprejeti vse vrste tovorov: od razsutih, generalnih,
tekocih do hitro pokvarljivih. Prav to pa je tudi velika prednost Luke Koper, ki ji
tudi v prihodnje nudi velike moZnosti tako v svernojadranskem kot tudi v evropskem
prostoru,

Pregled prometa v Luki Koper

Gibanje skupnega prometa po smerch

Pri primerjavi gibanja prometa po smereh niso upostevani podatki za kolic¢ino
nafte in njenih derivatov, Ker ti ne spadajo med tovore Luke Koper, ampak so last
podjetja Petrol: to placuje luki pristojbino za privez ladij za pretovor nafte, ki nato
potuje po naftovodu do cistern v Serminu.

Ob otvoritvi Je v Luki mocno previadoval razvoz s 56 %. Visok delez je odpadel
tudi na uvoz (29 %), sledila pa sta jima izvoz s 13 % in minimalni tranzit z 2 %. Prva
velika sprememba je nastopila Ze leta 1962, saj sta se mocno povecala uvoz (64 %)
in izvoz (22 %), delez razvoza pa je padel na 11 %. Do leta 1965 je delez razvoza $e
napre) padal in dosegel 1.6 %, kar za 25 % pa je narasel delez tranzita, medtem Ko je
bil delez uvoza Se naprej zelo visok.
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Diagram 1: Gibanje skupnega prometa po smereh
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Vse te vrednosti Kazejo, da je bila Luka Koper ze leta 1965 pomembnejsa v
mednarodnem prometu kakor v notranjem. Od tega leta je namre¢ delez tranata
vzirajno naradéal, pocasi je padal delez uvoza, deleZ razvoZzencga blaga je ostal
priblizno enak in se ni dvignil nad 1 % celotnega luskega tovora,

Iz vsega nadtetega je razvidno, da je Luka Koper usmerjena predvsem v tranzit
tovora preko Slovenije v ostale evropske drzave, ki nimajo izhoda na Sredozemsko
morje. Od njenega nastanka se je iz povsem uvozne luke razvila v izrazito tranzitno
luko.

Gibanje skupnega prometa po smereh (brez nafie) v delezih

1962 1965
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1970 1976 1980
W izvoz
L uvoz
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= Irazvoz
1985 1991

Vir: Kapacitete in promet 1991, Koper 1992

Leta 1990 je skupni promet v Luki Koper dosegel najvisjo vrednost, in sicer
5.484.023 ton. V letu 1991 je promet zopet padel na 4.340.905 ton, kar pa je povsem
razumljivo glede na to, da je Slovenija stopila na svojo pot in pretrgala stike z
nekdanjo Jugoslavijo ter s tem izgubila del svojega zaledja. Do leta 1994 se je
skupni promet zopet dvignil na 5.343.679 ton.

Pregled posameznih vrst tovora

Glavne specializacije Luke Koper so: generalni tovori, h katerim spada lahkopo-
kvarljivo blago, blago v vre€ah in ostalo, med drugim tudi kontejnerji: mali razsuti
tovori, tekoi tovori in les. Leta 1991 je bilo stanje vseh specializaci) sledede;

25,9 % generalnega tovora,

2.9 % lesa,

30.2 % razsutih tovoroy,

15,9 % tekotih tovorov/brez nafte).

Vse vrste blaga v Luki Koper so bile zdruZzene v 17 skupin (glede na sorodnost)
in obdelane v Sestih ¢asovnih presledkih, Dobljeni podatki segajo v leto 1966, saj
pred tem letom prometa po vrstah tovora $e niso vodili.

Leta 1966 so bili najpomembnejda vrsta tovora prehrambeni izdelki. 40 % tovora
s0 obsegala semena, oljni proizvodi in mast; svezega sadja je bilo 13 %, zit in Zitnih
izdelkov pa 12,6 %, Kar je skoraj tri Cetrtine luskega prometa.
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Ze leta 1970 se je stanje bistveno spremenilo. Koli¢ina prehrambenih izdelkov se
je zmanjsala na okrog 40 %, prav toliko pa je bilo tudi nafte in njenih derivatov. Do
leta 1975 je ta delez Se upadal in je tega leta znasal 20 %, narasla pa je koli¢ina lesa,
Po tem letu je upadla wdi koli¢ina prevoZene nafte, narasla pa koli¢ina Zelezove
rude in barvnih kovin ter izdelkov ¢rne in barvne metalurgije.

Diagram 2: Gibanje prometa po vrstah tovora

5

Na diagramu je prikazanih Sest najpomembnejsih vrst tovora v Luki Koper. Raz-
beremo lahko naradtanje Zelezove rude ter rud barvnih kovin, vse ostale kategorije
pa so v rahlem upadanju, predvsem je opazen velik padec nafie s 40 % leta 1970 na
10.8 % v letu 1991, Prav nasprotno pa so v porastu nekatere druge vrste, ki v dia-
gramu niso prikazane zaradi nizjih vrednosti. To so predvsem izdelki ¢rne in barvne
metalurgije, gnojila ter kemiéni izdelki.

Povezanost Luke Koper z zaledejm

Zeleznica

Promet v Luki Koper do leta 1962 ni predstavljal problema glede na prevoz v
zaledje in obratno. Vecina prometa je bila opravljena po novi cesti Koper—Senozece,
le manjsi del, predvsem les, je bil prepeljan v Luko kombinirano, to je z zeleznico do

Kozine, od tam pa s kamioni, Nadaljnji razvoj pa je povedeval strodke, ki so nastajali
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zaradi dvojnega prekladanja tovora (na Zeleznidki postaji in v Luki) in slabe pre-
pustnosti postaje, ceprav je lusko podjetje zgradilo poseben tir. Tezave pa so nastale
tudi pri usklajevanju zelezniskih prevozov s kamionskimi, do katerih je prihajalo pred-
vsem zaradi podnebnih razlik med Slovensko Istro in Krasko planoto, ki so povero-
Cale zastoje in z njimi povezane stroske za stojnine ladij, vagonov in kamionov.

Z otvoritvijo zeleznidke proge konee leta 1967 je stopila Luka v tretje obdobje
svojega razvoja, saj je bilo odpravljeno, vsaj v mejah prepustnosti novega Zelezni-
Skega tira, ozko grlo, ki je oviralo rast blagovnega prometa. Rasti ne more biti brez
zeleznitke povezave z zaledjem (zaradi fizicnih lastnosti tovora, masovnosti prevo-
zov, razdalj ipd.).

Luka Koper je znacilna Zelezniska luka, saj se v transportnem procesu dve tretjini
njenega prometa odvija po Zeleznici, ostalo pa po cesti.

Prav tako pa je sama Luka pomembna za slovensko Zeleznisko gospodarstvo, saj
v okviru skupnega mednarodnega prometa (tranzita) zeleznica prepelje ved kot po-
lovico blaga, ki izhaja oz, je usmerjeno proti Luki.

Vo letu 1987 je slovenska Zzeleznica v okviru pomorskega Zelezniskega tranzita
skoraj tretjino blaga prepeljala iz Luke Koper oz. za njo. V primerjavi z letom 1979
Je to pomenilo skoraj 300 %, povecanje.

Tabela 2: Pomorski Zzelezniski tranzit (v 000 ton)

Leto Pomorski zel. Tranzit preko Tranzit preko
lranzi[ ﬁk“p“j %o 1|..||\'C I“:Opl:l' 0% luke Rckﬂ "0

1979 2216 100 418 19 1798 81

1987 2630 100 1650 63 980 37

Vir: Analiza razvoinih moZznosti Luke Koper v obdobju 1991-1995. Koper 1989,

Iz Kopra vodi v notranjost ena Zelezniska proga, ki se v Divac¢i odeepi proti lta-
liji, Avstriji, Mad2arski, prav tako pa tudi proti ostalim delom bivse Jugoslavije. Do
Divace je proga enotirna, planinskega tipa s strmimi nagibi in ostrimi zavoji. Zaradi
vse vedjega naraicanja prometa bo ta Zelezniska proga kmalu postala ozko grlo. Zato
bi bilo treba zgraditi drugi zelezniski tir na odseku Koper Divaca, predvsem pa po-
vecati zmogljivost prog Ljubljana-lesenice in Sezana-Jesenice, (ta S¢ ni elektri-
ficirana), Kajti v nasprotnem primeru Luka kmalu ne bo mogla izrabiti obstojecih
luskih zmogljivosti, zaradi neustrezne prometne povezave z zaledjem bo onemo-
voden nadalinji razvoj Luke, vprasljiva pa bo tudi njena konkurenéna sposobnost
glede na severnoevropske in Se posebno na severnoitalijanske luke. Na podlagi zmo-
osti zelezniskih povezav nima koprska luka nobenih mozZnosti za pritegnitev
dodatnih Zelezniskih tranzitnih blagovnih tokov. Predvsem to velja za avstrijske tran-
zitne tokove, ki imajo veliko bolj ugodno povezavo s trzasko luko. S tem ko npr. lta-
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lija ves ¢as vlaga v infrastrukturne povezave svojih luk, postavlja Luko Koper v ne-
cnakopraven polozaj.

Nalozbe, ki bi bile potrebne za posodobitev mreze zelezniskih prog v Sloveniji,
so finan¢no zahtevne, gospodarstva v zaledju koprske luke pa so predibka, da bi
financirala tovrsine naloZbe. Zaradi majhnega obsega tovorov, ki gravitirajo na se-
vernojadranske luke, in ugodnih povezav Srednje Evrope s severnomorskimi prista-
nisci zelezniska mreza Slovenije ni posebno zanimiva za tuje investitorje. Zato ni
pricakovati bistvenega povedanja obsega prometa v koprski luki na podlagi pove-
canja tranzitnih zelezniskih blagovnih tokov.

Ceste

Cestna mreza v Sloveniji je nehomogena in ne predstavlja enotnega sistema pro-
metnic. Tak$no stanje je posledica dosedanje politike vlaganja v cestno mrezo, ki ni
izhajala iz pomembnosti cestnih povezav za celoino republiko.

Luka Koper je s precejdnjim delom svojega prometa vezana na cestni promet. Gre
predvsem za Zivila. sadje. rezan les iz Avstrije, vozila iz Nemdije in podobno, kar
terja hitrejsi prevoz. Najpomembnejse povezave Kopra z zaledjem gredo preko Lju-
bljane, se od tod odcepijo v smeri proti Avstriji, Madzarski ter se naverujejo na
ostalo evropsko cestno omrezje,

Za Luko Koper so pomembni predvsem naslednji cestni odseki:
— predor Karavanke-Hrusica-Zirovnica-Radovljica,
Razdrto-Sezana,
meja z ltalijo-Semedela-Dragonja.

lzrednega pomena za Luko Koper je izgradnja Karavanskega predora, saj to po-
meni konkurenco italijanski smeri. Enako pomembno je nadaljevanje gradnje avio-
ceste z Razdriega proti Divaci.

Cestne povezave na italijanski strani so ze sedaj mnogo boljse kot na nasi. Zato
imata tako trzaska kot benedka luka prednost. Luka Koper ima z obmo¢ja juZne
Neméije le minimalne koli¢ine tovora. Ce ne bomo posodobili cestne povezave med
Karavankami in Koprom, bo potasi usahnil tranzit iz Nemcije, verjetno pa tudi dobr-
Sen del avstrijskega tranzita, ki bo mnogo bolje, prevsem pa hitreje povezan z itali-
janskimi pristani3¢i (z izgradjo predora Monte Groce Carnico) in tako konkurenéno
e sposobnejii. Ta novi del avioceste na italijanski strani se navezuje na Tursko
aviocesto na avstrijski strani in pomeni edino neprekinjeno avtocestno povezavo med
srednjeevropskim severom in jugom oz, Jadranom in hkrati nevarnost, da postane
Slovenija prometni otok.
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Prometni tokovi

Smeri prihoda in odhoda tovora v Luko Koper po morju

Vsi dobljeni statistiéni podatki po drzavah so zdruzeni v enajst teritorialnih enot,
Tako tovor pripluje in odpluje 12 Luke v Atlantski del Evrope, Juino Evropo, ¢rno-
morske dezele, na Bliznji Vzhod, ostalo Azijo, Severno Afriko, ostalo Afriko, Sever-
no, Srednjo in Juzno Ameriko ter Oceanijo.

Dobljeni podatki se nanaajo za leti 1985 in 1990, vendar pa se tudi v naslednjih
letih smeri prmodn in odhoda niso spreminjale.

Leta 1985 je iz Luke Koper odslo najve¢ tovora na Bliznji V!hud in sicer 33 %
{od drzav pa najve¢ v Saudovo Arabijo) ter v Severno Afriko (27 %) — v Egipl.
15 % tovora je odilo v Severno Ameriko, 6 % v Azijo, 5 % v Srednjo in Juzno Ame-
riko, 4 % v Afriko, 3 % v Avstralijo, 2 % v JuZno Evropo, majhen delez pa v atlant-
sko Evropo in ¢rnomorske drzave,

Do leta 1990 se je stanje pri odpeljanem blagu nekoliko spremenilo. Koli¢ina to-
vora se je povecala s 783.376 ton (1985 leta) na 1.321.155 ton.

Delez blaga, namenjenega na Bliznji Vzhod in Severno Afriko, je ostal ¢ vedno
visok (21 % in 19 %), mocno pa sej povelala koli¢ina odpeljanega blaga v JuZzno
Evropo, in sicer s 4 % kar na 25 %. Tak3nemu preobratu pa so verjetno botrovale ne-
stabilne razmere v bivsi Jugoslaviji in preusmerjanje ladij v varnejso slovensko luko.
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Precej vedji promet je Luki Koper priredil prihod tovora vanjo. Tudi tu je promet
od leta 1985 do leta 1990 narasel, in sicer z 2.439.510 ton na 4.149.460 ton.

Leta 1985 je najved blaga v Luko Koper prislo iz Severne Amerike, in sicer 17 %
celotnega uvozencga blaga, od tega pa kar 93 % iz ZDA, Bliznji Vzhod je prispeval
14 % uvoza (najvec lzrael), Ernomorske dezele pa 13 %, od tega najvec pa nekdanja
SZ., kar 99 %,

V letu 1990 je glavna uvozna smer postale Afrika z 29 %, njavec blaga je prislo
iz JAR, Gvineje, Nigerije in Angole. Precej je upadel delez uvoZenega blaga iz
Bliznjega Vzhoda, in sicer s 14 % na 6 %. V tem letu sej dvignil dele? blaga iz Juzne
Evrope (s 3 % na 7 %), predvsem zaradi ve¢ kot petkratnega povecanja kolicine
italijnaskega blaga, ter nove udeleZzenke pri uvozu — Francije.

Luka Koper, wvoz leral 9901

Za razliko od izvoza blaga iz Luke Koper se pri uvozu v letu 1990 uveljavijo
nove drzave, iz katerih tovor prihaja v Luko.

Smeri prihoda in odhoda tovora v Luko Koper po kopnem

V tem sklopu bodo predstavljene zaledne evropske drzave, iz Katerih prihaja in
odhaja tovor iz Luke Koper. Te drzave so: Svica, ltalija, Avstrija, nekdanja ZRN,
druge zahodnoevropske drzave, bivia CSFR in Madzarska.

V skupnem pretovoru prednjaci koli¢ina tovora, ki je bila v Luki razlozena in je
po kopnem namenjena v razne evropske drzave. Tako je bilo leta 1991 skupnega
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tranzita 2.423.131 ton, od tega razvozenega 1.797.481 ton blaga (kar 1.081.759 ton
Je bilo namenjenega v Avstrijo). Nalozenega blaga je bilo 625.661 ton, od tega je
najve¢ blaga prislo iz Madzarske. V tem letu je kar polovica tranzita pripadala
Avstriji, sledili pa sta ji bivia CSFR z 22 % ter Madzarska s 17 %. Podrobneje bosta
predstavljeni Avstrija in MadZarska,

Avstrija

Avstrija izvozi oz, uvozi od 5 do 7 mio ton blaga. Pri pretovoru avstrijskega bla-
2a sodeluje vet luk v Severni Evropi, Sredozemlju, pa tudi ob Donavi. Avstrija torej
ni vezana le na nekatere luke, ampak je izbira odvisna od konkuren¢nosti celotne
transportne relacije in luke, kakovosti storitev ipd. V letu 1988 je le pet luk preto-
vorilo okrog dve tretjini avstrijskega Gezmorskega blaga — najve¢ luka Hamburg,
sledita pa luki Reka in Koper. Od vseh treh je le Luka Koper nepretrgano povetevala
kolicino pretovorjenega avstrijskega blaga, ostali dve pa sta v stalnem upadanju,
Pretovor v Kopru se je povecal predvsem zaradi vecjega pretovora razsutih tovorov
(surovin — Zelezova ruda, premog).

Tabela 3: Avstrijski ¢ezmorski promet po lukah (v 000 ton)

Luka 1978 1981 1984 1988
Hamburg 1380 3060 2034 1260
Reka 1671 1844 1113 1191
Poljske luke 106 656 931 1022
Trst 939 561 740 651
Koper 111 166 480 1067
Ostale luke 1169 1388 1943 2858
Skupaj 5376 7675 7241 8057

Vir: Analiza razvojnih moznosti Luke Koper v obdobju 19911995, Koper 1989,

l.uka Koper je v letu 1988 realizirala 13 % avstrijskega ¢ezmorskega prometa.
Vendar pa ima precejdnje moznosti za pridobitev Se vedjih kolic¢in, ki gravitirajo na
Juzno pot oziroma proti Aziji. Do leta 1991 sta tako razloZeno (1.081.759 1on) kot
tudi nalozeno (173.812 ton) blago kazala tendenco narad€anja.

Absoluino najved blaga je Avstrija v letu 1990 dobila iz ZDA, kar 58 %, precej
so uvozili tudi iz Azije (14 %6), Avstralije in Severne Afrike. Pri uvozu je udelezen
tudi Bliznji Vzhod s 3 %.

Slika izvozenega blaga pa je precej drugacna, saj ¢ez ocean potuje le malo blaga.
Voletu 1990 je Avstrija najve¢ blaga i1zvozila na Bliznji Vzhod (v Saudsko Arabijo),
v Juino Evropo ter Severno Alriko, na vse ostale celine pa precej manj.
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Avstrija - wvoz in izvoz leta 1990

MadZzarska

Madzarska iz prekomorja izvozi oz. uvozi koli¢insko manj blaga kot Avstrija. V
letu 1988 je ta izmenjava znadala nekaj ¢ez 3 mio ton. Najve¢ blaga se pretovarja v
lukah SEV-a (po podatkih za leto 1988), pomembno viogo pri tej izmenjavi pa imajo
luke nekdanje SFRJ, mediem ko Madzarska vedno manj blaga usmerja v zahodnoev-
ropske luke.

Tabela 4: Cezmorski promet Madzarske (v 000 ton)

Luke 1980 1982 1986 1988
Luke driav SEV 797 635 1200 1499
Luke EGS 825 476 676 384
Luke SFRI 861 1069 1263 1323
Skupaj 2483 2180 3139 3206

Vir: Analiza razvojnih moZnosti Luke Koper v obdobju 19911995, Koper 1989,

Najvee tovora v Luki Koper za MadZarsko razlozijo. Visek je ta delez dosegel
leta 1975, od takrat dalje pa je pricel pocasi padati vse do zaCetka 80-tih let in se je
nato zopet rahlo dvignil: leta 1990 je znasal 313.824 ton.

Ce v delezu razlozenega blaga zasledimo dokaj velik padec, pa je pri delezu na-
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loZzenega blaga ravno obratno, saj ta pocasi, a vztrajno naradca in je po kolicini leta
1991 ze mocno presegel deleZ razloZenega blaga. V letu 1991 je bilo prvega 142.903
ton, drugega pa 277.552 ton. O¢itno je, da se glede tovora, namenjenega v izvoz,
Madzarska vse bolj odloca #za naso luko.

Leta 1990 je Madzarska najved blaga uvozila iz Azije, predvsem iz Indije, in si-
cer kar 57 % celotnega uvoZenega blaga, 18 % blaga so uvozili iz ZDA, 15 % e iz
Severne Afrike, od drugod pa je prislo precej manj blaga. Tega leta je MadZarska iz-
vozila najve¢ na Bliznji Vzhod (predvsem v Iran), Severno Afriko, nekaj ve¢ pa tudi
v Severno in Juzno Ameriko,

Smeri prihoda in odhoda najpomembnejsih vrst tovora

lzmed Stevilnih podatkov, ki jih vodi oddelek za statistiko v Luki Koper, je bilo
izbranih 12 najpomembnejsih vrst blaga, ki prihajajo v Luko.

Najvet blaga prihaja iz Latinske Amerike, in sicer banane iz Paname, Kolumbije
in Brazilije; soja iz Peruja in Brazilije; ribja moka in kava prav 1ako iz Brazilije.

Riz prihaja iz Kitajske, juzno sadje pa iz sredozemske Male Azije.

Iz Afrike prihaja predvsem bombaz (Egipt) in zelezova ruda (JAR).

ZDA pokrivajo najvecje Kolicine pripeljanega premoga in koruze, Kanada pa
sinteticna viakna.

Vse nastete smeri so ved ali manj iste v vsch obdobjih luikega razvoja, odsto-
panja nastajajo le v koli¢inah prepeljanega blaga.

Luka Koper - smeri prihoda najpomembneSilt vest tovora
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Luka Koper in varstvo okolja

Kljub temu da v na3em obalnem morju Se ni prislo do kaksnega katastrofalnega
onesnaZenja, pa to ne pomeni, da je morje ¢isto. Ze same naravne razmere dajejo na-
Semu morju pecat ekolodke nestabilnosti (oslabljena cirkulacija vodnih mas, pogoste
in ostre fluktuacije slanosti zaradi vpliva celinskih voda, stalno odvajanje hranilnih
snovi iz zaledja spodbuja k evtrofizaciji.. ). MoZnost onesnaZenja naraita z vse hi-
trej$im razvojem pomorskega prometa, Se posebej tankerskega. Iz preventivnih raz-
logov je bila na pobudo Ministrstva za varstvo okolja v okviru vodnogospodarskega
sektorja HIDRA Koper leta 1975 ustanovljena Sluzba za varstvo obalnega morja
(SVOM), ki deluje na celotnem podrocju slovenske obale. V tej sluzbi je zaposlenih
6 delavecev, ki morajo posredovati ob vsakem javljenem onesnazenju. Oprema, s
katero razpolaga ekipa SVOM-a (ekolodko plovilo za odstranjevanje onesnaZen,,
plovilo za vleko in montazo plavajocih zaves, prenosni posnemalec za Eistenje olj-
nih madeZev itd.), zado3¢a za ¢iS€enje onesnaZenj manjiega obsega. V primeru kata-
strofalnega onesnazenja pa razpolozljiva oprema in delovna sila Hidra Koper ne bi
zadoscala za ucinkovito posredovanje. Zato je za take primere izdelan Plan akcij, ki
predvideva aktiviranje in vkljuc¢evanje vseh sil in sredstev preko obalnega Staba
civilne zaS¢ite na nivoju obale. V kolikor tudi to ne bi zadod¢alo, je predvideno akti-
viranje Republidkega Staba civilne zas¢ite, ki po potrebi organizira pomoc iz tujine.

Zaradi Zze omenjenih tezav z opremljenostjo SYOM-a je nastalo medano italijan-
sko-slovensko podjetje HIDRO-ADRIA d.o.o. s sedezem v Kopru, ki je pricelo
delovati leta 1993, Podjetje sta ustanovila podjetje Crismani iz Trsta, ki razpolaga z
bistveno obseznejso in uc¢inkovitejSo opremo, primerno za ukrepanje tudi pri velikih
onesnazenjih in v slabih vremenskih razmerah, in Hidro Koper. Novonastalo podjetje
bo opravljalo dejavnost, ki bo dopolnjevala obseg storitev Hidra Koper in omogota-
lo ponudbo in izvedbo celotnega programa z ekoloskega vidika na morju in kopnem.

Ladjam in ostalim uporabnikom morja, obale in kopnega podjetje HIDRO-ADRIA
poleg dosedanjega dnevnega pobiranja bivalnih odpadkov z ladij v Luki Koper in
posredovanja ob manjiih onesnaZenjih na morju in kopnem, ki jih opravlja SVOM
pri Hidru Koper, nudi 3¢ vrsto drugih uslug, kot so:

pobiranje kaluznih in ostalih odpadnih vod,
— odstranjevanje vseh vrst odpadkov,
pomod pri posredovanju ob vedjih onesnaZenjih na morju in kopnem,
- ciséenje kopalise in pescenih obal,
Sl

cija onesnazenih obmocij na obali in kopnem,
¢id¢enje morske povriine pri cvetenju morja s posebej prirejenimi plovili idr,
Podjetje ima svojo operativno bazo v Luki Koper ob desnem bregu izlivnega de-
la Rizane, kar omogoca pri opravljanju navedenih dejavnosti kombinirano uporabo
plovnih objektov ter vozil oz. mehanizacije za promet na kopnem.
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Glede na kratko obalo in skromno morsko povrdino, Ki jo ima Slovenija, je delo-
vanje tako organizirane sluzbe velikega pomena, kajti ucinkovitost ukrepanja, ki je
zelo specifiéne narave, je odvisna predvsem od primerne opreme in izurjenosti de-
lovne ekipe.

Luka Koper skusa kljub sodelovanju s Hidrom Koper tudi sama preprecevati
onesnazenje morja. Delavei terminala za tekoce tovore ob vsakem tovoru opasajo
ladjo s plavajocimi zavesami, ki bi ob morebitnem razlitju omejila Sirjenje tekocine
v zgornjem sloju morja. Za prvo posredovanje pa se namerava opremili tudi terminal
za kemikalije (TEHEM).

Sklep

Ni dvoma, da brez urejene prometne infrastrukture ni razmaha izvozne dejavnosti
oziroma prestrukturiranja gospodarstva. Za Slovenijo velja, da prometni sistem s
tehnicno-tehnoloskega in organizacijskega vidika Se vedno zaostaja za sodobnimi
sistemi razvitejsih evropskih drzav. Nas zemljepisni poloZaj je zelo ugoden, Se zlasti
ker smo v neposredni blizini drzav, ki nimajo izhoda na morje in bi morale biti pro-
metno usmerjene na nas prometni sistem. Usmeritev blagovnih tokov teh drzav na
naso alternativno pot pa pomeni vedjo valorizacijo celotnega nacionalnega transportne-
ga sistema. In tu so velike moznosti, ki jih do danes nismo znali izrabiti. (Kompara,
1991).

Nadaljnjo valorizacijo geografskega polozaja lahko uresni¢imo le z moderniza-
cijo prometnih smeri, ki naravne danosti povecujejo in bogatijo. To pa je mozno le s
skladnim razvojem vseh udelezencev v prevozni verigi ladjarjev, prevoznikov, luke,
ceste, Zeleznice, ...

Luka Koper ni pomembna le zato, ker lahko preko nje slovensko gospodarsivo
usmerja svojo ¢ezmorsko blagovno menjavo, ampak tudi zato, ker omogoca razvoj
pomorskega tranzitnega prometa in razvoj drugih dejavnosti, vezanih na blizino mor-
ja. Da pa bo Luka Koper konkurenéna s svojimi storitvami tudi v prihodnje, je nujno
potrebno nadaljevati s fazno izgradnjo ter povecanjem zmogljivosti posameznih ter-
minalov, kjer gre predvsem za nadaljnje vlaganje v tehnicne zmogljivosti, ki bi omo-
gocile povecanje nakladalno-razkladalnih u¢inkov.

Seveda bo razvoj Luke Koper v veliki meri odvisen tudi od razvoja in posoda-
bljanja druge prometne infrastrukture. Osnovna dilema, ki hkrati Zze sedaj pomem
oviro za izkoris¢anje zmogljivosti luke ter nadaljnje povecanje tranzitnega prometa,
Je neustrezna prometna povezava 2 zaledjem.

Zaradi svoje majhne vplivne mo¢i ima Luka Koper in ostale severnojadranske
luke prihodnost le v medsebajnem povezovanju in delitvi dela na podlagi omejene
specializacije posamezne luke, ki mora biti izpeljana glede na strukturo tovorov v
posamezni luki, vplivati pa mora tudi na strukturo industrije v neposrednem zaledju
luke. Omeniti je treba, da Luka Koper danes nima nobene povezave z industrijskimi
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dejavnostmi v Kopru in je trenutno edina organizacija na Obali, ki se ne otepa z
likvidnostni tezavami, ¢eprav so k bliskovitemu razvoju Kopra in Koprskega Pri-
morja pripomogla predvsem pomorski promet, ki je bil vzrok za novo cestno in Ze-
leznisko povezavo z zaledjem. ter s pristanidéem povezana novonastala industrija.
Industrializacija je v preteklosti povzrodila, da je Koper kot novo industrijsko mesto
privabljal velik dotok delovne sile. V zagetku so bili to predvsem kmetje. ki s0 se so-
cialno preslojili, kmalu pa tudi priseljenci iz drugih delov bivie Jugoslavije, ki so
prispevali pomemben delez pri spremembi nacionalne strukture prebivalstva v Kopr-
skem Primorju.

Glede na dosedanje tendence Sirjenja Luke Koper lahko pricakujemo tdi pove-
canje blagovnih tokov, ki so nujno povezani s tranzitnim prometom ¢ez Slovenijo.
Zato se ze dalj ¢asa pojavlja vpradanje, do katere stopnje je smiselno spodbujati po-
vedevanje tranzitnega prometa, da ne bi prislo do nezaZeljenih ucinkov, ki jih 1a
povzroca (hrup, onesnaZen zrak itd.). To ostaja 8¢ vedno nerefeno, vendar pa bi nam
morale biti v svarilo nekater zahodne drzave, ki 50 tako stopnjo razvitost tranzitnega
prometa ze dosegle.

DDa pa Luka Koper na naravo vpliva tudi negativno. Ze dalj ¢asa opozarjajo kopr-
ski naravovarstveniki, V zgodovini se je pod Skocjanskim hribom izoblikoval Sko-
cjanski zaliv, ki je postal pomembno prebivaliscée rastlin in zivali, ki so vezane na
morje in njegovo blizino. Z izgradnjo Luke pa je zaliv postal zatok, ki je z okolico
posebnost na seznamu slovenskih ekosistemov. Zaradi preusmeritve reke Badasevice
v Koprski zaliv v osemdesetih letih se je zmanjsal dotok sladke vode in s tem kisika
v zatoku. Prislo je do gnitja organizmov v zatoku, ki so skupaj z organskimi odpadki
iz Luke Koper povzrocali smrad. Leta 1985 so priceli refevati problem smradu z za-
sipavanjem Skocjanskega zatoka z blatom, pridobljenim pri poglabljanju drugega
luskega bazena (Makovec, 1993), Blato se je razlilo po celotni vodni povriini Skocjan-
skega zatoka in unicilo prvotno dno. Sledil je upad pticjih vrst in njithove stevil-
¢nosti.

Naravovarstveniki se zato borijo proti dolgorotnemu in srednjerocnemu planu
obtine Koper, ki natrtuje do leta 2000 popolno zasutje zatoka, kar bi pomenilo uni-
cenje edinstvenega prebivalisca in za Slovenijo zelo resno izgubo njenega naravnega
bogastva. O tem pa bi bilo kljub veliki pomembnosti Luke Koper vredno razmisliti.
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Summary

Without well organized transport infrastructure there is no real possibility for the
expansion of export activities and the restructuring of economy. From the technical-
technological and organizational aspects, the transport system of Slovenia is still
lagging behind the modern systems of well developed European countries. The geo-
araphical position of Slovenia is favourable for international transport connections,
especially with the countries lying in its close proximity and having no outlets 1o the
sea, 50 they should orient themselves to the Slovenian transport system. Orientation
of goods' flows from these countries to the Slovenian port would mean a higher
valorization ol the entire national transport system. Here lie enormous prospects
which have not been made use of so far (Kompara, 1991),

Further valorization of the geographical position can only be achieved through
modernization of transport lines which will increase the importance of and give pri-
ority to the natural conditions. This can only be realized through a consistent deve-
lopment of all participants in the transport chain (shipowners, transport companies,
the port, roads, railways, etc.).

The Port of Koper is important not only for Slovenian economy which can realize
its overseas goods exchange via it, but also for the development of the overseas
transit transport and other activities related to the sea. However, if the Port of Koper
is 1o be competitive in offering services also in the future, it is of utmost importance
to continue its phase-construction, and increase the capacities of individual termi-
nals, which entails further investments into technical capacities above all. with the
aim of increasing the effects of loading and unloading services.

The development of the Port of Koper will strongly depend on the development
and modernization of other transport infrastructure. Inadequate transport connections
with the hinterland represent the basic predicament, which are already impeding the
utilization of the existing port capacities and further increase in transit transport.

Due to its little influential power, the Port of Koper, as well as the rest of the
North-Adriatic ports, can prosper in the future only if they become mutually con-
nected, and through the division of labour according to their specialization; the latter
should be based on the cargo structure in individual ports. On this point, it should
also be mentioned that the Port of Koper has no connection with the industrial acti-
vities at Koper, and is currently the only organization on the Littoral that is not
suffering from solvency problems.

Judging from the hitherto extension trends of the Port of Koper, the increase in
goods’ flows can be expected, which is also heavily related to the transit transport
across Slovenia. Therefore, a predicament has already emerged, to which extent it
would be sensible to foster such transit transport, without calling forth the unwanted
effects (noise, air pollution, etc.). This question remains unsolved: yet, our country
should learn from certain western countries that have already achieved such a deve-
lopment level of transit transport.
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Nevertheless, certain negative effects on the nature have also been felt, caused by
the Port of Koper, which has already been claimed for some time by the Koper
environmentalists. Under the hill of Skocjan, the Skocjan bay was formed in the
course of time which has become an important habitat for plants and animals related
to the sea and its proximity. With the construction of the Port, this bay, one of the
particularities on the list of Slovenian ecosystems, began to disappear gradually. Due
to the re-directing of the Bradasevica course into the Koper bay in the eighties, the
influx of fresh water was reduced in the Skocjan bay and consequently, of the
axveen: the decomposition process of organisms began which. in combination with
organic wastes from the Port of Koper, gave rise to very bad smell. In 1985, the
project was started on solving the problem of bad smell by filling the Skocjan bay
with the mud obtained from digging for a second basin in the Port (Makovee, 1993).
The mud spread over the entire water area of the Skocjan bay and destroyed the for-
mer bottom. As a result, bird species as well as the birds” number were reduced.

Therefore, the environmentalists are fighting against the long-term and mid-term
plans of the Koper municipality, planning to fill up completely this bay by the year
2000, which would cause the ultimate destruction of a unique habitat and would
represent a significant loss for Slovenia of its natural richness. This, to be sure, is
worth considering in spite of the great importance of the Port of Koper.
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ZVEZE MED
RELIEFOM, PRSTMI IN VEGETACIJO
V PLANICI

Franc Lovrenc¢ak®

lzvlecek

V prispevku e prikazana povezanost med reliclmimi oblikami, kamminsko podlago.
prstmi in vegetacijo. Zveze med temi naravoimi dejavniki so bile proudene na
relicinem profilu ¢ez osrednji del doline Planice v Julijskih Alpah. Ker so i dejavniki
razliéni, so se v osrednjem delu planiske doline izoblikovale Stiri razliene pokrajinske

enote.

Kljuéne besede: reliel, kamninska podlaga, prst, vegetacija, Planica.

RELATIONS BETWEEN THE LANDFORMS, SOILS AND VEGETATION
IN PLANICA

Abstract

I'he paper presents the connectedness between relief forms, bedrock, soils and vegeta-
tion. Relations between these natural factors were studied on the relief cross-section
of the central part of the valley of Planica in the Julian Alps. Because these factors are
different, four different landscape units were formed in the central part of Planica
valley.

Key words: Landforms, Bedrock, Soil. Vegetation, Planica

Uvod

Povezanost med posameznimi reliefnimi oblikami, prstmi in rastlinstvom so
proucevali v zahodnih delih Alp (Richard, 1970; Bertinelli et al. 1983) in v Walesu
(Taylor, 1993).

Razliene relieine oblike, ki se pojavljajo v slovenskem alpskem svetu, v njegovih
visokogorskih in tudi v dolinskih delih, vplivajo na pedogenezo in posredno na
rastlinsko odejo. Zlasti se to kaze v dolinah, ki se nahajajo na severni strani Julijskih
Alp. Te se razprostirajo od osrednjih visokogorskih predelov proti severu, Morfo-
loski razvoj je povzrogil zaprtost proti jugu, kar povzrota ostrejse podnebne razmere
in s tem drugacen razvo) in lastnosti prsti.

*Dr., izr. prof, Oddelek za geografijo, Filozofska fakulteta, ASkereva 2, Univerza v
Ljubljani, 61000 Ljubljana, Slovenija.
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Med te severne doline spada tudi Planica. V njenem dnu se zaradi ledeniskepa
delovanja in kasnejsih morfoloskih procesov nahajajo morene, vriaji in melidca. Te
reliefne oblike, ki so znadilne za celo planitko dolino. so pritegnile naso pozormost
prav zaradi svojega vpliva na lastnosti prsti in na rastlinstvo,

V tem ¢lanku zelimo prikazati ozko povezanost med temi reliefnimi oblikami,
lastnostmi prsti in vegetacijo, ki jih pora&éa. Ta povezanost bo predstavljena na prec-
nem profilu preko srednjega dela doline kot vzorénem primeru spreminjanja prsti in
rastlinstva zaradi razlicnih reliefmb oblik.

Metodologija dela

Prsti in rastje smo proudili na ved wo¢kah, razliénih glede na reliefno obliko. Za-
jeta so bila strma, skalna pobodja na vzhodni in zahodni strani doline, melisca in
vrdaji na obeh straneh doline in morena na njeni sredini.

Na teh tockah smo proudili:

a) Naravnogeografske dejavnike: kamninsko podlago, prsti in rastje. Izkopanih je
bilo vec profilov prsti, na vsaki reliefni obliki na obeh stranch doline. Opisali smo
njihovo morfologijo in iz posameznih horizontov vzeli vzoree za laboratorijske ana-
lize. V laboratoriju je bila opravljena mehanska analiza po postopku z natrijevim
pirofosfatom. Tekstura je bila dologena po mednarodni teksturni klasifikaciji. Odsto-
tek Kaleijevega karbonata je bil dolo¢en volumetri¢no s Scheiblerjevim Kalcimetrom,
reakeija pa elektrometriéno s pH-metrom v 0,1 N KCL Pri dolocanju organske snovi
je bila uporabljena Walkley-Blackova metoda (Lovrenéak, 1979). Barvo smo dolo-
cali po japonskem atlasu barv (Standard soil color charts).

b) Na posameznih vzorénih to¢kah je bilo popisano tudi rastje.

Naravnogeografske znacilnosti proucevane doline

Reliefni profil poteka Cez osrednji del planidke doline. V pleistocenu je ledenik.
ki je polzel po dolini, izoblikoval izrazito ledenisko U-dolino. Ta ima zelo strma
zivoskalna pobocja na vzhodni, zahodm in juzni strani. Po umiku ledenika so na
vznozju teh poboéij zacela nastajati melisca, ki nastajajo Se v danadnji dobi. Gams
(1992) jih deli na podstenska in podzlebna melisca. Podstenska se nahajajo pod
nerazélenjenimi stenami in strmimi pobodji, gradi jih debelejsi in manj sortiran
grui¢, Nastala so s kopi¢enjem skal in gruiéa, ki se je navalil ali priletel iz skalnih
sten in strmih pobocij. Podzlebna meliséa so nastala z nanasanjem gruiéa z vodo, ko
hudournik odlog¢i s preperevanjem nastali grus¢ ob izteku stenskega zleba v dolino.
To reliefno obliko lahko do neke mere enacimo z vréajem.
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Litolotka sestava doline Planice je raznolika. Vrhove in grebene na vseh stranch
doline od lalovea proti vzhodu in severovzhodu (preko Dnine, Travnika, Mojstrov-
ke) in severozahodu (preko Vevnice in Ponc) gradita plastoviti apnenec in dolomiti-
ziran apnenec iz zgornjega triasa. Spodnje dele pobocij pa pod njim gradijo plasto-
viti dolomit in masivni ter debeloplastni dolomit tudi iz zgornjega triasa (Ogorelec et
al. 1984). Zato je v melis¢ih in vriajih zelo pogost dolomitni grusé.

Stik apnenca in doloimita se na obeh stranch doline znizuje proti jugu, tako da je
dolinsko dno v Tamarju 8¢ v apnencu, Ta stik se hitreje dviga na vzhodni strani in je
zato Slemenova Spica e iz dolomita (Ogorelec, 1992).

Na dolomitnih pobocjih je ve¢ zlebov. Zato je na njih ve¢ hudournikov, hkrati pa
se dolomit krusi v manjsih kosih in tudi hitreje razpada. To je tudi vzrok, da je na
vzhodni strani doline ved podzlebnih, na zahodni pa podstenskih melis¢ (Gams,
1992). Melis¢a in vrdaji se nahajajo na robnih delih doline skoraj po vsej njeni
dolzini.

Dno planiske doline v njenem osrednjem delu pokriva dolg morenski hrbet, ki se
zatne severno od Tamarja in sega skoraj do skakalnic. Balvani na moreni in v njej
ter drobnejsi kamninski delei so vecinoma apnencasti. To bi kazalo na to, da se je iz
visjih robnih grebenov, sten in pobocij, ki so iz apnenca, navalilo kamenje na
ledenik, ki ga je odlozil v moreni.

Morenski hrbet se na vzhodni in zahodni strani na ved mestih stika z melis¢i in
vrgaji. Na stiku, kjer je povrije nizje, potekata na vzhodni strani cesta in na zahodni
strani kolovoz, oba proti Tamarju.

Na vmesnih delih med moreno in melis¢i ter vriaji se ponekod nahaja drobno
zrnato, belo gradivo, ki ga oznacujejo kot kredo. Bohinec (1935) to gradivo razlaga
kot jezersko kredo. Gre za drobne kamninske delee, ki jih je zelo verjetno dezevnica
sprala iz morene, vriajev in melis¢ v te vimesne dele, saj se Se danes, potem ko se po
dezju posusijo luze, vidi na njihovem dnu belkasta previeka teh glinastih delcev. Po
Gamsu (1991) kreda v zgornji Planici nastaja Se danes. Ti drobno zrnati, karbonatni
delei predstavljajo popolnoma drugaéno maticno osnovo prsti, kot je grusé na me-
liscih, vrsajih in na moreni.

Dno planiske doline se polagoma vzpenja od njenega izteka v dolino Save
Dolinke pri Ratecah, ki so 870 m visoko, do Tamarja, kjer je vidina dna 1108 m. Za-
radi vidine in zaprtosti v visokogorsko obrobje ima Planica gorsko podnebje. Do
dolo¢ene mere ga lahko opredelimo z metearoloskimi podatki 12 najblizjie meritvene
postaje v Rate¢ah.

Povpreéna letna temperatura v spodnjem delu planiske doline (Ratede) je 5,7°C
(enako povpredje je bilo tudi v obdobju 1951-80), januarja -4,7" C, julija, ko je naj-
topleje, pa 15,7°C. Povpreéne minimalne temperature pozimi znadajo okoli -9 C,
povpreéne maksimalne, ki so poleti, pa segajo do 22,4°C. V obdobju 1961-90 je bila
najvisja temperatura julija 1983 in sicer 36,1° C, in najnizja januarja 1985, -26,4°C
(Ogrin, Krevs, 1995). Povpreéna mnozina padavin je bila 16523 mm (1951-1980)
(Klimatografija Slovenije, 1989).
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Hladno gorsko podnebje ter reliefne razmere, kamninska podlaga in prsti na njgj
vplivajo na to, da je v Planici naravna gozdna zdruzba alpski bukov gozd (Anemone-
Fagetum) (Marincek, 1987). Ta porasca velik del dna doline in spodnje dele poboéi).
Na bocnih delih doline, kjer so melidca in vrsaji, ta gozd obrasca le njihova obrobja.
Tam, Kjer se je melidéni in vrsajski grusé Ze ustalil, pa gre za razli¢ne stopnje zara-
Scanja z zeliSénim in grmovnim rastjem.

Prsti in rastje na preénem profilu

Proucevani profil ¢ez osrednji del doline, precka razliéne reliefne oblike v glav-
nem v smeri vzhod-zahod (sl 1), Zaradi teh razliénih oblik in drugacne maticne
podlage so se izobikovale razli€ne prsti in vegetacija v tirih pokrajinskih enotah.

1. Strma skalnata pobogja. Na vzhodni in zahodni strani je dolomitmo pobodje
dokaj strmo. Previadujejo nakloni nad 33" (Ogrin, Krevs, 1993). Zaradi take strmine
je v pedogenetskem procesu nastala le plitva prst. Gradi jo plitev Ah-horizont, glo-
bok okrog 2 em. Pod njim je razpadla dolomitna mati¢na kamnina, bolj redko ¢vrsta
skala. V prsti na vzhodnem pobocju, ki jo poraséa grmovno drevesno rastje, je dokaj
visok delez organske snovi (17,9 %), na zahodnem pobodju, Kjer je grmovno in
zeliSéno rastje, pa je ta deleZ precej manjsi (1.49-2,98 %),

Med kamninskimi delci v Ah-horizontu prevladuje pesek, ki s preperevanjem do-
lomitne matiéne osnove prehaja v prst, malo je meljnatih in glinastih delcev (1abela 1,
profil 111}, Tako ima ta horizont ilovnato pedteno do peiéeno ilovnato teksturo.

Reakceija je v Ah-horizontu in v matiéni osnovi nevtralna (pH okoli 7). Delez
kalcijevega karbonata je v vseh horizontih dokaj visok (npr. v profilu VIII na zaho-
dnem pobodju v Ah-horizontu 74,6 % in v C horizontu 81,4 %, tabela 1). Pri prepe-
revanju dolomita se ta karbonat spro¢a in prehaja v prst.

Na vzhodnem pobo€ju, kjer se zaéne reliefni profil in je bil izkopan profil prsti 111,
se ze razradcéa gozd. Pripada zdruzbi alpskega bukovega gozda (Anemone-Fagetum),
ki pa na tem rastis¢u zaradi strmega pobocja in plitve prsti ni tipicno razvit, V
drevesnem sloju prevladuje bukev (Fagus sylvatica). Poleg bukve se pojavljajo e
posamezni macesni (Larix decidua).

V grmovnem sloju se nahaja vec vrst, ki tudi bolj na gosto poraséajo tla. Visji gr-
movni sloj sestavljajo smreka (Picea abies), bel javor (dcer pyewdoplatanus),
!'uSt:\.'ji: (Pinus mugo), navadni nagnoj (Laburnum anagyroides). V ni'?._iL'm Srmoy-
nem sloju pa je dokaj pogost dlakavi sle¢ (Rhododendron hirsutum) (3.4 je ocena
pokrovnosti in Stevilénosti ter socialnosti po Braun-Blanguetu). Na posameznih
mestih raste tudi borovnicevije (Vacciniwm myrtdlus). Rastline v zelisénem sloju tudi
gosto poradéajo tla, V njem so zastopane trilistna vetrnica (Anemone (rifodia), i
teloh (Helleborus niger), dvolisina senénica (Maianthemum bifolium), trave id.
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Na zahodnem pobocju, Kjer je pobocje strmejse (30”) kot na vzhodnem, se raz-
rasta grmovno rastje, ki skoraj popolnoma poraica tla. V grmovnem sloju raste
rusevje (Pinus mugo). dlakavi sle¢ (Rhododendron hirsutum) in pomladanska resa
(Erica herbacea). V zelisénem sloju najdemo &rni teloh (Helleborus niger), avrikelj
(Primula auricula), trave itd.

2. Podzlebna melid€a, vriaji. Meliséa in vriaji, ki se nahajajo pod skalnimi po-
bocji in stenami, so wdi dokaj strmi. Na proudevanem profilu sta vriaja oz, pod-
Zlebni melid¢i na vzhodni in zahodni strani doline nagnjena za 25-26". Ze ta strmina
vpliva na odnasanje delcev prsti, kar povzroéa njeno plitvost. Se izraziteje pa vpliva
na pedogenezo mlada mati¢na podlaga. Gre za mlad in komaj ustaljeni grus¢, Kjer
poteka zatetna pedogeneza. Tam, kjer sta melise ali vriaj Se Ziva, prsti &¢ ni. Zato
se tik pod stenami in strmimi pobodji ter ob strugah hudoumnikov razprostira gol
arusc.

Na fosilnih vrsajih oz, meliscih se po odmrtju prvih, pionirskih rastlinskih vrst
zalne z grus¢em medati organska snov (v zgornjem horizontu je manj kot 1 % organ-
skih snovi), kar povzro¢i nastanck zaCetnega (A) horizonta. Ta je v prsteh na relief-
nem profilu plitev, 1-3 cm globok. Vsebuje veliko skeletnih in ped¢enih delcev (1eh
zadnjih je v (A)-horizontu, v profilu V1 81,1 %, tabela 1). Po teksturi spada ta prst
med ilovnate peske.

Pad (A)-horizontom se nahaja C-horizont melisénega oz, vriajskega grusca, ki
ima tudi ilovnato ped¢eno teksturo.

Reakcija je zaradi velikega deleza kalcijevega karbonata (nad 60 %, tabela 1,
profil V1) tako v zgornjem horizontu kot v matiéni osnovi alkalna (pH med 7 in 8,
ponekod tudi nad 8).

Vegetacija na melis¢ih in vrdajih je razli¢na, Obstaja ved stopenj zaras¢anja gru-
i¢a, od zacetne, pionirske stopnje, ko se pojavijo prve zeliséne rastlinske vrste, preko
grmovnih stopenj do kon¢ne stopnje, ko se razraste gozd.

Precni reliefni profil precka vidaj tam, Kjer Se raste grmovje. Grmni sloj sestav-
liajo ruSevje (Pinus mugo), velikolistna vrba (Salix appendiculata), navadni nagno)
(Laburnum anagyvroides), smrekica (Picea excelsa). Med nizKimi grmicki raste dla-
kavi sle¢ (Rhododendrum hirsutun) in pomladanska resa (Erica herbacea). Zeliséni
sloj Se ne porai¢a popolnoma tal. Sestavljajo ga alpska velesa (Dryas octopetala),
okroglolistna zelenka (Pyrola rotundifolia), pokalica (Stlene viulgaris), séitasta kisli-
ca (Rumex scutatus), kosmata Skrzolica (Mieracium villosum), navadna ciklama
(Cyelamen purpurascens), navadna Sparnica (Biscwtella laevigara), navadni sle¢nik
(Rhodothamnus chamaecistus), trave itd.

3. Morena. Morenski hrbet reliefni profil pre¢ka zahodno od Stare krede. Tu je
visok okrog 1040 m in se dviga med 30 in 40 m nad obema rabnima predeloma, kjer
se morena stika z melis¢i in vraji. Povrije morene je moéno vegasto, polno razli¢no
velikih ledeniskih balvanov. Mnogi so porasli z mahovi, mnogo pa je golih.
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Profil prsti je bil izkopan na sredini morenskega hrbta. Zgrajen je iz do 19 cm
globokega Ah-horizonta, ¢rnkasto rjave barve (5 YR 2/2). Ta horizont j¢ moéno pre-
koreninjen. V njem se nahajajo posamezni skeletni delci.

V Ah-horizontu se nahaja humus, Ki mu pripada precejden delez. V proucevanem
profilu V je 11,9 % organske snovi. V bliznjem profilu pa je ta delez se vigji (17.9 %).
Nad Ah-horizontom je izrazit organski O-horizont, ki je pogosto sestavljen iz 1- in f-
podhorizontov. Vsebuje bolj ali manj preperelo listje in druge odmrle rastlinske dele.
Zaradi hladnega podnebja organski opad pocasi razpada in se zato kopi¢i manj pre-
perela organska snov.

V Ah-horizontu je precejien delez pedéenih delcev, zato je prst ilovnato peicene
teksture. To si razlagamo s sestavo morenskega gruséa, v katerem je tudi veliko
drobnih peiéenih deleev. Po teksturi je C-horizont pesceno ilovnat, saj vsebuje poleg
visokega odstotka peska (nad 60 %) tudi meljnate delce (18 %).

Delez kalcijevega karbonata je dokaj visok v Ah-horizontu (25.4 %). Se vigji je v
C-horizontu (nad 90 %, tabela 1, profil IV), saj je morenski grus¢ apniski. Tak visok
delez kalcijevega karbonata vpliva wdi na reakeijo, ki je v obeh horizontih alkalna
(tabela 1, profil V).

Na moreni se na tej prsti razradca alpski bukov gozd (Anemone-Fagetum), Ki je
bolj bogat 2 rastlinskimi vrstami, kot na pobog¢jih, saj je prst debelgjda in povrije
ravnejie, kar ustvarja boljde razmere za rast rastlin,

V drevesnem sloju izrazito prevlada bukev (5.5 po Braun-Blanquetu). Njena
zostota, vidina in debelina kazejo, da so tu ugodne razmere za rast te drevesne vrste.
Z bukvijo rasteta $e smreka in jelka, Lubje dreves poraséajo skorjasti in listnati lisaji,
ki kazejo na neonesnazenost ozradja.

Pod gostim sklopom bukovih krosenj skora) ni grmovnega sloja. Sestavlja ga le
podmladek dreves, smrekice, jelke in bukve. Vet rastlinskih vrst uspeva v zelis¢nem
sloju. Med njimi so ¢mi teloh (Hellehorus niger), ciklama (Cyvelamen purpurascens),
deveterolistna konopica (Dentaria enneaphvlios), navadni jetrnik (Hepatica nobilis),
navadna smrdljivka (Aposeris foetida), navadna zaj&ja deteljica (Oxalis acetosella),
gozdni ¢rnilec (Melampyram sylvaticum), rjava gnezdovnica (Neottia nidus-avis) in
druge.

4. Kotanje na stiku morene in melis¢ ter vrsajev. Ena od takih kotanj je Stara
kreda. Prst je tu nastajala na drobno zrnati usedlini sivkaste barve. Ta mati¢na pod-
laga ima ilovnato glinasto teksturo. Med delci prevladujejo meljnati in drobno pesce-
ni (nad 60 %, tabela 1, profil XIV), sledijo jim glinasti, najmanj pa je grobega peska.
Gams (1991) navaja mehansko sestavo za to usedline iz blizine skakalnic. Dve
tretjini delcev pripadajo melju, dobra petina drobnemu pesku, glint 9 %o in grobemu
pesku 1 %,

Profil prsti gradijo Ah-AhC-C-horizonti. Zgornji Ah-horizont sega 28 cm glo-
boko, prehodni do 47 em, pod njim pa je maticna podlaga. Zgornji horizont je ¢rno
rjave barve (10 YR 3/2), prehodni horizont pa je rumeno rjavkasto siv (10 YR 4/2).
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Delezi kalcijevega karbonata so v celem profilu dokaj visoki. Ze v zgornjem
horizontu ga je nad 60 %. Zanimivo je, da se v horizontu pod njim delez zmanjsa.
Razlaga tega pojava ostaja ¢ odprta. Nad 70 % (tabela 1, profil XIV) pa je kalci-
Jevega karbonata v matiéni podlagi. kar potrjuje, da ta horizont sestavljajo drobni
delei, nastali s preperevanjem apnenca in dolomita.

Velik delez kalcijevega karbonata vpliva wdi na reakcijo, ki je v celem profilu
neviralna do alkalna. Alkalnost narasa od zgornjega horizonta do matic¢ne podlage
{(tabela 1, profil XIV). Analiza deleza organske snovi je pokazala, da jo je v celem
profilu malo, kar je presenetljivo, saj je prst na gosto porasla z vegetacijo.

Prav vegetacija s svojo floristicno sestavo in videzom, kaze na drugacne rasine
razmere, kot so na bliznji moreni in melis¢ih. Drobno zrnata kreda vpliva na slabo
odiekanje padavinske vode skozi profil prsti. Zato sta oba horizonta glede na vla-
znost sveza. Vedja vlaznost pa pogojuje vlagoljubno rastje. Na Stari kredi in v drugih
kotanjah, kjer se nahaja kreda, previaduje grmovno rastje. Gradijo ga vrbe: siva vrba
(Salix eleagnos), rdeca vrba (S. purpurea). ¥V zelistnem sloju na gosto rastejo razne
trave, zivorodna dresen (Polygonum viviparum), mocvirska preslica (Equisefum
palusire) idr.

Na vzhodnem delu Stare krede se pojavljajo wdi posamezne smreke,

Tukaj in drugod po dolini so Rate¢ani kopali kredo, zato tako ime. Se sedaj se
vidijo pri tem nastale jame. Tako moramo pri sestavi sedanje vegetacije upodtevati
tudi 1o delovanje, ki je poleg naravnih dejavnikov rastiS¢a vplivalo na sestavo dana-
Snje odeje rastja.

Tabela 1: Nekatere lastnosti prsti v Planici

Stev Stev. Hori-  Glo- Gap br M G pH % % hu-
profila veorca  zont bina Y% % % %o CaCO;  musa
1 5 Ah 0-2 62,7 215 H 15 2% 6.81 13,6 17.9
\'4 6 Al 0-14 63,6 29.1 1.6 % b} 7,39 254 11.9
7 C 14 47,3 299 18,0 4.8 1.9 95,4
Vi ) (A) 0-3 459 552 0.8 3.9 9.5 67,8
10 C 3= 498 36,6 7.8 5.8 8,15 97.5

VIl 13 Ah 0-2 399 51,1 28 6.2 7.7 74.6 1.4

14 L & 2 73.2 18.0 6.5 23 8.5 81.4
X 30 Ah (-28 14,1 16,6 526 16,7 7.36 68,7
3l AhC 2847 10,5 32,0 439 136 T.72 RERY
32 e 47- 16.2 27,0 3706 1972 8,73 76,3

GP - grobi pesek, DP — drobni pesek, M — melj, G - glina.
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Sklepi

Na preénem reliefnem profilu ¢ez osrednji del doline Planice se kaZejo Stirl manjie
pokrajinske enote,

Prva enota. Tej enoti pripadajo strma poboéja in stene iz dolomita in apnenca na
vzhodni in zahodni strani doline. Na njih se je zaradi strmine izoblikovala le plitva
rendzina z A-C-profilom. Na poloznejsih delih pobocja jo Se poradca alpski bukov
gozd (Anemone-Fagetwm var, geogr. Helleborus miger). Zaradi tezjih rastnih razmer
ni razvita tipi¢na oblika. Tam, kjer z bukvijo raste macesen, se razrasc¢a oblika tega
gozda z alpskim macesnom ( —laricetosum) (Marincek, 1987).

Na strmih pobocjih gozd zamenja grmovno rastje. ki pripada zdruzbi sleénika in
ruSevja (Rhodothamno-Mugetum). Tudi ta zdruzba se zaradi zelo razélenjenga pobo-
Cja ni mogla razviti v tipi¢ni obliki, vendar floristi¢na sestava rastja na proudevanem
profilu kaZze na to, da pripada njej.

Druga enota. Vanjo sodijo meliéa in vraji, ki nastajajo pod strmimi pobodji in
stenami ter na izteku mnogih hudourniskih jarkov in Zlebov. Mnoga so 5¢ v nasta-
janju, so Se Ziva. Na njih 3¢ ni prsti in ne vegetacije. Gradi jih ostro robati grusc raz-
liene velikosti. Na fosilnih melis¢ih in vrsajih pa se je v pedogenezi ze zacela tvoriti
prst. Je S¢ na zacetni stopnji razvoja in jo uvriéamo k litosolu, s (A)-C-profilom.

FFosilna meliséa in vriaje rasthinstvo postopoma zarascéa. Tako je v drugi enoti vec
stopnej zaradcanja. Od prve stopnje, ko se naselijo najmanj zahtevne, pionirske, ze-
lis¢ne rastlinske vrste, preko grmovnih stopenj do zadnje stopnje, ko tla poraste gozd.

Tretja enota. V to enoto uvri¢amo kotanjo Stare krede. Na njenem dnu se je
nabrala drobno zrnata, karbonatna usedlina, ki jo oznacujejo kot kreda. Na njej se je
razvila najglobja prst na celem prou¢evanem profilu, saj seza 47 cm globoko. Njen
profil je iz Ah-AhC-C-horizontov. Kam jo uvrstiti po sistematski pripadnosti, Se ni
Cisto jasno. Zacasno jo uvri¢amo k pararendzini.

Tezja mehanska sestava prsti na Stari kredi in njene druge fizikalne in kemiéne
lastnosti pm".r.mtuju drug:u‘,nu rastne razmere, kot so v sosedstvu. Zato je tu rastje
grmovno, vendar se po floristiéni sestavi locuje od grmovnega rastja na pobogjih in
melis¢ih. Gre za vrbidéa z gostim zelisénim slojem, ki kaZze na veéjo viaznost v tleh.

Cetrta enota. Tej enoti pripada morenski hrbet v osrednjem delu dolinskega dna.
Sestavlja ga ve¢inoma apnidki morenski grus¢ in bolj ali manj veliki balvani, ki
prispevajo k drobni vegastosti povrija morene. Na tem gruscu je nastala rendzina z
izrazitim organskim horizontom (O-horizont), slabo preperelih organskih snovi.
Profil te rendzine je O-Ah-C. O-horizont je lahko debel di 10 em, Ah- pa sega do
15 cm globoko.

Na tej prsti skoraj celotno moreno poraséa alpski bukov gozd (Anemone-Fagenim
var, geogr, Helleborus niger). Gradi ga dobro rastoga bukev, ki skoraj previada v dre-
vesnem sloju. Z njo rasteta Se smreka in jelka. Grmowni sloj je slabo razvit. Po rast-
linskih vrstah je bogatejsi zeliseni sloj, ki ima tudi vecjo pokrovnost. Ta gozd se
zaradi boljsih rastnih razmer po floristicni sestavi in dobri rasti dreves loc¢i od gozda
na pobodju.
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Summary

Four minor landscape units are discernible on the relief cross-section of the cen-
tral part of Planica valley.

The first unit consists of steep slopes and rock faces of dolomite and limestone.
During the pedogenesis, shallow rendzina (a few cms deep only) with an A- C-profile
was only formed on less steep slopes (<30 degrees). The Alpine beech forest
(Anemone-Fageium var. geogr., Hellehorus niger) grows on it on gentler slopes, while
bushy vegetation (consisting of Rhodothamno-Mugetum) grows on steep slopes,

The second unit includes screes and alluvial fans, In the process of pedogenesis,
soil began 1o be formed on the fossil screes and alluvial fans of the Holocene age. It
ranks among young, poorly developed soils and belongs to litosol with an (Ay-C-pro-
file. Screes and alluvial fans have been gradually overgrown. Several stages of over-
growing are clearly discernible; from the first stage of thin, pioneer plant species,
over various bushy stages, to the last stage in which the ground is overgrown with
forest.

b



Razprave Zyveze med relicfom, prstmi in vegetacijo v Planici

The third unit includes the depression Stara kreda. Its parent material consists of
finely grained, carbonate sediment on which soil was formed, about 47 cms deep,
with the Ah-AhC-C profile. It is temporarily ranked as pararendzina. Due to greater
percentage of fine particles, there is more moisture in the soil. Therefore, hygrophi-
lous vegetation grows on it, consisting of several willow species (Salix sp.).

The fourth unit comprises the moraine from the central part of the valley bottom.
It consists mainly of limestone morainic rubble on which rendzina was formed, with
an O-Ah-C-profile. It is typical for its well-defined organic horizon and poorly
weathered organic matter. On this soil, the Alpine beech forest grows (Anemone-
Fagermi var, geogr., Helleborus niger).
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POMEN VODE ZA
RAZPOREDITEV EKOTOPOV
V DOLINAH

Ana Vovk*

lzvledek

Doline potokov in rek v severovzhodni Sloveniji se razlikujejo po litoloski podlagi,
lastnostih prsti, vodnih razmerah in poslediino po rabi tal. Zlasti razlike v vodnih raz-
merah imajo v dohinah pomemben vpliv na razporeditey ckolopov, Primerjava lasinost
prsii v treh dolinah (Dravinjski, Lozniski in Pesniski) je pokazala razlike v delezu vode,
prostornini vode v porah in prepusinosti prsti. Razlike v kolicini vode v prsti so posle-
dica vpliva podtalne in povriinske vode. Pesniska dolina je vecinoma meliorirana,
dolino LoZnice na zahodnem delu poradda gord belega gabra s éremso, gosd Ernc
jelie in podaljsancga 3asa ter dobov gozd, proti vzhodu pa wavniki preidejo
meliorirane njive. Dolinsko dno Dravinjske doline je viazno in zaradi obcasnih poplav
pokrito s travniki.

Kljuéne besede: lastnosti prsti, dele? vode, prostornina vode, prepustnost prsti, maksi-
malna vodna Kapaciteta.

WATER SIGNIFICANCE FOR THE DISTRIBUTION
OF ECOTOPES IN VALLEYS

Abstract

I'he valleys of the brooks and rivers in northeastern Slovema differ by their litho-
logical bases, soil properties, water conditions, and consequently, land use. Especially
the differences in water conditions affect greatly the distribution of ccotopes in the
valleys. The companson of so1l properties in three sample valleys (of the Dravinga, the
Loznica, and the Pesnica) has shown differences in the share ol water, waler volume
in pores, and the permeability of soils, The differences in water quantities in soils are
the result of the groundwaters’ and surface waters' impacts. The valley of the Pesnica
is mainly hydromeliorated. the valley ol the LoZnica is overgrown in its western part
with hornbeam forest, alder forest, sedge, and vak forest, while castwards, the mea-
dows gradually change into hydromeliorated ficlds. The bottom of the Dravinja valley
is moist and covered with meadows, due to periodical loods,

Key words: Soil properties, Share of water, Water volume, Permeability ol soils,
Maximal water capacity.

* Mag.. Oddelek za geografijo. Pedagoska fakulteta, Koroska cesta 160, Univerza v
Mariboru, 62 000 Maribor, Slovenija.
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Uvod

Namen Elanka je prikazati zveze med vodo kot odlogilnim pedogenetskim dejav-
nikom in ostalimi pokrajinotvornimi dejavniki, ki v prepletanju sestavljajo homo-
gene enote — ckotope. Pomen vode se vidno uveljavi zlasti v dolinah. Doline so za-
radi moZnosti uporabe mehanizacije pogosto kmetijsko intenzivno obdelane, Ceprav
lastnosti prsti niso vsele) ugodne za intenzivno kmetovanje. Visoka podtalnica in
obcasne poplave povzrocajo zadrzevanje vode v profilu prsti, kar negativino vpliva
na zraénost, prepustnost in strukturo zemlje, s tem pa tudi na pogoje obdelovanja
zemlje.

S terenskim delom in laboratorijskimi raziskavami so bile ugotovljene nekatere
fizikalne in kemic¢ne lastnosti prsti, s posebnim poudarkom na koli¢ini (delezu) vode
v prsteh in vplivu vode na razporeditev ekotopov. Razlike v rabi tal so najvidnejsi
pokazatelj naravnih in druZbenih razmer.

Metode dela

Terensko delo: vzorei so bili vzeti s pedolodkim svedrom do globine 100 em ne
glede na debelino prsti (vkljucno z litologko podlago) in z lopato iz pedoloskih jam
do povpreéne globine 75 cm.,

Laboratorijske analize: opravljene so bile fizikalne' in kemicne” analize prsti,
posebna pozornost je bila namenjena analizam vsebnosti vode v prsti.

Metode za ugotavljanje vsebnosti vode v prsti (Verginis, 1990)

a) Delez vode v vzoreu prsti (V %)

Vsebnost vode se izracuna iz razlike v tezi med terensko vlaZnim in posudenim
vzorcem in se izrazi z uteznim ali volumenskim odstotkom,

UteZzni odstotek vode:

GV = [-c‘—d]+[a —b]-l[)(}

' Med fizikalnimi analizami so bile opravljene: analiza mehanske sestave, surova in ista
gostola vzorca, prostornina substance, prostornina vode in prostornina por, maksimalna vodna
kapaciteta, prepustnost vzorca za vodo in barva,

> Med kemiénimi analizami so bile opravljene: dele organske snovi, delez Kalcijevega
karbonata, reakcija prsti, kationska izmenjalna kapaciteta (vsota baz, hidroksilnih ionov in
nasitenost adsorpeijskega kompleksa 2 bazami).
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Volumenski odstotek vode:
% W = [."—(!]Jf[u]- 1{H)

a — volumen Kopeckijevega cilindra 100 ml

b teza praznega cilidra v g

¢ — teza napolnjenega cilindra s terensko vlaznim vzorcem v ¢
d — teza posuSenega vzorca pri 105" v g

b) Volumen vode (VV %)

Pore v prsti so lahko zapolnjene z zrakom ali z vodo. Za izracun volumna vode v
porah se najprej izraCuna volumen por, nato pa razmerje med zrakom in vodo v
porah.

% PV = 2% ZV +% VV

PV — volumen por
ZV — volumen zraka
VV — volumen vode

¢) Maksimalna vodna kapaciteta (Vkmax V %, Vkmax VV %)

Maksimalna vodna kapaciteta kaZe koli¢ino vode, ki jo lahko sprejme prst in za-
drzi po obilnem deZevju. Je laboratorijska mera za poljsko vodno kapaciteto.

Poljska vodna kapaciteta:

PVK =% V * globina {mm}—o— 100

Utezni delez:

% V(Vk max) = [u —-.")]+[."?—(‘]*|[]ﬂ
Volumenski:

% VV(Vk max = [a-b 100

% V — utezni,

% VV — volumenski dele? vode pri (Vkmax) maksimalni vodni kapaciteti
a — teza vzorca in clindra pri maksimalni vodni kapaciteti v gramih

b — teza suhega vzorca in cilindra v gramih

¢ — teza praznega Kopeckijevega cilindra v gramih
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d) Prepustnost vzorea za vodo (Kf)

KT predstavija kolicino vode v ml. ki v | sec stece skozi | em’ porozne snovi.
Prepustnost za vodo neposredno vpliva na potek pedogenetskih procesov ter dre-
nazno sposobnost zemlje.

KFf=Q/F .t

Kf-— prepustnost vzorca za vodo v ml/sec. 107
() — koli¢ina porabljene vode v ml

F — povriina cilindra 25 cm’

t — merjen ¢as v sckundah

Lastnosti prsti
v dolinah Dravinje, LoZnice in Pesnice

Dolina Dravinje

Previadujoce prsti v dolini Dravinje so obre¢ne s profilom A-C in s poljsko
vodno kapaciteto 108 mm. V ozjem delu doline, kjer se reka Dravinja na jugu pri-
bliza apnencasti Zbelovski gori, veckrat poplavlja zaradi utesnjenosti med hribovjem
na jugu in gricevjem na severu, Sledovi poplavljanja se kaZzejo v slabi locljivosti me)
med horizont, v plitvosti prsti, pesceno ilovnati teksturi in v bocni erodiranosti recne
struge.

Zaradi povrdinske razsirjenosti obre¢nih prsti v dolini Dravinje so prikazane last-
nosti pedoloskega profila teh prsti.

Profil je bil izvrtan 10 m severno od struge na nadmorski visini 268 m. Plitev
A-horizont (25 cm) ima peiceno — glinasto — ilovnato teksturo, je sivo rjave barve
0 cm in je zelo prepusten za vodo, saj koeficient prepusnosti
A doseze kar 10,84 cm/sec. 107, Z globino delez gline naraste
§ 5,5% na 9.3 % v globini 25-47 cm in skladno s tem
upada prepusinost za vodo z 10,84 cnv/sec ' na 4,99 cm/sec
' Nasploh velja, da prostornina por v vsem profilu presega
50 %, poijsl-;u vodna kapaciteta je nizka in dosere pri
30 cm globine le 108 mm, zato se prsti v daljsi sudni dobi,
kljub dolinski legi, posusijo.

25 ¢m

100 cm  Shema 1: Profil obre¢nih prsti v Dravinjski dolini.
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Razprave Pomen vode za razporeditev ekotopov v dolinah

Graf 1: Delezi vode v horizontih obre¢nih prsti v dolini Dravinje.
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Legenda kratic, uporabljenih v tabelah fizikalnih in kemi¢nih lastnosti prsti:

P — delez peska (0-0,02 mm) v %

M — delez melja (0,002- 0,002 mm) v %
G — delez gline (<0,0002 mm) v %

V % — deleZ vode v vzrocu prsti

PV % — volumen por v vzorcu prsii

V'V % — volumen vode v vzorcu prsti

ZV % — volumen zraka v vzorcu prsti

SV % — volumen substance v vzorcu prsti

Vkmax % (V %, VV %) — delez in volumen vode pri maksimalni vodni kapaciteti

Kf-—— prepustnost prsti za vodo v em/sec”
pH KCl — reakcija prsti, merjena v kalijevem kloridu
CaCO’ — dele? kalcijevega karbonata

Tabela 1: Fizikalne in kemiéne lastnosti obreénih prsti v dolini Dravinje.

Vezoree |Hori-| Globina | Barva Zmavost % Tek- |CaCOs | pH | Organ,
zont cm P M G | Sra ] KCl | snov
3-A-a| A 0-25 [10YR 5/2 | 88.2| 63| 5.5 Pl 0 7.3 | 4,11
I/3-A-b| C 2547 |10YR5/2 | 752 15,5] 93 Pl 0 7.1 5,20
I13-A<| C 47-90 | 10YR 5/2 | 726] 14.8] 126| PGl 0 7.0 | 4,19
3-A-d | C |90-100 |10YR 5/2 | 73,3 13.6( 13,1 PG 0 7.1 3,64

Za obrecne prsti v dolini Dravinje je znadilen visok delez zraka v horizontu A,
visoka prepustnost za vodo ter nizka vsebnost vode, kar je posledica lastnosti
pes¢eno ilovnate teksture in nizkega deleza gline. Razmeroma visok delez zraka v
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porah prsti je posledica nastanka mlade, nesprijete litoloske podlage. Delez vode v
prsti se glede na vremenske razmere hitro spreminja, Prsti so plitve, slabo alkalne in
v horizontu A zelo prepustne za vodo, v horizontu C se prepustnost zmanjsa skoraj
za polovico. Obreéne prsti so 80 % pokrite s travniki in 20 % z njivami.

Vo | PVe% | VW% | SV% | 2V% VK max Ki |
V% VV& emisec* 107
920 | 5870 [ 100 | 4130 | 4770 [ 336 | 370 10.84
1940 | s6.10 | 2800 | 4390 [ 2810 | 487 | 570 1.99
1940 | 6040 | 2800 | 3920 | 3250 | 444 | 550 5.03
2140 | 6080 | 2800 [ 3920 [ 3280 | 411 | i 6.75

Dolina LoZnice

Profil v dolini LoZnice je bil izvrtan na hidromeliorirani njivi. Ornemu P-hori-
zontu, ki sega do 40 ecm globoko sledi Go-horizont, po teksturi ilovnato glinast in
zbit zaradi uporabe tezke mehanizacije. To kaZzejo podatki o razmerju med volum-
nom substance in volumnom por, Kjer znasa volumen por le 37 %, pod 25 cm glo-
bine pa se volumen por poveca. Zaradi hidromelioracijskih posegov je zaporedje
horizontov nenaravno. Organska snov je zaradi oranja in gnojenja enakomerno poraz-
deljena po profilu. Reakcija prsti je do 75 cm globine mo¢no Kisla, Sele pod 75 cm se
Kislost zmanjsa, prav tako prepustnost za vodo.

Naravno neugodne lastnosti prsti so izboljsevali s hidrotehni¢nimi ukrepi. Kljub
temu pa so prsti S vedno kisle in vlazne (v porah je pretezno voda).

Shema 2: Profil antropogene hidromeliorirane prsti P-Go (hidromelioriran glej) v
Lozniski dolini. (4)
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Girafl 2: Delezi vode v horizontih hidromelioriranih
amfiglejev v dolini LoZnice.
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Razprave PPomen vode za razporeditey ckotopov v dolinah

Tabela 2: Fizikalne in kemiéne lastnosti hidromelioriranega gleja v dolini LoZnice,

Veoree |Hon- | Globina Barva Zrnavost % l'ek- | CaCOy pH | Organ.
£ont cm P M G | slura G KCl | snoy
4-Cea | P 0-25 | 2,5Y 5/4 |40.81276]31.6 G 0 4.8 5.81
V4-Cb | P 25-50 | 2.5Y 5/3 |45.8|27.3]269 16 0 472 7.00
14-C-¢ | Go 50-75 | 2.5Y 6/3 | 25,0 [ 40,3 ] 34.7 G 0 4.2 3.75
4-C-d | Go | 75-100 [ 1OYR 4/6 | 38,3 1323|294 G 0,42 ] 53 643
V % PV % VV % SV % 2V % VK max Kr
V% VV% | em/sec*10”
18,30 37.30 29,00 62,70 8,30 45.8 54,0 2,62
2140 51.60 33.00 48.40 18.60 41,7 32,0 2,21
22,50 36,30 3R.00 63,70 0,00 U 4%.0 1,51
22,90 46,90 41.00 53,10 3,90 39,1 45,0 63,18

o

Hidromeliorirane prsu vsebujejo kljub izsuievalnim posegom 18 do 23 % vode,
kar je za 3-9 % ved kot v obre¢nih prsteh Dravinjske doline. Do 50 cm globine je
razmerje med zrakom in vodo v porah ugodno (29%:83 % pri 0-25cm in
33 % ¢ 18,6 % pri 25-50 cm) zaradi umetnega rahlanja zemlje. Pod 50 em globine
voda zapolnjuje vedino por (razmerje med vodo in zrakom je 58 % : 0% oz pri
100 ¢cm globine 4 % : 5.9 %), zalo je prst mokra in nezraéna.

Zaradi antropogenih posegov je prevladujoca znacilnost hidromelioriranih prsti
natna razlika med ornim P-horizontom in spodnjim Go-horizontom,. Neposredno
ob potoku LoZnici previadujejo njive. na obrobju doline so travniki in gozdovi.

Pesniska dolina

Pesnitka dolina je bila zaradi pogostih poplav reke Pesnice meliorirana, reka pa
regulitana, Profil v dolini je bil izvrtan na njivi v blizini Kkraja Hrastovec na nad-
morski visini 238 m.

Orni P-horizont se lo¢i od Go-horizonta po temno sivo rjavi barvi. Do globine
50 em so opazni sledovi oranja in strojnega obdelovanja. Zgornji P-horizont je
peiceno glinasto ilovnat, neviralen do slabo alkalen, volumen por ne doseze 50 %,
kar je znak zbunost prsti. Pore so vecinoma napolnjene 2 vodo, zraka je le dobrih
10 %, kar kaZze na vlazno rastisée. Poljska vodna kapaciteta je 113 mm, prepustnost
za vodo z globino naraséa od 3,44 em/sec* 107 pri 10 em globine do 7,09 em/sec* 107
pri 100 ¢m globine.

97



Ana Vovk Geografski vesinik 67

Shema 3: Profil antropogenih hidromelioriranih prsti P-G (hidromelioriran hipoglej)
v Pesniski dolini. (1)
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Graf 3: Delezi vode v horizontih melioriranih
hipoglejev v Pesniski dolini.

Tabela 3: Fizikalne in kemi¢ne lastnosti hidromelioriranega hipogleja v Pesniski
dolini

Vzoree |Hori | Glob. Barva Zmavost % Tek- | CaCOy | pH | Organ.
2ont cm I M (i stura % Kl SOV
HAN-C-a| P 0-25] 1I0YR 4/2 | 40,8 | 27.6 | 31.6 | PGI { 7.2 3.87
Hn/1-C-b| P 25-50)| IO0YR 4/3 | 45.8 | 27.3 | 26,9 | PGl { 7.3 2,88
N/ 1-C-c | Go | 50-75] 10YR 4/4 [ 25,0 | 40,3 |34.7| PI ] 7.2 3.03
MA-C-d | Go |75-100] I0YR 5/3 | 383|323 |294]| P 0 7.5 2,26
V% | Pv% | vw% | sve% | Zv% VK max Kf
V& VYV cny/sec* 10
21.0 47.0 37.0 52,9 10,0 42,4 53,0 344
18,7 45,1 2.0 549 13,1 36,2 42,0 4,22
19,9 31,9 310 48,1 20,9 40,0 38,0 5,77
20,6 48,0 5.0 52,0 13.0 31,6 30 700

Hidromeliorirane prsti v Pesnidki dolini imajo v A-horizontu podobno razmerje
med volumnom zraka in volumnom vode v porah kot prsti v Lozniski dolini. Volu-
men vode presega v celomem profilu 30 %. Orni horizont sega do 50 em in ima
zaradi premesanja in gnojenja zemlje precej izenacene lastnosti.
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Ragzprave Pomen vode za razporeditev ekotopov v dolinah

Pod 50 cm globine se tekstura iz pesceno glinasto ilovnate spremeni v pesceno
ilovnato in z globino prevlada peSéena frakacija, ki omogoca vecjo prepustnost za
vodo.

Vpliv deleza vode v prsti na razporeditey ekotopov

Dolina Dravinje

Za dolino Dravinje so znacilne peSéeno ilovnate in pesceno glinaste holocenske
naplavine, ki so za vodo dobro prepustne. Nadmorska visina znasa 250 do 270 m,
reliefna oblika je razmeroma ozka dolina s premerom 100 do najve¢ 300 m, ki na
severu lerasasto prehaja v gricevje, na jugu pa meji neposredno na Dravinjske go-
rice. Povpreéna letna temperatura znafa 9.5" C, v vegetacijski dobi 15,57 C, pov-
pre¢na poletna temperatura je 18,1" C in povpreéna zimska 0,4° C. Letna mnoZina
padavin 1076 mm (Klimatski podatki...) presega letno potencialno evapotranspira-
cijo za 40,4 % in Ker se v nobenem mesecu ne pojavi negativna razlika med koli¢ino
padavin in vidino potencialne evapotranspiracije, nastopa letni visek vode v visini
4064 mm, Primanjkljaja vode ni, indeks vlaznosti prsti je visok in doseze 63,3

Plitve obre¢ne prsti so recentnega nastanka, kar se kaze v slabi razvitosti
A-horizonta in visokem delezu peska.

Prevladujoda raba tal so travniki, njive so na legah, ki so varne pred poplavami,
prav tako pozidane povriine.

V dolini Dravinje sta na obre¢nih prsteh dva ekotopa:

Al, — obmodje travnikov z ob¢asnimi poplavami, na plitvnih obreénih prsteh v
neposredni blizini tekoce vode na pedéeno ilovnatih naplavinah;

Al — obmogje njiv na plitvih obreénih prsteh na desnem obrezju reke, kjer
voda obicajno ne poplavlja.

Dolina LoZznice

WV dolini Loznice so meljasto glinasti pleistocenski in holocenski nanosi, na
katerih se je razvil amfiglej. Povpreéna letna temperatura znasa 9.4%, temperatura v
vegetacijski dobi 15,6 in povpreéna poletna temperatura 184" C, zimska pa —0,2" C.
Zaradi temperaturne inverzije je povpreéna letna temperatura nizja kot v dolini
Dravinje. Letno pade 1012 mm padavin (Klimatski podatki...), kar zadostuje za
potencialno evapotranspiracijo skozi vse leto. Pojavljajo se letni viski vode v visini
3392 mm in indeks vlaznosti prsti 62,6, ki je zaradi nizje kolicine padavin nekoliko
nizji kot v dolini Dravinje.

Amfiglej je prevladujoc tip prsti in je rastisée vlagoljubnemu gozdu v zahodnem
delu doline, medtem Ko je vzhodni del namenjen njivam,
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Za dolino LoZnice je torej zna¢ilna (naravno) prekomerna vlaznost prsti. ki je
zaradi ¢lovekove prilagoditve na naravno neugodne razmere ponekod zmanjsana,

V dolini Loznice se pojavljajo naslednji ekotopi:

B1, — obmotje hidromelioriranih njiv na amfigleju na meljasto ilovnatih nanosih,
Bl; — obmoéje travnikov na amfigleju,

B1; — obmoéje gozda érne jelie in podaljfanega Sa%a na amfigleju,

B1l; — obmo¢je gozda doba na amfigleju.

Dolina Pesnice

Pesnidko dolino zahodno od Lenarta obdajajo Slovenske gorice, iz katerih prite-
kajoci potoki se stekajo v regulirano reko Pesnico. Meljaste in ilovnate naplavine so
ponekod slabo prepustne za vodo. Povpreéna letna temperatura za bliznjo meteo-
rolosko postajo Zg. Stavnico znasa 9,5° C, v vegetacijski dobi 15.7°, povpretna po-
letna temperatura je 18,4 in zimska —0,13" C. Letno pade 940 mm padavin. Podatki
iz vodne bilance kaZzejo letni primanjkljaj vode v visini 52,34 mm, vendar zaradi
letnega viska 187.8 mm vode v prsti ne zmanjka in indeks viaznosti dosega 20,49,
Postaja Zg. S¢avnica lezi v termalnem pasu, zato so temperature visje in ¢e bi bili na
razpolago podatki za dolinsko postajo, bi bila vrednost letnega primanjkljaja vode
nizja.

Prevladujo€ tip prsti so hidromeliorirani hipogleji, ki so bili zaradi slabo pre-
pustne litoloSke podlage in stekanja poboénih voda oglejeni. Z melioracijami in
regulacijami so nekdanje travnike spremenili v njive.

Na hipogleju se pojavljata dva ekotopa:

B1,— obmodgje hidromelioriranih njiv na hipogleju na meljasto ilovnatih napla-
vinah,
B 1, — nerodovitno obmodje (ribniki — vodne akumulacije).

Razporeditev ekotopov v dolinah Dravinje, Loznice in Pesnice temelji na vplivu
povriinske in podtalne vode na lastnosti prsti, kar se neposredno kaZe v rabi tal. Po-
vriinska voda neposredno ob tekoéi vodi povzro¢a ob Dravinji poplave in napla-
vljanje ilovnatega materiala, zaradi Cesar je A-horizont slabo razvit in plitev, zato so
na njem travniki.

Podtalna voda v dolini LoZnice in Pesnice povzroca oglievanje zlasti spodnjega
dela profila in &e so naplavine meljaste ali glinaste, sega podtalna voda zaradi kapi-
larnega dviga blizu talnega povrija. Prvotno namembnost gozdnih in travnih zem-
1jis¢ so z melioracijami spremenili v njive.

Njivska raba je vezana na hidromeliorirane prsti in obregne prsti zunaj dosega
poplavne vode. Travniki so previadujoca raba obretnih prsti, saj plitvost profila ne
omogota njivske rabe. Na hidromeliorianih prsteh je travnikov malo in so na ob-
robju dolin.
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Ruzprave Pomen vode za razporeditey ckotopov v dolinah

Viagoljubnih gozdov na obrebju dolin zaradi razlicnih dejavnikov niso spreme-
nili v obdelovalne povriine. Prehodna lega ravnin v griceviu je pomembna za po-
selitev. Dolinska dna so ostala neposeljena zaradi (prvotne) nevarnosti poplav in
temperaturnega obrata.

Sklep

Na razporeditev eKotopov v dolinah Loznice in Pesnice naravne razmere nimajo
primarnega vpliva, temved je pomembnejsi antropogeni vpliv. Le v dolini Dravinje,
ki 8e ni bila meliorirana, lahko pripifemo pomembno vlogo naravnim dejavnikom
(poplavam in recentni akumulaciji), ki vpliva na lastnosti prsti in s tem na rabo tal.
Primerjava delezev vode v prsti kaZe, da vsebujejo prsti njivskih ekotopov sicer visji
delez vode kot prsti travnidkih ekotopov, kar je v nasprotju s pogosto ugotovitvijo,
da njive pokrivajo susnejSe lege. Do razhajanja prihaja zaradi osnovne razlike v
lastnostih in nastanku obreénih in oglejenih prsti. Obreéne prsti so pod vplivom re-
centne akumulacije Se v nastajanju, oglejene pa so se razvile zaradi dolgotrajnega
vpliva podzemne vode. Sklepam, da je za razporeditev ekotopov v dolinah severo-
vzhodne Slovenije bolj kot koli¢ina vode v prsti pomemben njen pomen za razvoj
prsti.
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Summary

The importance of water is overtly felt in vallevs and is manifested in the distri-
bution and the properties of ecotopes, Being the decisive pedogenetic factor, water is
related to the lithological basis and thus conditions the formation of soils and their
use. Through field work and laboratory analyses of water percentage in soil and
sediments, the impact of water on the distribution of ecotopes has been clarified in
the case of three valleys in northeastern Slovenia.

The comparison of soil properties has shown certain differences, particularly in
the physical properties of soils, which are the result of groundwaters and flood
waters. Groundwaters give rise to the formation of gley in the bottom profile, and
where the parent material consists of clay or silt, the groundwater nearly reaches the
surface of the soil due to capillary rising, Moist soils were hydromeliorated and their
former use was changed. Therefore, the distribution of ecotopes in the valleys does
not only depend on the water quantity contained in soil, but above all, on the
consequences ol its retention capacity in the profile; this was the reason why humans
adapted moist conditions to their needs by introducing hydromelioration, which
resulted in the changing of soil properties and, consequently, different possibilities of
land use.
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KOVASTVO NA BANJSKI PLANOTI

Jerica Mrak*

lzvledek

Clanck podrobneje predstavlja kovasko dejavnost na Banjski planoti, ki je v glavnem
amejena na en sam kraj — to je Lokovee, Z ved kot 200 let staro obrtjo se je véasih
ukvarjala skoraj vsaka domacija. Zivljenske razmere so na Banjiki planoti slabe, Do-
madini so se lahko ukvarjali le z Zivinorejo in gozdarstvom. Kot dopolnilna dejavnost
pa se je uveljavilo kovastvo. ki je dolgo pomenilo glavni vir dohodka za druzino. Cla-
nek predstavlja vezroke za nastanek, razvoj in propad kovastva ter posledice za kul-
turno pokrajino in kovasko obrt. Glavni vir Elanka so ustni viri informatorjev.

Kljuéne besede: domaca obrt. kovadtvo, Banjika planota, Lokovec.

SMITHERY ON THE BANJSKA PLANOTA PLATEAL
Abstract

Presented in detail is smithery on the Banjika planota plateaw, which has actually been
preserved at one place only, at Lokovec. In the past, this over 200-year old cralt was
practiced in almost every household. Living conditions on the Banjska planota are un-
favourable. Stock rearing and forestry were the only possible occupations ol the lo-
cals. However, smithery gained importance as a supplementary occupation which for a
long fime represenied the main source of income for the whole lamily. The paper
presents the origin. development. and decline of smithery on the Banj3ka planoia, as
well as its effects on the cultural landscape and the craft of smithery in general,

Key words: Home-craft, Smithery, The Banjska planota platcaun, Lokovec.

GeoloSka zgradba in relief

Banjska planota lezi v zahodni Sloveniji. Na vzhodni strani jo omejuje Cepovanska
suha dolina, na zahodni strani pa prehaja v srednjo Sosko dolino. Banjska planota se
od Trnovske planote, od katere jo lo¢i Cepovanska dolina, razlikuje po manjsi nad-
morski vidini. Opazen je prehod v nizje eocensko hribovje na zahodu. Na Banjski
planoti (Melik, 1960) je pretezen del povrija na zahodu in v osrednjem delu Se iz
cocenskih kamnin, ki jih sestavljajo flis, laporni apnenec, eocenski konglomerat in
bre¢e v menjavanju s plastmi laporja in peS¢enjaka. Na vzhodu planote pa se je v
cistih krednih in jurskih apnencib razvil Klasiéni kras. Banjska planota je v glavnem
suha, brez vodotokov, Povrije je nerazrezano. Le v lokovikem delu zasledimo ostan-

* Absolventka geogralije. Cepovan 152, 65253 Cepovan, Slovenija.
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ke suhe doline, vrtade, Stevilna brezna in jame. NajviSje nadmorske visine dosele
planata v Lokoveu, kjer so vrhovi Veliki vrh (1071 m), v sredinjem delu Laséck
(1071 m) in v juznem delu Lokovea Volnik (955 m).

Rastje in prst

Tanka preperelina ne nudi ugodnih razmer za kmetijstvo. Nekaj ved prsti je le na
eocenskih lapornih podrogjih. Po kraskih kotanjah, vrtatah ter suhih dolih so se
ohranile manjse krpe rdece ali rjave kraske prsti. Kamnitost povrija je zelo velika
predvsem v lokovikem predelu. Obsezne povrsine so porasle v glaviem z listavci, Ki
pa ne sestavljajo gostega sklenjenega gozda, Ostalo predstavljajo skromne povrdine
orne zemlje, ravniki in senozeti.

Oskrba z vodo

Na Banjski planoti in tudi v Lokoveu ni povrdinskega vodnega toka, zato je bila
oskrba # vodo vedno problem. Prvi vodovod do Lokovea je bil zgrajen ¢ v Casu
1. svetovne vojne za potrebe avstroogrske vojske, vendar ga je kasnejsa italijanska
oblast uni¢ila. Nov vodovod, speljan iz Cepovana, je bil zgrajen Sele pred nekaj leti
in oskrbuje z vodo le del naselja. Zato ima vecina domacij S¢ vedno vodnjak, ki ga
napaja dezevnica,

Prebivalstvo

Poseljevanje Banjske planote je potekalo razmeroma pozno. V zgodnjem srednjem
veku so prvi prebivalei pridli v juzni del BanySke planote, medtem Ko naj bi v Lokov-
cu prislo do naseljevanja Sele v 17, in 18, stoletju. Prvi podatki o Stevilu prebivalstva
segajo v leto 1869, ko je v Lokoveu Zivelo 1384 prebivalcev. Najvec prebivalcev je
Lokovec imel leta 1910, ko je ta kovaski kraj Stel 1483 domacinov. Od takrat pa je
Stevilo nezadrzno padalo. Ob zadnjem popisu leta 1991 so v Lokoveu Ziveli le 8¢
404 Lokoveani, S Stevilénim upadanjem se je slabsala tudi starostna struktura prebi-
valstva. Vedno manjsi je delez aktivnega prebivalstva. Samo v zadnjih 50 letih po
vojni se je Stevilo prebivalcev v kraju zmanjialo za 2,5-krat.

Naselje

Lokovec je razlozena in nehomogena vas z zaselki in posami¢nimi hisami, Na-
selje, ki Steje 273 hig, je razprieno po razgibanem kraskem terenu. Zavzema okoli
2 km Sirok pas vzhodnega dela Banjske planote in seze 10 km dale¢ v zragni liniji od
severa proti jugu. Zaselke zdruzujejo trije Lokovei: Spodnji, Srednji in Zgornji
Lokovec. Srednji Lokovee velja z gostilno, trgovino, nekdanjim Solskim poslopjem
in nekdanjo kovasko delavnico ter cerkvijo za sredidc¢e vsega kraja. Prvotne nse so

104



Razprave Kovastvo na Banjski planoti

bile kamnite z odpriimi kraskimi ognjidci. Teh ne najdemo ved, saj so domacini do-
move adaptirali. Edina Se ohranjena je Bukovéeva hida (Lokovec 73), ki naj bi bila
zgrajena pred letom 1800,

Lokovee je od Cepovana oddaljen 2 km, Mosta na So¢i 18 km in Nove Gorice
23 km. Dostopi do Lokovca so mogoéi iz tirih smeri: iz Cepovana, Vrat, Banjsic in
Pustal, preko teh Krajev pa do Nove Gorice na eni strani ali Tolmina na drugi. Pre-
tezni del cest, ki povezujejo vse tri Lokovee in sosednje kraje, je bil zgrajen v casu
1. svetovne vojne. Prej so domacije povezovale steze in kolovozi.

Agrarna pokrajina in proizvodnja

Pozna poselitev in slabo rodovitna kraska pokrajina sta bili vzrok za razprieno
naselitev. Kmetje kovadi so krili gozd in na tak nac¢in pridobili majhna posestva.
Kmetije so obsegale njivske povrdine, ki so bile omejene na dno vriag, pasnike in trav-
nike ter gozdne povrsine. Kradko razélenjeno povrije v Lokoveu je zaradi skromnih
naravnih razmer primerno le za Zzivinorejo in gozdarstvo. Kmetije so bile samopre-
hranitvenega znacaja in polikulturno proizvodno usmerjene. Za prehrano so pri-
delovali krompir, zelje, fizol, pSenico, je¢men in ajdo, za krmo Zivine pa oves. 7
denarjem od prodanih kovaskih izdelkov so kupili samo najnujnejse potrebiéine za
zivljenje (sladkor, moka, petrolej, sol, kvas). Obcasno so z vigki pridelane hrane
oskrbovali bliznjo Gorico. Z delom na kmetiji se je ukvarjala Stevilna druzina, pri
Cemer so si pomagali z zivino (voli ali konji) in doma izdelanim orodjem. Kovastvo
je bila samo dolpolnilna dejavnost, s katero so se ukvarjali potem, ko so bila vsa dela
na polju in v gozdu koncana.

Po 2. svetovni vojni je kmetijstvo pricelo nazadovati. Zaradi odseljevanja prebi-
valcev v novo nastalo Novo Gorico se je zacel spreminjati videz agrarne pokrajine.
Veliko domacij je bilo zapud¢enih in prepuséenih ogozdovanju ter ozelenjevanju.
Kulturna pokrajina je pricela v veliki meri propadati. Tisti pa, ki so ostali doma, so si
poiskali zaposlitev v industriji. Z delom na kmetiji se ukvarjajo le $e v popoldanskih
urah ali pa je vso skrb za kmetijo v druzini prevzelo starejse prebivalsivo. V Lokov-
cu je danes samo 8¢ ena Cista kmetija. ki ima ve¢ kot 15 glav zivine. Vsem ostalim
pomeni kmetijstvo dopolnilno dejavnost. ‘Tehniéna opremljenost se je izboljdala. Roéno
delo je nadomestilo delo s kosilnicami in traktorji. Drugih vedjih sprememb pa ni
zaznati. Proizvodna usmerjenost se bistveno ni spremenila. Le penice, ajde in je¢me-
na ze dolgo ne srecamo ved. Vsi pridelki so namenjeni domadi rabi, prodajajo edino
mleko in v€asih meso. Delo v gozdu je danes omejeno samo $e na pripravo Kurjave
£ A1mo.

Lyodovinski pregled

Naselitev naj bi se pricela (informator 3t. 5) v zgodnjem srednjem veku v spo-
dnjem (juznem) delu Banjske planote, in to iz smeri srednje Soske doline in Grgar-
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ske kotline. Sprva so ta del uporabljali le za paso in Zivinorejo. Postopoma pa so se¢
prvotne pastirske staje spremenile v stalna bivalid¢a. Lokovec je bil takrat slabo do-
stopen in oddaljen, zato ni bil primeren za stalno naseljevanje. Po ustnem izrodilu
naj bi takrat na tem delu Banjske planote rasli lepi bukovi gozdovi. To je bil vzrok
za naselitev oglarjev v 17, in 18, stoletju, torej v ¢asu, ko je na Gorenjskem cvetelo
fuzinarstvo, v Trebudi in na Trnovski planoti pa glazutarstvo. Prvotno so bile to
nestalne oglarske kolibe in kolibe za Zgalce pepelike, ki je bila poleg krementevega
peska glavna surovina za pridobivanje stekla. Tako so ti prvi naseljenci v Lokoveu,
ki naj bi sem prisli iz razliénih krajev (Nemskega Ruta, Lokovea...), oskrbovali
glazute in fuZine z ogljem.

V ¢asu kmeckih uporov (informator 3. 5), zlasti po tolminskem leta 1713, so
ljudje bezali pred groznjami zemljiske gospode in se zatekali tudi v odroéne predele
Lokovca. Novi priseljenci so se lotili kmetovanja. Gozdne Kréevine in kamnite po-
vriine so morali urediti v njive, travnike in padnike. V vrtacah, kjer je bilo ve¢ prsti,
so to kopali in z njo pokrivali s prstjo siromadnejsa tla. Nastale jame so zasipali s
kamenjem in ponovno pokrivali s prstjo.

Vzporedno s kmetovanjem (informator &t. §) se je razvila tudi domaca obrt. Lju-
dje so vse, kar so potrebovali, izdelali doma. Postali so vesCi zidarji. streharji, izde-
lovalci suhe robe... Zenske so v zimskem &asu izdelovale domato laneno prejo,
tkale platno in pletle. Razmahnilo se je tudi ¢ipkarstvo, ki je v doloCenem obdobju
pomenilo dober dodaten zasluZzek.

Nastanck kovaike obrti

V zatetku 19. stoletja (informator 3t. 5) je motno izkoris¢anje gozdov za potrebe
ogljarstva pripeljalo do tega, da je bilo avstrijsko cesarstvo primorano sprejeti
dolo¢ene zastitne ukrepe. GlaZzutam in fuzinam je prepovedalo uporabo oglja in pepe-
like, tako da so morale $tevilne prenchati z obratovanjem. Tako so oglarji v Lokoveu
ostali brez glavnega zasluzka. Preusmerili so se v Kovastvo, Ki je prav tako potrebo-
valo oglie. Po domovih dotedanjih oglarjev so nastale skromne kovacije. Kovasko
dejavnost so najpogosteje opravljali kar v bivalnih prostorih,

Glavne kovaske naprave in orodja so bila: meh s kovadkim ognjis¢em, masivno
leseno tnalo z nakovalom in sekacem, kovaske kles¢e, kladiva in modeli za kovanje
zebljev. V vedini so kovaske naprave in orodja naredili sami, tehnolodke postopke pa
s0 iz generacije v generacijo izpopolnjevali,

Seasoma so ob domaéijah zgradili prostore, Ki so bili namenjeni kovastvu. Kova-
¢ije so bile majhne, brez dimnikov in prezratevanja. Za odvod nastalih plinov in
dovod svezega zraka so bila namenjena vhodna vrata, ki so bila sestavljena iz dveh
delov. Spodnja polovica je bila vedno zaprta in je v zimskem Casu preprecevala vdor
mrzlega zraka v kovatijo, zgornji del pa je bil v ¢asu dela odprt in je bil namenjen za
izmenjavo nastalih plinov s svezim zrakom. Kljub temu se je v kovacijah kopicil
ogljiikov monoksid, ki je povzrocal glavobole in druge slabosti.
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Oglarjenje in kovanje (informator 3t. 5) sta postali dopolnilni dejavnosti. Vsak
kovac se je 7 jeklom oskrboval sam. Navadno so ga kupovali v vecjih srediscih, kot
sta bila Gorica in Tolmin. V zaCetku je tudi vsak koval sam skrbel za prodajo svojih
izdelkov. Narocnike so naghi v sosednjih vaseh, ob sejmih pa so nosili svoje izdelke v
Vipavsko dolino, na Kras in drugam. lz roda v rod so se pojavljali novi izdelki in
izboljsevala se je njihova kakovost. Z njimi so zasloveli dale¢ naokoli. Domacdini
pravijo, da je ta glas dosegel sam Dunaj, saj naj bi cesarica Marija Terezija naro¢ila
dezelnim oblastem, naj poskrbijo. da jim lokoviki kovaci skujejo 20.000.000 zebljev
za cesarsko vojsko.

Prebivalei Lokovea (informator &t. 5, 8t 1) se niso ukvarjali samo s kmetovanjem
i kovadtvom. Sezonsko so zidarili, mizarili in izdelovali suho robo. Mnogi so od-
hajali na kodnjo v nizinske predele in na Kras, zenske pa so delale kot zanjice.

Delo na kmetiji je od kovacev zahtevalo vedno nove izdelke. Poleg Ze nadtetih
(informator 5. 6) so kovali 3e Klepiica za klepanje kos. srpov. Skarje za strizenje
ovac, spenjalne spone za les, klju¢avnice, cerkvene vaze in krize, 1zdelovali so celo
kavne mlin¢ke in luci Karbidovke ter kovali vozove in vpreine elemente. Med izdel-
ki najdemo tudi tecaje za vrata in okna, podkve za konje in volove ter dereze.

Zametki povezovanja kovadev

Prvi¢ se je potreba po povezovanju Kovacev pokazala v prvem desetletju tega
stoletja. Naprednejsi kovadi so skupaj z Zupnikom sprozili gibanje za organizacijo
kovaske radruge. Ker so bili izdelki lokovakih Kovadev ¥e priznani, je prodnja nale-
tela na ugoden odmev na Dunaju in na goriskem Institutu za pospesevanje zadruzne-
ga gospodarstva. Kropa je kot ze kovasko priznana prevzela neke vrsie pokrovitelj-
stvo nad nove ustanovljeno Zadrugo lokovikih kovatev.

Kovastvo v prvih dveh desctletjih tega stoletja

V zacetku tega stoletja je v Lokoveu Zivelo skoraj 1500 prebivaleev. Takega Ste-
vila nista mogla preZiveti niti kmetijstvo niti kovaska obrt. Zato so si eni iskali
zasluZek pri gradnji zeleznice Jesenice — Gorica (od leta 1903-1906), drugi so iska-
li delo v francoskih, belgijskih in nemskih rudnikih, tretji pa so se odselili v Ame-
riko. Leta 1912 naj bi bilo v 246 hisah, kolikor jih je 1akrat stel Lokovec, kar 200
kovagkih delavnic.

Kovaéi med obema vojnama

Prva svetovna vojna pomeni zatisje v kovaski dejavnosti. 317 vojaskih obvezni-
kov je moralo na fronto, prebivalei pa v begunstvo. Vojna in povojna doba je razred-
tila prebivalee Lokovea na priblizno 1200 prebivaleev. Na fronti jih je padlo 75 in
kar 120 se jih je izselilo bodisi v juzno Ameriko ali Jugoslavijo. Kovaska obrt naj bi
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se v tem casu celo razdirila, saj je Sodka fronta zapustila veliko raznovrinega jekla
(Zi¢ne ovire, bajoneti, razni svedri, cevi, medeninasti tulei... ). Za lokovike kovace je
bil to brezplaten vir surovin. V domacih gozdovih (informator 5t. 5) so kuhali oglje
in izkupicek za kovadke izdelke je pomenil takoj po vojni ¢isti dobicek. Glayni
odkupovalci kovaskih izdelkov so bili trgovei v Gorici. Do priloZznosinega zasluzka
pa s0 prish tudi s prodajo na raznih sejmih. Ti potujoci prodajalci so morali imeti od
trgovske zbornice posebno dovoljenje za kroSnjarjenje tako imenovano com-
mercio ambulante. Mnogi kovagki izdelki (zaprti nozi, favei, svedri .. ) so bili izumi
posameznih kovacev. Do priznanja patentov na Zzalost ni prislo. Vsak kovac je imel
svoj zad¢itni znak in vsi so bili registrirani pri trgovski zbornici v Gorici (Camera di
commercio), za kar so placevali davek.

Leta 1922 so lokoviki kovaci vstanovili kulturno drudtve Kovaski odmey, ki je
krepilo slovensko narodno zavest. ldeja, da bi obnovili kovasko zadrugo, je zaradi
italijanske prepovedi zdruZzevanja propadla. Leta 1927 so lalijani prepovedali tudi
delovanje kulturnega drustva.

Kovaitvo med 2. svetovno vojno

V tem ¢asu so na domovih ostali predvsem starejdi kovadi, ker so mlajie mobi-
lizirali v italijansko vojsko ali pa so pobegnili v partizane. Nekatere kovacije so se v
tem Casu prelevile v ilegalne orozarne, kjer so popravljali puske, samokrese, mitra-
lieze in kovali nadomestne dele za to orozje. lzdelovali so cksplozivna telesa in ob-
navljali raznovrstne naboje. Za gradnjo partizanskih bolnisnic, skladis¢ in barak so
kovali Zeblje, kovinske spone, tecaje za vrata in okna, svedre in drugo orodje. Poleg
tega so tu kovali tudi nadomestne dele za avtomobile, Zage venecijanke, topove ...
Znano je, da so v teh kovadijah izdelovali celo igle za Sivalne stroje. V kriznih ¢asih,
kot sta bili obdobji po obeh svetovnih vojnah, so lokovski kovaci izdelovali tudi
okrasne predmete (prstane, zapestnice, uhane, glavnike iz aluminija, pletilke,
kvacke...)

Kovaitvo po 2. svetovni vojni

Podobno kot po 1. svetovni vojni (informator &t. 6, Dras¢ek 1985), so morali tudi
sedaj obnoviti marsikatero domacijo. Vzporedno z obnovo je ozivijalo tudi kovastvo.
Zaradi velikega povprasevanja po kovaskih izdelkih je Stevilo kovatev zelo hitro
raslo. Leta 1947 so ustanovili Kovasko zadrugo, ki je imela nalogo posrednika pri
oskrbi kovatev z jeklom, odkupom in s prodajo izdelkoy ter iskanjem novega trga,

Lokoviki kovaéi so se povezali z zdruzenjem slovenskih kovacev — Fuzinarjem
Ljubljana. Starim lokovikim izdelkom so se pridruzili novi. Kakovostno jeklo so
naro¢evali neposredno v Zelezarni na Jesenicah. Oglje pa so Se vedno kuhali sami v
domatih gozdovih in kovali na svojih domovih. Strokovno so bili povezani z na-
slednjimi kovinskimi podjetji na Primorskem: s Tikom Kobarid, Tovarno kovanega
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orodja Batuje in podjetjem Caven v Ajdovicini. Zadrugo je vodil upravni odbor za-
druge. Prvotno so imeli poslovne prostore v zasebni hidi Pod Robom, pred nakupom
lastne zgradbe pa Se pri Winklerju. Kovasko zadrugo so kasneje preimenovali v
Kovasko obrtno — nabavno prodajno zadrugo in leta 1961 ponovno v Lokovsko
kovastvo.

Lokovikim kovacem se je v tem ¢asu pridruzilo nekaj kovacev iz Cepovana, Vr-
havea, Podgozda, Grudnice in Trebude. V ¢asu od 1955 do 1965 se je s KovaStvom v
Lokoveu ukvarjalo 162 kovacev. Narocila so prihajala iz razli¢nih predelov Jugosla-
vije, predvsem iz Srbije, za potrebe egiptovskih Zeleznic so tja poslali posiljko trime-
secne proizvodnje, izdelovali so izdelke za ILA, PTT in Jugoslovanske Zzeleznice.
Zelo veliko je bilo povpradevanje po raznovrstnih svedrih, ki so jih kovali predvsem
mlajsi kovaci, Poleg klasi¢nih svedrov polzarjev vseh velikosti za rotno vrianje in
vitanje z rocnimi vrtalnimi stroji so kovaci priceli z izdelavo sodobnejsih svedrov za
rono in strojno vrtanje. V to novo skupino sodijo:

svedri osredkaryji,

svedri kacarji s spiralami dolglaz,
svedri kadarji s spiralami irwin,
svedri kacarji s spiralami lewis.

Steblo in peta teh vrst svedrov sta bila prilagojena za namestitev rocaja za rono
vrianje ali pa za vpenjanje v stroj. Poleg teh osnovnih izvedb so kovali e vmesne
svedre z Morse konusi. Vse te vrste so zahtevale kovaca mojstra, zato vsi kovaci niso
bili kos tako zahtevnim izdelkom. Razvili so Se vrsto drugih izdelkov, kot na primer:
livarsko-modelarsko orodje, Zepne in kuhinjske noze, izdelke umetnega kovasiva,
Preslove svedre za ugotavljanje globine impregniranih pragov in za ugotavljanje pri-
rastka lesa.

Leta 1956 so kupili v Lokoveu lastno stavbo in vanjo preselili upravo zadruge.
Ob tej zgradbi so v letih od 1957 do 1964 zeradili nov obrat za proizvodnjo in skla-
dis¢e za surovine in izdelke. V novi obrat so namestili kovaska kladiva, skobeljni
stroj, stiskalnico, dva vrtalna stroja in struznico. Tako se je kovastvo iz posameznih
kovatij preselilo v novo poslopje. Postopno so uvajali tudi zdravstveno in pokojnin-
sko zavarovanje. Resno so vprasanje zavarovanja priceli reSevati leta 1961, Kova-
tem so v pokojninsko dobo priznali ves Cas dela do leta 1961, Najprej so zavarovali
samo osem kovacev. Prednostni izbor je potekal po dolocenih pravilih. Upostevali so
delovno dobo, kakovost kovalevih izdelkov, vrste izdelkov in konéno njegovo
socialno stanje. V nekaj letih so prisli na vrsto vsi kovadi.

Da so bili izdelki lokovikih kovacev (informator 8t. 6) Se cela desetletja po vojni
zelo iskano blago, nam pove naslednji primer: Hrvati so v sodelovanju z MadZari pri
Koprivnici popravljali most na Dravi. Dela so obstala, ker niso nikjer dobili primer-
nega svedra z dovolj dolgim steblom in spiralo, da bi prevrtali mostnice vet Kot
meter globoko. Na priporocilo Metalke iz Ljubljane, so prisli zastopniki iz Kopriv-
nice v Lokovec. Tu so jim izdelali 160 em dolge svedre. Samo spirale so merile
90 cm s premerom S em. Za te izdelke so kasneje lokoviki kovadi prejeli priznanje.
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kovaci, ¢lani kovaske zadruge, so mesecno prinasali izdelke na sedez kovaske
zadruge. Stalna Komisija je ob prevzemu pregledala kakovost izdelkov in nato so Ko-
vaéi dobili nova naro€ila in potrebno jeklo. Navadno so takrat dobili wudi plaéilo za
pred mesecem oddane izdelke. Narogila izdelkov so dolocala vrsto, koli¢ino in kako-
vost izdelkov. Ce kakovost ni bila ustrezna, je komisija izdelke zavrnila. Kovaci niso
imeli predpisanega urnika, saj so se del po potrebi lotevali tudi v no¢nih urah, Do-
kler S¢ niso platevali zavarovanja, so bili zasluzki visoki in v tem Casu je povojno
kovaitvo doseglo visek. Graditev Nove Gorice je pritegnila mnogo prebivalcev iz oko-
liskih krajev. Boljse zivljenske razmere, raznolike moznosti zaposlitve in Stevilna
nova stanovanja so bili vzrok za “beg z deZele™ v novo nastalo mesto.

Tehnologki postopki pri kovanju orodja

V kovatiji je potrebna cela vrsta orodij in pripomockov (informator St 5 in 8t 4).
Lokoviki kovaci so si orodje bodisi izdelali sami, bodisi kupili ali pa podedovali od
ocetov. Kot nekaksna delovna miza je kovacu sluZilo nakovalo, ki je bilo izdelano iz
jekla in ima navarjeno ali kaljeno zgornjo ploskev (peto). Masa nakovala je bila
razli¢na, od 50 pa do 150 kg. Njegova naloga je, da prestreze udarce Kladiva. Zaradi
tega mora biti postavljeno na trdno podlago, ki prepre¢uje, da bi se pri kovanju na-
kovalo odmikalo, hkrati pa mora biti postavljeno tako, da je kovacu takoj pri roki, ko
s¢ obrne od ognjisca. Za podstavek so ponavadi uporabljali velik lesen ¢ok.

Roéna kladiva so bila tezka od 1 do 5 kg, kovalna kladiva so bila teZja in so ime-
la od 3 do 10 kg. Kovalna kladiva so lahko navadna, pri katerih je osiljeni del ali kljun
pravokoten na smer rocaja, in krizna, s kljunom v smeri ro¢aja. Na obeh stranch mo-
ra biti kladivo dobro zaobljeno, da pri poievnih udarcih robovi ne zasekajo v predmet,
Roé¢nim kladivom podobna orodja so nastavna kladiva, sekalna kladiva, prebijalna
kladiva, utopna kladiva in gladilna kladiva. S temi kladivi kova¢ ne udarja, ampak
jih nastavlja na predmet na doloéenem mestu, po njih pa udarja pomoZni kovac s
kovalnim kladivom.

Za uravnavanje zara pri ognju so uporabljali meh, ki ga je poganjal kova¢ sam,
ali pa mu je pri tem opravilu pomagal kdo od domac¢ih. Uporabljali so mehove dveh
oblik: “dolge” in “okrogle”. Prvi so bili v obliki prisekane piramide, drugi pa v obli-
ki valja. lzdelani so bili iz ov&jega usnja (uporabljali so tudi goveje ali konjsko) in
lesenih obrogev, kar je zahtevalo posebno vzdrzevanje. Da se usnje ni izsusilo in pri-
¢elo pokati, so ga Eez nekaj ¢asa premazali z oljem ali mastjo. Ko je kovaé pritisnil
na “podnoZnik”, so se odprla spodnja vratca in zrak je vstopil v prvi prostor. Zatem
se je zatel meh spudcati navzdol, odprla so se druga vratca in zrak je pihal v ognji-
$te. Za hitrejie spuscanje meha so podenj pritrdili tezji kos Zeleza ali kamen. Obte-
zihi so tudi zgornjo desko. Uporabljali so ga priblizno do leta 1960, Nato pa so jih
nadomestili razli¢ni ventilatorji na elektri¢no energijo.

S klestami kovaé drzi predmet. Lahko imajo razli¢no oblikovana ustja, tako da
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lahko zanesljivo zgrabijo predmete razli¢nih oblik. Razlicno oblikovanih kles¢ kova-
¢i niso posebej imenovali.

Primez je bil pritrjen na deblo ob nakovalu ali pa je stal tik ob njem na posebnem
deblu. Vanj so pritrdili kos Zeleza, ki so ga Zeleli zviti, poravnati ali opiliti, saj je bilo
pri¢vrifenega lazje oblikovati.

Brus je bil namenjen brudenju izdelkov in ga je kova¢ poganjal z nogo. Cez le-
seno kolo je bil napet usnjen pas, ki je tekel okrog vretena, na katerem je bil pritrjen
brusni kamen. Med brusenjem so morali rezilo obracati. Da so si delo olajdali, so
brusni kamen polivali z vodo.

Struznica je bila namenjena oblikovanju lesenih rogajev za noze in favée, Struzili
s0 z nozem, Ki je bil pritrjen na struznici ali pa so ga drzali kar z rokami.

Zebeljnica je bila priprava za kovanje Zebljev, ki so jo kovati izdelali sami. V
luknjo na koncu so dali Zebelj, kateremu so morali izdelati 8¢ glavo.

Pri delu so uporabljali tudi modele ali utope za kovanje svedrov, ki jih je kovac
vstavil v kvadratno luknjo v nakovalu in si z njimi olajsal oblikovanje nekaterih po-
drobnostih pri svedrih.

Za piljenje so uporabljali pile razlienih vrst: za grobo in fino piljenje. po obliki
pa okrogle, polokrogle in plod¢ate. Z okroglimi je kovad pilil notranje robove rezil, s
plodCatimi pa zunanje. Medtem ko je pilil, je predmet pri¢vrstil v primez,

Ognjisce je bil prostor, kjer so jeklo segrevali do Zelene temperature in s tem
omogocili plasti¢no deformacijo predmeta, ki je ni mogoce doseci pri hladnem preo-
blikovanju. Zato kovanje stejemo med postopke toplega preoblikovanja.

Poleg navedenega orodja potrebuje kovac pri delu Se razlicna preprosta merilna
orodja (npr. meter, pomicno merilo, tehinico za tehtanje Zebljev, Sestilo. ).

Prostor

V zacetku so kovaéi nekatera dela opravljali kar v bivalnih prostorih. Sele s¢a-
soma so ob hisi zgradili kovacijo ali pa v ta namen uporabili kletne prostore hide.
Kovacija je bila majhna (2.5 = 2,5 m), brez prezracevanja in slabo razsvetljena, kar
je bil vzrok za prenekatero bolezen. Po 2. svetovni vojni so nekateri svoje kovadije
preuredili, zgradili so vecje prostore in jih opremili z razli¢nimi napravami na elek-
triéni pogon.

Jeklo

Na sposobnost jekel za kovanje vpliva predvsem vsebina ogljika (Gologranc,
1991). Za kovanje so uporabna jekla od 1 % do 1,7 % C, pri ¢emer se jekla 2 manj-
sim odstotkom ogljika lazje Kujejo. Od vrsta jekla je odvisna tudi pravilna tempe-
ratura kovanja. Obi¢ajne temperature kovanja so med 800 in 1150° C. Pregrevanje
(kovanje nad zgornjo temperaturno mejo) ali hladno kovanje pod 8007 C lahko po-
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vzrotita velike napake in izmegek pri kovanju. Paziti je treba na pravilno tempera-
twro i priceti s kovanjem pri visoki zacetni in konéati najkasneje pri najnizji tem-
peraturi. Izkuden kovac spozna temperaturo jekla po barvi Zarenja. Barva Zarenja je
barva svetlobe, ki jo izZzareva razZarjeno jeklo. Pri segrevanju velikih kosov je treba
paziti tudi na to, da potrebuje toplota dolo¢en ¢as, da pride v notranjost. Do 700° C
2a je treba segrevati pocasi, od tu naprej pa hitro, Isto velja za ohlajanje. Zlasti jekla
z ve€jim procentom legur (nikelj, kobalt, krom, ogljik) je treba po kovanju ohlajati
zelo pocasi, ker se pri hitrem ohlajanju zunanja povriina zakali, kar povzroa
problem pri nadaljnji obdelavi.

Postopki preoblikovanja

Pri ro¢nem kovanju razlikujemo veé ponavljajocih se preoblikovalnih postopkov
(Golograne, 1991). Najvazne)si med njimi so:

lanjianje, prebijanje, ostritev,
dirjenje, cepljenje, Siljenje,
nakréenje, ~ upogibanje, - piljenje,
stopniéenje, zvijanje, kaljenje,
rasckavanje in sekanje, varjenje, broniranje.

Tanj3anje ali vlaéenje je najbolj pogost nacin kovanja, pri katerem kujemo pred-
mete v vzdolzni smeri, Pod vplivom udarcev kladiva po predmetu se zmanjsuje nje-
wov prerez, izpodrinjeni del materiala tece v vedolzni smeri, tako da se predmet hkrati
podaljSuje. Stanjsanje je odvisno od moci udarca in od tega, s Katero stranjo Kladiva
kujemo. Tanjsati se zaéne vedno na koncu predmeta.

Pri prebijanju lahko naredimo v predmet luknje najrazli¢nejdih prerezov. Ce je
predmet debel, pricnemo prebijati z ene strani, dokoncno pa prebijemo z druge strani.

Sirjenje ali plos&enje je spreminjanje Sirine predmeta. Uporablja se pri izdelavi
motik.

Nakréevanje je postopek, s Katerim podolgovat predmet odebelimo, pri ¢emer se
njegova dolzina zmanjda. Predmet se lahko odebeli po vsej dolzini ali pa samo na
kak&nem svojem delu. Nakréevanje se uporablja predvsem za izdelavo glavic in ode-
beljenih nastavkov.

Pri upogibanju ali krivljenju predmet na Zelenem mestu ukrivimo.

Stopnicenje je postopek, pri katerem nastajajo na predmetu prehodi z razliénimi
prerezi ali visinami. Oster prehod je mogoce dose¢i samo s pomoznimi orodji, s ka-
terimi se predmet zaseka, nato pa se en del prekuje na drugo debelino.

Zvijanje je postopek, pri katerem dolocen del kovanja zvijemo ali zasu¢emo v drug
poloza).

Sckanje in zasekavanje opravljamo s sekalnim kladivom. Tanke predmete najpre;
na eni strani globoko zasekamo, nato zasekani kos z udarcem tik ob rezilu odbijemo.
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Kovat je predmet ostril tako, da ga je naslonil na rob nakovala in je tam, Kjer je
zelel imeti rezilo, udarjal veckrat in mocneje.

Siljenje je podoben postopek kot ostritev, le da je treba predmet med kovanjem
obracati. Konica nastane tako, da kovaé proti robu udarja vedno mocneje.

Kovasko varjenje (informator 5t 6) je spajanje posameznih delov: oba dela, ki ju
zelimo zdruziti, najprej segrejemo do taljivost (da se material ne raztece, ga posi-
pamo s kremenéevim peskom) in nato polozimo drug preko drugega in z udarci
Kladiva spojimo oba dela. Med njiju lahko polozimo tudi varilni viezek — ploicico
(ta nalin se je pojavil pozneje in je bil manj zahteven). Lotanje pa je nadin spajanja s
pomodjo dodajanja medenine. Tak nadin spajanja ni tako trden, vendar lazje izvedljiv

Se posebej primeren za tiste artikle. ki jih ne moremo kasneje potoléi s kladivom.
Pri tem so uporabljali poseben prah — boraks, Ki so ga potresli na tiste dele, ki so jih
zeleli lotati. Ta kemicna spojina je preprecevala, da bi se jeklo razteklo, zato so ga
lahko segreli na visjo temperaturo in tako omogocili lepso in lazjo zdruzitev obeh
delov. Najprej so ju prekrili za nekaj milimewrov, mednju dali medenino, stisnili s
kles¢ami in dali na ogenj, da se je segrelo. Pocakali so toliko ¢asa, da je medenina
postala tekoca, in nato spojena dela ohlajali na zraku ali v vodi.

Broniranje so lokovski Kovaci izvajali tako, da so Zeljeni kos segreli (vendar ne
do rdece barve) in ga polozili v odpadno motorno olje. S tem so izdelek zavarovali
pred rjo.

Kaljenje je najzahtevnejda stopnja dela, ki je potrebna, da postane izdelek na ka-
kem mestu dovolj trd in primeren za delo (npr. pri motiki rob, faveé v celoti brez
rocaja, pri svedrih 1 ecm konice, pri manjiih pa cel...). Del, Ki ga Zelimo kaliti mora
biti segret od 900 do 1100° C — ¢eSnjevo rdeca do temno oranzna barva. Nato pa so
izdelek polozili v vodo ali v odpadne motorne olje (pri obéutljivih jeklih), da je po-
stalo temno modre barve, oziroma pri orodju, ki zahteva vegjo trdnost, vijoli¢aste
barve.

Tehnoloski postopek pri kovanju svedrov

Za svedre s spiralo irwin je moral kovat izdelati utop, v katerem je oblikoval spi-
ralo (informatorja §t. 3 in 8t. 6). Svedre polzarje je toplotno oblikoval s kladivom na
nakovalu. To so dosegli # veckratnim segrevanjem do svetlo rumenega zara.

Pri svedru kacarju je Kova¢ najprej primerno segrel jekleno palico in jo s kla-
divom na nakovalu oblikoval v primerno ploscat pas. Spiralo pa je prosto oblikoval
s hkratnim spretnim vliekom in vrtenjem.

Tako oblikovane spirale so ohlajene nato obdelovali z brusi in pilo. Prav tako so
wdi vse konice in vijake oblikovali s pilo,

Ostrino in trdoto izdelka so dosegli s segrevanjem spirale in nato s kaljenjem v
vodi ali olju. Prav od kaljenja je bila odvisna ostrina in trdnost svedra oziroma kare-
regakoli kovaskega rezila. Kaljenju je sledilo $e poliranje in zas¢ita izdelka.
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TehnoloSKi postopek pri kovanju zebljev

Kovac (informator 3t. 1) je za izdelavo zebljev potreboval primerno debele jekle-
ne palice, Ki jih je v mrzlem stanju razsekal na dolZzino priblizno 1,5 m. Konice
jeklenih palic je segreval na kovaskem ognjiscu, Steblo zeblja je skoval na nakovalu,
odsekal primerno dolzino za oblikovanje glavice Zeblja in jo nato v posebnem mo-
delu (v zebeljnict) oblikoval, Vrsta glavice je zahtevala to¢no doloéeno Stevilo udar-
cev. Prav zaradi te posebnosti so bili kova¢i specializirani. Eni so kovali cvikerje,
varli¢e, drugi pa bergsteigerje... Zebljev se ni kalilo.

Fave

To je kljukasti noz (informator 8t. 4), ki so ga uporabljali sadjarji in vinogradniki
za obrezovanje in trgatev, Obstaja ved velikosti in oblik tega noza. Najbolj znana sta
fav¢ 7 zaprtim rezilom in Zepni fave. lzdelovali so Se kled¢avnike (za Cis¢enje meja
in grmicevja) in robidnike (za Ciscenje grmicevja, ki ni na dosegu roke). S tem iz-
delkom, Ki je njihov izum, so lokovéani zasloveli dale¢ naokoli in oprijelo se jih je
ime “favEarji™.

Stari kovaski izdelki so postali iskano blago

Najprej so se za stare izdelke lokovikih kovacev zaceli zanimati Italijani. Izredno
poceni so kupovali opremo, Ki je krasila kinecka ognjisca (ketniki, wpizi, zglavniki,
razne grebljice in lopatice). Iskano blago so bili wudi doma izdelani kavni mlincki,
karbidovke, okovana kolesa za vozove, samokolnice, plugi, stare klju¢avnice in kljuci.

Prepozne so se za to vrsto izdelkov priceli zanimati wdi domadi ljubitelji kova-
skih starin, Zaradi povecanega povpraSevanja po teh izdelkih so lasiniki zaceli stvari
precenjevati. Etnografi so v zadnjem trenutku uspeli zbrati opremo za predstavitev
lokovske kovacije v ljubljanskem muzeju. Tudi pokrovke iz medenine s hladno ko-
vanimi ornamenti in Kravji zvonci iz medeninastih tulcev topovskih izstrelkov so
izginili neznano kam. S tezavo bi zbrali tudi druge izdelke iz povojnega ¢asa.

VEljuéitev kovadev v TOZD Vozila Goriea

Voletu 1964 so zgradili manjsi skupni obrat za proizvodnjo tezjih kovanih
izdelkov, ki jih je izdelovalo takramo lokoviko kovastvo. V Lokoveu je bilo takrat Se
140 dejavnih kovacev, ki pa so zaceli iskati zasluzek tam, Kjer so bile boljse Zzivljen-
ske in delovne razmere. V letu 1971 so dogradili zasilne proizvodne prostore do take
mere, da so lahko pridli na delo v skupni obrat Se tisti kovaéi, ki so do tedaj kovali
doma. Vendar po mnenju vodstva taka resitey Se ni zagotavljala nadaljnjega razvoja
podjetja niti kraja. Zato je vodstvo podjetja skupaj # ustreznimi obcinskimi organi
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iskalo delovno organizacijo, ki bi nudila program lokovikim kovactem in tako omo-
gocila razvo) Kraja, “Vozila” Gorica so pokazala najve¢ zanimanja za povezavo in
strokovno pomo¢ za takratni proizvodni program. Tako je pridlo v letu 1974 do
zdruzitve (TOZD Kovano orodje v sklopu OZD Vozila Gorica Sempeter pri Novi
Gorici). Obseg proizvodnje elementov se je zelo hitro vecal. tako da so tedanji pro-
stori postali neprimerni. V enem letu je bila zgrajena nova tovarna, v Kateri je bilo
leta 1974 zaposlenih 70 ljudi.

V ¢asu od leta 1974 pa do danes se je podjetje veckrat preimenovalo. Od
1.2. 1991 naprej nosi naziv “Gorica elementi” Lokovee d.o.o. Krovna firma je $e
vedno Vozila Gorica, vendar obrat v Lokoveu deluje prakti¢no samostojno.

Danes zaposluje 40 Ludi, od tega 27 moskih in 13 Zensk. Starost zaposlenih se
giblje med 18 in 53 leti, s tem da je povpreéna starost okrog 40-45 let. Vecina
kovacev ima le konéano osnovno Solo in nato opravljen varilski in kljucavnicarski
tecaj. Ena tretjina jih ima konc¢ano poklicno Solo. Pretezni del delaveev so domacini,
Sem prihajajo na delo tudi iz Cepovana, Banjdic, Kala nad Kanalom, Vrat in Sem-
petra pri Novi Gorici (en delavec).

Do leta 1991 so za prodajo izdelkov skrbeli v matiénem podjetju Vozila Gorica,
Po letu 1991, ko se oblikuje 11 novih d.o.0., pa v podjetju Gorica elementi Lokovec
sami skrbijo za nabavo, prodajo in raziskave trga.

Dejavnost te druzbe vkljucuje:

— izdelava sestavnih in nadomestnih delov za vse vrste vozil in naprav ter kovanje,
— opravljanje storitev druzbene prehrane in opravljanje uslug prehrane drugim,
uvoz in izvoz nezivilskih proizvodoy,

maloobmejni promet.

Ukvarjajo se z izdelavo:
- elementov za prikolice (krmilni trikot, nosilci rezervnega kolesa, deli nadgraden,
priklopne gredi, ro¢ne zavore. ),
— elementov za osi (zavorne ¢eljusti, oporne vzmeli, drog vzvoda. ..},
— pripomockov v gradbenistvu,
raznih kovanih predmetoy.
Pregled povezovanja kovadev:
— Kovaska zadruga (1912),
— Kovasko podjetje (1946),
- Kovaska produktivna zadruga (1947),
— Kovaski odsek kmetijske zadruge Zg. Lokovec,
— Obrtno nabavno-prodajna zadruga (1953),
- Kovaska zadruga Lokovee (1955),
Kovaiko obrtno podjetje (1961),
Nova kovaénica (1967),
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zdruzitev z OZD “Vozila Gorica”, TOZD “Kovano orodje™ (1974),
“Kovano orodje™ Lokovec (1977-1984),

“Proaizvodnja prikolic in cistern”™ Sempeter (1985 -1987),

“Vozila Gorica™ Sempeter (1987-1991),

“Gorica elementi” Lokovec d.o.o. (od 1991 naprej).

Kovastvo v Lokoveu danes

Od leta 1912 (Drascek; 1985), ko je bilo v Lokoveu nastetih najved kovadij
200 kovaci) in najmanj toliko Kovacev 50 danes zares dejavni samo Se Strje:
Izidor Leban, JoZe in Mirko Suligoj ter Maksimiljan Vonéina. Prvi trije imajo to
registrirano kot obrt. Samo pri enem obstaja verjetnost, da se bo obwt ohranila in bo s
kovaskim delom nadaljeval sin. Vsi so se kovanja naucili od svojih oéetov, vendar so
se po vojni zaposlili bodisi v Novi Gorici bodisi v tovarni v Lokoveu, Kovasivo so
priceli ozivljati sele v zadnjih desetih letih 1z razliénih razlogov (slab zasluzek v to-
varni, neurejeno varstvo otrok, upokojitev in moznost popoldanske obrti). Samo eden
izmed Se dejavnih kovadev je stalno koval za lastne potrebe in potrebe domacinov.
Kovaéije so posodobili in si delo do neke mere olajsali z orodjem na elekiriéno ener-
gijo (strojno kladivo, elektricéni ventilator, razli¢ni brusi, struZznica., vrtalni stroj).
Kljub modernizaciji pa so postopki kovanja ostali isti. Kova¢i sodijo, da se s tem de-
lom da Ziveti. Treba pa je vedeti. da zahteva veliko fizi¢nega napora in znanja, Ki se
je nabralo v dolgoletni tradiciji.

Za nabavo materiala, delo, prodajo in reklamo (najbolj$a reklama je kakovost
blaga samega, vizitke, predstavitev na obrinem sejmu,) skrbijo sami. Nihée med nji-
mi ne zaposluje delaveev niti tega ne namerava. lzjema je le kovac I Leban, ki v to
obrt uvaja svojega sina. £ jeklom se pretezno oskrbujejo v Novi Gorici in drugih
bliznjih srediseih, medtem ko oglje nekateri S¢ kuhajo doma oziroma ga po potrebi
kupijo,

Joze in Mirko Suligoj sta se usmerila predvsem v kovanje razlicnih svedrov in
rezilnega orodja po narocilu PTT, Elektro gospodarstva Slovenije, Zeleznice in
kmetijskih zadrug. Pri izdelavi svedrov v Sloveniji prakticno nimata tekmecev. Poleg
tega so rotno izdelani svedri bistveno kvalitetnejsi (en sveder pri pravilni uporabi
zdrZi 1000 vrtanj).

Izidor Leban prav tako izdeluje razli€na rezila in nekatere izdelke umetnega ko-
vaStva po naro€ilu.

Maksimiljan Voncina pa za lastne potrebe in potrebe domacinov Kuje sekire,
motike, svedre, rezila, favte in drugo orodje.

V bliznji prihodnosti naj bi se s kovanjem pricel ukvarjati se en kovac, in sicer s
L. umetnim Kovanjem (kovana vhodna vrata, ograje za stopnii€e in balkone...), v
katerem mnogi vidijo prihodnost.

117



Jerica Mrak Geografski vestnik 67

Viri in literatura

Bogataj, )., 1989: Domace obrti na Slovenskem, Ljubljana.

Cenéic, M.: Na obisku pri lokovskih kovacih, Primorske novice, 10, 12, 1953,

Dradcek. E.: 1985, Kovastvo v Lokoveu, diplomska naloga, Nova Gorica.

Gologranc, F., 1991: Tehnika preoblikovanja, Maribor.

Krajevni leksikon Slovenije.

Kratka predstavitev podjetja “Gorica elementi” d.o.o. Lokovec.

Melik, A., 1960: Slovensko primorje, Ljubljana.

Ogarev, PA., “Mi kar nas je kovacev, mi bomo vsi kovali...”, Slovenski Jadran
12.11.1954.

Otvoritev proizvodne hale TOZD Lokovec.

Statisticni popisi prebivalstva za leta 1971, 1981 in 1991,

Informatoriji:

1. Alojz Voneina, Lokovee 122
2. lzidor Leban, Lokovec 103
3. Joze Suligoj, Lokovec 21

Milan Voncina, Lokovee 60
Mirko Suligoj, Lokovee 57
6. Mirko Suligoj, Lokovec 71

Ll

Summary

Smithery ranked among the most important crafls, so in rural areas as in towns.
There used to be one smith in each village at least, but rather more than one. How-
ever, at Lokovec (three villages: Zgornji-, Srednji-, Spodnji Lokovec) on the Banjska
planota plateau, smithery was the overall prevailing occupation. In 1912, there were
200 blacksmiths” workshops at this place.

According to oral tradition (which has not been chequed yet). the first settlers of
this place were charcoal makers to whom the preserved woods here offered a good
basis for their activity. They supplied charcoal to iron foundries and glass foundries
in the closer and wider vicinity. Because of the too excessive exploitation of woods,
a ban was issued on charcoal use, and the charcoal makers of Lokovee lost their cus-
tomers and income. They reoriented into smithery in which charcoal was also requi-
red. Smithery was mainly practised in wintertime and during the periods ol lesser
agrarian activities. The incomes from smithery satisfied the needs of purchasing the
indispensable kitchenware, other implements and food, With their products they
supplied the nearby villages and towns (Gorizia, Tolmin, Istria). These earnings were
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of great importance for the survival of big families the members of which were
almost all (men, women and also children) occupied with smithery, when necessary.

After WW I, the number of inhabitants declined due to war casualties and emi-
gration Lo foreign countries, However, intense decline occurred after WW I, when
Nova Gorica began to grow. The newly established town offered far better conditi-
ons for life. In Nova Gorica immigrants from the surrounding mountains, including
those from Lokovece, Tound new housing facilivies, orgamized infrastructure and jobs
which provided a much greater income along with a much lesser physical effort than
smithery, It was not possible to stop emigration from Lokovec, not even by esla-
blishing a new smithery enterprise that was supposed to provide jobs for the locals,
grant medical and social security, as well as room and facilities for their work.

By the end of the fifties, electricity was regularly supplied to Lokovec, yet, it was
not immediately introduced into the smithworks. Since smithery required a lot of
manual work, production costs were high. Besides. blacksmiths were still practising
this craft at their homes. Therefore, the construction was started of new facilities for
the common smithworks. Working conditions in these new rooms were also difficult
and technology outmoded. In 1971, all blacksmiths who were associated with the
enterprise and still practising smithery at home, had to join the work on the spot, i.c.
in the new smithworks. Because of the shortage of room and deficiency of working
tools and equipment, they worked in two shifts. In that same year the renovation was
also completed of the old smithworks. Nevertheless, all this was not sullicient for
future development of the enterprise and the village itself. Therefore, the enterprise
was united with a smaller plant, “Vozila”, from Nova Gorica which was much
interested in this union, to get expert assistance for its production line. The union
was, more or less, the result of the policy of helping less developed places in the
commune. The blacksmiths of Lokovec with their skill in smithery were a precious
gain for “Vozila”. At the beginning, the blacksmiths of Lokovec continued to work
on their own production line, and also worked on an additional line of “Vozila”, But
soon the needs of “Vozila” grew greater and greater and the blacksmiths began to
abandon their own production line. It was in the time when the production line of
“Vozila” was still profitable. Later on, this plant had to face numerous problems
which are nowadays threatening all bigger enterprises. On the one hand, the locals
agreed with the construction of the new plant because it kept at least part of the
locals in the village. But on the other hand, the new production line brought about a
total decline of smithery.

No more than four blacksmiths have remained active until today, and only one of
them has a successor. The causes of the decline of smithery can be found in the old
age of blacksmiths and in total disinterest of the young in this demanding and back-
breaking work, although blacksmiths themselves are convinced that it is possible o
live on this work. It seems that a lot of efforts would be necessary, as well as changes
of mentality, if smithery is to be continued, adapted to contemporary needs of course.
Some locals see the prospects in artistic smithery,
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Unfortunately, numerous products by the blacksmiths of Lokovec have been lost
or they have just been left unused in deserted homesteads. It is just the latter that
prove to the long tradition, the rise and the fall of smithery, and they are the reflec-
tion of the inventiveness of simple, unsophisticated people. Therefore, it would only
be fair that adequate location be found in the village, for a memorial room at least. It
would offer a precious insight to visitors to Lokovec into the history of the settle-
ment, especially to the younger generation,
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Razgledi

VLOGA SLOVENSKE GEOGRAFIJE
V MEDNARODNI PREDSTAVITVI SLOVENIJE

Viadimir Klemendié*®

lzvlecek

V oprispevku je osvetljena bibliografijo v tujini objavljenih geogratskih prispevkoy
slovenskih geogratov, ki kazejo na smen razvoja slovenske geografije in primerljivost
njenega razvoja 2 razvojem geografije po svetu. Poseben poudarck je na prispevkih, ki
so namenjeni prikazu vioge slovenske geografije pri predstavitvi Slovenije v ¢asu nje-
nega osamosvajanja.

Kljucne besede: predstavitev Slovenije 2 geografskimi prispevki v tujini po 2. sve-
tovm vojni po letih in avtorjih.

THE ROLE OF SLOVENIAN GEOGRAPHY IN THE INTERNATIONAL
PROMOTION OF SLOVENIA

Abstract

The article casts light on the bibliography of contributions written by Slovenian
geographers, published abroad in foreign languages, which manifest the development
trends of Slovenian geography and offer a comparison ol ils development with the
worldwide development of geography. A special emphasis is laid on the contributions
which expose the role of Slovenian geography in the promotion of Slovenia in the
period of its struggle for independence,

Key words: Promoting Slovenia through geographical contnbutions abroad alter
WW IL; review by yvears and authors.

Ob 75-letnici ljubljanske Univerze lahko slovenski geografi z zadovoljstvom
ugotavljamo, da je bilo nade povezovanje in vklju¢evanje v mednarodne tokove
geografskega znanstvenega raziskovanja zelo intenzivno Ze od zacetka Sestdesetih let

* . red. prof., Oddelek za geografijo, Filozofska fakulteta, Askerfeva 2, Univerza v
Ljubljani. 61 000 Ljubljana, Slovenija
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dalje. To mednarodno povezovanje, ki obenem pomeni tudi posebno obliko preverja-
nja kakovosti nasega dela, se je odvijalo v zelo razlicnih oblikah, in kar je najpo-
membnejie, na najrazhiéne)dih geografskih podrogjih, S tem povezovanjem si z¢ od
samega zacetka tudi sistematiéno Sirimo krog tujih ustanov, s katerimi sodelujemo na
najrazli¢nejsih podroé¢jih nasega dela. Skupaj s tujino nastopamo tako pri njihovih
kakor tudi pri naSih projektih, se udelezujemo medinstitutskih mednarodnih simpozi-
jev in predavamo kot vabljeni predavatelji na tujih univerzah, Uginki nadega medna-
rodnega sodelovanja pa je tudi objavljanje tujih avtorjev v nasih revijah in preda-
vanja vse vecjega Stevila ugledini wjih strokovnjakov na nasih simpozijih, in to ne
samo strokovnjakov iz Evrope, ampak tudi iz ZDA.

Zanimanje za Slovenijo in nade teoretiéne ter metodoloske izsledke postaja iz leta
v leto vedje, kar se kaze v tem, da prihaja k nam na obisk vse ved skupin in ekskurzij
iz tjine, Katere vodimo in jim predavamo slovenski geografi. Mednarodna primerlji-
vost nadega dela se kaZe tudi v nadih knjiznicah. Na podlagi mednarodnega sodelo-
vanja jim je omogoden sproten dostop do najnovejse literature, katero dobivajo pre-
ko izmenjav med posameznimi raziskovalci in posameznimi univerzitetnimi ucitelji.
Na ta nacin lahko tdi sproti sledimo razvoju geografske znanosti v svetu,

To mednarodno sodelovanje pa smo slovenski geografi naértno okrepili Se zlasu
v letih boja Slovenije za njeno demokratizacijo in osamosvojitev. V tem obdobju
smo svoje mednarodno sodelovanje razsirili iz Evrope tudi na ostale celine, kar nam
Je uspelo predvsem zaradi nasega raznolikega dela in ker s svojimi geografsKimi
ustanovami (Oddelkom za geografijo na Filozofski fakultett v Ljubljam, Indtitutom
za geografijo Univerze v Ljubljani, Intitutom za geografijo ZRC SAZU v Ljubljani;
Oddelkom za geografijo Pedagodke fakultete v Mariboru) ter posamezniki, ki so
zaposleni na Pedagodki fakulteti v Ljubljani, Indtitutu za raziskavo krasa v Postojni
ter na Urbanistiénem indtitutu Republike Slovenije v Ljubljani, pokrivamo vetino
smeri, ki jim lahko sledimo v svetovni geografiji, in to tako na metodoloskem kakor
tudi na teoretiénem ter aplikativnem podrocju.

Ze v letih priprav na prve demokratiéne ter veéstrankarske volitve kakor tudi v
letih boja za mednarodno priznanje in vkljuéevanje Republike Slovenije v razlicna
mednarodna zdruZenja razliénega znacaja, nam pri mednarodni javnosti ni bilo tezko
vzbuditi pozornosti in zanimanja za geografsko podobo Slovenije ter posamezne
pojavne oblike, s katerimi se ukvarjamo slovenski geografi, kot so na primer:

problemi  polititnogeografske narave (geopolitiéni  polozaj, obmejnost,
Cezmejno povezovanje in evropska integracija, funkeija narodnih mansin v
Cezmejnem povezovanju, prostorske funkeije manjsin na sploh ipd.),

- problemi krasa, turizma, prometa, podezelja, mest, varstva oKolja, ckologije.
naravnih nesre¢, biogeografije, prebivalstva,
problemi transformacije slovenskega prostora iz agrarnega v prostor urbane,
poindustrijske druzbe ter

woblemi regionalnega planiranja.
[= o A
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Intenzivna vkljucenost slovenske geografije v mednarodne tokove se najbolj na-
zorno kaze v Stevilu objavljenih del v tujini. Tako smo slovenski geografi v povojnih
letih objavili v tujem znanstvenem tisku Kar 480 svojih del, od katerih je bila velika
vecina objavljena po letu 1962, kar 141 od teh pa smo objavili v dobi nacrtnega
predstavljanja Slovenije, to je v letih od 1989 do 1994,

Dela 1z obdobja nacrtnega predstavljanja Slovenije so bila objavljena v 44-wjih
znanstvenih revijah, Ki so izdle v 14-evropskih ter izvenevropskih drzavah; od tega
50 bili trije v wijini izdani zborniki v celoti posveteni Sloveniji, prispevke zanje pa
so poleg nas, slovenskih geografov, prispevali tudi tuji geografi,

Znacilno za mednarodno vkljuéevanje slovenskih geogralov pa je, da pri tem so-
delujejo vse generacije, od tiste, Ki je Sele dopolnila trideset let, pa vse do najstarej-
sih geografov. Vse to pa samo potrjuje, da je bila skrb mentorjev za vkljucevanje
mladih v mednarodno sodelovanje uveljavljena Ze zelo zgodaj. Ta pa se je 8¢ pose-
bej stopnjevala v ze omenjenem obdobju mednarodnega predstavljanja slovenske
eeoerafije v svetu.

Pri uveljavljanju v mednarodnih tokovih so bile, kot Ze receno, vkljuéene bolj ali
manj vse veje geogralije, pri Cemer izstopajo zlastu geografija krasa, ckologija,
rezionalno planiranje. v novejsem razdobju pa problemi politiénogeogralske narave,
To je seveda razumljivo, saj je polititnogeografska tematika tudi drugod po svetu v
novejsem Easu mocéno v ospredju. Tudi v slovenski geografiji deluje na tem podrogju
zaradi aktualnosti nastanka samostojne slovenske drzave razmeroma veliko sodelav-
cey, in to tako tistih iz starejse kakor tudi iz mlajse generacije.

Medtem ko lahko pri nekaterih geografih sledimo njihovi dejavnosti na medna-
rodnem podro¢ju Zze vseh zadnjih trideset let, pa pri nekaterih mlajsih lahko sledimo
intenzivnemu vkljuéevanju v mednarodno sodelovanje Sele v zadnjih petih letih,
Tako sta najstarejsa se dejavna geografa, Ivan Gams in Viadimir Klemencic, objavila
v najrazlicnejsih evropskih pa tudi neevropskih drzavah veé kot 50 razprav, ved kot
20 razprav pa so v tujini objavili $¢ Igor Vriser, Borut Belec, Mirko Pak ter Matjaz
Jersic in Anton Gosar. Vsi ti so objavljali vecinoma dela s podrogja socialne in po-
liticne geogratije, le Ivan Gams in Andre) Kranjc s podrocja geografije krasa ter tudi
nekaterih drugih podrocij. Ve Kot 10 razprav so v wjini objavili Peter Habi¢, Franc
Habe (oba kras) ter Spes Metka (okolje), vee kot 5 pa Jurij Kunaver, Andrej Miheve,
Rado Genorio, Milan OroZen-Adamié¢, Strajn Pavel ter Milan Bufon,

Znadilne za sodelovanje ter povezovanje s wyino pa i samo rast Stevila objav
slovenskih geografov v tujem tisku, temved tudi njihova razprostranjenost po posa-
meznih drzavah. Dolgotrajno in intenzivno sodelovanje se kaze zlasti z Nemdijo,
Kjer so slovenski geografi objavili kar 86 prispevkov. Vee kot 40 prispevkov slo-
venskih geografov je bilo objavljenih v Franciji, Avstreiji ter Ttaliji, vec Kot 20 pa na
Ceskem, Madzarskem, Nizozemski, Poljskem in v ZDA.

Iz podrobnega pregleda objavljenih del se kazejo tudi podrogja povezanosti, kot
na primer s Poljsko agrarna geografija ter Kitajsko in Francijo na podro¢ju krasa,
povezovanje # ostalimi drzavami pa je potekalo na zelo razlicnih podrogjih. Vse-
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kakor pa lahko ugotavljamo, da se je v novejsem ¢asu mocno povecal delez prispev-
kov v Veliki Britaniji in ZDA in da so raziskave slovenskih geografov objavljene v
vseh pomembnih svetovnih jezikih (angleSkem, nemskem, francoskem) in jezikih so-
sednjih drzav.

Na ta nadin se je v vsem razdobju po drugi svetovni vojni vkljucilo v medna-
rodne tokove 58 slovenskih geografov, kar 29 od teh v letih 1989 do 1994, to je v Z¢
omenjeni dobi predstavitve slovenske geografije v svetu. Tako so nekateri med njimi
samo v tem obdobju objavili v tujini 5, pa wdi ve¢ svojih del — na primer: Belec
(8). Bufon (6), A. Gosar (19), V. Klemenéi¢ (16) in A. Kranje (13). Ob tem je po-
membno poudariti. da prispevki iz tega obdobja obravnavajo vsa geografska podro-
¢ja, tako da so mednarodni javnosti dosegljive celovite informacije o podobi nove
drzave Slovenije.

Kakina je perspektiva nadaljnjega sodelovanja v naslednjem razdobju?
Mednarodno sodelovanje, zlast sodelovanje z referati ali predavanji v wjini in njihova
priprava za objavo ter organizacija mednarodnib simpozijev v Sloveniji, pomenijo
slovenskim geografom razmeroma veliko obremenitev, saj za tak§no organizacijo ni
dovolj le strokovno znanje, temveé tudi obvladovanje tujih jezikov in orgamizacijska
sposobnost. Slovenski geografi smo se v zadnjem desetletju kot dejavni clani vklju-
cili tudi v razliéna mednarodna telesa Mednarodne geografske unije in drugih med-
narodnih organizacij ter v urednidke odbore mednarodnih publikacij. Tudi to udej-
stvovanje terja dolocene napore, ki smo jih slovenski geografi cutili zlasti v zadnjih
petih letih. V kolikor ne bomo imeli vedjega razumevanja v 8irdi druzbi, najbr? nadalj-
njih novih obremenitev ne bomo mogli ve¢ vadrzati,

Ob tem je treba poudariti, da objavljanje v wjini ne pomeni le ¢asti ter pridobiva-
nja referenc, ampak terja dodatne napore, saj se je v tujini s svojimi besedili mnogo
tezje prebiti skozi “sita” strogih urednistev. Mediem Ko je objavljanje v domacem
jeziku preprostejse in véasih povezano tudi s honorarji. pa tega ni mogoce pri¢ako-
vati v tujini, ¢eprav so napori pri objavijanju v tujini tudi nekajkrat vec¢ji kakor pri
objavljanju pri nas doma. Ko govorimo o druZbenem pomenu objavljanja v tujini,
lahko recemo, da smo geografi v mnogocem prispevali, da se v publikacijah, atlasih
ter v ostalem tisku v wjini ime Slovenija ne zamenjuje s Slovasko ali s Slavonijo in
da se je ne “mece v isti kod” z Jugovzhodno Evropo ali Jugoslavijo.

Ce pregledujemo literaturo, ki je v tujini namenjena uciteljem in predavateljem,
lahko tudi ugotovimo, da se kot posledica nadega dela pojavlja v literawn vse ved
¢lankov o Sloveniji, katere sicer napiSejo tuji avtorji, vendar pa so namenjeni vzgoji
in izobrazevanju. Uginek nasih naporov v zadnjih petih letih, ko smo zavestno pred-
stavljali Slovenijo, se kaze tudi v vse vecjem Stevilu Studijskih ekskurzij. ki obisku-
jejo Slovenijo kot zgled deZele, ki hitreje premaguje prehod gospodarstva, ki je
temeljilo na druzbeni lastnini, v trzno gospodarstvo. Ker smo zlasti ob slovensko-
italijanski meji veliko pozornost namenjali problemom odprte meje, obmejnih ob-
mocij in funkciji ¢ezmejnega povezovanja manjsin, pomeni danes ta meja Stevilnim
posameznikom ter ekskurzijam iz tujine laboratorij za proucevanje problemov ob-
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mejnih narodnostno meSanih regij in procesov evropizacije na eni ter problemov
hitre transformacije iz obmodja z znagilnimi potezami periferne regije v tip obmocja
5 potezami urbaniziranega, centralnega obmodja na drugi strani. Tudi ta oblika sti-
kov, Ki terja od nas pomo¢ tujim strokovnjakom (posamerznikom ter skupinam),
zahteva poseben napor, ki temelji na prostovoljnem delu z izgubo veliko prostega
casa, V nekaterih primerih terja ta oblika mednarodnih stikov tdi financiranje iz
lasinega Zepa.

Kot smo z¢ zgoraj omenili, pa nam mednarodno sodelovanje zagotavlja sproten
dotok literature in s tem tudi vzdrzevanje mednarodnih stikov na ustrezni strokowvni
visini, Ce bi izratunali vrednost literature, ki jo s svojim delom prispevajo posame-
zniki in skupine slovenskih geografov, bi lahko ugotovili. da po e plati ustvarjamo
nasi druzbi razmeroma velik dohodek, ki pa ni nikjer obratunan. Raziskovalei ter
univerzitetni uéitelji, ki so intenzivno povezani in vklju¢eni v mednarodne tokove,
imajo tudi bogate lastne knjiznice. ki jih najpogosteje financirajo sami in ki koristijo
tudi raziskovalnim skupinam ter Studentom v njihovem pedagodkem procesu.

Prav gotovo smo geograli z vkljucevanjem v mednarodne tokove dosegli lepe re-
zultate, ki se Kazejo v:

v sprotnem pomlajevanju kadrov,

- napredku na podroé¢ju teorije in metodologije in

aplikativosti ter uporabnosti znanja za druzbene potrebe,
sa] so geografl kot eksperti vkljuceni v razliéna delovna telesa po raznih ministrstvih.
Slovenska geografija se s svojim dolgoletnim intenzivnim vkljucevanjem v medna-
rodine tokove uvrséa med tste stroke, pri Katerih izpolnjuje pogoj za nosilea projekia
najmanj 10 raziskovalcev ter univerzitetnih uciteljev, in 1o ne na enem, temved na
razliénih podrogjih, kot so: problemi polititne geogratije, problemi urbane geogra-
fije. geografije Krasa, turizma, prometa, naravnih nesrec, ekologije, varstva okolja
ipd. Ni odved poudariti, da je bila Zveza geogralskih druStev Slovenije med prvimi
ceografskimi drustvi novonastalih drzav, ki je bila sprejeta v Mednarodno geograf-
sko unijo.

Summary

Geographical science as such bears the characteristics of an international discipli-
ne, therefore in the sixties Slovenian geography also began to join the international
geographical trends. It meant, on the one hand, the participation of Slovenian geo-
graphers at international symposia, as well as delivering invited lectures at foreign
universities, and on the other hand, the publishing of Slovenian geographers” achie-
vements in foreign scientific publications,

This international participation was purposely intensified by Slovenian geo-
graphers during the years of Slovenia’s struggle for democracy and independence. In
this period. they extended their international participation from Europe to other
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continents as well. They were successful in this, above all, due to the diversified cha-
racter of their work, and because geographical institutions (Department of Geogra-
phy at the Faculty of Arts in Ljubljana, Institute of Geography at the University ol
Ljubljana, Geographical Institute at the Scientfic-Research Center — the Slovenian
Academy of Sciences and Arts, Department of Geography at the Faculty of Peda-
gogy in Maribor) and individuals employed at the Faculty of Pedagogy in Ljubljana,
the Institute of Karst Research in Postojna, and the Urban Planning Institute of the
Republic of Slovenia cover the majority of trends in world geography, which Slove-
nian geography is thus able to follow, so in the field of methodology, as in the ficlds
of theory and application.

Already during the years when the first democratic, multi-party elections were
being prepared. and also in the years of the struggle for international recognition and
inclusion of Slovenia into various international associations, it was not difficult to
call international attention to, and arouse interest in the geographical image of Slove-
nia and its individual, specilic forms which Slovenian geographers are dealing with,
such as:

problems of politico-geographical character (geopolitical position, areas along
the border, transborder connecting and European integration, the function of
national minorities in transborder connecting, spatial functions of minorities,
and alike;

problems of the karst, tourism, rural areas, environmental protection, ecology,
natural disasters, the population;

problems ot Slovenian spatial transformation, from agrarian to urban space,
of the post-industrial society: and — problems of regional planning,

The intense presence of Slovenian geography in international trends is most clear-
Iy manifested by the number of works published abroad. Thus, 480 contributions by
Slovenian geographers have been published since the War in different foreign scien-
tific publications, the majority of them afier 1962, of which 141 between 1989 and
1994, i.c. in the period of systematic promotion of Slovenia.

Slovenian geographical papers of this latter period were published in 44 foreign
scientific publications in 14 Luropean and non-European countries: three ol such
foreign publications were dedicated entirely to Slovenia, and the papers were contri-
buted to them not only by Slovenian geographers but also by some foreign ones.

Altogether, 58 Slovenian geographers were thus included into international
seographical wends in the entire post-War period, 29 of them between 1989 and
1994, i.c. in the already mentioned period of promoting Slovenian geography in the
world. Thus, among the latter, the following authors published abroad 5 or even
more papers cach: Belee (8), Bufon (6), A. Gosar (19), V. Klemenéi¢ (16), and
A Kranje (13). It is of particular importance that the papers of this period discuss all
eeographical lields, so that complex information about the new state of Slovenia is
accessible worldwide.
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ORIS POLOZAJA
AVTOHTONIH ETNICNIH IN NARODNIH MANJSIN
V ITALIJI

Milan Bufon®

levletek

Clanck podaja v glavnih obrisih trenutno stanje dokaj $tevilnih aviohtonih etniénih in
jezikovnih manjsin v aliji, #last glede na njihovo Konsistenco i distnibucijo, kultur-
no moé ter razhiéno stopnjo dosezenega varstva oziroma sprejetih normativinh ukre-
pov na krajevinn in drzavini ravni,

Kljuéne besede: ltalija, aviohtone emiéne in jezikovne manjiine

THE POSITION DESCRIPTION OF THE AUTOCHTONOUS ETHNIC AND
NATIONAL MINORITIES IN ITALY
Abstract

Presented 1s a general outling of the current situation of rather numerous autochtonous
cthnie and linguistic minorities in ltaly, particularly the aspects ol their consistency
and distribution. cultural vitality. and different degrees of the achieved protection or
the adopted normative measures on the local and state levels,

Key words: Naly, Autochtonous Ethnie and Linguistic Minorities.

Uvod

Evropski urad za manj razéirjene jezike (The European bureau for lesser used
languages) je v svoji publikaciji Mini-guide to the lesser used languages of the EC iz
leta 1993 za halijo evidentiral 11 avtohtonih etniéno-jezikovnih manjdin: albansko,
frankoprovansalsko, furlansko, griko, hrvasko, katalonsko, ladinsko, nemsko. okcitan-
sko. sardinsko in slovensko. Bolj razélenjeno prikazuje italijanski manjSinski mozaik
poracilo, ki ga je leta 1994 sestavilo italijansko notranje ministrstvo (Primo rapporto
sullo stato delle minoranze in ltalia) oziroma njen “Centralni urad za vpradanja ob-
mejnih obmoéij in etnicnih manjsin”. To poroc¢ilo dopolnjuje sorodno Studijo, ki jo
je leta 1985 izdalo italijansko ministrstvo za Solstvo: vsebuje uvodni del. ki podaja
splogni mednarodni okvir in drzavno pravno-normativno usmeritev glede te proble-

Dr.. Slovenski raziskovalnn induiun (SLORD, wlica Carducei 8, 34 122 Trieste — Trsi,
ltalija.
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matike, in oris polozaja posameznih etnicno-jezikovnih manjsin: albanske, franko-
provansalske, furlanske, germanske (pri tem razlikuje med juznotirolsko skupino in
Stirimi drugimi manj3imi nem3sko govore¢imi otoki v Severni ltaliji), grike, kata-
lonske, ladinske, okcitanske, romske, sardinske in slovanske (slovenske in hrvaske).

Dodatne informacije o manjdinskih kulturnih ustanovah v Italiji in drugih evrop-
skih drzavah podajata zvezka, ki jih je v okviru programa “Database of cultural acti-
vities” pripravil in izdal informacijski center Evropskega urada za manj razsirjene
Jezike v Bruslju in v katerih so zajete gledaliSke skupine ter kulturno-informacijski
centri. Dragocene podatke o problematiki nudijo e Stevilne publikacije, ki zadevajo
posamezne manjdine ali obmocja: med temi je za manjsine severovzhodne lalije po-
memben zvezek Manjsine v Alpsko-Jadranskem prostoru, Ki je v redakciji Delovne
skupnosti Alpe-Jadran iz8el leta 1991 in obsega udi dokaj obsezno bibliografijo;
sinteticen prikaz polozaja frankofonske manjsine v ltaliji podaja nadalje knjizica
Valle d'Aosta — un ventaglio di risorse, ki je iz8la leta 1994 kot prva v novi seriji
monografskih publikacij Evropskega urada za manj razsirjene jezike; o ostalih etni-
¢no-jezikovnih manjsinah v Italiji so, z izjemo tistih manjsin, ki imajo lastna raz-
iskovalno-dokumentacijska sredisca, na voljo le publikacije bolj sporadi¢ne narave.

Uradno priznane so le tiste manjsine, za katere je italijanska stran bila dolzna pri-
praviti ustrezno pravno-normativno zas¢ito na podlagi mednarodno sprejetih obvez,
se pravi frankofonska manjsina v dolini Aosta, nemika na Juznem Tirolskem in
deloma (na Trzaskem ter v manj$i meri na Goriskem) slovenska manjsina v Furla-
niji-Julijski krajini. Za ostale manjsine ali dele manj8in ni na drzavi ravni nikakrinih
pravno-varstvenih normativov, razen tistih, ki so vkljufene v zad¢itne “pakete” kake
druge priznane manjsine (Ladinci na JuznoemTirolskem) ali uZivajo dolo¢ene var-
stvene norme v okviru zakonskih dolocil posameznih dezel ali manj pomembnih
dolo¢h v obtinah.

Avtohtone etni¢no-jezikovne manjsSine v Italiji

Albanci

To uradno nepriznano (Eeprav statut dezele Kalabrija zavezuje lokalne oblasti k
spostovanju kulturnega izrocila prebivalstva albanskega in grikega izvora) etni¢no-
-jezikovno manjiino sestavlja po prevladujotih ocenah priblizno 100.000 oseb, ki
zive v 50 do 60 naseljih v dezelah Abruzzo, Basilicata, Kalabrija (obmocje najvedje
gostote), Kampanija, Molise, Puglia in Sicilija, v manjsi meri pa s¢ v dezelah Lazio
in Emilia Romagna. Zadnji uradni podatek o Stevilu albansko govorecih (etnonim:
Arberesh) vsebuje popis iz leta 1921 (80.282). Obdobje naselitve Albancev v Juzm
ltaliji sega v 13, stoletje. Albanska kultura se prenasa z bogatim ustnim izrocilom v
jeziku “arberisht”. Albanski jezik pouujejo kot fakultativni predmet v nekaterih
osnovnih in srednjih Solah: na univerzah v Rimu, Neaplju, Cosenzi in Palermu
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obstajajo katedre za albanski jezik in literaturo. V verskem pogledu se priblizno po-
lovica albansko govoreéih vkljuuje v katolidko skupnost, polovica pa v pravoslavno.
V obe¢ini 8. Paolo Albanese (Shen Pali) obstaja muzej kulture Arberesh s knjidnico;
tu podeljujejo tdi literarne nagrade v okviru programa Etnia Arberesh. V ob¢ini
Barile deluje poskusna Sola albanskega plesa in kulture Shkolla ¢ Valleve: tu je tudi
dokumentacijsko sredidcée ter urednitvo revije Basilicata — Comunita Arbereshe.
Krajevno kulturo proucuje tudi kulturno sredisée De Rada v kraju S. Demetrio Coro-
ne, z javnimi sredstvi pa se ustanavljata e albanski kulturni sredis¢i z muzejskimi
prostori in knjiznico v krajih Caraffa in Villa Badessa. V Civiti (pokrajina Cosenza)
Je dejaven kulturni krozek Gennaro Placco, ki izdaja tromesecnik Katundi yne in
ustanavlja, s pomocjo evropskega prispevka, muzej naroda Arberesh. Pomembnejsa
sredis¢a za proutevanje albanske kulture so tudi v Cosenzi (Centro ricerche socio-
-culturali G. Castriota Skanderbeg izdaja dvakrat lemno revijo Lidlyja), Kjer ima
sede? Se zveza italoalbanskih skupnosti, in v kraju Lungro. Nekatera izmed teh usta-
nov izdajajo letno manjse Stevilo knjig v albanskem jeriku. Nekaj programov v
albanskem jeziku oddajajo razne zasebne radijske postaje.

Frankoprovansalci

Ta etnicno-jezikovna manjdina Zivi v laliji v dolini Aoste, v Piemontu in Apuliji
{(Puglia) in Steje okrog 90.000 oseb, od tega vedji del (70.000) v dolini Aoste, okrog
20.000 v dolinah severozahodnega dela Piemonta in okrog 2000 v obcinah Faeto in
Celle S. Vito v pokrajini Foggia. Ceprav vegina pripadnikov te manjdine (zlasti v
dolini Aoste) uporablja frankoprovansalski govor, francoicino pa le okrog 5 % pre-
bivalstva, prvega ne 3¢iti noben zakonski predpis, medtem ko je jezikovno enako-
pravnost med italijani¢ino in francodéino doloCil Ze statut Avtonomne dezele Aoste
leta 1948, Drzavni zakon iz leta 1978, ki urejuje izvajanje tega statuta, med drugimi
predpisi ustanavlja dezelno raziskovalno sredisée v povezavi s krajevnim Solskim
sistemom, kjer je pouku italijanskega in francoskega jezika namenjeno isto Stevilo ur
in kjer se lahko nekatert predmeti poutujejo tudi v francos¢ini. Isti zakon uvaja Se
dolocbe glede primernega zastopstva frankofonskih predstavnikov v drzavni upravi
(ta vidik je natanéneje zajel e zakon iz leta 1982). Zakon iz leta 1981 vsebuje ne-
katera zagotovila v korist zaloznistva v francoskem jeziku, od leta 1975 pa je v
veljavi zakon, ki odpira moZnost televizijskih oddaj tudi v francoskem jeziku. Vsi ti
zakoni so omejeni le na ozemlje deZele Aoste, medtem ko v Piemontu deZzelni zakon
iz leta 1979 vsebuje le nekaj splodnejdih garancij za frankoprovansalsko in okei-
tansko manjdino ter nemsko govoreco skupino Walser. V dolini Aoste je dejavnih
precejinje Stevilo gledaliskih in glasbenih skupin, ki prejemajo podporo dezelne via-
de, Sociéié des Recherches et d'Etudes francoprovencales objavlja med drugim
dvomeseéni bilten v francoi¢ini in frankoprovansaligini. Ob regionalni postaji drzavne
televizije RAL za dezelo Aosto oddajajo v francod¢ini in frankoprovansali¢ini e
krajevne televizijske in radijske postaje. V dezeli Piemont je dejavno frankoprovan-
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salsko kulturno zdruzenje EFFEPL ki dvakrat letno izdaja tudi istoimensko revijo.
Glavne kulturne ustanove, Ki jih vzdrzuje dezelna vlada doline Aosta, so naslednje:
kulturne storitve odbornistva za Solstvo; dezelni urad za etnologijo in lingvistiko,
akademija sv. Anselma; dezelni glasbeni arhiv: frankoprovansalsko Studijsko sre-
disce: studijsko sredisce kulture Walser v dolini Aoste; dezelno zdruzenje ljudskih
odrov; deZelni kulturni zavod: naravoslovno dezelno drustvo; dezelno drudtvo za
prazgodovino in arheologijo; deZelni indtitut za zgodovino odpornistva.

Furlani

Ta Steviléna, a uradno nepriznana etniéno-jezikovna manjsina steje med 500 in
750.000 pripadnikov, ki naseljujejo pretezni del deZele Furlanije-Julijske krajine,
zlasti pokrajini Videm in Pordenone ter zahodni del pokrajine Gorica, prebivajo pa
so tudi v okolici Portogruara v severovzhodnem delu pokrajine Benetke. Furlani
delijo z ostalimi retoromanskimi skupinami osrednjih in vzhodnih Alp sorodno
zgodovinsko izkudnjo ohranjanja novolatinske jezikovne prakse. Zaradi sorodnosti
med temi skupinami jih veckrat dele med zahodne Ladinee, ki zivijo v dvicarskem
kantonu Graubiinden. osrednje Ladince, ki Zivjo v Dolomitih, in vzhodne Ladince ali
Furlane. Furland¢ina se deli v ve¢ nare¢nih skupin in kljub raznim poskusom, ki jih
je pospesila zlasti ustanovitev univerze v Vidmu v okviru vladnih ukrepov za obnovo
leta 1976 od potresa prizadetega obmodja, e ni bila standardizirana v nek enoten
jezik. V Zolstvu se furlani¢ina od zacetka 70. let v videmski pokrajini poskusno
uvaja v otrodkih vricih in osnovnih Solah. DeZelni zakon 1z leta 1992 doloca sredstva
za uvajanje furlani¢ine v 3olah in omogota nameicanje dvojeziénih krajevnih in
prometnih tabel. Med kulturnimi ustanovami gre omeniti pred nekaj leti ustanovljeni
goriski Auditorium furlanske kulture, od leta 1977 je dejaven Institute di studis Fur-
lans, Socicta filologica Friulana z glavnim sedeZem v Vidmu in dvema podruZnicama
v Pordenonu in Gorici pa e od leta 1919; vedji kulturni zdruzenji sta Scuele Furlane
in Int Furlane, pomembnejsi Kulturni krozki (clapis culturals) pa so v Vidmu, Trice-
simu in Pordenonu. Te ustanove letno objavijo ve¢ zbornikov ali monogralskih del
ter tri revije (Sot la Nape, Ce fastu in Strolic Furlan). Zelo moéni so stiki 7 izseljenski-
mi furlanskimi skupnostmi (“Fogolars™), ki izdajajo skupno glasilo Friudi nel mondo.
Od konca 70. let oddaja radijska postaja Onde Furlane 40 ur tedensko v furlans¢ini.

Grki

Ta etnigno-jezikovna manjsina katoliske vere 3teje okrog 20.000 oseb, ki Zive v
jJuznem delu dezel Kalabrija in Puglia. Ne uziva posebnih zas¢itnih norm, Ceprav sta-
tut dezele Kalabrija zagotavlja, da bo deZelna uprava spoStovala zgodovinsko, kul-
turno in umetnostno izro¢ilo prebivalstva albanskega in grikega izvora. V sodelo-
vanju z grikimi oblastmi v ob&ini Bova (Kalabrija) potekajo tecaji krajevne grike
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govorice in moderne gricing; tu delujeta tudi Studijski center za raziskovanje raz-
licnih vidikov grike manjsine, ki ga denarno podpira Evropska unija, ter medobcinska
#veza kalabrijskih Grkov. V osnovnih Solah v ob&inah Martano in Sternatia (Puglia)
se od leta 1978 poskusno poucuje gridino 15 ur tedensko; tu delujeta Studijska centra
za proucevanje manjiinske problematike v krajih Calimera in Sternatia. V Pugliji je
dejavnih ve¢ nare€nih ljudskih odrov, a tudi raziskovalno sredisce o folklori, zgo-
dovini in dialektih grike skupnosti v dezeli, Ki objavlja tromesecnik Prozimi. Preko
Centra za sociokulturne raziskave “Giorgio Castriota” v Cosenzi, ki zbira Studijsko
gradivo o albanski in griki manjsini v Haliji, se ta manjsina operativno povezuje z
albansko in v njihovi reviji Katuwndi yae so pogosti lanki o griki manjSini. Nekatere
krajevne radijske postaje obcasno oddajajo programe v grikem jeziku.

Hrvati

Ta uradno nepriznana etnicno-jezikovna manjsina Steje okrog 2500 oseb, ki Zivi-
Jo v treh obc¢inah v dezeli Molise (S. Felice del Molise, Acquaviva Collecroce in
Montemitro), Z izjemo nekaterih dvojezicénih napisov hrvaséina v javnosti ne upora-
bljajo.

Katalonci

Ta uradno nepriznana manj$ina Zivi samo v kraju Alghero na Sardiniji. Ocenjeno
stevilo katalonsko govoredih je okrog 18.000 na skupnih 40.000 prebivalcev mesta,
Ceprav tdi ostali mescéani pasivno obvladajo manj$inski jezik. Kljub moznosti, ki jo
daje Dezelni zakon, da se v osnovnih Solah Katalon$¢ino poucuje kot izbirni uéni
predmet, trenutno zaradi nezadostnega zanimanja tovestni pouk ne nudi nobena
izmed mestnih Sol. Teéaju katalon&€ine je mogodce slediti na eni izmed srednjih 3ol in
pri zasebnih kulturnib centrih; na univerzi v Caghariju obstaja katedra za katalonski
jezik in literaturo, na univerzi v Sassariju pa Katedra za sardinsko lingvistiko, ki
vkljucuje tudi katalonséino. Kataloni¢ino uporabljajo ob raznih praznovanjih in del-
no v javnih napisih; katalonsko kulturo prenasajo razne pevske in gledaliske skupine,
manjdinski jezik govorijo na zasebnih radijskih postajah, v njem izhajajo nekateri
dvojezicni ¢asopisi in revije. Katalonsko manjsino zastopa politicno gibanje *Sarde-
nya i llibertat”™, njegovi predstavniki ob&asno uporabljajo Katalonicino v obcinskem
svetu,

Ladinci

Ladinci zivijo v nekaterih ob&inah v pokrajinah Bocen (nad 18.000), Trento (pri-
blizno 7000) in Belluno (okrog 16.000) na obmocju Dolomitov. Na podlagi statuta
avtonomne pokrajine Bocen vziva tukajdnja ladinska skupnost na obmoéju avtohtone
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naselitve popolno zascito, ki je enakovredna zad¢itnim standardom za nemiko manj-
§ino, od zajaméene zastopanosti v krajevnih upravnih organih do obveznega znanja
ladinskega jezika za zaposlene v javnih sluzbah v obeinah, Kjer zivi manjsina, in pra-
vice do Solanja v materineim jeziku. Pri tem je treba povedati, da se v otroskih vrtcih
uporablja izkljuéno ladini€ino, medtem ko se v osnovnih Solah pouk odvija v itali-
Jana&ini in nem3¢ini in se ladind¢ino pouduje kot uéni predmet; podobno je v srednjih
Solah, kjer sta pouku ladind€ine namenjeni dve uri tedensko. Ladincem, ki Zivijo v
pokrajini Trento, je priznana pravica do ucenja ladini¢ine (eno uro tedensko) le v
osnovnih Solah, uporaba ladini¢ine v otroskih vricih pa je odvisna od vzgojiteljic, ki
ta Jezik obvladajo. Ladind¢ine v izobraZevalnem procesu ne uporabljajo v pokrajini
Belluno. Javni napisi so uradno trojezi¢ni v pokrajini Bocen, dvojeziéni v pokrajini
Trento in, manj dosledno, tudi v pokrajini Belluno. Najvee ladinskih drustev in usta-
nov je v pokrajini Bocen, med Katerimi so najpomembnejse: Istitut Cultural Ladin
Micura de Ru v Val Badii, Istitut Pedagogich Ladin v Bocnu in Union Generela di
Ladins dla Dolomites, ki ima sedez v kraju Ortisei. Dnevnika Alto Adige in Dolo-
miten vsebujeta tedensko eno stran v ladin&¢ini; ta manjsinski jezik deloma govorijo
na televiziji in radijskih postajah; v ladini€ini izhajata dve reviji (La Use di Ladins
in Ladinia), ena pa je trojezicna (Omnibus). V pokrajini Trento delujejo v kraju Vigo
di Fassa in njegovi okolici Ladinsko zdruzenje ter ve¢ gledaliskih, glasbenih, pev-
skih in folklornih drustev, Ki jih po pokrajinskem zakonu iz leta 1985 denarmo pod-
pira pokrajinska uprava preko Instituta za ladinsko kultura, ki ima prav tako svo)
sedeZ v kraju Vigo di Fassa. Tukaj3nji Ladinci izdajajo lastni tednik oziroma dvome-
seénik. ladins¢ina pa je deloma navzoca na televizijskih in radijskih programih de-
zelnega sedera RAL v Bocnu. Na obmodju pokrajine Belluno delujejo izpostave
drudtva Union Generela di Ladins v krajih Colle S. Lucia, Pieve di Livinallongo in
Cortina d"Ampezzo ter razna druga kulturna drustva.

Nemci

Manjie otoke naselitve nemsko govorefega prebivalsiva najdemo skorajda v
celotnem alpskem obmocju Italije, najbolj strnjeno pa je ta manjdina nascljena na
Juznem Tirolskem (okrog 280.000 oseb po popisu iz leta 1991), kjer uziva tudi viso-
ko stopnjo avtonomije in normativne zaicite. Ta zascita temelji na avstrijsko-italijan-
skem dogovoru na pariski mirovni konferenci leta 1946, po katerem je ltalija lahko
ohranila leta 1919 pridobljeno ozemlje pod pogojem, da Nemcem zajaméi pravico
do Solanja v lastnem jeziku na vseh ravneh, zagotovi enakopravnost nemscine v javni
upravi ter administrativno avtonomijo za obmog¢je njihove naselitve. Te vidike so
leta 1948 zapisali v Poscbnem statutu avtonomne pokrajine Bocen v okviru avio-
nomne dezele Trentino-Alto Adige. Zaradi prepocasnega izvajanja sprejetih dogovo-
rov je prislo do vrste napetosti, ki so italijansko vlado leta 1972 prisilile k sprejetju
t.i. “paketa”. Ta je vseboval kar 137 razli¢nih operativnih ukrepov, ki so postopoma
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vpeljali integralno dvojezi¢nost oziroma trojeziénost na obmodju bivanja Ladincev.
Avstrija je leta 1992 italijanski strani priznala ustrezno normativno reditev vpradanja
in s tem konala mednarodni spor. Obsezno podporo je ta manjsina ves &as prejema-
la tudi z avstrijske strani, $e zlasti mocne so seveda vezi z bliznjo avstrijsko dezelo
Tirolsko.

Ueni jezik na obmoéjih z nem3ko vecino je nemiki na vseh Solskih stopnjah, #
izjemo univerze v Boenu, Ceprav so tudi tu nekatera predavanja v nemskem jeziku.
Zaradi zunanje pomoci in sredstev bocenske avtonomne pokrajine ima skoraj vsako
naselje na Juznem Tirolskem Kulturni dom, v katerem imajo svoj sedez krajevine kul-
turne in druzbene organizacije. Veliko je glasbenih in gledaliskih skupin; v Boenu
deluje tudi Siidtiroler Wirtschafis- und Sozialinstitut, ki proucuje gospodarske, dru-
zbene in kulturne probleme nemske in ladinske manjsine na tem obmodju. V pokra-
Jini Bocen izhajajo v nemskem jeziku trije dnevniki ter veliko Stevilo razhiénih revij;
regionalna sedera drzavne televizije in radia oddajata priblizno 10 ur tedenskega pro-
grama v nemicini, dokaj Stevilne pa so docela nemske zasebne televizijske in radij-
ske postaje.

Med ostale nemike cini¢no-jezikovne manjiine sodijo Cimbri, ki govore antitno
juznobavarsko narecje in zivijo zlasti v kraju Luserna v pokrajini Trento (okrog 375
oseb), kjer so tudi oddelek Kulturnega indtituta Cimbrov in Mohenov ter druge
kulturne ustanove, ki uzivajo pokrajinsko in ob¢insko podporo. Manjsa naselbina
Cimbrov (okrog 80 oseb) je tudi v kraju Giazza v pokrajini Verona, ki pa kljub temu
od leta 1968 izdaja lasten mesecnik Leitzen-Giazza. Nekoliko ve¢ Cimbrov Zivi v
pokrajini Vicenza, zlasti v ob¢ini Roana (okrog 200 oseb), Kjer ima glavni sede? ze
omenjeni Kulturni indtitut s knjiznico in raziskovalnim oddelkom.

Moheni (Mocheni) so nemsko govoreci otok v dolini Ferzina v pokrajini Trento
in bliznjih krajih, kjer zivi skupno okrog 1500 oseb nemske kulture. Poleg Ze nave-
denega Kulturnega indtituta Cimbrov in Mohenov je v dolini dejavnih veé krajevnih
kulturnih in drugih drudtev.

Nemska skupina Svicarskega jezikovnega debla Walser Zivi v severnem delu
dezele Piemont v pokrajinah Vercelli (okrog 100 oseb, zlasti v kraju Alagna Valse-
sia, kjer lahko uporabljajo svoje narecje v osnovni Soli) in Novara (okrog 600 oseb),
predvsem v obcinah Formazza, kjer je kulturno zdruzenje Walseverein-Pomatt, in
Macugnaga, v Kateri deluje kulturni krozek Walser Verein Makana, ki prireja dopol-
nilne tecaje domacega nemdkega naredja in nemscine. V dezeli Aosta Steje skupina
Walser okrog 600 oseb: v krajih, Kjer ta manjsina Zivi, se na podlagi dezelnega
zakona iz leta 1993 v vricih in Solah pouuje ob italijand¢ini in francos¢ini tudi nem-
§¢ina. Tu deluje nekaj zasebnih radijskih postaj, ki delno oddajajo wdi programe v
nemskem jeziku,

Okrog 1300 nemsko govoretih oseb Zivi e v pokrajini Belluno (Sappada) ter v
krajih Timau in Sauris v severozahodnem delu Videmske pokrajine, nekaj sto pa tudi
v njenem severovzhodnem delu ob tromeji med lalijo, Avstrijo in Slovenijo, Kjer
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deluje nekaj nemskih Kulturnih drustev in Kjer je nemicina zaradi intenzivnega Cez-
mejnega prometa deloma opazna tudi v javnih napisih.

Okceitanci

Ta uradno nepriznana etniéno-jezikovna manjsina steje od 50 do 150.000 oseb, ki
zivijo ve¢inoma v jugozahodnem delu dezele Piemont v pokrajinah Cuneo in Torino,
po eno okeitansko naselje pa se nahaja tudi v Liguriji (Olivetta 8. Michele) in
severni Kalabriji (Guardia Piemontese). Sporadi¢no se okcitanski govor “patois” upo-
rablja v predsolskem in osnovnoolskem pouku; nekaj je wdi javnih napisov v manj-
Sinskem jeziku. Ker je vecina Okcitancev v Piemontu v verskem pogledu vkljuéena v
evangelicansko-valdedko skupnost, se tu v bogosluzju pogosto uporablja francosci-
na. Deluje tudi vec okeitanskih kulturnih drudtev in etnografskih muzejev, v dolini
Maira (ob¢ina Macra) pa ob¢inska knjiznica, ki zbira okcitansko literaturo in gradivo.
Vse te ustanove prejemajo podporo dezele Piemont na podlagi zakonov iz let 1979
in 1990, Dve okcitanski kulturni drudtvi sta wdi v kraju Guardia Piemontese, V
Piemontu in Liguriji se tiskajo razni listi v okeitani¢ini ali skupaj z italijani¢ino; ena
zasebna radijska postaja oddaja tudi v okcitand¢ini,

Romi

Romska skupnost v Naliji Steje okrog 55.000 oseb, ki jih italijansko romsko zdru-
Zenje Zingari Oggi deli v skupini Sinti, ki je na polotok prispela ze v 15, stoletju, in
Rom. ki je novejdega izvora. Obe skupini sta razsirjeni v celotni haliji. V Rimu delu-
Je Studijski center za kulturo Romov, ki izdaja tudi dvomesetnik Lacio drom, obsta-
jajo pa e tri sorodne revije namenjene romski kulturi (Romano lil, Rom in Zingar
oggei).

Sardinci

Kljub temu da so Sardinci (nad 1,5 milijona prebivalcev) vecinski narod na istoi-
menskem otoku in da je ta avionomna dezela s posebnim statutom, ostaja ta etniéno-
-jezikovna manjsina brez vsakrine pravno-normativne zascite, saj je italijanska viada
zavrnila dezelni zakon iz leta 1993, ki je nameraval uvesti pouk sardindéine, njegovo
priznanje kot dezelnega uradnega jezika in Ki je vseboval tudi druge ukrepe za po-
spesevanje sardinske kulture. Ta je rezultat izoliranega razvoja latinske osnove, kjer
so opazni katalonski in drugi iberski vplivi. Sardini¢ino so na otoku uporabljali kot
uradni jezik do leta 1864, ko je piemontska oblast vpeljala v Sole in sodiséa italy
no. Od leta 1970 na univerzi v Sassariju poucujejo sardinsko lingvistiko, na univerzi
v Cagliariju pa obstaja podiplomska usmeritev sardinistike. Po nekaterih osnovnil in

anscéi-
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srednjih Solah so poskusno uvedli pouk sardini¢ine: v nekaterih krajih najdemo dvo-
Jezicne napise. Dezela podpira sardinske izseljenske krozke in njihovo glasilo. Na
otoku sta dejavni dve avionomistiéni stranki: najpomembnejéi sardinski kulturni or-
sanizaciji sta Dissimili (Dipartimento sardo studi identiti minoranze linguistiche) in
Sotziedade pro sa limba sarda, veliko pa je tudi krajevnih kulturnih drudtev ter
gledaliskih in glasbenih skupin. Na otoku izhaja vecje stevilo dvojeziénih dnevnikov
in periodicnih publikacij: krajevne radijske postaje obcasno oddajajo wdi programe
v sardinicini.

Slovenci

Slovenska manjsina v laliji Zzivi v celotnem obmejnem pasu med halijo in Slo-
venijo v pokrajinah Trst, Gorica in Videm v avtonomni dezeli Furlanija-Julijska
krajine in Steje od 80 do 100,000 oseb, ki pa Zivijo vecinoma v mestih Trst in Gori-
ca. Kot obmejna narodna manjdina je njen pravnovarstveni status v marsikaterem
pogledu vezan na mednarodne dogovore o reSevanju obmejnih problemov. V tem
pogledu so posebno pomembne razlike med Videmsko pokrajino, ki za ¢asa mirov-
nih konferenc ni bila vkljucena med ti. sporna ozemlja in Kjer slovenska manjiina 3e
danes ni uradno priznana, ter Trzasko pokrajino, za Katero veljajo, vecinoma “via
facti” in zaradi pomanjkanja ustreznega drzavnega zakona ne povsem dosledno,
dolotila leta 1954 sklenjenega Londonskega memoranduma o delitvi hiviega Svo-
bodnega trzaskega ozemlja, ki so bila leta 1975 vkljuena v Osimske sporazume, in
Gorisko pokrajino, kjer so bila prav tako “via facti” delno uporabljena nekatera za-
s¢itna dolocila za Trzasko pokrajino. Ta dolocila zadevajo moznost uporabe manj-
Sinskega jezika v odnosu do oblasti oziroma uvedbe dvojeziéne toponomastike v
obmodjih, kjer manjiina dosega vsaj 25 % skupnega prebivalstva. Dejansko so te
moznosti uveljavijene le v okvire nekaterih pretezno slovenskih obgin; za wzasko
ob¢ino je pomembna razsodba deZelnega upravnega sodica 1z leta 1995, ki pri-
padnikom slovenske manjsine dopuica rabo slovenskega jezika pri uradnih dopisih 2
oblastmi. Zakon iz leta 1961 je pravno normiral po vojni ponovno ustanovljene
otroske vrtee ter osnovne in srednje Sole s slovenskim uénim jezikom v Trzaski in
Goriski pokrajini, ki delujejo po sorodnem naéelu kot sole nemske manjSine na
Juznem Tirolskem, ¢eprav ne uzivajo iste avtonomije; na italijanskih 3olah se jezik
manjsine ne poucuje. Posebnost teh 3ol je njihova izredna kapilarnost, zlasti osnoy-
nega Solstva, saj je v obeh pokrajinah kar 46 krajev z delno ali popolno osnovno solo
s slovenskim uénim jezikom. V Videmski pokrajini delujeta v kraju Speter (S. Pietro
al Natisone) od leta 1984 zasebni dvojeziéni otroski vrtee in prav tako osnovna Sola.
Fakultativni pouk slovenskega jezika so leta 1990 uvedli na italijanski nizji srednji
soli v Nemah (Nimis). Po zakonu iz leta 1974 in kasnejsih razsodb Ustavnega so-
disca (1982 in 1992) lahko pripadniki manjsine zahtevajo uporabo slovenskega jezi-
ka v sodnih postopkih; ta dolo¢ila pa se v doslednejsi obliki omejujejo le na Trzasko
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pokrajino. Drzava lalija je leta 1981 sprejela zakon, ki denarmo podpira izdajo slo-
venskih dnevnikov, leta 1991 pa ti. zakon za obmejna obmocja, ki je med drugimi
ukrepi za obdobje treh let in v pricakovanju ustreznega posebnega zakonskega akta
namenil dezeli Furlaniji-Julijski krajini sredstva za podporo manjsinskih kulturnih
ustanov. Ceprav ta zakon kasneje ni bil ve¢ obnovljen, je vlada oziroma parlament v
zakonu predvidena namenska sredstva v sicer okrnjeni obliki dezeli vendarle dodelil
wdi v naslednjih dveh letih. Med slovenskimi kulturnimi ustanovami je bilo doslej
uradno priznano le slovensko gledahisée in prejema drzavno podporo. Dezelna viada
od srede 70. let dalje pri svojih dologilih in zakonskih ukrepih sicer deloma upoSteva
koristi slovenske manjdine, a ni izdala Kakega “globalnega™ zadCitnega zakona o tem
vprasanju, za katerega naj bi bila pristojna osrednja vlada. ObseZno podporo je slo-
venska manjsina prejemala od matiéne Slovenije. s katero zlasti Slovenci na Trza-
tkem in Goriskem vzdrzujejo zelo intenzivne stike.

Osrednji organizaciji Slovencev v Naliji sta Slovenska kulturmo gospodarska zveza
in Svet slovenskih organizacij. ki zdruzujeta vec sto kulturnih, pevskih, glasbenih in
sportnih drudtev in ustanov, Ki so bila povecini ustanovljena 7¢ Konee 19, ali v
zacetku 20. stoletja. Najved takih drustey je v Trstu (nad 100) in v Gorici (skoraj 50).
Med temi ustanovami po svojem pomenu izstopata Narodna in Studijska knjiznica 2
glavnim sedezem v Trstu in podruznicami v Gorici, Cedadu (Cividale) in Ukvah
(Ugovizza) v Videmskr pokrajini ter Slovenski raziskovalni institut z glavnim sede-
zem v Trstu in uradi v Gorici, Cedadu in Ukvah. Na podlagi avstrijske tradicije so
skoraj v vseh vecjih krajih, kjer zive Slovenci, kulturni domovi, v Kateril imajo svoj
sedez krajevne kulturne ustanove. Osrednja kulturna domova sta tudi v Trstu in Go-
rici (prvega so sredi 60, let dogradili z denarnimi sredstvi. ki jih je bila po mirovinem
sporazumu dolzna dati italijanska stran za leta 1920 poZzgami Narodni dom). V Vi-
demski pokrajini je vecina Kulturnih drudtev in ustanov (okrog 30) nastala od srede
60, let dalje, zlasti v Cedadu, Spetru, Ukvah in Reziji (Resia). Posebnega pomena za
to obmogje je tudi Zveza slovenskih izseljencev, ki povezuje Stevilne emigrante v
Zahodni Evropi. Po potresu, ki je prizadel Videmsko pokrajino leta 1976, je Jugo-
slavija oziroma Slovenija posredovala sredstva za graditev muzeja krajevne kulture v
Bardu (Lusevera) in kulturnega doma v Reziji.

Katedri slovenistike obstajata na univerzah v Vidmu in Padovi. Na trzaskem de-
zelnem sedezu drzavoe radijske in televizijske ustanove RAIL deluje slovenski radij-
ski oddelek, ki oddaja priblizno 12 ur dnevnega programa v slovensgini. Zakon iz
leta 1975 je predvidel ustanovitev slovenskih televizijskih programov, ki so bili delo-
ma uresniceni komaj leta 1995, Poleg slovenskega dnevnika Primorski dnevnik, Ki iz
raznih postavk prejema sicer nezadostno denarno podporo, se v Trstu in Goriei tiska
vedje Stevilo revij in listov v slovenicini, dokaj dejavne pa so wdi slovenske zalozbe,
V Cedadu izhaja tednik Novi Matajur, ki vsebuje ¢lanke v knjizni slovenséini, slo-
venskem krajevnem nare¢ju in italijand¢ini. V Videmski pokrajini se v raznih krajih
prirejajo zasebni tedaji sloveniCine za odrasle.
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Avtohtone emiéne manjsine v lraliji

I. Albanci 4. Frankoprovansalci 7. Ladinci 10. Slovenci
2. Katalonci 5. Furlani 8. Okcitanci 1. Nemci
3. Hrvat 6. Grki 9, Sardinei
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Sklep: osnovni odprti problemi v zvezi z varstvom
Kulturnih znacilnosti manjSin v Italiji

Kljub 6. ¢lenu leta 1947 sprejete italijanske Ustave, ki se glasi: “Republika 2 ustre-
znimi normami varuje jezikovne manjdine”, doslej v italijanskem parlamentu Se ni
bil izglasovan poseben zakon, Ki bi to ustavno obveznost udejanil. Ve¢inoma je par-
lamentarni postopekza sprejem takih zakonskih osnutkov prekinil predéasni razpust
zbornic. Zaradi pomanjkanja ustrezne zakonodaje se ve¢ina prisotnih etni¢no-jezikov-
nil manjsin v ltaliji, Ki ne uZivajo statusa priznanth manjsin na podlagi mednarodno
sprejetih dogovoroy, lahko opira le na krajevne zad€itne norme v okviru statutov in
specifienih zakonskih odredb na dezelni ravni. Tudi v tem pogledu pa obstajajo bi-
stvene razlike med moznostmi Li. avtonomnih dezel, ki so si tak status pridobile
ravno zaradi svojih druzbenih in kulturnih posebnosti, in ostalimi, “navadnimi™ deze-
lami, ki so pri svojem politienem Zivijenju ob&utno manj samostojne in ne razpo-
lagajo niti z zadostnimi avtonomnimi denarnimi sredstvi, Dejanska avtonomija teh
dezel je ravno v priznavanju njihovih posebnih kulturnih vidikov in poskusov valori-
zacije manjdinskih jezikov in kulturnih dejavnosti velikokrat moéno omejena, saj si
drzava v tem pogledu privzema vedji del pristojnosti. Tako so bili leta 1993 zavr-
njeni popravki Kk statutu avtonomne dezele Sardinije, Ki je zelela sardind€ini na otoku
#agotoviti status uradnega jezika, avtonomni dezeli Furlaniji-Julijski krajini pa, ¢eprav
se zanje ni nikoli izreeno zavzemala, ni bilo omogoceno, da bi sprejela posebne
zakonske norme glede slovenske manjSine, ker naj bi bila za slednjo, kot nacionalno
obmejno manjsino, ki je delno vkljuéena v mednarodne dogovore, pristojna le osre-
dnja oblast. Predlagani osnutki zai¢itnega zakona za ti. interne jezikovne manjdine,
se pravi tiste, ki nimajo lastnosti obmejnih narodnih skupnosti (kot frankofonska v
dolini Aosta, nemska na Juznem Tirolskem in slovenska v Furlaniji-Julijski krajini),
skusajo prav z dodeljevanjem vecjih pristojnosti ter financne in zakonodajne avtono-
mije Dezelam ustvariti razmere za uresnic¢evanje bolj usklajene in posameznim dru-
Zbenim okoljem ustrezne zaséite etniéno-jezikovnih manjsin. Zaradi take vsmeritve
je razrefevanje te problematike pravzaprav 1€sno povezano s pospesevanjem vedje
decentralizacije nalijanskega druzbenega, gospodarskega in politicnega zivijenja, ki
bi nedvomno prispevala k valorizaciji regionalnih kultur, zlasti tustih, ki se na tem
nivoju pojavljajo kot vecinske (npr. sardinska ali furlanska). Pri ostalih etni¢no-jezi-
kovnih manjdinah, ki vecinoma Zivijo v okviru razli¢nih dezel, pa bi moral enotni
drzavni zaS¢itni zakon zagotoviti potrebno usklajenost in normativno homogenost,

Gilede ze priznanih obmejnih narodnih manjdin se prav tako pojavljajo bistvene
razlike med francosko in nemsko na eni strani, kateri varujejo posebni mednarodni
doovori oziroma za kateri je bil po letu 1947 obnovljen historiéno persistenten status
krajevne avtonomije v okviru doline Aosta in Juzne Tirolske, ter slovensko narodno
manjsino na drugi strani, za katero so bili ti elementi upostevani le deloma. Slednja
je zaradi pomanjkanja celovitejdih mednarodnih dolo¢il in razlicnega razvoja medna-
rodno-politiénih okolid¢in dejansko razdeljena v dve ali celo i razliéne kategorije,
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ceprav zivi na sklenjenem celotnem obmejnem pasu, med temi pa nobena v celoti ne
ustreza mednarodno sprejetim zad¢itnim standardom. Kljub temu da se je italijanska
stran v zadnjih desetletjih obvezala, da bo ta normativna neskladja interne in med-
narodne dimenzije razredila s sprejetjem Li. globalnega zadcitnega zakona, se to do-
slej Se ni zgodilo, tako da so zelo razélenjene in na kulturni ravni visoko razvite
ustanove te manjsine v nenehni nevarnosti, da zaradi pomanjkanja sredstev prekinijo
s svojo dejavnostjo. Nekatere prostorske in vsebinske omejitve pa prizadevajo wudi
sicer urejene statuse frankofonske in nemike manjsine v okviru njihovih avtonomnih
dezel: tako je v dolini Aosta zakonsko zadCitena le standardna franco3tina, ne pa
frankoprovansalski krajevni govor, na katerem temelji etni¢na in teritorialna identi-
teta ve€ine prebivalstva te dezele: tako frankofonske kot nemike skupnosti zunaj
mati¢nih administrativnih okvirov, se pravi v okviru drugih deZel, za katere sprejeti
zascitni ukrepi ne veljajo, pa uzivajo bistveno okmjene pravice ali sploh nobenih.

Viri

Mini-guide to the lesser used languages of the EC, The European bureau for lesser
used languages, Bruxelles, 1993,

Primo rapporto sullo stato delle minoranze in lalia, Ministero degli Interni, Roma,
1994

Rapporto sulle minoranze linguistiche in lalia, Direzione Generale per ghi Scambi
Culturali, Ministero della Pubblica Istruzione, Scambi Culturali 1-3, 1985,

Summary

Based on some recent international and Ialian sources, the paper presents the
current situation of the autochtonous ethnic and linguistic minorities in Italy: the Al-
banian, Franco-Provengal, Friulian, Greek, Croatian, Catalonian, Ladin, German,
Occitanian, Romany, Sardinian, and Slovenian. The survey of the position of these
minorities, their numerical consistency, territorial distribution, and culural vitality
shows that local realities are very differentiated. influenced by different historical ex-
perience, socio-economic circumstances, and especially heterogeneous and ofien un-
coordinated normative solutions. Here, differences are particularly evident between
the protection statuses of the recognized national minorities by the borders, such as
the Francophone minority in the region of Aosta or the German one in South Tyroll,
and partly also the Slovenian minority in the regions ol Trieste and Gorizia, the
protection of which is guaranteed by several internationally adopted treaties, and
other “internal™ ethnic-linguistic minorities which only enjoy some sporadic protec-
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tive measures on the local level. Also in Italy, like in other European countries, the
solution is most probably to be searched for in a greater decentralization and flexi-
bility of social, economic and political life, and also in the up-dating of the minority
protection “philosophy™ which should tend not only towards the preservation of
cultural characteristics of individual minorities, but also towards laying a stronger
emphasis on their spatial and social functions in the regional integration process.
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POLAND’S MIGRATION PROBLEMS:
A POST-COMMUNIST LEGACY

F.W. Carter®

Abstract

Poland’s geographical location and the fall of communism has turned the country mio
a significant area for would-be migrants. This has changed the once predominant cha-
racter of Poland as a “sending” migrant country into a “sending” and “receiving” one.
The extra burden of additional wemporary or permament migrants from neighboring
East and Central European states is, together with the expanding number of asylum
scekers, placing further strains on the country’s cconomy. It also has changed the
demographic structure of the nation-state as well as the social and economic (trade)
structure and trallic patterns.

Key words: migrants, migrant country, Central European states, asylum scekers,
country’s economy, demographic structure.

PROBLEM MIGRACLI NA POLJSKEM: POSTKOMUNISTICNA
ZAPUSCINA

lzvietek

Geografski polozaj Poljske in razpad komunistiénega druZbenega sistema postavija
drzavo oziroma obmodje v sredise migracijskih tokov. Dodobra je spremenjen znadu)
deZele kot take: previadujodi znaéaj Poljske kot emigracijske deZele je nadomestil
znadaj najbolj znacilne imigracijske in obenem emigracijske drzave nekdanjega socia-
listiénega Vzhoda. Obremenitve, ki izhajajo iz zacasnih in izseljenskih migracijskih
tokov prebivalcev sosednjih drzav Srednje Evrope, zaustavljajo ob naradéajodem Ste-
vilu azilantov ekonomske in socialne reforme. Podobno so migracije Ze spremenile
demografsko podobo poprej preteZno monostrukturne nacije, pa tudi socialne in cko-
nomske poteze ter prometne in blagovne tokove ez drzavno ozemlje.

Klju¢ne besede: migrant, migracijska deZela, drzave Srednje Evrope, azilant, drzavno
gospodarsivo, demografska ses

Mass migration in Europe and its implications for both the eastern and western
parts of the continent has been brought more sharply into focus with the demise of
communist rule, [1] This is a particularly contentious issue in Poland at present, with
most of its border lving adjacent to former communist states. Poland’s location is

* Prof.. London University, Velika Britanija.
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particularly significant given the events in Europe over the past three years, and its
strategic position has become an intense contact-point between Western Europe and
the reforming countries of the East,

Motivation for migration from and through Poland have been enhanced by two
factors; first, until recently the fairly relaxed border controls between Poland and
Germany/Sweden have encouraged eastern migrants to cross the country in search of
a better life and standard of living in western Europe. Secondly, in the past all Polish
efforts under the former Soviet Union were centred on control of its western/northern
borders from fear of attack. There has remained little organized policy regarding its
southern and particularly eastern borders, where entry procedures have remained
rather lax, (no visa requirements for citizens of former Soviet bloc countries) allow-
ing easier access 1o enter Poland. Moreover, the duty of border control in the past
has been split between the army and customs officials, allowing for the development
of a rather chaotic situation, which has proved advantageous for would-be migrants.

Early intimation of the pending flood

One of the major principles of the Helsinki Accords, confirmed the right of peo-
ple to leave and return to their country. With the introduction of glasnost several
castern bloc countries, including the former Soviet Union, Hungary and Poland,
provided opportunities for freer travel outside their borders, a phenomenon which
has increased sharply with the demise of communism. Easier emigration policies led
to notable numbers of migrants leaving the former Soviet bloc secking permanent
and temporary entry into the west. This phenomenon became increasingly noticeable
in the late 1980s, The largest Now ol emigrants eame from Poland. because of a com-
bination there of an economic crisis and a relaxation of travel restrictions, (Table 1.),

For example, in 1988, 169.000 Poles moved to West Germany, nearly triple the
1987 total. Similarly, the number of immigrants to West Germany from the former
Soviet Union also tripled in 1988 to 48,000, many claiming German origin, with so-
me travelling in transit across Poland. [2] Even at this time it was becoming apparent
that ethnic and nationality tensions, for long a cause of social and political dissensi-
on, were to play an ever increasing role in generating migration movement. Future
migration activity from the East however, would depend on the course of liberahiza-
tion in individual countries and its influence on emigration policies. No less signifi-
cant would be the policies adopted by Western countries in response to such move-
ments.

The early years of the 19905 were to bear witness to these beliefs, and reveal ini-
tial signs of Poland’s transit role in this migration process. West Germany’s booming
cconomy and the disruptions in Eastern Europe were together turning it into a major
migration sanctuary, According to West German figures released in January 1990,
842 227 *Aussiedlers” arrived there in 1989, of which 83 % were ethmie Germans: of
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the rest nearly half (i.e. 7 %%) were from East Europe. Of the 377,505 non-DDR Ger-
man refugees who arrived from elsewhere, two-thirds (250,340) came in from Po-
land, disillusioned with their low standard of living, vet many unable 1o speak the
German language. After them the largest contingent was from the Soviet Union
(98.134), twice the previous year’s total, as was the case with the 23,387 refugees
from Rumania [3]; in the period 19911993, 19,000 inhabitants from former Yugo-
slavia travelled through Poland, but only 100 requested a Polish passport for asylum.
Most of them were richer Yugoslavs trying to avoid the conflict in their country. It is
cvident from these figures that many were using Poland as a transit state, a harbinger
of future trends.

Table 1: Legal Border Crossings of Polish Citizens and Foreigners 19801992,
(in "000s)

Year | Total Legal Border Crossing
Polish Citizens Foreign Citizens

From To To From

Poland Poland Poland Poland
1980 | 314594 8920.6 8636.2 7029.6 9873.0
1985 | 192958 6395.8 61859 3410.1 3304.0
1986 | 22090.1 7326.3 7197.7 3842.7 37234
1987 | 260934 8508.5 8267.3 4755.6 4562.0
1988 31598.2 9902.4 9364.5 62097 6121.6
1989 540858 193232 18541.7 8232.6 TO88.3
1990 79307.8 22131.2 21116.8 18210.8 17849.0
1991 | 1139203 | 207544 20213.1 368458 36107.0
1992 | 154063.8 | 29267.5 27906.2 49014.0 47875.1

Source: Turystyka i Wypoceynek w 1992 r,, (GU.S.), Warszawa, 1993, Table 1 (23), p. 155,

The continuing migration of people to West Germany, largely from Poland, the
former Soviet Union and Romania, scarcely showed signs of slowing down, with
99.203 arriving there in the first three months of 1990, Thus in less than 15 months
nearly a million refugees had entered West Germany, and the inevitable social pro-
blems this entailed forced its government to try and block entry. [4] Contrary to the
situation prevailing in the former Soviet Union and Romania, economic emigration
was generally accepted as the main cause in Poland. [5] Ironically, following German
unification in October 1990, many former East Germans armed with Deutsch Marks,
began enjoying shopping trips across the River Oder border in Poland; they avoided
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state shops usually going to open markets in towns like Slubice (the Polish half of
Frankfurt-an-der-Oder), the Poles allowing former East German citizens across with-
oul visas, 6]

Clearly towards the end of 1990 the early stage of migration from and through
Poland was coming to an end. It was apparent that the movement of people from
Eastern to Western Europe, as well as within Eastern Europe itself, had dramatically
increased since the late 1980s. Part of the answer lay in the greater liberalization
process in the former Soviet Union and Eastern Europe, together with growing ethnic
conflict, which in turn stimulated increased East-West migration motivated by socio-
political and economic factors. Removal of border restrictions encouraged tourist
and business travel, while shopping expeditions outside one’s own country were
becoming endemic. Whereas Western Europe viewed as inevitable the steady flow of
illegal migrants and asylum seckers from the East, any increase in numbers would
place receiving western countries under greater pressure, although many of them
over several decades had pleaded for people from the East to have more freedom to
migrate. The more far-sighted observers were even suggesting a greater need for
international cooperation through information dissemination, research programmes,
technical assistance and coordinated endeavour, [7] to alleviate potential problems
arising from future migratory movements, — a lesson Poland was not to learn in the
immediate future.

From flow to a flood.

Towards the end of 1990 the rapid dislocation of the Soviet Union was under
way, a year after the collapse of communism. Queues — that quintessential symbol
of the Soviet system — were getting longer, not only for the basics of life, but also
for visas and tickets to the West. It was becoming apparent that under the onus of ob-
solescence, increasing indebtedness and chaos, most of the East European economies
were suffering from the uneguivocal collapse of the Soviet economic system.

Poland perhaps fared better than many of its counterparts. At the beginning of
1990 the zloty was made partly convertible as part of the imtroduction of a new
economic reform programme. In support of this, the Polish Stabilization Fund of 51
billion was set up by Western governments to bolster foreign exchange reserves.
Moreover, thanks to the combined efforts of the Polish government and international
communily, the country signed (along with Czechoslovakia and Hungary) a co-
operation agreement with EFTA, The point is that for its eastern neighbours, Poland
was now perceived as a relatively prosperous destination, where there were no food
shortages, cars and buses still ran, and homes were heated. In contrast, the Poles
themselves saw the situation differently, as expressed by around 45,000 applications
for United States visas — a country with a large Polish diaspora. [8]
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There may also have been some apprehension in Polish minds about the potential
Soviet mass movement (the Germans call it *Voélkerwanderung’) of peoples who
would pass through their country en route to the West, overshadowing numbers from
their own and other East European countries heading in the same direction. By De-
cember 1989 there were already nearly three million Soviet citizens who had visited
Poland that year as “tourists’ or traders, together with some 19,000 Romanians and a
few thousand Bulgarians, In 1990 there was a considerable growth in the number of
foreign visitors to Poland, [9] largely from Czechoslovakia (short stay/shopping
trips) and the former Soviet Union. Soviet visitors had risen to 4.3 million and were
predicted to reach 6.5-7.5 million by the end ol 1991. This created some alarm in
Poland and contingency plans were set up for converting former Soviel army
barracks into refugee centres. In November 1990, border agreements were sought by
the Poles with the Belorussian and Ukrainian republics: only the Ukraine complied.
Both republics contained thousands of Poles who were forced to accept Soviet citi-
zenship when borders were realigned after World War 1. A special office was estab-
lished in the Polish Ministry of Interior 1o cope with the expected flood of Soviet
refugees crossing the River Bug and other sections of the poorly patrolled Soviet-"o-
lish frontier. In addition 325,000 Romanian and about 100,000 Bulgarian visitors
also entered the country.

Perhaps most striking generally was the nearly fourfold increase of visitors to
Poland, (from 22 to 79 million), between 1986 and 1990, (Table 1.) In reality, as so-
me estimates in Poland have proved, many of these *visitors’ were not authentic tou-
rists. A considerable number of Soviet and East European visitors were sham tourists,
involved in dubious resale operations, unofficial employment, organized begging, se-
cking a Polish marriage partner, employed in seasonal labour, or in pursuit of asy-
lum. This latter phenomenon was a completely new factor for the Polish authorities
in 1990, Paradoxically, in the past most of them would theoretically have had the
right to claim asylum on political grounds; as their original countries are now demao-
cratically free. they should no longer have this right. However, since there are strict
immigration restrictions on entry to Western Europe, the asylum clause remains the
only card to play to achieve successful immigration. [10] In 1990 there were aboul
800 applications from residents of other Soviel and East European states, along with
about 1000 from Africa and Asia. Most of the latter group were hoping to use asy-
lum in Poland as a means of obtaining access 1o a west European country. Many asy-
lum seckers entered Poland either illegally, or through having a false passport; others
were returned to Poland (as the last transit country) whilst tryving, without a valid
visa, lo enter some west European country, often Sweden.

Many of the eastern refugees for whom Poland is only a transit country en route
o the west. fail to comply with the law of the country. They choose 1o avoid siaie
registration and try to make an unlawful crossing of Palish territory en route to the
West. Most aim for Germany; in 1990, over 300 foreign citizens were caught trying
to illegally wraverse the River Neisse which forms the southern part of the Polish-
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-German border. [11] No wonder that is being called the Rio Grande of Europe after
its counterpart along the U.S./Mexico frontier. Of those apprehended, 70 % were
from other east European countries including 173 (82 %) from Romania, Another
fifth came from Pakistan (34) and Ethiopia (28). A large proportion of the more than
450,000 asylum seekers who entered Germany in 1992 came in illegally over this
“green frontier”, Between January and November 1992, German border guards from
Gorlitz caught 3168 people illegally crossing the river, but it is estimated that this
represents only about a quarter of those who managed to get over to Germany from
Poland. [12] More recent data suggests some decline in the number of illegal
migrants trving to cross the Polish-German border; in February, 1993 there were
3110 people, but by June this had dropped to only 1650, [13] Sweden was much less
significant as a destination. Even so, already in 1989-90, the Swedish government
returned several hundred illegal asylum seckers from Third World (mainly African)
countries back to Poland. there last exit country. On arrival at the Baltic port of
Swinoujscie (north of Szczecin), the Polish Red Cross and local authorities cared for
them, supported by social benefit funds,

lmmigration to Poland for permanent residence provided only a fraction of mi-
gration movements for the country in general. They number about 2500-5000 per-
sons annually, and according to residence card data a total of about 20,000 foreigners
had obtaied such permission by 31.12.1993, mostly by people from the Soviet
Union. Soviet Jews however used Poland more as a transit country en route to Israel,
or the United States, together with Armenians seeking to be reunited with their
families in the West.

Visitors from Germany totalled 9.1 million in 1990, including some families of
Soviel troops stationed in the former D.D.R. Most usually came for a short period of
time (shopping), often for just a few hours. In contrast. by 1990 there were then hun-
dreds ol thousands ol Poles Living illegally in Germany.

Each day during the summer of 1991 it was reported that hundreds ol Romanians,
many of them gypsies, were boarding trains bound for Poland. Some jumped tracks
in Czechoslovakia to try illegally crossing the Austrian or German frontiers (a one in
ten success rate), but the rest stayed on to face possible arrest by German or Polish
frontier guards. Up to this time Poland had not sent a single refugee back home, al-
though mounting pressure for them to do so was growing daily. [14] For example.
during the first half of 1991, the number of unsuccessful escapes from Poland to
Germany increased to 3409, but it has been suggested that this was less than half of
all attempted cases.

By the end of 1991 over two million people were registered as unemployed in
Poland. Even so, the Polish economy was proving attractive for some foreign wor-
kers from countries with a lower standard of living. This in itself was something of a
curiosity for the Polish authorities, acclimatized as they were 1o the belief that their
country was unattractive for employment. The official number of registered foreign
employees was rather low, totalling only 1530 in August 1991; of these most came
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from the former Soviet Union (610), followed by China (64), Turkey (54), West Ger-
many (52), and Sweden (32). Yet an increasing number of foreigners were asking
Polish consulates, embassies and the Polish Ministry of Labour and Social Policy, to
find work for them in Poland. Among them were citizens of Mexico, France, Italy,
the Arab and Asian countries, but their chances were slim; applications for such
permission can only be made by firms wishing to employ foreigners. [15]

Perhaps of more relevance here were those employed in the black economy; for
example, it was estimated in September 1991 that in one agricultural region of Po-
land alone, for the 27 Soviet citizens employed legally there were about a thousand
who were working illicitly. Although no concrete evidence exists, it has been esti-
mated that there were up to 30,000 Soviet citizens and 2000 Bulgarians employed at
any one time in Poland during 1991, Most were occupied either on privately owned
farms, (especially in labour intensive horticulture), or by small construction firms
and artisan workshops. Since 1991, there has been a rapid increase of mass tourism
to Poland. While many of those from Germany, former Czechoslovakia and Hungary
have been genuine tourists, some of those from the former Soviet Union, Romania
and Bulgaria have not. [16] A part of this latter group. said ofTicially 1o number
about 290,000 peaple, have tended to prolong their Polish stay in search of irregular
employment. creating a form of temporary economic immigration.

Attempts to stem the flood

The growing inflow ol foreign citizens to Poland who treated the country as one
of temporary residence during the early 1990s, has attracted increasing attention to
its migration problems from government institutions, NGOs, media etc. The state had
experienced a change from its traditional role as a sending country into one which in
recent years has also become a receiving one. According to border guard control, the
number of aliens traversing the Polish frontier illicitly in the hope of reaching a West
European country has been on the increase. Their figures of registered illegal immi-
grants trebled from 10,000 in 1991 10 31,000 in 1992; the number of persons not per-
mitted to enter Poland in those years escalated from 38,000 to 54,000 respectively.
[17] Meanwhile, the country’s western border continues to be the most heavily used
by foreigners entering the country. (Fig, 1 and Fig. 2.) Many of these are Germans on
short stay shopping visits. or longer tourist trips. Of all Poland’s borders it has the
highest number of crossings (both ways) by passport holders, reflected in the larger
number of border stations (13, compared with eleven along the southern frontier.

It appears that Poland’s weakest border is in the east. [ 18] Here there are only
two border crossing stations, Trakiszki-Szestokaj trains) and the most recent at
Ogrodniki-Lazdijaj en route for Kaunas in Lithuania. This frontier point was
envisaged to handle up to 20,000 people annually when built in 1988, with an infra-
structure to serve only those travelling to and from Poland/Lithuama. Subsequent
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changes in the former Soviet Union have meant Ogrodniki had to be opened to
travellers worldwide, creating long delays through passport and customs formalities.
Unlike on the Lithuanian side, the Poles only allow those on diplomatic passports 1o
cross the border without queuing. During the first six months of 1992 the number of
people passing through Ogrodniki totalled 815,000 (both ways); long delays can
ensue. For example, between 7 pm to 7 pm on June 17"-18™ 1992 border personnel
dealt with 2214 foreign nationals, 1001 Polish nationals, 795 passenger cars and 100
lorries entering Poland over the 24 hour period, and a similar number for those
leaving the country. [19]
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It is not surprising that along this eastern border visitors mainly from Belorussia
and the Ukraine, wait in gueues up to four days to cross into Poland, but the effort
appears worth it. By selling their goods (wooden toys, clothing.tools, ex-Red Army
weapons ete.) in Warsaw and other large cities, they can earn up to five times their
normal employment pay in one trip. Some Russians travel from Irkutsk and Novosi-
birsk to sell goods in Poland according to a recent questionnaire survey. [20] Malia-
type Russian organizations mainly prey on their fellow countrymen, demanding ex-
tortionate protection money at the frontier with Poland. Gangs based in Moscow and
St Petersburg are increasingly utilizing Poland as a tunnel for the narcotics trade.
[21] Others contral the sale of various goods; for example, some former Soviet citi-
zens take their wares by train to Legnica (site of a former Soviel military camp), where
they are delivered to a contact at the station, and return home on the next train. Some
visitors (traders) make up to fifty journeys annually. [22] Others convert their Polish
zloty profits into SUS: once 200 $US have been made they return home. It is perhaps
not surprising that “shopping™ was given by over half the foreigners as the reason for
visiting Poland in 1992, (Fig. 3)
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Figure 3: Reasons given by foreigners for visiting Poland [992 (in %5)
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All this activity is forcing the Poles to be pressurized by other (particularly western)
European countries to put their house in order, as part of a general agreement to stem
the flow of illegal migrants through easterm Europe to the west, Poland has to demon-
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strate its commitment o European integration, and one way is to limit the growing
numbers of asylum seekers entering the country. In February, 1993, the first steps
were taken with the introduction of government immigration plans. These stated that
potential immigrants from Romania, Bulgaria and almost all the former Soviet Union
would have to produce a personal invitation from a Polish citizen. Previous attempts
at this system (applying only to former Soviet citizens) had failed, mainly because
such invitations had been unlawfully mass-produced. In order to prevent such an
occurrence, the new qualifications would stipulate that any Polish sponsor wishing to
invite a foreign visitor must first register his/her application with the Ministry of
Interior (Home OfTice), and also guarantee to cover any costs incurred by the guest,
including deportation. Implementation of these plans was deferred, but the advent of
a newly elected government has once more led to their consideration. If this system
fails then a mare drastic solution would involve the introduction of visas.

There has been an administrative change with reference o migration. A govern-
mental decree dated 2. 2. 1993 established the Office for Migration and Refugee
AfTairs replacing the former Office of the Plenipotentiary of the Ministry of Interior
for Refugees. The latter had been in existence since November, 1990, and was only
responsible for refugee welfare including medical and social support: it had also
established the first Polish refugee camp at Debak. near Nadarzyn, 25 km south-west
ol Warsaw, created within the framework of the country’s Aliens Act, based on the
1951 Geneva Convention on refugee status. The new Office now has responsibility
not only for refugees but also migrants, many seen, particularly from the former So-
viet Union and Romania, as the cause for the country’s increasing crime wave.

Such activity was welcomed by Germany. Early in 1993 it was reported that
Germany had offered Poland 55 million Deutsch Marks, specifically earmarked to
finance a strengthening of Poland’s border guard requirements, construction of tran-
sit camps/refugee facilities, and help for funding the deportation of rejected asylum-
-seekers to their country of origin. [23] Nevertheless, cynics believe that stricter immi-
gration rules will not deter organised crime, as it will be able to buy the new invita-
tions. Similarly, the regulations will not discourage illegal immigrants, who deliberately
avoid customs border posts, such as a group of asylum seekers from Asia, who re-
cently flew over the frontier in an old Soviet army helicopter. [24] Furthermore, re-
presentatives of the United Nations High Commission for Refugees (UNHCR),
believe that in the rush to stem economic migrants, the new Polish restrictions could
prevent genuine cases of people who, through well-founded fears of persecution for
reasons of race, religion, nationality or political opinion, are prevented from entering
Europe. [25]

Early fears of the potential impact of these new laws did lead to a decline in the
number of visitors across the eastern border. A recent pilot questionnaire survey on
these visitors has revealed that most come from the Ukraine, many looking for tem-
porary work or 1o sell/buy goods. The temporary Ukrainian workers provide cheap
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labour in Poland, some even reaching Holland organized through Polish labour gangs.
[26] Prior to the recent governmental elections it still remained easy for Ukrainians
to cross the border into Poland, merely by showing their former Soviet passport; this
situation may now change if supported by a new governinent decree. Whilst shop-
ping expeditions for Polish goods are popular, prices for them at Premysl near the
Ukrainian border are high: many therefore travel further inland to find cheaper
Polish goods to take home. Whether buying or selling, price differential has to be
large enough to cover travel costs, and bribery of Ukrainian border customs officials.
For example, rail tickets for Warsaw bought in Kiev, have to be paid for in SUS;
many potential visitors to Poland therefore buy tickets to the Ukrainian border in
local currency, cross the border on foot and then pay for the rest of the journey in
Polish zlotys.

The southern border with former Czechoslovakia is popular for an increasing
number of Czechs and Slovaks who visit Poland either for short shopping trips or
longer tourist sojourns. Their number increased from half a million to aver 8 million
between 19851992, 1t is also the border used by entrants from the Balkan countries,
some wishing to enter Germany by the back door. Of particular worry for the Polish
auwthorities is the increasing invasion of gypsies across this and the eastern border,
While Poland’s own gvpsy population totals between 25-30,000 at present, many of
the newcomers are from Romania. The latter has the second largest Romany com-
munity (after former Yugoslavia) in Europe some 700,000, but in Romania they
are denied nationality status. [27] The post-Ceaucescu revolution in Romania un-
leashed a wave of chauvinism and nationalism by ordinary Romanians, which had its
repercussions on the gypsy population, Many gypsies had managed to hoard money
and gold during the Ceaucescu era, and were the first to afford passports and tickets
for travel abroad. Poland was one of their major destinations, believing it o be an
¢asy “back-door’ into Germany. Unsuccesstul gypsy migrants have remained in Po-
land, where they are now estimated to total around 60,000, Many head for the large
cities; in July 1993 such a group (of 60 people, 30 of them children, some born in
Poland), was reported bivouacking near the main railway station in Gdansk, and cau-
sing problems for the local authorities. [ 28]

In Warsaw. several groups concentrate in central city thoroughfares, many hol-
ding placards pertaining to be from “Yugoslavia”, “Bosnia”, or “Sarajevo”, and beg-
ging for money. When the author approached them during July 1993, and spoke in
Serbo-Croat he was met with confused silence! Now that the zloty is convertible into
$US at an official rate, local money obtained from such begging activities is exchan-
ged for dollars, and sent back to relatives still residing in Romania. [29] Some
experts believe that in the past there have been three gypsy invasions of Europe, and
that we are now witnessing the fourth.
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Polish Emigration: stopping
the leak

It has been estimated that between 19811988 over one million Poles left their
country, either officially or otherwise, not because of personal persecution (the tra-
ditional definition of a “refugee’), but due to economic crisis. [30] Every year about
340,000 Poles take part in legal torms of employvment abroad. Some however leave
on “business-tourist™ trips with the intention of permanent settlement abroad. Of
those who failed 1o return home four-fifths (80.7 %) were of emplovable age (1e.
18-64 years), whilst over half (54 %) were under 35 years. Also a certain number of
Polish tourists undertake illegal employment. A large proportion were “tourists”™ who
‘over-stayed’ their holidays. Most went to Germany either for permanent residence
or in transit for distant shores, especially North America. [31] Perhaps even more
serious, between 1981-88 nearly two-thirds (64 %) of the total population increase
of those in the "working age’ group left Poland. It has been noticed that since 1986
there has been a negative increase of those classified as in the working age popu-
lation, largely due to the amount of emigration, [32] although since 1989 a positive
total population increase occurred in Poland. Further, the most numerous emigrants
were blue-collar workers and technicians, followed by engineers, economists, scien-
tists and doctors. Their educational level was usually higher than the country’s ave-
rage: two-fifths of them had elementary or professional education, a third secondary
education and a tenth held university degrees. Half of them were female, three-
-quarters aged between 18-59 years. [33] These frequently young and better than
average qualified Poles work mostly in the export of building services, in agriculture
and forestry, in road construction, pipelines and housing. They also work as sailors,
sea fishermen, in the reconstruction of historic monuments, as doctors, engineers,
teachers in schools and research workers, Recent research on about 1000 scientific
centres in Poland has shown that around a quarter of its research workers were lost
through a brain drain relocation in the 1980s; [34] however, of this figure only 10 %
was attributed to emigration, and 15 % to professional mobility within Poland.

The major reason given by these emigrants was economic, attributable to poor li-
ving standards at home and the opportunity of making money abroad. As living con-
ditions deteriorated in the 1980s, prospects of Poland’s future development were de-
creasing, and concurrently, a policy of gradual passport liberalization was activated,
which resulted in boosting emigration pressure. During the period 19811992,
Poland’s Central Statistical Bureau (GUS) recorded 306,100 cases of people who
officially gave up their place of permanent residence in Poland with the declared
intention of emigration, especially to Germany and the United States of America,
Even those who justified emigration on paolitical grounds before 1990, have not
hurried to return, despite benelicial changes in the present political climate,

Economic reasons dominated a February 1990 questionnaire by the Public Opi-
nion Polling Centre (CBOS) in Warsaw, when nearly two-thirds of the respondents
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specified the chance to earn money abroad as the main motive, whilst a quarter gave
tourism and a mere 0.4 % quoted political grounds. About 7 % admitted to perma-
nent emigration; most were either urban dwellers under 24 years old, those with
professional qualifications, or inhabitants of large cities who sultered from inferior
living conditions. Another survey by the same organisation was carried out on the
country’s current problems in June 1991, Amongst other questions, those interviewed
were asked what advice they would give a young person on completing education;
nearly a third (31 %) suggested emigration abroad, returning only when enough mo-
ney had been acquired. |35]

Unfortunately, complete statistical data since 1989 on visits abroad for a tempo-
rary stay have not yet been officially prepared. Permanent departures have been re-
corded although large numbers are not involved — on average according to official
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sources, only about 20,000 annually. Most of them (about 13,900 (or nearly 70 ")
left for Germany; in 1993 there were 283,553 Poles officially resident as foreigners
in Germany. [36] The rest of those annual departures went to the United States of
America, Canada, Sweden, France, Austria, ltaly and Australia, most of them coun-
tries with developed Polish diasporas.

Clearly, if Poland is to stem this haemorrhage of its people going abroad, life at
home has to improve. One of the major factors is unemployment which has increased
uniformly throughout the country since January 1990, mainly due to a contraction in
output, rather than a result of sectoral restructuring or massive labour shedding. By
31" December 1992, it had reached 2,509,342 (i.e. a rate of 13.6 %, or 6.5 % of total
population), of which 1,338,809 (53.4 %) were female. [37] Unofficially, total unem-
ployment is now thought to be over 3 million (15 % of the productive workforce).
Moreover, the projected rapid growth of the labour force between 1995-2005 1s
generally believed to lead towards larger emigration.

The introductory discussion reveals that in 1992 there was a discrepancy between
those Polish citizens legally leaving Poland and those returning of 1,361,300, but
this does not necessarily reflect the scale of emigration: the discrepancy between the
number of registered departures and arrivals mainly reflects registration procedures,
as passports are only stamped on departure, Figures 4 and 5, for 1992, show the
popularity of the western border with Germany; the southern border with former
Czechoslovakia sugeests a distinet summer peak during August, with families en
route to vacations in southern Europe, and to a lesser extent during the Christmas
period. Trips across the eastern border remained fairly constant throughout the year
(visiting families and relatives in Belorussia and Ukraine), while the northern sea
border and expensive air travel are of minor significance.

Future Prospects for Migration

Poland, thanks to its geographical location, is on the cross-roads of two major
contemporary migratory routes, south-north (to Scandinavia and North America) and
cast-west. Since the fall of communism this has turned it into a significant “transit’
area for would-be migrants, and perhaps more significantly has changed it from a
predominantly “sending” migrant country to one which is now both a “sending” and
“receiving” one. Further complications arise from its present economic situation. The
country is in a transitory stage from its previous centralized bureaucracy to that of a
market economy with all the difficulties this entails. The economic restructuring pro-
cess now in its introductory phase is yielding heavy social costs, economic stagna-
tion and serious unemployment. Clearly the extra burden of additional migrants,
whether temporary or permanent, together with an expanding number of asylum-
-seekers is placing further strains on the economy,
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Perhaps the longer term perspectives are more aptimistic. Already there are signs
that the figure for people of productive age (i.e. 18-59 years for women and 18-64
vears lor men) is increasing, culminating in rapid growth between 1996-2005: even
between 1991-95 it is expected to double that of the period 1986-1990. The rising
number of younger people (15-18 years), at present involved in various stages of
education, will provide greater pressure on the labour market in future years. Man-
power growth up to 2010 is estimated to be high in Poland (3,500,000 employees),
which in itself will contribute half the total manpower increase for central and
eastern Europe (excluding former Soviet Union). This could mean that within the
next two decades Poland. given its demographic structure, professional skills and
mobility, may be of manufacturing interest to countries with manpower shortages.
Such positive influences may act as a “pull factor™ for foreign economic migrants
and asylum-seekers to Poland given the country’s geographical location and compa-
rably superior economic circumstances compared with some other central and east
European states. 1t should be remembered that Poland does not suffer from deep-
-seated ethnic controversies like some of its neighbouring states, providing greater
political stability devoid of abrupt and turbulent Auctuations.

In spite of these optimistic portents there is still a compelling necessity for Po-
land to unveil a complete and perceptive migration policy, that would establish pre-
cedence and build an administrative organization capable of effecting this policy
through adequate legislation, reliable institutions and trustworthy practices. Even if
accomplished, its success would also depend on wider European attempts to control
the whole process of migratory movement. For Poland, this would involve some
infusion of western aid, burden-sharing of refugees and asvlum seckers between
different countries, tighter border controls, asylum processing and overall migration
policies in line with those already established in western Europe. Given that these
difficult aims can be achieved then there may be some hope in believing that the
country can solve its present migration problems.
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Povzetek

Vzroke za migracije na Poljskem moramo iskat v naslednjih dveh dejstvih: prvid,
do nedavna precej povrénem nadzoru ljudi in blaga na mejah z Neméijo in Svedsko

kar je pol desetletja dolgo spodbujalo migrante iz Vzhodne in Osrednje Evrope.
da si poistejo boljse Zivljenske razmere na evropskem zahodu: drugic. vse do
zadnjega desetletja izrazito zaprta meja, Ki so jo v ¢asu hladne vojne pojmovali Kot
prvo obrambno ¢rto pred napadi iz Zahoda. Prispevek analizira dogodke v tranzi-
ciyskem obdobju poljske druzbe, ko osrednjega vprasanja ki se ga ¢lanek loteva, Se
zdalec niso resili,

Na prehodu v devetdeseta leta so na Poljskem zabelezili zacetek kasnejsih mno-
Zifnih meddrzavnih migracijskih gibanj. Neméija je privolila v priselitev vegjega
Stevila nemikega prebivalstva iz drzav Vzhodne Evrope in Sovjetske zveze. V letu
1989 se je na ozemlje Zvezne republike Nemcéije za stalno priselilo 842.227 oseb:
85 % jih je bilo po izvoru Nemcev, 7 % pa pripadnikov drugih narodov Vzhodne
Evrope. Kar 250.340 avtohtonih Nemcev na Poljskem se je v tem letu gospodar-
skega razsula odlotilo za selitev. Nemiko so govorili le e redki.

V nadaljevanju desetletja so pricele prevladovati turisti¢ne, poslovne in ilegalne
meddrzavne migracije. Predvsem se je povecal pretok migrantov, Ki so kasneje na
Zahodu zaprosili za azil. Poljskemu gospodarstvu je takrat 5lo z¢ mnogo bolje kot
marsikateri vzhodni sosedi; nesporazumi na Balkanu so pretok Se povecali. V tem
letu je Poljsko obiskalo okrog 3 milijone Sovijetoy — “turistov”, pravzaprav trgov-
cev in preprodajalcev. Pridruzili so se jim prednostno Romuni. 'V letu 1991 je “turi-
sticni obisk™ iz obmo¢ij nckdanje Sovjetske zveze narasel na 7.5 milijona obiskoval-
cev. Pridruzili so se jim “poslovnezi” iz Romunije (325.000) in Bolgarije (100.000).
Na Poljskem so morali preurediti bivie kasarne Rdete armade za njihove potrebe.
Na poljsko ozemlje je tega leta vstopilo Stirikrat ved oseb kot pet let poprej (1986:
22 miljonov, 1991: 79 miljonov obiskovalcev). Mnogi drzavljani sosednjih drzav
(45 %) in Afrike je zaprosilo za azil. V letu 1990 je bilo ugodno redenih okrog 1800
primerov. Hkrati so se Poljaki z Ukrajino dogovorili za preselitev Poljakov, ki so
morali po 1. svetovni vojni sprejeti sovjetsko drzavljanstvo.

Vedno pogostejsi so ilegalni prestopi meje. Med januarjem in novembrom leta
1992 s0 nemdki obmejni organi prijeli 3168 oseb, ki so ilegalno pre¢kale drzavno
mejo na reki Nisi (Neisse). Med njimi je bilo najve¢ romunskih drzavljanov (82 %a).
Prepricani pa so, da je to le drobec v ilegalnem prestopanju poljsko-nemske meje,
Reke Nise se je ze oprijel naziv “evropski Rio Grande™! Med 450.000 azilanti na
Nemikem jo je vetina predila. Posebno to velja to za romunske Cigane (Roma in
Sinti), ki mnozi¢no beze iz matiéne drzave.

Mejni prehodi na vzhodni drzavni meji z drzavami bivie Sovjetske zveze so naj-
bolj obremenjeni. Malo jih je, cakalne dobe so vecdnevie. Predvsem zato, ker na tak
pretok ljudi in blaga nih&e ni bil pripravljen. V prvih 6 mesecih je na mejnem pre-
hodu Ogrodniki (Poljska — Litva) mejo prestopilo 815.000 oseb, v enem dnevu (od
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19, ure 17. 6. do 19, ure 18, 6. 1992) so poljski mejni organi dovolili vstop 2214 wj-
cem, 1001 domacinom, 795 osebnim vozilom in stotim tovornjakom. Poljska je v letu
1992 prepovedala vstop 54.000 osebam s tujim drzavljanstvom,

Mejne prehode na zahodni poljski meji prestopi vee oseb kot na vzhodni, Na tej
meji je 13 mejnih prehodov, na vzhodni sta le dva, Na Poljsko vstopajo vedinoma nem-
ski turisti, ki jih na Poljskem zanimajo nakupi in kraji poprejénje nemske posclitve.

Tudi juzno mejo prestopajo v glavnem nakupovalei s Ceske in Slovaske. Porast
prehodov je o¢iten: v letu 1986 je mejo preckalo blizu pol milijona oseb, v letu 1992
pa kar osem milijonoy potnikov. Pogosti powniki na tej meji so tudi romunski drza-
vljani, predvsem Romi in drzavljani bivie Jugoslavije, ki se Zelijo pogosto skozi za-
dnja vrata vtihotapiti v Nemcijo. Mnogim to ne uspe. Stevilo Romov se je na Polj-
skem v zadnjih nckaj letih povecalo za priblizno 60.000.

V letih od 1981 do 1989 je po ocenah tukajénjih strokovnjakov zapustilo domo-
vino okrog milijon poljskih drzavljanov. Letno se je v teh letih v tujini zaCasno zapo-
slilo okrog 340.000 Poljakov. Mnogi med njimi so bili Li. poslovni turisti, ki so
upali, da se¢ bodo v wjini lahko za stalno naselili. Med tistimi, ki se niso vrnili, je
bilo 80,7 % oseb v zaposlitveni dobi in 54 % oseb v starosti do 35 let. V istem obdo-
bju je Poljsko zapustilo 64 % naravnega prirastka prebivalstva. Novo domovino so
nasli v Ameriki ali Nemdiji.

Prav zaradi pomanjkanja ustrezne migracijske politike. drzavne zakonodaje in
logienega, doslednega ukrepanja se Poljski obetajo tudi v nacionalnem in demograf-
skem pogledu hudi casi.

Prevedel Anton Gosar
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AUFGABEN EINER ‘ZIELORIENTIERTEN
GEOGRAPHISCHEN LANDESKUNDE’

Klaus Wolf*

Abstract

Im Artikel sind die theoretischen Ausgangspunkie der modernen Landeskunde darge-
stellet: thre Ausrichtung. ihre Komplexitiit, sowie auch ihre Aulgaben und Verwend-
barkeil. Das AZiel der wissenschaftlichen Literatur, was auch fiir die Landeskunde
giiltg ist, ast dic Waissenschall fir Teil der alltdghchen Kultur #u machen.

NALOGE *CILINO USMERJENE
REGIONALNE GEOGRAFILIE?
lzviedek
V Elanku smo predstavili teoretiéna izhodidéa moderne regionalne geogralije, njeno
usmerjenost in kompleksnost, Kakor tudi njene naloge v uporabnost. Cilj znanstvene

literature je. kar pa velja tudi za regionalno geogratijo, da napravi znanost za del vsak-
danje kulture

Zielorientierte geographische Landeskunde als Titel umreilit die Thematik und
Programmatik der Ausfiihrungen.

Der Begrifl zielorientiert steht nicht zuletzt deshalb am Anfang, weil er ver-
standen wird als Synonym fiir Theoretische Grundlegung der Landeskunde,

Aufgaben bedeutet in diesem Kontext die daraus abzuleitenden Methoden, Be-
wertungen und Operationalisierung der theoretischen Grondlegung fiir die Landes-
kunde und schlielilich: peographische Landeskunde meint, dafl Landeskunde insge-
samt ein nicht nur von der Geographie belegtes Fach ist, dafi die geographische
Landeskunde als Anwendungsfeld theoriegeleiteter geographischer Forschung das
Handeln der Menschen im raumlichen, im regionalen Kontext analysiert und ziel-
serichtet, d.h. adressenadiiquat bewertet und konzeptionell vermittelt.

Das Dreieck Ziel Aufgaben Geographische Landeskunde steht in einem gegen-
seitigen Feedback-EfTekt, Dabei ist Landeskunde zu versichen, ich wiederhole es
noch einmal etwas anders formuliert, als zu vermittelnde fragen- und zielgrup-
penorientierte Territorialkenntnis als Grundlage fur regionales Handeln, also ein oder
das wesentliche Anwendungsfeld der wissenschaftlichen Geographie.

* Prof. dr.. Johan Wolfgang Goethe Universitit, Frankfurt am Main, Nemdéija,
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Um diese Aufgabe zu erfiillen, miissen die Ziele oder theoretischen Grundlegun-
gen der Landeskunde oder regionalen Geographie danach fragen, sollen, um dieses
Ziel zu erreichen, nur vergangenheitsbezogen beschreibende Theorien verwandt wer-
den oder missen nicht auch erklirende Theorien der Raumentwicklung herangezo-
gen werden oder muby ich nicht besonders theoretisch tiber die zukiinftige Entwick-
lung des Raumes/der Region nachdenken, d.h. miissen nicht auch konzeptionelle
oder normative theoretische Konzepte mitgedacht werden?

Das oder die Ziele der geographischen Landeskunde miissen also sein, um es
noch einmal ganz klar zu formulieren, eine Region oder Regionen unter einem be-
stimmten Ziel, auf ein bestimmtes Ziel hin zu analvsieren. Diese Ansiitze finden sich
schon seit den 80er Jahren in der sog. “New Regional Geography' (vel. etwa
GILBERT 1988; JOHNSTON w.a. 1990), die regionale Geographie als Beziehungs-
geflecht sozialer Akteure in einer materiellen Umgebung versteht und interpretiert.
Das Zusammenspiel Skonomischer Produktion. Kultureller Muster und politischer
Beziehungen und Machtausiibung in der Auseinandersetzung, vor dem Hintergrund
natiirlicher Ressourcen sind Gegenstand der Analyse.

Obhne Kenntnis von Theorien {iber die Vernetzungsmechanismen dieser Bereiche
ist moderne Landeskunde, die nicht nur subjektiv eklektisch beschreibt, nicht vor-
stellbar. D h. aber auch, daB zur Analyse eines Erdausschnitts am Anfang klar und
deutlich definiert werden mull, fiir welchen Verwendungszusammenhang die Analyse
betrieben, die Kenntnisse vermittelt werden sollen. Daraus ergibt sich, welche der
theoretischen Konstrukte fiir die Analyse und konzeptionelle Anwendung herange-
zogen werden miissen. Es ist z. B. zu priifen, ob die wirtschaftliche Entwicklung von
Regionen im Zentrum der Fragestellung stehen soll und daher Wirtschafisstuten-
Theorien zur Analyse ausreichen oder ob nicht eher, gerade hinsichtlich zukiinftiger
Entwicklungen Ansiitze wie der Regulationsansatz, der sich um den Entwicklungs-
zusammenhang von Wachstumsstruktur und Koordinationsmechanismen der Han-
delnden kilmmert, herangezogen werden mull, um die regionale Analyse zu struktu-
rieren.

Steht die Analyse der Struktur und des Prozesses der sozial und regional han-
delnden Individuen im Vordergrund des Interesses, milssen eher theoretische Konzepte,
die ich hier einmal verkiirzt als Milicu-orientierte oder Lebensstil-Konzepte bezei-
chnen mdchte, die Untersuchung bestimmen. Keinesfalls ist aber ausgeschlossen,
dafi neben diesen zu viel diskutierten Ansitzen auch bewihrte, etwa der Neo-Klassik
im Bereich der Wirtschafl oder des aktionsriiumlichen Verhaltens oder der Zeit-Geo-
graphie im Individualbereich herangezogen werden konnten, wenn sie zur Analyse
der regionalen Lebensraumstrukiuren beitragen.

Im Bereich kultureller und politischer Analyse regionaler Strukturen und Pro-
zesse konnen auch theoretische Ansiitze zum Tragen kommen, die ich “weltorien-
tiert’ oder ‘global’ nennen mdochte, die deutlich machen, wie Entwicklungen im
regionalen MabBstab von globalen Vernetzungen, etwa im Bereich der Politischen
Entscheidungen abhiingen. Hier liegt fiir mich ein ganz bedeutendes Forschungs- und

164



Razgled \ulgaben einer “ziclorientierten geographischen Landeskunde’

Anwendungsteld moderner Landeskunde unter dem etwa umformulierten Schlagwort:
*Gilobal handeln regional und lokal wirken'. Jedenfalls, moderne Landeskunde
kann Territorial-Analyse nur in Kenntnis und unter Heranzichung der theoretischen
sozialwissenschaftlichen Grundlagen betreiben, um handlungsorientierte Erkenntnisse
Zu sewinnen,

Ganz wichtig dabei ist. dall der Nawrraum, besser die naturrdumliche Situation
im Sinne einer umfassenden Definition des Okologie-Begriffs und unter der Prii-
misse der Bewahrung, Erhaltung, der Vorsorge in diese Handlungskonzepte ecinge-
baut wird. Das Verhiiltmis menschlichen Handelns zum natiirlichen Raum, der
Kenntnisse der naturrdumlichen Situation, der Folgen menschlichen Handelns auf die
naturriiumliche Situation ist je nach zu beantwortender Fragestellung in Zukunft
wesentlich stirker vernetzend von der zielorientierten geographsichen Landeskunde
zu thematisieren als bisher.

Aus den Zielen vor dem Hintergrund der theoretischen Auseinandersetzung croe-
ben sich damit die Aufgaben im Sinne der Durchftihrung der zielorientierten Analyse,

Vielleicht ist deutlich geworden, dafi die Ziele auf Grund der heterogenen Ziel-
gruppen recht vielfiltig sein kdnnen, daher auch die anzuwendenden Theorien dement-
sprechend angepalit werden miissen.

Ebenso verhilt es sich mit den heranzuziehenden Methoden, um diese Aufeaben
zu bewiiltigen. Es kann keine monadenhafte Festlegung auf einen Instrumentenkasten
geben; vielmehr sind Anpassungsstrategien in der Anwendung der Verfahren verlangl.
Sie reichen von den schon klassischen Techniken der empirischen Sozialforschung
bis zu den qualitativen Verfahren des Verstehens, mit denen z.B. sowohl im Bereich
der Institutionen als auch der Individuen am chesten handlungsintendierende Ziel-
setzungen der Akteure analysiert werden Kénnen.

Alle Analysen diirfen aber nicht aus den Augen verlieren, dab sie nicht zum Selbst-
zweck unternommen werden, sondern eben auf ein vorher definiertes Ziel hin, das
handlungsorientiert sein und sich an einer Leitidee orientieren sollte.

Solche Leitideen sollten entwickelt werden aus dem gesellschaftlichen Kontext:
der Umgang des Menschen in seinem Handeln mit seiner jeweiligen regionalen
tkologischen Situation, d_h. den natiirlichen und sozialen Lebensraum des Menschen
vernetzend, wiirde etwa einer solchen Leitidee entsprechen.

Fiir die konkrete Fragestellung kann dann durchaus ein “kreativer Pragmatis-
mus’ ausschlaggebend sein, der Abnehmerorientiert, nachfrage- orientiert ist und
etwa in seinem Bezug zur Anwendung politikberatend sein Kann oder sein sollte. Die
Bearbeitung der Fragestellung muf aber dann den zuvor aufgestellten Forderungen
entsprechen: theoriegeleitet im gesellschaftlichen Kontext und handlungszielorien-
tiert entsprechend der Nachfrage.

Eingangs wies ich darauf hin, daB die Forschungsfelder der Landeskunde den
Bereichen der dkologischen Situation, der dkonomischen Produktion, Kulturellen
Mustern und politischen Bezichungen entstammen konnen oder sollten. Es ist nun
sicher auch Aufgabe der Landeskunde, auf dem Wege des Kreativen Pragmatismus
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Forschungs- und Bearbeiungslelder zu delinieren und zu bearbeiten, die im regio-
nalen Mabstab konzeptionelle Aktualitit besitzen und eine gesellschafiliche Akzeptanz
vermulen lassen.

Einige solcher Felder will ich nennen, damit nicht der Vorwurf kommt, das *Theo-
retisieren’ nutze nichts, wenn nicht gesagt wiirde, wo denn Forschungs- und Bera-
tungsbedarf bestehe:

Ich meine, besonders folgende Felder seien von eminenter Wichtigkeit:

einmal die Globalisierung/lmternationalisierung von Entscheidungsprozessen,
die raumrelevante Veriinderungen im curopiischen, im nationalen, regionalen
und lokalen Mafstab bedingen und die analysiert werden miissen,
dann die Regionalisierung/Regionalitit als intraregionale und interregionale
Fragestellung sowohl hinsichtlich der Entscheidungsebenen der Institutionen,
der Unternechmen und der Individuen,

- schlieBlich, die naturriumbichen Ressourcen mit einbezichend die Bearbei-
tung von Fragestellungen, die ich trotz aller schlagwortartigen Unschirfe als
‘nachhaltige Entwicklung von Regionen® bezeichnen miéchie,

Innerhalb dieser Felder sind eine Fiille von gesellschafts- und raumrelevanten
Fragestellungen enthalten, die ebenfalls einer intensiveren Analyse harren: oline Pri-
orititen zu setzen, will ich auch hier einige nennen:

— riiumliche Auswirkungen des soziodemographischen Wandels (Uberalterung,

Wanderung, Mulitkulturalitit),
Technologischer Wandel und Raumentwicklung (virtuelle Wirklichkeiten!),

— Wandel des Siedlungssystems (Stidtenetze, Regionsverbiinde)

- persinliche Lebensraumgestaltung als Anpassung an nachhaltige Entwicklung
oder deren Konterkarierung (Hedonismus).

Diese sicher nicht vollstiindige Liste von Forschungsfeldern und Fragestellungen
kannte bei ihrer Bearbeitung durch die Landeskunde mit den hier vorgetragenen Ver-
fahren durchaus verdeutlichen, dabb geographische Landeskunde als Anwendung klas-
sischer geographischer Forschung nicht nur gesellschatisbezogene Thementelder
besetzen, sondern auch handlungsberatend bearbeiten kann,

In diesem Sinne wiire auch jede Ausbildung, die diese Forschungsfelder und Fra-
gestellungen in der gerade beschriebenen Weise in der Lehre zum Inhalt hat, gleich-
zeitig ein Stiick Vorbereitung aul das berufsbezogene Handeln, das bisher zumindest
50 noch nicht gentigend von den anwendungsorientierten Forschungseinrichtungen
vermittelt wird.

Wie die genannten Forschungsielder ein breites Spektrum raumbezogener gesell-
schaftlicher Wirklichkeit in Mitteleuropa abbilden, eréfinet die Beschiiltigung mit die-
sen Fragestellungen und die adiquate Vermittlung der Ergebnisse dieser Beschiilti-
gung auch ein breites Feld anwendungsorientierter Tatigkeiten und Handlungstelder,

Es ist nun Aufgabe der sich mit der Landeskunde in diesem zeitgemiiben Sinn
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Beschiiftigenden, nicht nur die wissenschaftliche Kompetenz 2o dokumentieren, son-
dern die Ergebnisse dieser Kompetenz auch zu popularisieren und sie nicht Inkom-
petenten zu Giberlassen. Die anwendungsrelevanten Ergebnisse miissen in dem Sinne
Giffentlich semacht werden, daB die Offentlichkeit, durchaus zielgruppenorientiert
differenzierend, tber die wissenschaftlichen Ergebnisse informiert wird, aber nicht
nur das, sondern dald daraus auch, im Sinne der eingangs dargelegten Gedankenketle,
leitbildorientierte Stellungnahmen, verkiirzt ausgedriickt, zur Lebensraumgestaltung
abgzezeben werden. Landeskunde als Politikberatung!

Zugegeben, dazu bedarl es nicht nur der beschrichbenen Wissenschaliskompetenz.
sondern auch der Notwendigkeit, Erkenntnisse entsprechend medial zu vermitteln.
Gold-Schnit-Atlanten und Folianten sind im Zeitalter der “virtuellen Wirklichkeiten®
dazu vielleicht nicht mehr allein geeignet. Landeskunde mufd also nicht nur iiber das
Forschungs- sondern auch Gber das Vermittlungsdesign viel starker nachdenken.
MADDOX. Hrsg. von “nature’, dem wohl renommicrtesten Wissenschaftsmagazin,
hat in einem kiirzlich erschienenen FOCUS-Interview (Nr. 39/1994, v. 26.09. 1994,
S. 211) dazu folgendes pesagt:

“Es kommt nicht daraut an, mehr oder andere Wissenschaltsmagazine zu machen.
Vielmehr mull man iiber Wissenschaft so schreiben konnen, dall es nicht wie
Wissenschalt aussieht. Das darl nicht didaktisch sein und alles mogliche erkliren
wollen. Junge Leute méchten nicht bevormundet werden. Das grolie Zicl des Wis-
senschaltsjournalismus mifite sein, Wissenschaft zu einem Teil der alltiglichen
Kultur zu machen.”

Fiir die Landeskunde kann die Folgerung nur heilen: wissenschaltliche geo-
graphische Landeskunde mufl zu einem Teil alltiglicher Kultur gemacht werden!
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Povzetek

Pod regionalno geografijo (Geographische Landeskunde) razumemo regionalno
in cilino usmerjeno proucevanje ucinkov delovanja Cloveka v prostoru, Regijo je
treba analizirati z nekim osnovnim ciljem, pri ¢emer morajo regionalne analize
soucinkovanja ekonomske proizvodnje, kulturnega okolja ter politicnih odnosov,
sloneti na poznavanju naraviih pogojev.
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Brez poznavanja teori) mehanizmov povezovanja teh podrogij si moderne regio-
nalne geografije ni mogoce predstavljati. Vprasanje pa je, kKatere prvine naj bodo
ospredju regionalne analize. Pri tem je pomembno, da morajo pri obravnavi druzbe-
nih in politiénih dogajanj biti ustrezno zastopane ekoloske vsebine.

Raziskovalno podro¢je regionalne geografije mora vkljucevati ekolosko stanje.
gospodarsko proizvodnjo. kulturno okolje in politicne odnose. Po pomembnost pa S¢
posebe) izstopajo:

analiza globalizacije (internalizacija) odlocujocih procesov, ki vplivajo v
evropskem, nacionalnem, regionalnem in lokalnem obsegu na spremembe:

— regionalizacija/regionalnost kot intra in interregionalno vpradanje in celo
vplivov indtitucij, podjetij in posameznika;
konéno naravni pogoji. ki morajo biti vklju¢eni v proucevanje, glede na nji-
hovo pomembnost pri oblikovanju regij.

Znotraj teh polj je vrsta druzbenih in prostorskih relevaninih vprasanj pomem-
bnih za oblikovanje regij. Med temi zahtevajo intenzivno analizo:
— prostorska razsirjenost socialnogeografskih sprememb (ostarelost prebival-
stva, selitve, multikulturnost),
— tehnolo3ki in prostorski razvoj,
— razvoj naselbinskega omrezja,
— prilagajanje osebnega Zivljenja splodnemu razvoju.

Ne le ukvarjanje z gornjo problematiko, ampak tudi popularizacija rezultatov teh
prizadevan] je naloga regionalne geografije. Regionalna geogratija naj ne bo le raz-
iskovalno podroéje, ampak naj veliko bolj razmislja o svoji uporabnosti. Velik cilj
snanstvenega pisanja mora biu narediti znanost za del vsakodnevne kulture. Za re-
gionalno geografijo pa to pomeni, da mora z znanstveno regionalno geografijo po-
stati del vsakodnevne kulture.

Prevedel Mirko Pak

168



Metode

O METODIKI GEOGRAFSKEGA
PROUCEVANJA

Igor Vriser*

lzviecek

Prikazane so temeljna metodiéna izhodiséa obega in geogralskega znansivenega pro-
udevanjia. kot so izbor teme, doloitev ciljev, zasnova in metoda proucitve, uporaba
gradiva, pisanje in urechtev porocila ter objave razprave

Kljuéne besede: sansivena metodika, geografska znanstvena metodika.

ONTHE METHODS OF GEOGRAPHY TEACHING
Abstract
Basic methodical premises are presented of the general and the geographical scientific
research. such as: selection ol the theme, specitication of the objectives, the scheme
and method of the study. the use of materials, writing and editing the report, and the

publishing of the paper

Key words: Scientific methods, Geographical scientific methods.

Hiter in skokovit razvoj znanosti v zadnjih desetletjih je med drugim spodbudil
zanimanje za vpradanja o znanstveni metodiki ah, kot vse pogosteje slidimo, za “zna-
nost o znanosti’. Natisnjenih je bila cela vrsta del, ki obravnavajo znanstveno meto-
diko s splodnega vidika ali pa so prilagojena posameznim vedam. Nekaj tovrstnih
prikazov je iz8lo tudi v sloveniéini. Velika veéina se jih ukvarja z nekaterimi tradi-
cionalnimi metodoloSkimi vpradanji: kako zasnovati raziskavo ali razdelati obravna-
vo zastavljene naloge, kako upostevati gradivo (dokumentacijo), kakina naj bo vioga
znanstvene kritike in, konéno, kako objaviti znanstveno porocilo. V teh razmisljanjih
s¢ pogosto prepletajo nazorski, vsebinski, metodicni in docela praktiéni problemi
(npr. kako oblikovati poro¢ilo, navajati gradivo ali pripraviti poro¢ilo za tsk itd.). S

* Akad.. dr., red. prof, Oddelek za geogratijo. Filozolska fakulteta, Askeréeva 2, Univer-
#a v Ljublhiam. 61000 Ljubhana, Slovenia.
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temi problemi se srecujejo predvsem mlajsi raziskovalei. Ti pogosto mislijo, da jih
neraz&iSéena vpradanja znanstvene metodike zavirajo, povzrocajo nepotrebno izgubo
Casa in jih odvracajo od raziskovalnih ciljev. Slabo obvladanje znanstvene metodike
v resnici pomeni, da raziskovalec nima raz¢iscenih idejnih izhodisc o svoji vedi in da
bo zaradi slabe metodoloske zasnove neustrezno izpeljal logicno obrazlozitev. Zara-
di tega se tudi dogaja, da pri pisanju zahaja na razna stranpota in ob tem izgublja
vodilno misel, ali pa da je raziskava neprepricljiva zaradi slabega dokumentiranja ali
neupostevanja kritike virov. V izogib vsem tem nepotrebnim tavanjem bi nemara
bilo najbolje, ko bi vsak raziskovalec zacetnik ze na samem zacetku prebral nekaj
tovrstnih prirocnikoy in se ob pripravi svojega habilitacijskega dela posvetoval #
mentorjem.

Skromen prispevek k razéis¢evanju teh problemoy na podrocju geogralije naj bi
bilo tudi pricujoce porocilo. Njegov namen je opozoriti na nekatera temeljna vpra-
sanja znanstvene metodike v geografiji, pri cemer kaze upostevati. da 1. v takinem
kratkem pregledu ni mogoée pojasniti vseh vpradanj, 2. da so metode v marsic¢em od-
visne od zastavljenih ciljev in izbrane problematike in 3. da pri¢ujodemu prispevku
ni mogoce pripisati splosne veljave.

Izbor znanstvene teme. Na zacetku stoji pred vsakim znanstvenim delaveem
nadvse banalno vprasanje: kaj izbrati za predmet svojega proucevanja. Ob obilici
moznih tem, ne dovolj raziskanih podrogij, razvojnih sprememb itd. zveni to skoraj-
da komi¢no. In vendar, mnogi svetovno uspedni znanstveniki so uspeli, ker so izbrali
pravo temo, saj so z njo dosegli nadpovpreéne uspehe. Geogratski raziskovalee ima
moznost, da se loti prou¢evanja kakega pojava ali sklopa ved pojavoy na zemeljskem
povriju, da raziskuje kak fizitno- ali socialnogeografski proces, ki oblikuje pokra-
jino, ali pa skusa razumeti in razloziti celovitost geografskega okolja na nekem re-
gionalnem zgledu. lzbira lahko med ozko ali Siroko (kompleksno) zastavljenimi
temami. prve bodo terjale temeljito obravnavo in dobro poznavanje dosedanjih
dosezkov, druge so zaradi ob

ja problemov navidez bolj privlacne, a jih je zaradi
vedstranske problematike veliko tezje obvladati. 1zbira lahko tudi med teoretiénimi,
fundamemalnimi, problemskimi ali aplikativnimi temami. lzsledki prvih terjajo
temeljito in dolgotrajno delo, a so trajnejse vrednosti. lzsledki drugih so zaradi druzbe-
nega pomena privlaénejsi, ponujajo ve¢ moznosti za popularizacijo, vendar hitro
zastarijo in izgube aktualni lesk. Pogosto je izbor teme odvisen od razpoloZljivega
gradiva. Ce ga ni, 3¢ tako izvrsina tema ni izvedljiva. Velike razlike so med naravno-
in druzbenogeogralskimi lemami. in 1o ne le v znanstvenem pristopu, ampak tudi v
terenskem delu, razpolozljivem gradivu, laboratorijskem preverjanju in zlasti v
dokaznem postopku. Vsekakor velja. da je bolj hvalezno, ¢eprav tezje, lotiti se nove
tematike, kot pa proucevati ze veckrat obravnavano snov, Kjer so pota Ze utrta in je
zato tezko priti do novih, izvirnih izsledkov.

Pri izboru teme se odpira 3¢ ena moznost: ali raziskovati individualno ali v
skupini. Pri magistrskih in doktorskih delih praviloma previaduje individualni pri-
stop, saj tako najlazje dokazemo strokovno usposobljenost. Pri drugih nalogah pa je
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danes ¢edalje pogostejie skupinsko (timsko) raziskovanje. Ceprav se zdi slednje
zaradi delitve dela enostavnejie in bolj poglobljeno, je njegova slaba stran pogosto
premajhna notranja povezanost. Poleg tega so opazne razlike med sodelaveir v
vsebinskih in metodoloskih izhodisgih. Uspesno je le, ¢e je raziskovalna skupina idej-
no, metodicno in delovino homogena, kar pa m zelo pogosto.

Cilji prouéitve. Po izboru teme je opredelitev ciljev nedvomno najpomembnejsa
naloga. Od nje je odvisno nadaljnje delo, saj z oblikovanjem ciljev opredelimo, kaj
Zelimo oziroma kaj pricakujemo od proucitve in kaj uporabnega naj prinese razis-
kava, bodisi pri poglobitvi znanstvenih spoznanj ali pa v njihovi druzbeni upo-
rabnosti. Cilji so dvojni: prvo skupino sestavljajo docela Konkretni cilji (npr. izmeriti
obseg erozije tal, dolocit Klimatske tipe, opredeliti funkeijo naselij, orisati regionalni
razvoj). v drugo, zahtevnejso, pa bi sodila morebitna dopolnitev obéih geografskih
spoznanj idejnih, gnostiénih ali metodiénih vidikov.

Oblikovanje ciljev, kot raziskave nasploh, je v precejinji meri odvisno od avtor-
Jevega svetovnega in Se poscbej geografskega nazora. Tu ne mislimo zgolj na raz-
like med materialistiénimi in idealistiénimi pojmovanji — pri ¢emer so v geograliji
praviloma previadovali materialistitni nazori ampak na obcutne razlike med
geografskimi interpretacijami, izhajajotimi iz razlienih filozofskih nazorov, Sol ali
smeri (npr. mehaniéni materializem, pozitivizem, posibilizem, dialektiéni materiali-
zem, geografski dualizem), Ceprav se zdi opozarjanje na geografsko idejnost v
zacetniskih delih ali v specializiranih raziskavah preuranjeno, se vendarle moramo
zavedat, da uéinkuje geogralski nazor kot ocala, skozi katera opazujemo proucevani
pojav in ga naziranju primerno tudi skusamo obrazloZziti. Tako npr. bo privrzence
posibilizma drugaée razlagal pokrajinsko ¢kologijo kot zastopnik enviromentalizma,
zagovornik genetic¢ne razlage reliefa bo postavil v ospredje geomorfoloskesa prikaza
druge prvine kot npr. predstavnik funkcionalistiéne smeri.

Priizdelavi zamisljene proucitve naj bi prisle do veljave radicionalne vrednote
ohéega znanstvencga dela. V mislih imamo temeljna natela vsakega znanstvenega
delovanja. Prvo in najpomembnejse med njimi je zavezanost k znanstveni objek-
tiviosti i resnicoliubnosti, Pomeni, da bo znanstvenik skusal vedno in vselej do-
gnati relativno resnico, ki jo razumemao kot del Sirse, obée veljavne resnice. Drugo
taksno nacelo terja, da naj vsaka proucitev prinese nova spoznanja in da je izvirna,
bodisi v dejstvih, metodah, idejah ali eksperimentu. Od raziskovalca se nadalje pri-
Cakuje, da bo prikazana dejstva, izvrsem eksperiment, metodicno novost ali teore-
ticno zamisel vedno lahko prepriéljivo dokazal (npr. ponovil eksperiment). Svoje
misli naj bi podal fogicna, kar bi pomenilo, da bo razlaga smiselno in povezano
prehajala iz prve misli v naslednjo, vse skupaj pa bodo sestavljale prepricljivo celo-
to. Znanstveno delo terja ne glede na ozko strokovno specializacijo, ali pa prav zara-
di nje, wdi dologeno stopnjo kultirnose. S tem poymom zelimo poudariti, da naj
pisanje razprave upodteva kulturno in idejno dediséino. Upodteva naj vsakokratno
naravno, druzbeno in duhovno okolje. v katerem je pojav nastal (npr. evropska civi-
lizacija), oziroma uposteva razloge za njegovo dosedanjo razlago (npr. vpliv francoske
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geografske Sole. pojav behaviourizma). Konéno pricakujemo od znanstvencga dela
tudi doloteno uporabnosi. Pri tem ne mislimo na utilitaristicnost prispevka, temvec
da bo tudi nasa razprava pomenila sicer majhen, vendar Koristen in smiseln prispe-
vek k Sirjenju (geografskih) znanstvenih spoznanj. Raziskava naj ne bo “filozofska
spekulacija,” pa tudi ne novinarsko porocilo ali samo sebi namenjeno miselno igracka-
nje. Resda take prispevke ponavadi z zanimanjem preberemo, toda o njihovi znan-
stvenosti lahko upraviceno dvomimo. Znanstveno poro¢ilo je praviloma resno, vero-
dostojno in strokovno neoporecno delo, ki je lahko napisano tudi na lahkotnejsi ali
poljudnoznanstveni nacin (kar ni lahko!), vendar bo zadostilo vsem prej navedenim
zahtevam. Ce bo takino, bo mogode iz rezultatov tudi sklepati o morebitnem nadalj-
njem razvoju pojava ali procesa in o posledicah. Delo bo doseglo stopnjo napo-
vedijivosti, Kar mu bo dajalo poseben pomen,

Poleg ob¢ih znanstvenih nacel naj bi geografska razprava upostevala tudi neka-
tere temeljne vrednote sodobne geografske vede. Te izvirajo iz predmeta geogra-
fije in njene znanstvene metodike. Odmik od geografskega predmeta, od pokrajine,
geografskega okolja ali geosfere, ali kakorkoli ga Ze opredeljujemo, nas navadno
vodi na strokovna podro¢ja drugih ved. Zaradi pomanjkljivega znanja ni verjetno, da
bomo tam zelo uspedni. Nasprotno, lahko si kaj hitro nakopljemo ocitke o Sudmar-
stvu, pa ¢eprav se zdijo dognanja na prvi pogled prepricljiva. Zato ostanimo vsaj na
zaCetku znanstvene kariere pri zemeljskem povrju in njegovih sestavnih delih,
regijah. ter pri ustih pojavih na njem, ki so odlo¢ilnega pomena pri njegovem
oblikovanju. spreminjanju ali razvoju, skratka pri tradicionalnih geografskih smotrih,
Da bi pojav lahko razlozili, bomo morali upostevati povezanost in seodvisnost poja-
vov, treba bo prikazati njihovo genezo (razvoj) in opraviti ovrednotenje njihovega
pomena oziroma vloge v sklopu ostalih pojavov (funkcionalnost). Tezili bomo za
kompleksnostjo prikaza, ki naj poda uveljavljanje pojavov v fasu in prostoru, Pri
nasi razlagi bodo lahko imele poseben pomen wdi razlike med kvantirativiim (evo-
lucija) in kvalitativaim razvojem (revolucija) ter dialektiéno pojmovani boj nasprotiy,
ki je lasten vsakemu pojavu, saj ga pogojuje v €asu in prostoru.

Naslednji korak pri snovanju znanstvene prouditve je izdelava zasnove (kon-
cepta). Z njo predstavimo v obliki tez ali kratkega opisa zamisljeno obravnavo izbra-
ne teme in posebej opozorimo na bistvene vsebinske probleme, dosedanje rezultate
in orisemo metodo, s Katero naj bi proucili pojav. Nadtejemo znanstveno literaturo in
predvsem vire (rokopise. statistiéne vire, terensko proucevanje), ki jih bomo upo-
rabili. Posebej navedemo, kakSne znanstvene rezultate lahko pricakujemo in kakina
bo njihova vrednost oziroma uporabnost. Poleg vsebinske in problemske zamisli vse-
buje zasnova 8¢ ve¢ drugih predvidevanj. Tako pripravimo ¢asovni nalrt, to je ro-
kovnik izdelave in trajanje posameznih etap v raziskovalnem delu (priprava dela.
terensko delo, izvedba popisov, anket ali intervjujev, Kartiranje pojavoy, obdelava
podatkov, izdelava kartografske in graficne opreme, pisanje besedila, ¢as za oceno
dela). Posebej izdelamo finanéni naért, ki vsebuje stroske za razli¢na narocena dela
{zbiranje podatkov, izpisi, laboratorijske analiza), nabavo knjig in mstrumentov,

172



Metode O metodiki geografskega proudevanja

stroske za potnino in bivanje ter placila za pisanje. razmnozevanje, vezavo in drugo
opremo ali celo za objavo. Tisti, ki so se udeleZzevali uradnih natecajev za pridobitey
finanénih sredstev, vedo, da je dobra zasnova temeljni pogoj, da financer sploh
uposteva zahtevek, Sploh bi bilo smiselno, ko bi raziskovalee izdelavo zasnove kar
najbolj priblizal pravilom, ki jih terja ministrstvo za znanost na vsakoletnih natecajih
#a [nanciranje znanstvenega dela in ki so wdi prilagojene podobnim mednarodnim
nate¢ajem.

Nad vse pomemben sestavni del zasnove in kasnejdega raziskovalnega dela je
izbor ustrezne znanstvene metode. Ne redko se dogaja. da raziskovalei posvete te-
mu vidiku premalo pozornosti, bodisi da nimajo raz¢iséenih pojmov, da mesajo raz-
litne postopke. da nekriticno posnemajo tuje zglede ali pa da preve¢ samozavestno
zasnujejo lasten pristop, ki ne zdrzi KasnejSega KritiCnega pretresa. V znanosti sta se
uveljavili dve temeljni metodi: analiza in sinteza ter indukcija in dedukcija, poleg
njiju so v rabi §¢ empiriéni poskusi, eksperimenti, Arhimedova spirala in 5S¢ nekateri.
Katero metodo bomo izbrali, je odvisno od vrste raziskave, ciljev, Ki si jih zastavlja-
mo, ter od pojava oziroma procesa, ki ga proutujemao,

Obé&a geogralska znanstvena metoda je sestavljena v glavnem iz naslednjega
metodicnega  zaporedja: indukcija-analiza-sinteza dedukceija.  Indukeya  vsebuje
opazovanje (observacija), ugotavljanje (identifikacijo), opredelitev (klasifikacijo) in
opis pojava (deskripcijo). Poleg terenskega opazovanja obsega pregled znanstvene
literature in virov, njihovo ovrednotenje in morebitno kritiko ter delno obdelavo
zbranega gradiva. V analizi raztlenimo pojav z namenom, da spoznamo njegove se-
stavine in delovanje. Hkrati postavimo tudi prve predpostavke o njegovem obstoju.
sestavi, delovanju in u¢inkovanju ter jih skusamo razloziti (eksplikacija). Hipoteze
preizkusimo (testiramo): neustrezne zavrzemo, preizkuiene (verificirane) pa ohra-
nimo kot temeljne za razlago. Verificirane hipoteze so tudi podlaga za sintezo, o je
za logi¢no in z dokazi podprto celovito razlago, v kateri is¢emo zveze in primerjave
(analogije) z drugimi pojavi in z Ze ugotovljenimi spoznanji ter podamo bolj celo-
vito, vendar preprosto razlago (model ali splosno veljavno pravilo — paradigma).
Spoznanja. ki smo jih dobili pri analizi. so lahko tudi podlaga za posplositve (gene-
ralizacije), kot so razlitne kategorizacije ali tipizacije. Omogocajo nam, da izlus¢imo
bistvene lastnosti pojava ali procesa in da pri zakljuéni metodiéni stopnji, pri de-
dukciji, skudamo razumeti dosezene rezultate v luci obée veljavnih spoznanj in
zakonov, ki jih je veda sprejela kot temeljne. Pri bolj zapletenih pojavih je postopek
zamudnejsi: takrat uporabimo Arhimedovo spiralo, ki v spiralnem redosledu terja
veckratno preverjanje hipotez, Zacnemo z dejstvi; pri prvi razlagi si pomagamo s
slutnjami, intuicijo in indukcijo in tako pridemo do nepopolne hipoteze in delne
verifikacije. Ker ne zadoiga, poglobimo opazovanje in razdirimo indukcijo, posta-
vimo novo popolnejso hipotezo, ki jo preizkusimo, in ¢e jo je moc verificirati, se od-
pro moznosti za sintezo in dedukcijo ter pri pomembnejsih spoznanjih tudi za izpo-
polnitev dosedanje teorije.
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Razumljivo je, da je metodicni pristop odvisen od znacaja in ciljev proucitve;
slednji bodo odlocali, kateri fazi bomo posvetili vecjo pozornost. Obzalovat je
treba, da je pri geografskih proucitvah vse prepogosto v ospredju indukcija in ana-
liza, bistveno manj pozornosti pa sta delezni sinteza in dedukeija. Prvo se pogostoma
zamenjuje s povzetki, druga, ki je v nekaterih vedah celo previadujoca metodiéna
oblika (npr. pravo, ekonomija, sociologija), pa je v geografskih razpravah docela za-
postavljena. V opravicilo lahko zapiSemo, da je pa¢ geogralija po svoji naravi pre-
tezno ideografska veda (vezana na regionalno materialno stvarnost) in ji je nomo-
tetiéni (normativni, deduktivni) pristop od ob&ega k posebnemu nekoliko wj.

Ne glede na ta razmisljanja bo moral raziskovalee ob upoStevanju obce geogral-
ske metodike razloziti tudi svoj lastni metodiéni postopek in v njem pojasniti, kako
je izvedel prougitev, kateri metodicni stopnji je dal poseben poudarek in zakaj ravno
njej, kaj je prevzel in kaj je njegov lastni prispevek ter s kaksnimi prijemi je prisel
do rezultatov. Bralcu znansivenega poroéila bo moéno olajial razumevanje, &¢ bo
metodiéno zasnovo prikazal v preprostem grafikonu, Kjer bo oznacil potek proude-
vanja, poglavitne stopnje pri raziskovanju, vlogo posameznih najpomembnejsih se-
stavin in oblikovanje rezultatov,

Spregovoriti moramo e o gradivu, saj s1 geografskega proucevanja ne moremo
zamisljati brez opiranja na konkretne stvarne podatke, Dobimo jih v virih. Vendar v
izogib nesporazumom: temeljni geografski vir je v vsakem primeru zemeljska pokra-
Jinska stvarnost. Brez njencga upostevanja in poznavanja je geogralovo delo v naj-
boljsem primeru zgolj kompilativno, kar pomeni, da povzemamo dognanja drugih,
dejanskih raziskovaleev. Glede na to so ostali viri, kot so arhivalije, statisticni popisi
in evidence, ankete in intervjuji. dopolnilnega pomena. S tem nocemo zimanjevati
njihove vloge, saj pri proucevanju mnozicnih pojavov (podnebja. oblikovitosti reli-
efa, populacije, proizvodnje, naselij itd.) ali tudi za danasnji ¢as pomembnih zgodo-
vinskih dogodkov (npr. opisi naravnih nesre¢, uvedba novih pridelkov ali postopkov.
nastanck industrije ali prometnic itd.) ni mogoce brez njihovega upodtevanja. Raba
virov terja, da se seznanimo z njihovim izvorom, nacinom zbiranja in zanesljivostjo.
Presoditi moramo. Kot pravijo zegodovinarji, ali gre za vire prve ali druge roke (ali so
nastali ob pojavu oziroma dogodku ali pa so kasnejsi zapis), oziroma za primarne ali
sekundarne vire (prvotni zapis ali zgol) za ponavljanje tega zapisa),

Smiselno sodi med vire tudi znanstvena literatura (lahko bi jo ornacili Kot se-
kundarni vir). Obsega znanstvena porocila in razprave, referate na zborovanjih, zbor-
nike in knjige. Njena prednost je, da nam nudi dosedanja dognanja na pregleden in
strnjen nacin, slabost pa, da je pisana z vidika avtorjeve usmeritve in da ni vedno
razviden uvid v izvimo gradivo (dokumentacijo). Ne glede na to je raziskovalCeva
naloga, da se 2 njo sernani in si o poglavitnih dognanjih izdela kratke, nepristranske
izvlecke, Ki mu kasneje sluzijo za pregled razvoja obravnavane znanstvene misli, za
podkrepitev lastnih stalis¢ ali pa za kritiko dosedangih dosezkov. Iskanje mn pregle-
dovanje literature je ponavadi dokaj zamudno; pomagamo si # razlicnimi bibliogra-
fijami in repertoriji ali pa s seznami uporabljene literature, objavljenimi v razpravah,
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Vizpis zapisemo ime aviorja, naslov in morebitni podnaslov dela, leto izdaje, veéasih
udi zalozbo, pri revijah pa naslov ¢asopisa, leinik in Stevilko. Sledi kratek vsebinski
povzetek ter s stranmi oznaceni tisti deli besedila, ki jih nameravamo uporabiti ali
citirati, lzpisujemo na Kartice, saj si tako olajsamo preglednost. Poscbnega pomena
Je. da uporabljene misli ali podatke citiramo in s tem pokazemo, kaj je povecto. V
sedanjosti najpogosteje uporabljamo “Harwardski™ naéin citiranja. to je. da nave-
demo avtorjevo ime ter leto izdaje, po potrebi $e stran, seznam literature na koncu
razprave pa navaja vse aviorje po abecedi in letu objave razprav. Pri obseznejsih
seznamih virov (s komentarji) in literature pa ta nacin ne zadoiéa i je treba upo-
rabiti bolj podrobne nacine citiranja (pregled na Koncu razprave ali po poglavjih v
zaporedju. kot se eitati pojavljajo). Pogostoma tudi lo¢imo pregled virov od biblio-
aralije.

Pisanje razprave. Tradicionalna razvrstitev poglavij je v geogralskih razpravah
naslednja. V prvem poglavju. v wvodn. oriSemo zamisel. cilje. probleme ter doseda-
nje raziskave. V pregledu uporablienih virov in znanstvene lierature podamo oceno
njihovega pomena za pricujoco raziskavo. Sledi obravoava problemov, ki jih zelimo
znanstveno obdelati, in (kriticen) oris dosedanjih dosezkov na tem podrocju. V na-
slednjem poglaviu prikazemo metodo, Ki smo jo uporabili. Navedemo dosle) upora-
bljene metode, njihove dobre in slabe strani ter utemeljimo metodo, ki jo bomo upo-
rabili v danem primeru. Nato prikazemo in razloZzimo rezultare, do Katerih smo se
dokopali pri prouditvi: i obsegajo opis pojava, njegoy razvo), spreminjanje ter raz-
prostranjenost, postavimo in preverjamo hipoteze o pojavu. Z njihovo pomodjo obli-
kujemo razlago ter jo kriticno ocenimo. Pogosto dodamo Se podpoglavie o regionalni
razmestitvi in ozemeljskem spreminjanju pojava. Vo simifezi, Ki je ze sklepni del poro-
Cila, strnemo ugotovitve. izvedemo morebitno klasifikacijo oziroma tipizacijo pojava
ter sklepe z dedukcijo navezemo na Zze znana dognanja. Skiepni del razprave naj ne
bi bil zzolj povzetek postopkov in rezultatov, ampak naj bi na esejisticen nacin osve-
tlil nasa dognanja z razlicnih vidikov, tako vsebinskih kot metodiénih ali proble-
mskih. Obsegal naj bi tudi Kkriticno ovrednotenje dosezkov, opozoril na nepopolnosti
ter napovedal potrebo po morebitnih nadaljnjih raziskovanph. Opisani vrstn red
poglavij ni nujen, raziskovalec si ga lahko prikroji svojim posebnim potrebam ali pa
ubere docela samosvoja pota. To Se posebej velja za poljudnoznansivena dela, Ki ne
smejo biti znanstveno suhoparna in toga.

Pri bolj deduktivnem (nomoteticnem) nacinu podajanja bi bila vsebinska zasnova
drugacna. V uvodu bi postavili hipotezo o pojavu ali procesu, ki bi izhajala iz dose-
danjih teoreticnih spoznanj ali pa bi bila plod nasih razmisljanj. Nato bi z e znano
ali na novo zasnovano metodo na enem ali ved primerih preverili, ali hipoteza velja.
Obenem bi ugotavljali, v katerih posebnih (regionalnih) primerih prihaja do odsto-
panj in kje so vzroki. Pri tem bi bil posebnega pomena pravilen in objektiven izbor
“testnil obmo¢ij™; prepredil naj bi morebitne pristranosti. Indukcijsko preverjanje in
navezava na SirSe, kompleksnejie obravnavanje naj bi prvotno teoretiéno zamisel v
sklepnem delu potrdilo, dopolnilo ali zavrglo.
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Pri oblikovanju porocila imamo dve moznosti. V prvem primeru besedilo obliku-
jemo sisrematicno, s postopnim navajanjem dognanj, zogibljemo se skokom vsiran
od osredja naloge oziroma si jih dovolimo le izjemoma kot nujno opozorilo. Ugo-
tovitve obcasno povzamemo v strnjeni obliki. Drugi nacin uporablja esejisticno ob-
ravnavanje: problematiko osvetlimo z razliénih vidikov in idejnih smeri po lasini
presoji. Podajanje je sprod¢eno, navidez neurejeno, s Stevilnimi miselnimi skoki
vstran, je pa veliko bolj berljivo. Terja dobro obvladovanje teme, nazorsko trdnost,
veliko domidljije in logike ter spremo povezovanje snovi, da bi mozaiéna podoba ne
razpadla. V vsakem primeru pa moramo pri pisanju vse misli ali trdirve vedno
podpreti = dokazi, obrazlozin vsak postopek oziroma novo poglavie v obravaavi ter
pojasiiti tudi vecéino graficnih prikazov i tabel.

Sestavni del znanstvenega dela je tudi znanstvena kritika. Sprejeti jo moramo
kot objektivno ovrednotenje nasega dela. Kritik oceni smiselnost zastavljenih ciljev
in uporabljene metode, smotrnost in upravic¢enost uporabljenih virov, pretehta dose-
zene rezultate, opozori na napake in metodiéne nepravilnosti ter se ozre na logic

Shost
posameznih poglavij in celotne razprave. Poscbe) oznaci aviorjev izvirni prispevek,
V oceno sodi Se kriti¢na oznacba grafi¢nega in Kartografskega prikaza; posebej pa je
treba oceniti slog oblikovanja misli in pisanja. Praviloma bi avtor moral upoStevati
pripombe in, ¢e je le mogoce. vnesti zahtevane popravke.

Priprava za tisk in objavo. Znanstvena dela. ki so dosegla doloteno kvaliteino
stopnjo, nedvomno zasluzijo, da jih objavimo. Natis pomeni, da bo delo postalo do-
stopno domaci ali morda celo tuji strokovni javnosti. To terja skrbno ureditev bese-
dila in prilagoditev teksta dolocenim pravilom, ki jih zahtevajo znanstvena tradicija,
redakcija casopisa in tiskarna. Uredniki predloZeni ¢lanek dajo navadno v recenzijo
strokovnjakom. Od njithovega mnenja je odvisno, ali bo porocilo sploh natisnjeno in
¢e bo, kaj bo treba popraviti. Zahteve urednika in recenzentov so obiajno bolece,
najveckrat terjajo skrajanje ali preureditev besedila. ureditev citiranja, izholj3ave sloga
in pravopisa, véasih pa je treba celo razpravo tako reko¢ na novo napisati. Da bi se
tem neprijetnostim v ¢im vedji meri izognili, je smiselno, da Ze pri snovanju in
pisanju besedila upostevamo pravila, ki jih urednistvo posebej zahteva, da smo pri
pisanju natanéni in jedrnati ter da skusamo besedilo napisati preprosto in umljivo.
Predvsem pa bodimo Kratki, saj ob sodobni obilici znanstvenih objav ne moremo
pricakovati, da bodo bralei pripravljeni brati ve¢ deset ali celo sto strani dolge razpra-
ve. Upostevati je treba wdi zahteve glede natisa kart, grafikonov, tabel, bibliografije.
povzetkov, izbora pisave in Stevila tiskarskih znakov, ki pridejo na posamezno stran.

Na koncu pa Se to: znanstveno delo ni niti lahko niti prijetno opravilo, je vecidel
mukotrpno zbiranje podatkov in njihovo obdelovanje, obsega vecdnevno terensko
delo, zahteva premidljeno in jedrnato pisanje, predvsem pa terja nenehno dokazova-
nje in prepricevanje, da je znanstvena misel, ki jo utemeljujemo, pravilna, smiselna
in izvirna.
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ZASNOVA ZNANSTVENE PROUCITVE

Svetovi nazor
materialistidm, e
— Vrednote znanstvenega dela
resmicoljubnost, wvirmaost.
dokazljivost. kulturnost,
uporabnost, napovedljivost

Obca znamstvena metoda
amadiza — smieza

indukeia - dedukerya ter
empiriéne in cksperimentaine
metode, Arhimedova spirala

Znanstvena kntika:

ocena smiselnost zastavljemh
cilpev, metode i uporablicnega
gradiva, ocena rezultatoy,
logitnost poglaviy in celote,
uporabnost, izpolnitey ciljey.
ocena grafidne opreme in
besedila

lzbor teme
raziskovalne naloge

I
Indvidualna ah
skupinska prouitey

Cilji proutitve

i

1

Lasnova (koncept)
prouditve
vschinska zasnova,
casovi (lermnska )
nadrt, Ninancm nadrt,
objava

!

Metada prouditve

1
Gradivo
Pokrajinsha matenalna
realnost in terensko
delo, vin, mansivena
literatura, laboratorjske
H ave

|

Dokonéno obhikovan)e
vsehinske in metodidne
ZASNOVE
A

Pisanje porofila
(razprave):
Livod, ons viroy in
znanstvene hiterature,
prikaz problematike,
delovna metoda,
dosezent rezultan,
regionalna razmestitey,
sinteza i sklepm del (s
povzetkom)

Filozofija geografske vede

CGieogralske smen in Sole
- Vrednote peogratske vede
predmet geogratije, povezanost
i medsebojna odvisnost
pojavoy, geneticnost,
funkeionalnost, kompleksnost,
kvantitativai in kvalitativini
rizvon, boj nasproty)

Geogralska znanstvena metoda
mdukcya-analiza-sinteza
dedukenya ali observacija
wdentifikacija-deskripeija
delovne hipoteze-verificiranc
hipotese—chsplikacya-model
paradigma-zakon-teorya

Objava razprave.

recenzija in redakcija predlozene
razprave, gralicna oprema,
prilagoditey besedila zahtevam
glede obsepa, dokumentacije,
gralike m citiranja
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Summary

The paper discusses some crucial premises of any scientific rescarch and reaches
into the field of scientific methods, also called the “science about science™ The pro-
cess of scientific work is presented, from the selection of the theme and the specifi-
cation of objectives, to the scheme of the contents and the methods and the formu-
lation of results. Besides this central theme, the author also calls attention to the basic
starting points of any scientific investigation, the geographical one in particular, and
10 the problems of materials (field work, sources, scientific literature), scientific
criticism and the publishing.
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Priznanja

Slovensko ekolodko gibanje, Inititut prevent d.o.o. in Konfederacija sindikatov
90 Slovenije so na slovesnosti, ki je bila 19. januarja 1995, podelili zlato plaketo
prof. dr. Avgustinu L ahu, znanstvenemu svetniku SAZU. Priznanje je dobil za
uspesno delo in znanstvenoraziskovalne doseZke pri varstvu in urejanju okolja,

Gimnazija Koper je ob svoji 50-letnici podelila prof. dr. Mavriciju Zgoniku
posebno priznanje za njegovo pionirsko delo in vzorno vodenje ustanove v obdobju
19451950, Slovesnost je bila v koprskem gledaliséu 20, oktobra 1995,

Slovensko kulturno drustvo Planika iz Kanalske doline je na posvetn o veckul-
turnem sobivanju v “novi” Evropi podelilo prof. dr. Viadimirju Klemen¢icu
posebno priznanje za pionirsko delo med Slovenei v Kanalski dolini oziroma za

vsestransko pomodc manjsinskim prizadevanjem za plodno veckulturno soZitje.

Na predlog Filozofske fakultete je ob letodnjem (1995) dnevu ljubljanske univerze
rektor dr. Alojzij Kralj podelil naSemu kolegu, prof. dr. Vladiminu Klemen¢icu,
Slovesno listino Univerze. Prejel jo je za zasluge pri vzpostavijanju mednarodnih
strokovnill povezav, S¢ posebno za vezdrzevanje stikov z zamejskimi slovenskimi
snanstvenimi in izobrazevalnimi ustanovami ter univerzami v nadem sosedstvu,

Skupacina Slovenske akademije znanosti in umetnosti je na svojem rednem volil-
nem zasedanju, Ki je bilo 6. junija 1995, izvolila dr. Andreja Kranjca, znanstve-
nega svetnika in predstojnika Indtituta za raziskovanje krasa ZRC SAZU iz Postojne,
za izrednega Clana SAZLL

Na |. letnem kongresu hrvaskih geografov, 12.0ktobra 1995, je bil dr. Mirko Pak
imenovan ¢a castnega ¢lana GDH.

Cestitamo!
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Knjizevnost

Dela 11, Oddelek za geogralijo Filozofske fakuliete,
Ljubljana 1995, 205 str.

Enajsta Stevilka Dela, ki je iz8la spomladi, je namenjena predstavitvi raziskoval-
nega dela sodelaveev Oddelka za geogralijo na dveh podrodjih raziskovanju alpske-
ga sveta in mest. Ze od leta 1993 namre¢ potekata raziskovalni nalogi Pokrajinska
struktura in problematika severozahodnega alpskega sveta Slovenije in Slovenska
mesta, ki 3¢ nista kontani, zato so v publikaciji predstavljena predvsem teoretska in
metodoloSka izhodidca in delni rezultati raziskovanja.

Sklop raziskovan) fizitnogeografskih znacilnosti alpskega sveta predstavljata
prispevka M. Hrvatina Nekatere morfoloske in hidroloske poteze povirja Baske gra-
pe ter M. Krevsa in D. Ogrina Nekateri rezultati klimatskih meritev v Planici s pou-
darkom na meritvah terminalnih poganjkov dreves. Prvi predstavlja geomorfolosko-
hidroloske razmere slabo raziskanega obmodja Badke grape in aplikativni pomen
tovrstnih raziskav, v drugem prispevku pa je v ospredju preverjanje metodoloskega
pristopa. 1o je meritev drevesnih prirastkov kot kazalca podnebnih in rastisénih razmer.
Obsezno terensko delo, v katerega so bili vkljuceni tudi Studenti, naj bi bilo v pri-
hodnje $e dopolnjeno in s tem preverjeni tudi rezultati tega prispevka.

Prispevka Krajevna identiteta na primeru Srednje in Zgornje Gorenjske M. M.
Klemengica in PluZzna pri Boveu, primer transformacije obmejnega naselja, njego-
vega prebivalstva in zemljis¢a J. Kunaverja pa se lotevata druzbene problematike
alpskega sveta. Prvi obravnava spreminjanje odnosa prebivalstva do okolja oz. pri-
padnosti skupnosti, ki je nastalo s spreminjanjem tradicionalne agrarme druzbe, nacina
zivljenja in mobilnosti prebivalstva. Clanek o Pluzni obravnava obmotje depopu-
lacije in razkroja socialne strukture naselja, ki ima ugodne naravne razmere za razvoj
turizma in zaradi blizine zaposlitvenega centra tudi za naselitev.

Problematiko mest obravnava vedje Stevilo prispevkov. V njih je v ospredju po-
gosto preverjanje izbrane metodologije obravnavanja znacilnosti slovenskih mestnih
naselij. Prispevek 1. VriSerja Opredelitev mest in mestnih obéin v republiki Sloveniji
nas seznanja 2 razhénimi merili in tako dobljenimi opredelitvami mest. Zaradi razno-
likosti slovenskih mestnih naselij pomeni izbira ustreznega merila namre¢ precejien
problem. Prispevek Magistralno in regionalno cestno omrezje in ob¢inska sredisca v
Sloveniji, katerega avtor je A. Cerne. analizira prometno povezanost in razlike med
ob&inskimi sredidei, ki leze na slovenskem prometnem krizu in zunaj njega, ter
ugotavlja povezanost med velikostjo obéinskih sredid¢ (Stevilom prebivalstva) in
prometno povezanostjo (Stevilom cest) ter prometnimi tokovi (3tevilom vozil),
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Sledita prispevka, Ki se ukvarjata z zgradbo slovenskih mest: M. Paka Socialno-
geografska zgradba slovenskih mest na kvalitetnem prehodu in D. Rebernika Tipo-
logija stanovanjskih obmocij ob uporabi metode razvri¢anja v skupine na primeru
Celja, Kopra in Novega mesta. Vsebino prvega najboljie predstavi naslednji odsta-
vek besedila: “Novejsi razvoj je dokaj homogeno socialno zgradbo mest mocno zra-
hljal, e posebej v oZzjem pomenu socialne zgradbe, 1o je v ckonomskih obelezjih, ki
so jim blizu zlasti starostna sestava in s tem povezana reprodukcijska sposobnost
prebivalstva. Tako je ugodnejsi prebivalstveni razvoj v nasih mestih vezan izkljucno
le na najnovejso urbanizacijo.” (Cit. str. 128.)

Drugi prispevek pa se loteva tipologije stanovanjskih obmod¢ij na primeru treh
mest in preverja ustreznost izbrane metodologije. Avtor ugotavlja pomembno pove-
zanost morfoloske zgradbe mesta in socialne strukture prebivalstva.

Prispevek M. Jersica Bliznja rekreacija prebivalcev mesta Ljubljane prinasa rezul-
ate raziskovanja, vsebina je razvidna iz naslova, ki temelji na kazalcih, pridobljenih
7 obseznim anketiranjem in kartiranjem. Avtor ugotavlja, da med glavnimi prosto-
casnimi dejavnostmi Ljubljanéanov niso izrazite (Sportne) prostocasne dejavnosti,
ampak vsaj pri starejsi populaciji predvsem ekstenzivne oblike, ki kazejo navezanost
na podezelje in imajo poleg rekreacijskih wdi dodatne motive, kot sta proizvodni in
oskrbni.

Sesti prispevek Znacilnosti, varoki in posledice procesa deindustrializacije v
Mariboru aviorice A. Slavec je kratek povzelek sicer obseznega magistrskega dela, v
katerem so predstavljene znatilnosti deindustrializacije v Mariboru. Za razliko od
razvitih kapitalisticnih drzav gre v tem primeru za proces negativne deindustriali-
zacije, saj zmanjievanje zaposlenih v industriji ni posledica racionalizacije, inten-
zifikacije in tehnolodkih sprememb, ampak neracionalnega zaposlovanja v preteklo-
sti in Li. skrite brezposelnosti.

V zadnjem prispevku Teoreticno-metodolodki vidiki sistemskega geogralskega
raziskovanja pokrajinske degradacije nas avior D, Plut opozarja na problem prou-
cevanja zapletenega odnosa med ¢lovekom in okoljem, katerega posledici sta tudi
cezmerna obremenitev in degradacija okolja. Predstavlja razliéne metodoloske prije-
me in modele prouCevanja, ki izvirajo iz splodne sistemske teorije.

Korak naprej pomeni razvijajoci se integrirani (regionalni) geo-cko-socialni pri-
stop, ki vodi k celovitejSemu pojmovanju in obravnavanju pokrajinskih procesov
preoblikovanja in tako nastalih (tudi negativnih) sprememb v okolju,

Zadnja Stevilka Del predstavlja predvsem teoretiéno-metodoloike pristope  ter
delne rezultate individualnih raziskovan) znotra) omenjenih vsebinskih sklopov. Kot
v uvodniku navaja urednik M. M. Klemencic. naj bi bila nastala publikacija pri-
loznost za ovrednotenje in morebitno preusmeritey teziséa raziskovalnega dela ter
njegovo aktualizacijo, predvsem pa naj bi vodila K celovitejiemu prikazu obeh
problematik.

Valentina Brecko
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Znanstvena revija, 1994, Maribor 1995,

Nova Stevilka Znanstvene revije (1.6, 5t. 1), ki jo izdaja Znanstveni indtitut Pe-
dagoSke fakultete v Mariboru, je tokrat drugi¢ namenjena geografskim vsebinam. V
njej sodelavel Pedagoske fakultete ter nekateri drugi vabljeni geografi, med njimi
tudi dva madzarska, objavljajo zelo zanimive razprave iz svojega tekotega znanstve-
no-raziskovalnega dela ter poglede na Sirso problematiko o nastanku Blatnega jeze-
ra, o kakovosti bivalnega okolja in drugem. In ker je poleg aktualnosti in strokovne
tehinosti tdi v metodolodko-tehni¢nem pogledu zaznati precej sveZine, je ta Stevilka
Znanstvene revije nedvomno tehten strokovni prispevek tudi na teoretsko-metodo-
lodkem podrocju.

Glede na vsebino so prispevki razdeljeni na dva dela. V prvem so prispevki o
problematiki obmejnega obmodja ob slovensko-hrvaski mejinastali v okviru projekta
Sociockonomska in demografska problematika obmejnih obmoéij ob nastanku drzav-
ne meje, vsi drugi prispevki pa so uvriceni v drugi del.

V prvem delu B. Belee s Stevilnimi podatki, tabelami in kartogrami prikazuje éez-
mejno zemljisko-posestno pomesanost v ormoski obéini, ki je Se posebej znadilna za
vinorodna obmejna obmodcja. Podobna je tudi analiza Ludvika Olasa o vplivu nove
drzavne meje na zaposlovanje delaveey in na razvoj Lendave, pri ¢emer se je avior
oprl predvsem na analizo zmanjSanja Stevila zaposlenih glede na narodnostno in
izobrazbeno sestavo. Urod in Damjana Horvat-Pockaj obravnavata naravno in seli-
tveno gibanje prebivalstva v Sloveniji, zlastiv Stirih obcinah ob slovensko-hrvaski
meji v SV Sloveniji, s ¢imer sta nekako zaokrozila to tematiko svojih porocil o de-
mogeografskih gibanjih v SV Sloveniji (Dela 11, Geografski vestnik 1992, Geogra-
phica Slovenica 23, Dela 10, Geografski obzornik 1992, Podobno obsezen je Elanck
5. Pelea o prometu v obmejnem obmodju severovzhodnega dela slovensko-hrvaske
meje, Ki je ve¢inoma namenjen prikazu rezultatov anketiranja Cezmejnega prometa
in prometnih tokov. Ta sklop referatov koncuje prispevek K. Kolenc-Kolnik o pouku
geografije z vidika povezovanja in razumevanja sosednjih drzav. Tezis¢e prispevka
so rezultati raziskave o pogledih dijakov na sosedstvo s Hrvagko.

Drugi del zacenja splosni prikaz prostorskih dogajanj v Sloveniji kot novi drzavi,
kateremu so dodane Ze nekajkrat doma in v tjini objavljene karte. Podobno splosna
pregleden je prispevek M. Ravbarja o aktualnih vidikih geografskega raziskovanja
regionalnega razvoja na primeru Slovenije, Kratek, toda za poznavanje razvoja ob-
‘mestja Maribora sila zanimiv je prispevek B. Kerta o socialnogeografskem razvoju
vzhodnih Mariborskih goric v obdobju zadnjih tridesetih let. Seveda pa mista mi¢
manj dragocena tudi prispevka 1. Ziberne o susi na Dravskem polju in o vplivu vre-
menskih tipov na onesnazenost zraka z SO° v Mariboru. Teoretsko-metodolosa je
raziskava V. Drozga o kakovosti bivanja, ki je vsekakor zelo uporabna za Stevilnejsa
in temeljitejia tovrstna preucevanja.

V ostalih treh prispevkih A. Vovk piSe o lastnosti prsti na puhlici v Sp. Avstriji,
M. Veress o nastanku Blatnega jezera in K. Lakotar o pomenu videotchnike pri
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pripravah na pouk geografije. Na koncu je treba omeniti dosledno razdelitey ¢lankoy
na Stevilna kratka poglavja, kar nedvomno Koristi njihovi jasnosti, pa tudi upo-
rabnosti.

Mirko Pak

lgor Sebenik
Pokrajinske znacilnosti manjSih neurejenih odlagalis¢ odpadkov v Sloveniji
(# zasnovo akcijskega nacria ureditve in oceno tveganja onesnazenja podzemnih
voda), — Geagraphica Slovenica, 26/1, 132 strani, Ljubljana 1994,

Tudi zadnja Stevilka periodiéne publikacije Geographica Slovenica, ki jo izdaja
Indtitut za geogratijo Univerze v Ljubljani, je iz8la v dveh zvezkih. V vsakem je ob-
Javljena po ena samostojna Studija. Zanju je znacilno, da zajemata, obravnavatla in z
znanstvenoraziskovalnega vidika predstavljata, nafenjata in raztlenjujeta izredno
pereco problematiko, ki je ve&plastna in neposredno povezana z okoljem in njego-
vimi znaéilnostmi kakor tudi z utripom in na¢inom vsakdanjega Zivijenja v izbranih
slovenskih pokrajinah ali v njenih znacilnih predelih.

Z razvojem gospodarstva in civilizacijsko-porabniskih dobrin se povecujejo ko-
li¢ine in zvrsti najrazliénejsih odpadkov, ki bremenijo in ogroZajo normalen razvoj
pokrajine in vplivajo na kakovost Zivljenjskega okolja. Prav zato so potrebna in
upravi¢ena mnogotera strokovna prizadevanja za zgraditev urejenih in varnih odla-
ealis¢ industrijskih, gospodinjskih in komunalnih odpadkov. Kljub temu pa se poja-
vljajo iz leta v leto nova “¢rna”, neurejena in nezavarovana odlagalic¢a odpadkov, ki
ne kvarijo samo pokrajinskega videza, temve¢ ogroZzajo med drugim wdi vodne vire,
rodovitnost prsti, rastje, ¢lovekova bivalid¢a itd. Avtor med drugim ocenjuje, da je v
Sloveniji ad 50,000 do 60,000 majhnih in neurgjenih odlagalis€, na katerih je nako-
pic¢eno blizu dva milijona prostorninskih metrov pretezno trdih odpadkoy. Ob tem
velja poudariti, da ima v nadi drzavi kar tri Cetrtine prebivalstva urejeno zbiranje in
reden odvoz Komunalnih odpadkov. Zato so ¢rma odlagaliséa odsev pomanjkljivega
sistema zbiranja odpadkov, naselbinske strukture, nagle deagrarizacije in suburbani-
zacije podeZelja in ne nazadnje nizke stopnje Kulturne in splosne civilizacijske (1o je
okoljevarstvene) osvescenosti prebivalstva tako v mestih in industrijskih naseljih
kakor tudi na podezelju. Neurejena odlagalid¢a odpadkov so v pokrajini oziroma v
prostoru tista moteca prvina, ki opozarja na vzvisen in odtujen ¢lovekov adnos do
okolja in njegovih sestavin. Marsikdaj ugotavljamo, da prihaja do degradacijskih
pokrajinskih procesov zaradi ¢lovekove brezbriznosti, nadutosti in gospodovalnosti,
v njegovem laznem in samozavestnem prepricanju, da je gospodar narave in okolja
ter njegovih procesov, usmerjevalec premnogih naravnih in prostorskih zakonitosti
ter neprekosljiv preoblikovalee pokrajinskih sestavin,
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Problematiko neurejenega, “¢rnega” odlaganja odpadkov je avtor predstavil v
osmih poglavjih. Uvodnemu razmisleku, ki z nacelno teoreticnega vidika opredeljuje
odpadke in njihova neurejena odlagaliséa, sledi drugo poglavje. V njem so zarisana
geografsko-prostorska izhodis¢a in vsebinska zasnova preuéevanja neurejenih, “ér-
nih" odlagalis¢ odpadkov v Sloveniji. To so nezazeleni in mote¢i antropogeni pojavi
v pokrajini. ki zmanjiujcjo kakovost bivalnega in delovnega okalja. V tretjem po-
glavju so pregledno opredeljeni pojmi. ki so povezani z ravnanjem z odpadki in
sploh s ¢lovekovim (druzbenim) odnosom do njih. Prikazal je sedem vrst odpadkoy,
ki bremenijo okolje in potencialno zmanjiujejo njegovo kakovost. V naslednjem po-
glavju je osvetljeno ravnanje s komunalnimi odpadki pri nas. V zacetku devetdesetih
let je prislo na prebivalea v povpredju od 200 kg (obgina Domzale) do 405 kg
(oh¢ina Kranj) odpadkov.

Peto poglavije je namenjeno prikazom geografskega proucevanja neurejenih od-
lagalis¢ odpadkov pri nas. kjer ima ta dejavnost razmeroma kratko zgodovino. Na
osnovi pregledne élenitve raziskay, ki so bile opravljene pri nas, avior ugotavlja, da
je bila vecina dozdajsnjih izsledkov s tega podro¢ja ali spregledana ali zapostavlje-
na. Tovrstna problematika ni bila uvra¢ena niti v dela, Ki so prikazovala razmere in
kakovost Zivljenskega okolja na Slovenskem. (Npr. prezria je v delih: Zelena knjiga
agroZenosti okolja v Sloveniji, 1972; Slovenija 88, 1989; Okolje v Sloveniji, 1994.)

Sesto poglavie. Pokrajinske zna¢ilnosti manjsih neurcjenih odlagalise odpadkov
v Sloveniji (str. 25-90), je osrednji del Studije. V njem je podrobneje osvetljena me-
todologija zbiranja podatkov (ankete, uporaba acroposnetkov za ugotavljanje ¢rnih
odlagalisa¢ odpadkov in njihovo Kartiranje) in njihova pokrajinsko-tipolodka razme-
scenost. Odlagalisca odpadkov so osvetljena z osnovnimi pokrajinskimi kazalei (kot
50 npr. ravnine in njena obrobja, pobocja, gricevje, kras itd.) kakor tudi z vidika
njihove velikosti, rabe zemlje (60 do 80 % ¢rmih odlagalis¢ odpadkov je v gozdu),
oddaljenosti od naselja, prometne dostopnosti, vrste odlagalisca itd. Aviorja je zani-
malo wdi lastninski izvor povrdin s komunalnimi odpadki in ugotovil je, da jih je
najved na druzbenih zemljiscih, Nazorno in z razvojnega vidika je prikazan nastanck
nasih neurejenih odlagalis¢ in osnovne spremembe, ki so se dogajale z njimi v za-
dnjih desetih letih. Posebno pozornost je namenil avior tipologki razvrstitvi “¢mih”
odlagalis¢ odpadkov: na podlagi splosnih zna¢ilmosti odpadkov in njihovih odla-
galis¢ jih je razvestil v sedem tupov, ki so tudi natanéneje predstavljeni. Ob sklepu
Sestega poglavja so navedeni vzroki za nastanek obravnavanih odlagalise, podane pa
s0 tudi njihove kolicinske mere, Se zlasti njihova prostorska velikost.

V sedmem poglavju je predlozena in utemeljena zasnova akcijskega naérta ure-
ditve (sanacije) neurcjenih odlagalis¢, v osimem pa je podana ocena tveganja one-
snazevanja pozemnih vod z majdimi in neurejenimi odlagaliséi odpadkov v kamniski
ab¢ini, Sledi pregled literature in virov, s katerimi je Studija bogato opremljena in
dokumentirana, ter seznam shik, preglednic, kart in fotogralij. V prilogi je objavljena
primerjalna preglednica s podatki o delezu prebivalsiva po ob¢inah Slovenije, ki je
imel urejen odvoz komunalnih odpadkoy leta 1987 in 1993, ter obrazec za popis
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manjéih neurejenih odlagalis¢ odpadkov. Daljsi povzetek Studije je v angledéini, iz-
vlecek pa Se v nemikem jeziku.

Sebenikovo delo ni samo dragocen in sistemati¢en prispevek k metodologiji in
poglobljeni vsebinski zasnovi preuéevanja novega, ¢edalje bolj nadleZznega pokra-
jinskega pojava, ki z razli¢nih podro¢ij ogroZa Zivljenjsko okolje, ampak tudi delo,
ki s svojo problematiko povezuje in spodbuja k delovanju razlicna aplikativna po-
drodja. Zato sem prepri€an, da po knjigi ne bodo segali samo oZji strokovnjaki obra-
vnavane tematike, temved in predvsem uporabniki (pnr. komunalci, krajinarji, urba-
nisti, prostorski na¢rtovalei in urejevalei, kmetijei, gozdarji idr.), ki jim je urejanje
ali preurejevanje prostora osrednje delovno podrogje.

Predgovor k Studiji je napisal D. Plut. Knjigo je uredila M. Spes. Natisnjena je
bila v nakladi 600 izvodov. Tisk knjige sta omogocila Ministrsivo za znanost in
tehnologijo Republike Slovenije in obéina Kamnik,

Milan Natek

Irena Rejec Brancel)
Agrarnogeografska problematika Koprskega primorja z vidika varstva okolja
Geographica Slovenica 26/2, 113 str. Ljubljana 1994,

Celostna podeZelska problematika Slovenske Istre Ze od nekdaj strokovno vzne-
mirja, spodbuja in privablja raziskovalce, ki skudajo odkriti in spoznati njene pose-
bnosti, predvsem pa ovrednotiti ¢lovekove vplive in prilagoditve posebnostim geo-
grafskega okolja. Doslej sta nekatere poscbnosti in znadilnosti koprskega podezelja
proucila A. Briski (1956) in J. Titl (1965). Tamkajnji poplavni svet z vso aktualno
prostorsko problematiko in nekdanjo izrabo vodnega pogona so raziskahi M. Orozen
Adamic, D. Plut (1979) in J. Titl (1988). O geografskih vidikih in posledicah pozebe
oljke v Primorju leta 1956 je obsezno Studijo napisal D. Meze (1959) itd. Tudi |
Rejec-Brancelj je nade dosedanje vedenje o podobi in problemih podeZelja v Kopr-
skem primorju dopolnila in nadgradila z novo tematiko in problematiko, ki doslej v
slovenski geograliji $e ni bila poglobljeno in ne sistemati¢no obravnavana.

V zadnjem ¢asu namenjajo v svetu kakor tudi pri nas cedalje vecjo porornost in
skrb varstvu okolja, Ki je splosna in pomembna (dragocena) sestavina celotnega so-
cialno-gospodarskega in sploh druzbeno-civilizacijskega napredka. Zato ni presene-
tljivo, da Zelijo na¢rtovalci prihodnjega razvoja spoznati prenckatera stanja in po-
glavitne razvojne teznje, ki se kazejo tudi pri danadnjem preoblikovanju podezelja in
njegovi primarni proizvodni usmerjenosti.

Novejso podezelsko problematiko Slovenske Istre v lui varstva okolja je avtori-
ca prikazala in utemeljila v petih poglavjih. Uvodnemu prikazu problematike in
osvetlitve virov za tovrstna preucevanja ter opredelitve raziskovalnih metod sledi
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tretje poglavje, v katerem so podane in dokumentirano osvetljene znacilnosti kme-
tijstva in njegove proizvodne usmeritve z vidika varovanja okolja. Pregledno so
zarisane razvojne stopnje kmetijstva v zadnjih dveh stoletjih, prikazana je raba tal po
posameznih zemljiskih kulturah in preobrazba okolja, ki je bila neposredno pove-
zana z uveljavljanjem nove tehnologije, s spremenjenimi nacini obdelovanja zemlje,
kakor tudi s tipi oziroma sistemi kmetovanja. V posebnem podpoglaviju so prikazane
kulturne terase kot specifiéna oblika kmetijske rabe prostora predvsem v sredo-
zemskih dezelah. Pregledno in nazorno je zarisana zemljisko-posestna (lastninska)
struktura, ki je izredno razdrobljena (v povpredju pride po 1,84 ha zemlje na po-
sestnika, v RS 5,88 ha) in je najprimernejsa za dopolnilne in intenzivnejse oblike
kmetovanja (vrinarstvo, zelenjadarstvo, sadjarstvo, vinogradnistvo idr.).

Intenziteta danadnjega kmetijstva je prikazana z vidika rabe mineralnih gnojil,
kemicnih sredstev, hektarskih donosov, intenzivnosti Zzivinoreje itd. Posebej sta ovre-
dnotena vpliv in pomen kmetijstva pri degradaciji okolja. in sicer v luéi energetske
bilance. Spreminjanje obsega kmetijskih zemljis¢ je prikazano z vidika zaraianja,
urbanizacije (1.j. pozidave) in agrotehni¢nih posegov (osusevanje, namakanje, Koma-
sacije). V &etrtem poglaviju je razélenjen vpliv kmetijstva na posamezne pokrajinske
prvine (npr. na prst, kakovost vode, rastje in celotno preobrazbo pokrajine oziroma
okolja).

V sklepnem poglavju so strnjena poglavitna spoznanja, osvetljeni in razélenjeni
50 problemi. ki bodo ¢ v prihodnje neposredno vplivali na preoblikovanje kopr-
skega podezelja. Ob tem niso prezrie potrebe za njegovo prednostno in dopolnilno
vklju¢evanje v medregionalne ali v vsedrzavne zdruzevalne proizvodne procese.

Na podlagi temeljite proucitve je prisla aviorica do nekaterih dragocenih spoznanj.
Med drugimi ugotavlja: zelenjadarstvo pesti pomanjkanje organskih snovi v prsti.
Koli¢ine bakra v vinogradih presegajo dovoljeno mejo, in sicer marsikje tudi za dva-
krat, Prav tako so vinogradniska tla preobremenjena z nitrati: vinska trta porabi le
tretjino dodanih vrednosti. Povpredna poraba Skropiv na enoto povriine je dvakrat
vedja od drzavnega povpredja. Najved skropiv porabijo v sadjarstvu, kmetije z meda-
no proizvodnjo, vinogradnidtvo, zelenjadarstvo in pridelava krmnih rastlin. Raziska-
va je pokazala, da je splosna stopnja obremenjevanja kmetijske zemlje razmeroma
nizka. Zato so nemajhne moZnosti za usmeritev in razvoj sonaravnega in uravnoteze-
neea kmetijstva ter za pridelavo biolodko neoporeénih kimetijskih pridelkov,

Ob sklepu Studije je navedena literatura z viri, ki jih je avtorica uporabila pri
wvsebinski zasnovi raziskave in njeni empiriéni izvedbi. Sestavljen je seznam kart in
tabel ter graliénih ponazoril, ki tudi z nazornega vidika dokumentirajo preglednost in
pomembnost posameznih spoznanj. Razprava ima dalj$i povzetek v anglescini (sir.
105-113). Predgovor oziroma spremno besedo k studiji je napisal Dusan Plut. Tudi
drugi zvezek 26. letnika revije Geographica Slovenica je uredila M. Spes. Tisk
Studije je podprio Ministrstvo za znanost in tehnologijo Republike Slovenije.

Milan Natek
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Franc Lovrencak: Pedogeografija
lzdala in zalozila Filozofska fakulteta Univerze v Ljubljani,
Ljubljana 1994, 187 strani.

Pedogeografija proucuje prsti kot del pokrajine 2z vidika njene povezanosti z
ostalimi prvinami celotnega geosistema. Zaradi nekaterih vsebinskih in metodoloskih
razlik razumevanja prsti v geografiji (“geografi proucujemo prsti, da bi razumeh po-
krajino™) v primerjavi s pedologijo (pedologe zanimajo “vse sestavine pokrajine. da
bi razumeli prsti”) je izid Pedogeografije za slovensko geografijo toliko pomem-
bnejsi.

Pedogeogralija kot najmlajsa veja naravne geografije (enako velja za fito- in zoo-
geogralijo) se je bolj kot druge panoge geografije naslanjala na sorodne znanstvene
smeri, zlasti na pedologijo. Tako so si geografi pridobivali vedenje o prsteh iz pedo-
loskih u¢benkov vse do srede 20. stol., ko je Hesi¢ napisal priroénik Geografija prsti
in rasyja. Zaradi negativnih posledic ravnanja s prsyo je proucevanje prsii postalo
vse bolj pomembno in potrebno. Geografi so se za razlago pokrajine posluzevali pe-
doloskih spoznanj (Ciri¢, 1984: Pedologija; Skori¢, 1986: Postanck, razvoj | siste-
matizacija tala in Stritar, 1984, 1991 Pedologija — kompendij). Zaradi pomanjkanja
ustreznih virov znanja v pedogeografiji se je slednja razvijala pocasneje, kot bi bilo
potrebno glede na aktualni predmet proucevanja.

Pedogeografija dr. F. Lovrencaka, Ki ta predmet tudi predava na ljubljanskem in
mariborskem Oddelku za geografijo, je celovit prikaz sestave in lastnosti prsti, pedo-
genetskih dejavnikov in procesov, profilov prsti in njihovih horizontov ter klasifi-
kacije, sistematike in znacilnosti prsti na Zemlji. Se posebno geografska so poglavja
o zakonitostih prostorske diferenciacije pedosfere, o pedogeografski regionalizaciji,
prsteh v ekosistemu in poglavje o gospodarjenju s prstjo.

Razumevanje prsti kot kompleksa mineralnih in organskih sestavin, nastalega
zaradi delovanja zivih organizomov, zraka, vode in sonénega obsevanja, poznavanje
pomena rodovitnosti prsti zahteva dobro poznavanje osnovnih sestavin prsti. V
Pedogeografifi so v prvem sklopu predstavljena poglavia o lastnostih prsti, pedo-
genetskih procesih in dejavnikih z razumljivim strokovnim jezikom in Stevilnimi
shemami, ki olajiajo razumevanje naravnih procesov, za kar je potrebno poznavanje
kemijskih, bioloskih in fizikalnih zakonitosti v naravi.

V drugem sklopu so navedene in pojasnjene klasifikacija, sistematika in zna-
¢ilnosti prsti po svetu. Se posebno pomemben je razdelek o prsteh v Sloveniji. Slo-
venska klasifikacija temelji na mednarodni klasifikaciji Unesca in Faa. Prikazov prst
v Sloveniji je malo (wudi na podro¢ju pedologije). Prou¢em so bili posamezni pro-
blemi v zvezi s prstjo (na podrotju geografije zlasti s prstmi poplavnih obmotij v
Sloveniji), manjkajo pa celoviti prikazi razpostranjenosti in znacilnosti prsti v Slove-
niji (izjema so tiskane pedoloske karte in pedoloska karta Slovenijie 1 : 400.000).
Morda bi zato kazalo v prironiku predstaviti najpogostejse prsti v Sloveniji, njihove
lastnosti (s slikami in tabelami), kar bi bilo koristno zlasti 2 vidika prepoznavanja
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posameznih tpoy prsti na terenu. Prsu s podobnimi Jastnostmi imajo namred po-
dobno vlego za kmetijsko rabo uspevanje rastlin in podobno reagirajo na spremembe
v pokrajini.

lz Pedogeografije se luhko naucimo, da se prst kot pokrajinski element odziva na
vse spremembe v pokrajini, da se v prsti shranjujejo informacije o preteklosti in se-
danjosti in da je zato prst arhiv naravne in kulturne zgodovine,

Priro¢nik je potrebna podlaga za pedogeografa, ki mora biti terensko izobrazen,
razpolagati z znanjem sorodnih panog in mora znati uporabljati sodobna elektronska
sredstva za zbiranje in obdelavo podatkov.

Dodajam, da bi morali imeti pedogeografi, glede na pomembnost in moznost
uporabnosti spoznanj, ve¢jo vlogo pri razlaganju pokrajine in aplikativnem reseva-
nju problemoy, kot je bilo to doslej.

Vir i literatura v Pedogeografiji so zbrani v zadnjem delu priro¢nika po pogla-
viih, kar je glede na pestrost obravnavanih vsebin dobrodoslo. Delo je opremljeno 2
21 tabelami, 77 slikami in zasnovano na spoznanjih 73 domacih in wjih aviorjev.

Naj privla¢na naslovnica, ki simbolizira delo pedogeografa na terenu, pritegne k
branju in razmisljanju Studente geogratije in vse, ki jih zanima spoznavanje pokra-
jine po prsieh.

Ana Vovk

Krajevni leksikon Slovenije 1995

W casu, ko gredo v prodajo fotoalbumi, poljudni in polstrokovni opisi in prikazi
Slovenije in njenih delov, se je Drzavna zalozba Slovenije odlocila izdati nov leksi-
kon slovenskih naselij. Kot pravi v uvodu njen glavni urednik Miha Kovag, so pri
tem “vecino uredniskega, oblikovalskega in tehnolodkega dela opravili strokovnjaki
Geografskega instituta Znenstvenoraziskovalnega centra Slovenske akademije zna-
nosti in umetnosti”. Dva od njih, Milan OroZzen Adami¢ in Drago Perko, sta ob Dra-
zu Kladniku # Geografskega instituta Univerze v Ljubljani tudi vpisana med uredni-
ke. Tako smo junija 1995 dobili tretji leksikon slovenskih naselij, tretji, ée prezremo
novejsa leksikona Slovencev v laliji, in sicer za Trzadko in Gorisko pokrajino. Prvi
leksikon smo dobili leta 1937 (Leksikon Dravske banovine), drugega, v Stirih
zvezkih, v letih 19581980, ki ga po uredniku Romanu Savniku imenujemo kar
Savnikov, To dejstvo omogoca, da nov leksikon primerjamo s starima in ugotavlja-
mo metodoloske in snovne novosti. Pri leksikonu 1995 je prisla do polne veljave
nova, racunalniSka priprava kart in statistiénega gradiva in napredek v uskanju
barvnih kart, slik in fotografij. Zato se lahko Leksikon 1995 pohvali z 41 zemljevidi
v merilu 1 : 100.000, mnogimi tematskimi kartami, 491 barvnimi fotografijami in
mnogimi preglednicami. To, kar novemu leksikonu zagotavlja Siroko uporabo, so
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posodobljeni podatki o 5981 naseljih in Sloveniji v celoti. 1zvirajo vedinoma iz ljud-
skega popisa 1991, ostali, ki jih je iz Savnikovega leksikona in na terenu zbralo 37
sodelaveev, vecinoma geografov, pa so novejsi. Kot nov vir spoznavanja naselij in
pokrajine so preteino panoramske in avionske barvne fotografije. Dva prispevka v
uvodu prinasata nekaj novih spoznanj o naseljih. To sta Draga Perka Razporeditev in
sestava prebivalstva naselij in Vlada Drozga Oblike poselitve. Skoda, da nista
opremljena z znanstveno metodologijo pisanja. Dijaki in Studentje geografije bodo
posebno radi posegali po novem leksikonu tudi zaradi dolge preglednice naselij, ki
med drugim obsega deleZ prebivalcev. starih do 14 let, delez aktivnega prebivalstva,
deleze zaposlenih po sektorjih, delez dnevnih migrantov ter osnovno opremljenost
naselij v okviru naselbinske hierarhije. V primerjavi s Savnikovim leksikonom ima
nova izdaja ve¢ kart, slik in Stevilk, pri naseljih pa manj besedila, zlasti manj zemlje-
pisnih imen, manj zgodovine in etnogratije ter manj tam rojenih ali delujogih znanih
osebnosti. Za boljse poznavanje naselij bo zato treba vzeti v roke oba leksikona in
oba po potrebi tudi navesti. Zato je Skoda, da ni ime novega leksikona vsaj malo
drugacno, na primer Leksikon naselij Slovenije ali Leksikon naselij Slovenije 1995,

V pisnih ocenah bo leksikon 1995 verjetno dozivel usodo vseh vecjih objav 2
mnozico podatkov, med katere se prerado vrinejo napake in drobne pomanjkljivosti,
kar vse nekateri kritiki obedajo na veliki zvon. Tu ne bomo obnavljali diskusije o
zasnovi leksikona nasploh, kot jo je v nadi reviji G} dozivel Savnikov leksikon v
letnikih 1969 in 1970. Omeniti pa je treba, da sta oba leksikona napravila podobno
napako: na koncu naselij je z inicialkama podpisan le en sam avtor, ¢eprav sploh ni
odgovoren za del gradiva, Vse kritike je tako delezen le podpisani avtor. Ce bi bilo
ved sodelovanja med sodelavei in uredniki, ne bi prislo do neskladja med besedilom,
stevilkami in slikami (primer: osnovno besedilo in besedilo pod fotografijo govorita
pri Golavabuku o naselju samotnih kmetij, slika pa kaze edinini primer treh skupaj
stojecih domov). Manj bi bilo tudi statisti¢nih napak (pri Ljubljani je navedenih
28.351 prebivaleev, kolikor jih ima v konéni preglednici tedanja ob¢ina Ljubljana
Center). Terenski sodelavei bi prepredili tudi napatne poloZaje nekaterih naselij na
karti (npr. SentjanZ pri Dravogradu).

V sedanji obliki je novi leksikon primeren za strokovne oz. Studijske knjiznice in
urade, a $e tam bodo imeli tezave, kam spraviti knjigo s formatom 36 = 26 cm. |z
napovedi, da bo tiskanih 20.000 izvodov, sklepamo, da zalozba mish wdi na turiste
Za potovanja pa je okoli 4 kg tezka knjiga pretezka. Zalozba bi lahko obseg Knjige
rmanjsala, ¢e bi pomembnejse Stevilke iz 185 strani dolge konéne preglednice vp-
isala pod imenom pri opisu naselja. Poleg 638 strani obseznega leksikona dobi kupec
Ze 32 strani obsegajo¢i Mali atlas Slovenije, a ni jasno, zakaj je vkljuéen v skupno
izdajo. Geograll najdejo v njem dve novosti. Prva je izvrstni dvostranski zemljevid,
ki ima v relief z razlitno obarvanimi stometrskimi pasovi vrisano Se glavno recno
ozilje, le naslov Fizienogeografski zemljevid Slovenije je preohlapen. Isti viSinski
pasovi predstavljajo osnovo zemljevidov v merilu 1 : 100.000, v Katere so oznacena
naselja. Vendar so barve tako nejasne, da je zabrisan glavni namen — lega naselij v
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pokrajini. Glavna knjiga leksikona ima v podobno karto vrisanih 94 mezoregij in mi-
kroregij. Razvrstitev naseli) v mrezo naravnogeografskih regij bi imela smisel, &¢e bi
uvodoma bile opisane vsaj glavne znacilnosti teh regij. V Savnikovem leksikonu so
to vliogo imeli opisi takratnih upravnih ob¢in.

Ivan Gams

Leksikon Avgudtina Laha Okolje in Clovek
( CZD Kmeeki glas, Ljubljana 1995)

Knjiga Okelje in ¢lovek dr. Avguitina Laha je pomemben prispevek v slovenski
okoljski literaturi. Dobili smo prvi celovit, interdisciplinarni in sistematicni leksikon
o pojavih v okolju. Z gesli od A — abioticen do 7 - Zveplo nam avtor razloZi pomen
izrazov, s katerimi se srecujemo, ko zasledujemo pojave in dogajanja v naem oZjem
in Sirsem Zivljenjskem okolju kakor tudi globalne, planetarne spremembe.

Sestavljanje pojmovnega leksikona je prav gotovo zelo zahtevno in zamudno de-
lo. Ponavadi je rezultat sodelovanja skupine strokovnjakov, poscbej velja to za tako
vecdisciplinarni projekt, kot je nedvomno leksikon o okolju. Avtor predstavljenega
leksikona pa je vecino dela opravil sam, od zbiranja in urejanja pojmov do njihove
razlage, oprl pa se je seveda na podobna tuja dela, na domaco literaturo, ponekod pa
so mu s predlogi in razlagami pomagali domadi strokovnjaki, ki se ukvarjajo s Siro-
kim spektrom okoljskih znanosti, V uvodu je 3¢ tudi zapisal, da se je pri sestavljanju
leksikona opiral na svoje geografsko znanje, ki mu je omogocilo celovito obravnavo
okolja z naravoslovnih in druzboslovnih vidikov.

Vsi obravnavani strokovni izrazi — gesla — so urejeni dvojno: po abecednem in
stvarnem kazalu, Njihova razlaga je pri abecednem, stvarno kazalo pa zdruZuje izra-
z¢ glede na glavne vidike okoljske problematike: élovek in zdravje, energetika, go-
spodarstvo, kemizacija okolja, prostorsko urejanje, varstvo narave, varstvo okolja,
mednarodni in planetarni vidiki. Ta seznam pa obenem tudi nakazuje vso vsebinsko
pestrost in raznovrstnost razlozenih pojmov. Zahtevnej$im uporabnikom leksikona,
ki bodo zeleli o okoljskih problemih pogloblieno znanje, bo nedvomno Koristen tudi
bogat seznam literature in virov s tega podro¢ja, ki ga avtor podaja po zaporedju
izidov (od starejde do najnovejie lirerature).

Gesla so razlozena zelo nazorno in temeljito, tako da lahko leksikon, poleg stro-
kovnjakov, uporabljajo vsi, ki jih okoljska problematika zanima, njegovo uporabno
vrednost bodo nedvomno spoznali tudi Studentje, ucitelji, pa tudi ucenci na vidjih
stopnjah Solanja. Obseznost in razumljivost razlag posameznih gesel je olitna pred-
vsem v primerjavi s podobnim angleskim leksikonom, katerega Cetrta izdaja je pred
kratkim prisla na slovensko trzis¢e (Macmillan Dictionary of the Environment). Upo-
raba slednjega zahteva namred precej ve¢ predznanja in je manj namenjen “laiéni
Jjavnosti™,
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Posebno vrednost Lahovemu leksikonu dajejo Se angleski, nemski in francoski
prevodi vseh, domala 1400 gesel, njihova sirfa pojasnitev pa je pogosto obogatena s
primeri, podatki in podgesli. Zaradi njegove razumljivosti in nazornosti bo imela ta
publikacija tdi posebno viego, ne le pri povecevanju splosne razgledanosti njenih
uporabnikov, ampak tudi pri dvigovanju njihove ckoloske zavesti,

Metka Spes

Slovenija —Turistitni vodnik.
Zalozba Mladinska knjiga, Ljubljana 1995

Pri zalozbi Mladinska knjiga je iz8la knjiga Slovenija — Turisticni vodnik. Vodja
projekta in urednik je bil Marjan Krosic. Osnovno besedilo sta prispevala dr. Anton
Gosar in dr. Matjaz Jerdi¢ iz Oddelka za geografijo na Filozofski fakultet. Pri knjigi
pa so0 sodelovali Se Stevilni drugi pisci z razlicnih strokovnih podrocij ter posamezni
redaktorji.

Turistiéni vodnik Slovenije obsega 704 slikovno in grafiéno zelo bogato opre-
mijenih strani (1200 barvnih fotografij, 75 zemljevidov, 32 tlorisov) in je razdeljen
na “mformativoi, krajevno obmoéni in potovalni del™.

Prvi del vodnika z naslovom Spoznajmo Slovenijo (str. 13-50) prinasa splodne
informacije o Sloveniji, od splosnih podatkov o Sloveniji. raznih nasvetov in pre-
hrane, ki so ve¢ ali manj namenjeni tudi tujim obiskovalcem Slovenije, do opisa in
pregleda slovenskih pokrajinskih enot, podnebja, voda, rastlinstva in Zivalstva ter
zgodovine Slovencev. Sledi obsezen opis izbora “najvecjih oziroma kulturno-zgo-
dovinsko, naravoslovno in turisti¢no najimenitnejsih krajev in zaokrozenih naravnih
celot™, in sicer po abecednem vrstnem redu (str. 53-242), Avtorji so mednje uvrstili
kar dvaindvajset krajev: Bled, Bohinj, Celje, Terme Catez, Kamnik, Koper/Capo-
distria, Kranj, Kranjsko Goro, Lipico, Ljubljana, Maribor, Mursko Soboto, Novao
Gorico, Novo mesto, Piran/Pirano, Portoroz/Portorose, Postojno, Ptuj. Radence, Ro-
gasko Slatino, Skofjo Loko, in samo tri obmo¢ja: Pohorje, Skocjanske jame in Tri-
glavski narodni park. Brez dvoma bi med obmogji veljalo omeniti $e nekatere turi-
sticno zanimive “zaokrozene naravine celote”. Avtorji so se pri izboru soocali seveda
s Stevilnimi tezavami, ne nazadnje z obilico gradiva na eni ter pomanjkanjem ustre-
nega gradiva na drugi strani. Opis krajev in obmodij je dovolj nazoren in sistema-
ticen. Zasnovan je na razmeroma enotni vsebinski zgradbi. Ta je namenjena prikazu
sedanjib in preteklih znacilnosti kraja oziroma obmocja, moZznim oblikam turisticne
dejavnosti in rekreacije, splofnemu razvoju turizma, pregledu naravne in kulturne
dedis¢ine ter izletom po bliznji okolici. Podrobnejsi pregledni zemljevidi z oznace-
nimi turistiénimi kraji, lokacijami in posebnostmi bi lahko ta del turistiénega vodnika
se bolj priblizali popotnikom. 1z izsekov topografski Kart v merilu 1 : 50.000, ki
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spremljajo opise krajev in obmocij, zal vedno ne moremo slediti pisni besedi, ki nas
usmerja k Stevilnim zanimivostim, ki bi si jih veljalo ogledati. Omenjena pomanj-
kljivost prihaja $e bolj do izraza pri kartografski predstavitvi posameznih popoto-
valnih smert in njihovih turistiénih krajev ter zanimivosti.

Popotovalni del turisti¢nega vodnika obsega “zanimivosti ob glavnih cestnih
prometnicah™ v smeri severozahod- jugovzhod: Rate¢e Kranj- Ljublina, Ljubljana
Novao mesto- Obrezje, in smeri severovzhod-jugozahod: Sentilj- Celje- Ljubljana in
Ljubljana-Postojna-Se¢ovlje (str. 245-327), ter “30 odteviléenih smeri z odcepi in
stranskimi vejami™ (str. 345-646). Stevilénost in raznovrstnost prikazanih poti po-
nuja Stevilne popotovalne moznosu ter hkrati odkriva popotniku svojstvene znadil-
nosti naravne in kulturno zgodovinske pestrosti slovenskih pokrajin. Popotovalni del
vodnika v celoti presega zgolj wristicne vidike izbranih smeri, saj pomeni podlago
za celovito spoznavanje Slovenije. Ceprav avtorji poudarjajo, da je vodnik zasnovan
predvsem za potovanje 7 avtom, pogresam na karti smeri vsaj zeleznisko omrezje,
saj se ta v veliki meri ujema s Stevilnimi predlaganimi popotovalnimi smermi.

Poglavie o wristi¢nih informacijah (str. 647-686) prinasa splosne informacije in
osnovne turisticne zmogljivosti (prenoitvene zmogljivosti v hotelih, motelih, penzi-
onih, prenociscih, planinskih domovih, gostis¢ih/penzionih, bungalovih, apartmajih
in mladinskih hotelih) za 127 krajev, 111 turisticnih kmetij in 59 izletiskih turisti-
¢nih kimetij po posameznih pokrajinskih enotah. Sledi obseZen pregled 16 zdravilise,
44 kampov, 85 krajev s kopalid¢i (notranjimi in zunanjimi bazeni, obmorska, obje-
zerska in obre¢na kopalidéa) in 47 smuéisé, Vse preglednice so opremljene v ustre-
znimi podrobnimi turistiénimi podatki. Zal tudi tu nimamo preglednih zemljevidov,
¢eprav nas aviorji ponekod opozarjajo na nekatere vire o zbranih podatkih. Prav za-
radi tega, ker je bilo vlozenega veliko truda pri zbiranju teh podatkov, bi nekatere
med njimi veljalo prikazati z ustreznimi znaki na preglednih zemljevidih oziroma
posameznih tematskih kartografskih izsekih. Tudi pri seznamu in opisu poteka 78
planinskih in pohodnih poti, 20 gozdnih uénih poti ter seznamu ribolovnih vod in
vod za vodne Sporte pogresamo ustrezne nazorne zemljevide, ali vsaj seznam, kje jih
lahko dobimo. Drugi razlog, ki govori v prid dodatnemu Kartogratskemu gradivu, pa
je v prepri¢anju, da bo prvi slovenski turisti¢ni vodnik dozivel izdajo tudi v tujem
Jeziku. :

Avtorji knjige Slovenija — Turisticni vodnik so resno spodkopali temelje znanega
pregovora: “Ce ne vemo, kam smo namenjeni, nikoli ne bomo prisli tja”,

Andrej Cerne
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Ob osemdesetletnici dr, Vincenca Malovrha

Ob hitrem znanstvenem razvoju dosczki starejSih generacij kmalu zbledijo ali
celo utonejo v pozabo, ceprav so danasnja spoznanja grajena na njih. To mi je znova
pridlo na misel, ko sem Zelel napisati ¢estitko jubilantu dr. Vincencu Malovrhu ob
njegovi osemdesetletnici. Ob tem sem se spomnil na nekatere razprave in dileme, ki
so spremljale oblikovanje slovenske gospodarskogeografske mishi po drugi svetovni
vojni in ki so, kolikor vem, vznemirjale tudi jubilanta. Dovoljujem si, da ob tej pri-
loznosti nekatere med njimi zapidem po spominu.

Oblikovanje slovenske ekonomske geogralije je povezano z imenovanjem nasega
jubilanta leta 1948 na mesto ucitelja na katedri za ekonomsko geografijo na komaj
nastali ljubljanski Ekonomski fakulteti. Z njo se je odprla moznost, da se v gospo-
darski geografiji uveljavijo nove ideje in metode, ki bi se razlikovale od dotedanjih
pretezno opisnib in statisticnih oblik,

Ze¢ na samem zacetku jubilantove univerzitetne Kariere se je odprlo vprasanje ali
naj bo ekonomska geografija del geografije ali ckonomije. Ta tematika je v petdese-
tih letih pod vplivom razcepa v sovjetski geografiji burila slovenske in jugoslovan-
ske geografske duhove, O njej se je veliko razpravljalo na geograiskih zborovanjih,
napisanih pa je bilo tudi vec clankov, pretezno v prid politicni ekonomiji. Profesor
Malovrh se je teh razprav udeleZzeval in v njih zagovarjal povezanost ekonomske
geografije z ckonomijo, ni pa ji odrekel njene geogralske vsebine. To je razvidno
tudi iz njegovega ucbenika Temelpi komercialne geografije, Ljubljana, 1962, Ki je pr-
vo vedje tovestno delo, i#5lo po drugi svetovini vojni, e llesicevo knjigo Ekonomska
geagrafifa svera, Ljubljana, 1960 Stejemo za pretezno regionalnogeografski priroénik.

O smiselnosti gospodarske geografije za ekonomijo so ponovno zaceli razpra-
vljau konec sestdesetib in v sedemdestih letih, ko se je ob vzponu novih ckonomskih

ved: ckonomike prostora, regionalne vede (regional science) in ekonometrije, zasta-
vilo vprasanje. ali naj postane ckonomska geografija sodelavka makrockonomsko
naravnane politicne ckonomije, ki bi z ekonometricnimi metodami na abstrakten na-
Cin raziskovala gospodarske pojave v prostoru, ali pa naj obdrzi svoj kompleksni
znafa), prouduje razmestitev in nacéine gospodarjenja na celoini Zemlji oziroma v
posameznih regijah. Vprasanje je bilo bolj zapleteno, kot se morda nepoucenemu zdi.
Ni Slo zgolj #za zunanji videz: ali naj ekonomska geografija v tradicionalni obliki
sploh obstaja na Ekonomski fakulteti ali naj se podredi novim pogledom, ki jo odmi-
kajo od geogralije. Zastavila se je Se vrsta vsebinskih vprasanj: kaksen naj bi bil njen
uporabni pomen za bhodoce eospodarstvenike, ali naj ekonomisti poznajo nekatere
temelje fizicne geogralije, Ki pogojujejo gospodarskogeogralske razmere, oziroma,
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kako v ckonomiji sploh vrednotiti prostor in prostorske odnose, za katere ckonomija
Ze po tradiciji ni imela postuha. Po drugi strani je ostalo nedore¢eno, ali v gospodar-
skogeografski razlagi upostevati temeljna spoznanja polititne ekonomije o viogi ka-
pitala, dela, cen, profita, trea itd. Geografom je za dosego tvornega sozitja med obe-
ma vedama pogosto primanjkovalo ckonomske izobrazbe. Skratka, neskladje med
ekonomsko geografijo in ekonomijo je bilo vecje, kot se je zdelo na prvi pogled.
Kriticno je treba priznati, da ta vpraSanja tudi danes niso zadovoljivo razresena in da
razli¢ne geografske Sole nihajo med preprostim geneticnim in kavealnim podajanjem
vospodarskogeografskih dejstev, makrockonomskimi lokacijskimi teorijami # abstrakl-
nimi matematiénimi modeli ter docela preprostimi statistiénimi opisi. Ne preseneda,
da se je pod vplivom teh nerazé¢iSéenih odnosov spremenil odnos ckonomije do
geografije. Marsikje, Zal wdi na ljubljanski Ekonomski fakulteti, je v novejsem Casu
previladalo stalis¢e, da naj Ekonomske fakultete skrbe predvsem za vzgojo mikrocko-
nomistov in menedzerjev. Ob taki naravnanosti je postala pretezno informativna vlo-
ga ckonomske geografije odvedna in so jo opustili,

Profesor Malovrh, Ki je bil v svoji etiki zelo navezan na naravo, Se posebej kot
planinec in alpinist, in se je glede na to v svojih zgodnjih Studijah in poljudnih ¢lan-
kih Kot tudi v disertaciji @ metodi geomorfoloske analize gorate pokrajine = vidika
ckonomske, posebej agrarne geografije ukvarjal z naravnim okoljem, je moral ob
teh dilemah odkriti ne le smisel gospodarske geografije in njeno vlogo na Ekonomski
fakulteti, ampak tudi svoj lastni geografski idejni pogled. V praksi ga je razvozlal ta-
ko, da je uvedel nov predmet, ekonomiko prostora, namesto tradicionalne gospodar-
ske geografije, podajanje je prilagodil gospodarstvenikom in naravnanosti Sole,
obenem pa je vendarle skusal ohraniti bistveno ekonomskogeografsko vsebino (Eko-
nomika prostora, (-1, Ljubljana, 1969-1972). Pozneje je dodal Se regionalno pla-
niranje, ki naj bi pomenilo Korak od gospodarskogeografskih dejstev k njihovi
aplikaciji v regionalnih razmerah (Temelji regionalnega planiranja. Ljubljana,
1977-80). S tem je sprejel ekonomsko razlago regionalnega planiranja, ki je pod tem
naslovom predvsem redevala probleme druzbene razvitosti, zanemaril pa je prostor-
skoplanersko, ki si je prizadevala dosedi celovito pokrajinsko urejanje. Mimogrede,
ta dvojni pogled na regionalno planiranje 3¢ vedno ni preseZen.

Za razvoj gospodarskogeografske misli so zanimivi Se nekateri drugi vidiki, s ka-
terimi se je profesor Malovrha ukvarjal kot ekonomski geogral. Tako je v svojih
kasnejsih razpravah posvecal vedno ve¢ pozornosti temeljnim gibalom gospadar-
skega in druZbencga razvoja kot pa vsakokratnim svetovnim gospodarskim dogod-
kom, kar je za ekonomske geografe dokaj izjemno staliS¢e. Vet pozomosti je namenjal
reprodukeiji in nalozbam, bazi¢nim panogam, “prometnemu uporu™ ter gospodarske-
mu razvoju itd. Poseben pomen je pripisoval energiji in njenemu kroZenju kot
osnovnemu sredstvu vsega gibanja in razvoja na Zemlji. V svojem zadnjem delu
Temelji gospodarnosti, zal 5¢ ne objavljenem, se je na nov nacin lotil nekaterih
osnov politiéne ekonomije. Nagnjenost k abstrakinemu misljenju mu je omogocila,
da je v izrazito stvarno naravnano slovensko geografsko Solo vnesel nomoteti€ne
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(normativne) poglede. S poskusi vrednotenja ekonomskih in geografskih sil je bil
profesor Malovrh med prvimi slovenskimi geografi, ki so odpirali pota h kvantitati-
vinemu obravnavanju. Spomnimo le na razprave, kot so funkcijsko vrednotenje goraie
pokrajine, regionalizacija na podlagi homogenost, razvojne sile v gospodarskem
prostoru, zasnova analize gospodarsko-prostorske strukture kmetij, vrednotenje agrar-
nega prostora, bioklimatski cikli v kmetijstvu itd. Nagnjenost k takemu nacinu mi-
dljenja je tdi vodila k izredno pretehtanemu oblikovanju besedila v razpravah, kar
pa je marsikdaj otezilo berljivost.

Ta spontani zapis ni imel namena ovrednotiti obsezno in vedstransko znanstveno
delo nadega jubilanta, 7 njim smo skusali le obnoviti nekaj geografskih misli nase
polpretekle dobe, v kateri je profesor Malovih zaveemal pomembno in svojsko me-
sto. Njegov jubilej, osemdesetletnica, je bila spodbuda za 1a razmisljanja. Jubilantu,
profesorju dr. Cenetu Malovrhu, ob e priloznosti iskreno ¢estitamo, mu Zelimo obi-
lo zdravja in moéi ter izrazamo Zeljo, da bi v slovenski gospodarski geografiji na
svoj izvirni nacin prispeval Se kakSen nov in drugacen pogled.

Igor Vriser

Prof. dr. Anton Sore — sedemdesetletnik

Konee letodnjega leta bo dopolnil sedemdeset let bogatega in delovnega Zivljenja
in veé kot petinitirideset let uspednega pedagoskega in nadvse plodnega ter odme-
vnega znanstvenoraziskovalnega dela nad uveljavljeni, priznani in cenjeni kolega
prof. dr. Anton Sore. Temeljne biografske podatke, ki osvetljujejo njegovo Zivljen)-
sko pot in razgibano ter vsebinsko pestro znanstvenoraziskovalno dejavnost, je podal
in raz¢lentl ter podrobno osvetlil dr. D. Meze v priloznostnem zapisu ob jubilantovi
Sestdesetletnici (prim. GV, 57, 1985, str. 109-110). Zato velja ob njegovem leto-
snjem Zivljenjskem prazniku razmisliti predvsem o njegovem delu, ki je vsebinsko
bogato in raznovrstno. Prenekatero podrodje izredno razvejene in razgibane geo-
grafske vede je namre¢ obogatil prof. dr. A. Sore z novimi pogledi in tehtnimi raz-
iskovalnimi spoznanji, ki bodo trajneje bogatila in plemenitila sodobno slovensko
geografsko vedo,

Dr. Anton Sore (roj. 28.decembra 1925) je Ze od sredine leta 1990 v zasluZzeno
prigaranem pokoju. Bil je srednjedolski profesor celjske gimnazije Center in od leta
1984 tudi izredni profesor Pedagoske akademije (fakultete) Univerze v Mariboru.
Pripada tisti prvi povojni generaciji nasih geografov, ki je pomembneje zaznamovala
in vplivala na razvoj, razevet ter druzbeno uveljavitey sodobne geografske misli na
Slovenskem. Novi in najrazli¢nejsi filozofski in nacelno-teoreticni pogledi na stroko
in na temeljni, osrednji objekt geografskega preucevanja, Kateri so se porajali in
admevali predvsem po Evropi, so neposredno vplivali na nove razvojne smeri stro-
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ke, Tedaj je postala Slovenija. in sicer najve¢ po zaslugi prof. dr. S. llesi¢a, eno
izmed pomembnih sticis€ in vozlis¢ novih, prevetrenih pogledov na geografijo, ki so
se uresnicevali in preverjali z najrazliénejSimi raziskavami. Vse to je neposredno
vplivalo ne samo na nove usmeritve geografskih raziskovanj, temved in predvsem na
oblikovanje, utrjevanje in sprejemanje nove, ¢edalje bolj statistiéno-matematiéno
modelirane raziskovalne metodologije kakor tudi na nova, predvsem na razli¢na
aplikativna podrogja prostorskih ved. 5 tem sta se izredno razsirila vloga in pomen
geografije na povsem nova podro¢ja, ki so terjala in potrebovala geografski, to je
celovitejsi pogled na posamezne prostorske pojave, njihove sestavine in sisteme.

Novi pogledi na stroko, ki so se oblikovali in dopolnjevali tudi na osnovi izsled-
kov Stevilnih in raznovrstnih geografskih proucevanj, so postavljali v ospredje zahte-
ve in potrebe po celostnem raziskovanju pokrajine. njenih pojavov in temeljnih
procesov, ki so preoblikovali obstojeco, iz preteklosti podedovano pokrajinsko fizio-
enomijo. Raznovrstni pokrajinski pojavi in procesi, ki so sooblikovali vsakdanji pro-
storski sistem in njegovo druzbeno-gospodarsko pomembnost, so preglasili s svojimi
pojavnimi oblikami i razvojnimi teznjami dotedanji kolikor toliko usklajen in
polivalenten pokrajinski razvoj. V takini naravnanosti razvoja in preoblikovanja po-
sameznih sestavin prostorskega sistema je prihajalo do vecjih ali manjsih pokra-
Jinskih degradacij, ki so negativno vplivale na kakovost Zivljenjskega okolja. Pregled,
poznavanje in razumevanje posameznih destruktivaih in slabsevalnih pojavov in
procesov v okolju so terjali usmerjena, aplikativno naravnana proucevanja pokrajine,
Tudi 2 njimi je geogralija, in sicer v vsem svojem dosedanjem razvoju, upravicevala
in utemeljevala svojo uporabno naravnanost in vsakokratno druzbeno-gospodarsko
koristnost in veljavnost,

Poglobljena in aplikativno naravnana raziskovanja so terjala specializacijo tudi
na podrodju proucevanja geografske stvarnosti, ki je zamejena in utemeljena v
geogralskem okolju pokrajini. Vse njene prvine in sestavine so tisti dragoceni
vzeibi, viri in podlage, ki s svojimi medsebojnimi vplivi ter vzroéno-posledienimi
pokrajinskimi oblikami in procesi prispevajo K temeljinim geografskim spoznanjem
in obce veljavnim pokrajinskim zakonitostim. To so namreé tista osnovna spoznanja,
ki so bogatila in Zlahtnila izsledke domala vseh geogralskih raziskav, In prav v tem
vaehinskem okviru, s katerim so bila doloc¢ena prenckatera geografska proucevania,
se e rojevala tudi na Slovenskem nova geografska miselnost, ki je bila utemeljena na
novih raziskovalmh dosezkih.

Prof’ dr. A Sore se je 2e od vsega zacetka dejavno vkljucil med miade in nove
ustvarjalce slovenske geogralske misli in zavzete oblikovalee njene druzbene in apli-
kativne usmeritve ter uveljavitve. Ceprav je bil z vso svojo cksistencialno nujnostjo
predvsem in neposredno  zavezan srednjesolskemu izobraZzevalnemu procesu
kasneje tudi predavanjem Studentom geografije na pedagodki akademiji, je vedno
nasel s¢ toliko modi in ustvarjalne zbranosti, da je bil ves ¢as dejaven tudi na
razhénih podro¢iih geogralskih raziskovanj, Po tem ga smemo upraviéeno uvrséati
med tisto elito nadih nekdanjih srednjesolskih protesorjev. ki so bili poleg odlienih
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pedagogov tudi vztrajni, pomembni in predani raziskovalei slovenske zemlje in nje-
nega ¢loveka.

Soretova znansivenoraziskovalna bibliografija Steje nad 50 objavljenih del, ki
zajemajo in predstavljajo razlicna podro¢ja geografije in mozai¢ne splete njenih
znacilnih znanstveno-strokovnih pojavov in procesov ter aktualno prostorsko pro-
blematiko. Dr. A. Sore je eden izmed tistih redkih slovenskih geografov, ki se je
dokaj enakomerno ukvarjal s Stevilnimi vejami geografije. Priljubljena tematika nje-
zovih raziskav sega tako na podro¢je naravnogeografskih kot tudi druzbeno-gospo-
darskih ter regionalnogeografskih osvetlitev celjske regije ali njenih posameznih
pokrajinskih predelov. Le v izjemno redkih primerih je dosedanja Soretova razisko-
valna vnema segla 3e na druga obmodja na Slovenskem.

Celjska regija kot celota, predvsem pa njeni posamezni pokrajinski predeli s svoj-
stveno strokovnogeografsko problematiko so bili osrednje toris¢e Soretovega razisko-
valnega dela. V teh obmodjih so se porajali raznovrstni, tudi strokovno dovolj zanimivi
eeografski pojavi in procesi, Ki so po vsebinski in fiziognomski plati dopolnjevali
podobo preoblikovanja slovenskih pokrajin v gasu najintenzivnejde industrializacije,
deagrarizacije ter depopulacije obrobnih, predvsem hribovskih obmogij. S Soreto-
vimi Studijami in razpravami smo dobili nazoren vpogled v dogajanja na SirSem celj-
skem obmodju v ¢asu razkroja agrarne strukture in rojevanja nove industrijske druzbe.

Kakrinakoli podrobnejia osvetlitey Soretovega raziskovalnega dela po posame-
#nih podrodjih je tezko izvedljiva in uresnicljiva, saj ima zgol) papirnato veljavo.
Kajti v vseh njegovih delih previaduje tisti Siroki in celostni geografski vidik, ki
vrednoli pojave in procese v pokrajini v medsebojni vzroéno-posledicni odvisnosti,
iS¢e vzroke za njihov nastanek in razvoj, kakor poskula tudi ovrednotiti njihovo
vlogo pri vsakokratnem spreminjanju, preoblikovanju okolja in njegovih sestavin. Pa
vendarle si dovoljujem Soretovo delo, tudi zaradi bolj3e vsebinske preglednosti,
raz&leniti po posameznih, osrednjih vejah geografije.

Na prvem mestu velja opozoriti na Soretove regionalnogeografske Studije. Cepray
ima ved¢ina njegovih razprav mo¢an poudarek na celovitem geografskem prikazu
obravnavane tematike, pa so nekatera Soretova dela, ki so tudi po naslovu, vsebinski
zasnovi in obravnavani tematiki oziroma problematiki povsem regionalnogeografsko
obarvana. V to zvrst pristevamo prikaz Saleske doline, pa njeno naglo, korenito
preoblikovanje po 2. svetovni vojni, ki je slonelo predvsem na premogovnidtvu.
Sistematien oris sprememb te pokrajine je izdel v knjigi Velenjska kotlina véeraj in
danes (Velenje 1963). V to vsebinsko-metodolodko zvrst smemo uvrstiti Soretov opis
ob¢ine Velenje, Ki je izel pred dvajsetimi leti v 3. knjigi Savnikovega Krajevinega
leksikona Slovenije (1976). Tudi knjiga z zna¢ilnim in povednim naslovom Geogra-
fija nekaterih delov celiske makroregije, Ki je izila kot posebna Stevilka Celjskeca
zhornika (1969), prinasa regionalnogeografsko osvetlitev Dobrnskega podolja s
Paskim Kozjakom ter Zgornjega Sotelskega. Zal je njegova obseZna Studija, Lasko =
bliznjo okolico (75 str.), v Kateri so prikazani razvoj in problemi nasega manjSega
mesta, ostala v rokopisu.
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Soretove raziskovalno pozornost so privabljali tudi nekateri recentni gecomorfo-
loski pojavi in procesi. S tega podrocja je sistematicno proudil zemeljske plazove in
usade na Zgornjem Sotelskem in na obmoéju celjske obcine. Posebno Studijsko po-
zornost je namenil ugrezninam v Velenjski kotlini. ki so v marsikaterem pogledu
spremenile obligje danadnjega povrija. Vsaj delno sodita v ta vsebinski sklop tudi
proucitvi tektonskega potresa na Kozjanskem leta 1974 in katastrofalne povodnji
Junija 1954 v Celju, ko je skupaj s kolegi raziskal geografske uéinke neurja v mestu
ob Savinji ter v Saleski dolini.

Gieografija prebivalstva je ena izmed priljubljenih Soretovih tematik, ki ji je na-
menjal skrbno pozornost, V njegovih razpravah je zadivela pestra geografska proble-
matika ljudi ob zgornji Sotli, pa deagrarizacijski procesi na obmocju celjske obcine.
Ves ¢as je spremljal gospodarsko in prebivalstveno problematiko in dinamiko v
Velenjski kotlini, pregledno je zarisal prebivalstveni razvoj Vitanjskega podolja, pa
tudi Sentjurske in Smarske obéine. Raziskal je narodnosino sestavo prebivalstva v
Obsotelju, strokovno izobraZenost ljudi na obmodjih celjske regije ter umrljivost
celjskega prebivalstva. Pisal je tudi o Studijskih smereh in zaposlitvah absolventov
celjskega uciteljiséa, srednje pedagoske Sole, v obdobju 19521988,

Oskrba prebivalstva s kmetijskimi pridelki in izdelki je naslednje raziskovalno
podrotje, ki se mu prof. dr. A. Sore ni odrekel. Skupaj s prof. Z. Knez-Sterbenc sta
proucila oskrbo Celja z mlekom; to je tudi njuna prva objavljena, oziroma tiskana
strokovna razprava (7)), 1954). V kasnejsih letih je dr. A. Sore raziskal 3¢ preskrbo
Celja z vrininami, pisal pa je tudi o pridelovanju psenice in preskrbi s kruhom v
Celjski kotlini.

Dr. A, Sore je predstavil nekatere geografske dejavnike, ki so pomembneje vpli-
vali na izoblikovanje gostilniskega omreZja v celjski obcini. Kot geograf wdi ni mo-
gel prezreti pokrajinsko zanimivega zaledja celjske trgovine na drobno, ki se je spre-
minjala s prometnim omrezjem, dnevno migracijo delovne sile itd. Cesini rezim na
celiskem prometnem kriZisdu je primer Studije, ki vrednoti krajevne, pokrajinske in
medregionalne prometne tokove in njihov neposreden vpliv na nekatere temeljne,
prostorske sestavine. Prav tako tudi ni zanemaril z geografskega vidika zarisati pro-
metne vloge, ki so jo odigrali v preteklosti ¢olni in brodovi v spodnjem slovenskem
Posavju, na spodnji Savinji in spodnji Krki. Pred nami je tudi obseZna razprava, Ki
Se Caka na natis in ki raz¢lenjuje geografske vidike Zelezniske proge Celje—Velenje-
Dravograd ter velenjske Zeleznicarje in njihov vsakdan. Prof. A. Sore nam je pri-
kazal tudi vzroke za nastanek in razvoj ter upadanje sejmov na celjskem obmocju.

V domeno Soretovih prougitev sodijo tudi posamezna poglavja iz turisticne geo-
grafije. Raziskal je geografske osnove zdraviliSskega turizma v Rogaski Slatini in Atom-
skih toplicah, prikazal pa je wdi nekatere poglavine dejavnike, ki opredeljujejo
gostinstvo na obmodju celjske obtine. V zacetku sedemdesetih let je raziskal nekate-
re temeljne geografske sestavine, ki so soodlocale pri razme3¢enosti pocitnidkih his
in po¢itnidkih naselij v Posavinju,
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Njegova bibliografija obscga tudi raziskave nekaterih obrinih dejavnosti. Pred-
stavil je domaco lesnopredelovalno dejavnost in obrt v Posavinju in Posotelju ter
razvoj obrinih dejavnosti v celjski ob&ini po 2. svetovni vojni. Tudi v teh raziskavah
skusa osvetliti obrtne dejavnosti iz razliénih zornih kotov in prikazati ter ovrednotiti
njihovo neposredno vpetost v pokrajinski sistem.

Profl. dr. A. Sore je edini med nami, ki je nacrino preucil tudi stare stresne kriting
v celjski regiji. Vse do nedavna je bila kritina pomembna gradbena prvina, Ki je
soodlocala pri konstrukcijski zasnovi strehe in je bila domala neposredno povezana 2
okoljem (npr. slama, skodla, pohorski skril, domaéi bobrovec itd.). Prav tako je nas
Jubilant edini med geografi, ki so ga pritegnile nekatere zemljepisne znacilnosti in
posebnosti pokopalis¢ na obmodju Savinjsko-Sotelske Slovenije.

Tudi v zadnjem ¢asu je Soretova raziskovalna vnema Ziva in plodna, Postregel
nam je s pregledom in obseznim seznamom krajevnih imen, proucil in zamejil je
#nacilna ledinska in krajevna imena na obmocju celjske regije in prav s tega obmodja
je zbral in komentiral tudi vodna imena. Skratka, v zadnjih letih je sistemati¢no zbi-
ral in razélenjeval ter pojasnjeval najrazlitnejsa zemljepisna imena, ki s starejso
eeneracijo prebivalstva nenavadno hitro izginjajo iz clovekovega spomina.

Znanstvenoraziskovalno delo prof. dr. A. Soreta je raznovrstino, na nekaterih po-
dro¢jih celo pionirsko, in pomeni dragocen in marsikdaj tudi izviren prispevek k
poznavanju geografskih znacilnosti celjske pokrajine in njenega zaledja. Z vestnim
delom, dokumentiranimi spoznanji in izpeljavami in sploh z inovativnim pristopom k
predstavitvi in pojasnjevanju prenekaterih aktualnih geografskih pojavov in procesov
je v mnogocem obogatil slovensko geografsko misel in njena splodno veljavna spo-
Znanja, Za ves njegov trud in za vsa njegova znanstvenoraziskovalna spoznanja, ki
jih je vegradil v slovensko geografijo, smo prof. dr. A. Soretu iskreno hvalezni. Ob
njegovem Zivljenjskem prazniku mu zelimo, da bi mu zdravje 3¢ naprej prizanasalo
in omogocalo ter podpiralo sprostitey njegovih ustvarjalnih mo¢i! In da bi nas 3e
dolgo seznanjal z geografskimi problemi celjske regije!

Milan Natek

Marjorie M. Sweeting (1920-1994)

Med krasoslovei vsega sveta je bolete odjeknila vest, da je na silvestrovo lanske-
ga leta po hudi bolezni zapustila nade vrste ena velikih sodobnih krasoslovskih ose-
bnosti univerzitetna profesorica iz Oxforda dr. Marjorie M. Sweeting. Slovenski
krasoslovel se je spominjamo zaradi njene naklonjenosti do slovenskega in dinar-
skega krasa, kar se je kazalo bodisi v njenih temeljnih delih o krasu, njenth pogostih
obiskih pri nas in v njeni pomo¢i pri vzgoji raziskovalcev z dinarskega krasa.
Zatetkr zamimanja za slovenski in sosednji dinarski kras segajo v obdobje kmalu po
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vojni. Iz dnevnika Pavla Kunaverja povzemamo, da je bila junija 1951 na deset-
dnevnem Studijskem obisku v Sloveniji in je pod njegovim vodstvom obiskala vse
znamenitejSe turisticne in krasoslovno pomembne kraje in znamenitosti Slovenije, od
Bohinja in Savice, preko Bleda, Cerkniskega jezera, Rakovega Skocjana, Planinske-
ga polja z Vranjo jamo, dalje Postojnsko jamo, Predjamo, Skocjanske jame in vso
Istro. Se temeljiteje pa se je seznanila s slovenskim in ostalim dinarskim krasom
predvsem v ¢asu 4. mednarodnega speleoloskega kongresa leta 1965, ko se je udele-
zila predkongresne ekskurzije v visokogorski kras Triglava in sedmerih triglavskih
jezer, ter pokongresne ckskurzije vzdolZ jadranske obale vse do Crne gore. Tudi ka-
sneje je e prihajala k nam na razli¢ne simpozije, na primer leta 1978 na simpozij o
intenzivnost zakrasevanja, pa na sestanek o ¢lovekovem vplivu na kras leta 1987, ko
1 je Geografsko drustvo Slovenije za njene zasluge pri Krepitvi strokovnih stikov
med britansko in slovensko geografijo in krasoslovjem podelilo posebno priznanje
(seja 1O ZGDS, 17.9.1987). V njenem glavnem delu Karst Landforms iz leta 1972
Je mogote opaziti globok vtis, ki ji ga je zapustilo bivanje v Sloveniji in ostalih delih
dinarskega krasa, Veckrat je vodila tudi krasoslovne ekskurzije za oxfordske Stu-
dente geografije po nasih krajih,

Profesorica Sweeting se je rodila 28. februarja 1920 v druzini pianistke in univer-
zitetnega profesorja geologije in ji je takorckoé Ze v zibko bilo poloZeno znanje in
zanimanje za naravoslovje. Po materi je podedovala ljubezen do glasbe, zlasti do
opere, a nikoli se ji ni uresnicila zivljenjska Zelja, da bi obiskala opero v Bayreuthu.
Svojo kariero je pricela s Studijem v Cambridgeu, kjer je bila najprej raziskovalec,
leta 1948 pa je doktorirala s tezo o kraskih oblikah v karbonskem apnencu obmocja
Ingleborough v juznih Peninih. Z njeno disertacijo je ta pokrajina postala znana kot
eno od znadilnih kraskih obmoéij na svetu. 8 preselitvijo v Oxford (1954) je postala
“tutor” v kolidzu St Hugh's in hkrati predavatelj na oxtordski School of Geography,
nazadnje pa e “reader”. malo pred upokojitvijo 1987. Vmes je nekaj ¢asa celo pred-
stojnikovala temu indtitutu, kar je sicer za zensko v angledkih, in Se posebej oxford-
skih razmerah, redkost. V Oxfordu je prezivela polnih 33 let in tudi po zashugi njene
strokovnosti, znanstvenega pristopa in mednarodnega priznanja je postala tamkajénja
geografija uglednejsa. Njena zasluga je vzgoja velikega Stevila britanskih krasoslov-
cev in geografov, ki so se uveljavili na vseh koncih sveta. Zato je njeno ime bilo
spostovano v vsch angloameridkih geografskih in posebej geomorfoloskih krogih,
ni¢ manj pa tudi drugod po svetu.

Zanimivo bi bilo zvedeti, zakaj se je odlocila za Studij krasa v Veliki Britaniji,
domnevamo pa lahko, da se je v svoji mladosti lotila geomorfolodko manj znanega in
za temeljno raziskovanje zato tem bolj hvaleznega obmodja in podrocja. Yorkshirski
kras je bil znan po jamah Ze prej, zlasti po breznu Gaping Ghyll, a pred Sweetingovo
je bilo to obmo¢je bolj domena geologov. Sweetingova je raziskovala predvsem
drobno morfologijo kraskega povrdja in vzporednice med povriinsko morfologijo in
podzemeljskimi jamskimi nivoji. Pri tem ji je pomagalo tudi njeno jamarsko znanje.
Yorkshirski kras in njegova uspeina predstavitev je bila zanjo odskoéna deska za
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pogled v dirsi svet, ki je mladi AngleZinji Ze po tradiciji nudil nesteto priloznosti za
potovanja in uveljavitev, Najprej je obiskala kras v Maleziji, nato na Jamajki in %e¢
pogorje Fitz-Roy v Avstraliji. Vmes je mnogo potovala po Evropi in sistematitno
spoznavala najpomembnejia kradka obmo¢ja. Potem ko je vzgojila Ze vrsto nadebu-
dnih krasoslovcey, se je ze v zrelih letih odpravila na daljSa potovanja v nekatere po-
membne kraske pokrajine. V sedemdesetih in osemdesetih letih je zato objavljala sko-
ra) izkljuéno dela o krasu Sarawaka in juzne Kitajske. 8 tem je prispevala bogat
delez v svetovno zakladnico znanja o razlicnih svetovnih kraskih tipih in obmodjih,
zlasti o tropskem krasu. Juzna Kitajska in njena kraska pokrajina Guilin sta postali
objubljena dezela dr. Sweetingove in zato ji je posvetila knjigo o Krasu Kitajske, ki
bo iz8la konec leta 1995,

Vsi, ki se danes s spoStovanjem in hvaleznostjo spominjamo profesorice Swe-
eting, poznamo tudi njeno bogato delo na podro¢ju kradke denudacije, ki ji je posve-
tila precej svojega raziskovalnega napora. Bila je eden od zatetnikov dinamicnega
pogleda na razvoj krasa in s tem tudi zacetnikov teoreticnega razglabljanja o inten-
zivnosti korozije v krasu in njenega konkretnega merjenja. Zato je bila dalj ¢asa na
celu komisije Mednarodne speleolodke zveze za to podrocje. Zelo pomembno je bilo
tudi njeno poznavanje vpliva petrologije apnencev na kraski proces in morfologijo.

Udelezila se je brezstevilnih mednarodnih krasoslovnih in speleoloskih sestan-
kov. bila je gostujoci profesor na Stevilnih ameriskih, avstralskih in juZznoafriskih
univerzah in je povsod veljala za vrhunskega strovnjaka, kar dokazujejo Stevilna
domaca in tupa priznanja. Bila je “persona grata™ tudi v Franciji, kjer so jo 8¢ pose-
bej upodtevali zaradi njene sposobnosti mednarodne znanstvene komunikacije in
premagovanja jezikovnih in metodolodkih ovir. Nemalokrat je v skupnih delih so-
delovala s kolegi iz te in drugih dezel.

Z odhodom Miss Sweeting se morda konc¢uje neko pomembno obdobje razvoja
krasoslovia v drugi polovici tega stoletja, v katerem je zapustila globoke sledove.
Mnogi smo bili delezni njenega znanja in usmerjanja. vsem je zapustila vse kar je
vedela in spoznala. Vse Zivijenje je dr. Sweelingova Zivela samo za svoje Studente in
za kras in tako zivljenje je bilo vredno Zziveti. Zato se vsi, ki smo se imeli priloZnost
srecati se z njo. spominjamo pokojnice kot blage in pr ¢ osebnosti, ki je znala
Studentom razdajati znanje, iz krasa pa izvabljati njegove skrivnosti.

Jurij Kunaver
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Zborovanja

Mednarodna konferenca ob 75 letnici
prof. dr. Pavola Plesnika

Ob 75-letnici rojstva prof. dr. Pavola Plesnika so v Bratislavi pripravili medna-
rodno Konlerenco 2 naslovom lzbrani problemi v sodobni geografiji in sorodnih
vedah. Pripravila jo je Katedra za lizicno geografijo na Naravoslovni fakuleti Uni-
verze Komenskega v Bratislavi od 14, do 15, marca 1995, Pri tem delu sta s katedro
sodelovala Se¢ Avstrijski institut za vzhodno in jugovzhodno Evropo in Slovasko
eeogralsko drustvo,

Ceprav se je prof. Plesnik pri svojem pedagoskem in raziskovalnem delu najbolj
uveljavil v fitogeograliji, je bila tematika konference zasnovana dosti SirSe. V ospre-
dju je bila zelja. da bi njegov castitljivi jubilej lahko poéastili njegovi dtevilni udenci
in sodelavei, ki delujejo v okviru razlicnih geografskih vej.

Na konlerenci se je zbralo 45 udeleZencev iz Neméije, Avstrije, Slovenije, Slo-
vaske in Ceske. Ti so prispevali ve¢ kot 40 referatov iz fiziene, humane, regionalne
in teoretiéne geografije, pokrajinske ckologije in didaktike geografije. '

Prvi del konlerence je zajel problematiko iz biogeogralije, zlasti iz Hitogeografije.
Najprej je nastopil jubilant s svojo najbolj priljubljeno tematiko, to je bil prikaz gla-
vnih dejavnikov zgornje gozdne meje v Evropi. Sledili so referati povabljenih gostov
iz tujine, ki so se ravno tako nanasali na razna vprasanja v zvezi ¢ zzomjo gozdno
mejo. Podpisani je poro€al o primerjavi med zgornjo gozdno mejo v Julijskih Alpah
in v Prokletijah.

Vo drugem delu konference so referenti obravnavali pestro paleto vpradanj iz pe-
dogeografije. Zanimiv je bil prispevek mladega slovaskega raziskovalea Jana Racka,
ki je govoril o nekaterih problemih, povezanih z definicijo prsti. Sledili so referati iz
geomorfolgye in pokrajinske ekologije. O problematiki pokrajinske ckologije je go-
voril Ludovit Mician, ki se je s teoretiénega staliséa ozrl na pokrajinsko ekologijo in
sistem fizicnogeografskih vej.

V program drugega dne konference so bili uvriceni referati iz klimatogeografije,
hidrogeografije, demogeografije, geografije naselij in politicne geografije. Poleg te-
matike iz teh klasi¢nih geografskih vej so bile predstavljene tudi vsebine. s katerimi
se geograll Sele zacenjajo ukvarjati, tako npr. o GIS-u, 0 pojmu mej v prostorski ana-
lizi in o fraktalni geometriji in njeni zvezi z geografijo.

O konferenci lahko recemo, da je bila dokaj bogata in pestra po vsebini, saj so
referenti obravnavali mnoga. tudi sodobna vprasanja na konkretni ali teoreticni ravni.
Pestrost se je kazala tudi v sestavi udelezencev. Poleg ze uveljavljenih raziskovalcev
je sodelovalo precej mladih, slovaskih geografov, ki delujejo na raznih raziskovalnih
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ustanovah v Bratislavi in zunaj nje, kot je Katedra za fizi¢no geografijo, Intitut po-
krajinske ckologije in Geografski indtitut na Slovaski akademiji znanosti itd, V svo-
Jih referatih so pokazali dokajsnje znanje in uporabo novih metod dela. Vse 1o kaze,
da ima prof. Plesnik vredne naslednike, ki bodo nadaljni nosilei slovaske geogralije.
Po konferenci je izdel zbornik, ki na 284 straneh prinasa referate in uvodnik o delu
prof. Plesnika ter njegovo bibliografijo.

Franc Lovrencak

MedinStitutski geografski seminar,
Pees, 27. do 28, april 1995

Pod naslovom Mesta, zgostitvena obmodja, obmejne regije je bil wadicionalm
medinstitutski geografski seminar tokrat v Pecsi na Madzarskem. Udelezili so se ga
sodelavei Oddelka za geografijo Univerze Janusa Pannoniusa Kol organizatorji in
drugi madzarski geograli, sodelaver InStituta za regionalno planiranje in urejanje
Univerze v Bavreuthu, Oddelka za geografijo Pedagoske fakultete v Mariboru in Od-
delka za geogralijo Filozolske fakuliete v Ljubljani ter Geografskega indtituta uni-
verze v Gradeu.

Petnajst refs

atov, ki so sprozili vsa) tako Zivahne razprave kot na poprejsnjih
podobnih srecangih, so predstavili problematiko najnovejseca regionalnega, obmej-
nega in mestnega razvoja. To velja wdi za tematike, Ki so temeljiteje prikazale se
tiste razvojne dejavnike, ki so odlocujoce oblikovali sedanjo zgradbo nekaterih mad-
zarskih mest, S¢ posebe) premogovnisiva v Peesi in prometa ter lokalnih surovin v
Fapoleu. Tudi historiéno vrednotenje pomena zelesmiskih povezay v obmejnih ob-
macjih za razvoj njihovib sredisc je bil nadvse zanimiv poskus, Madzarski kolegi so
si posebe) prizadevali predstaviti razvojne moznosti teh razvojno mocéno problemati-
¢nih obmaotij, ki so bila vse povojno obdobje v svojem razvoju nacrino zapostavlje-
na. Za policentricni razvoj in Se posebej za hitrejsi razvoj vecjih centralnih naselij v
obmejnih obmodgjih naj bi s ¢ezmejnim sodelovanjem, pn.dvaun pa treovino, pro-
metom in turizmom pospedili razvo) Sirsih tovestnib regij. Zaradi odprie meje proti
zanhodu postajajo privlacne za nalozbe in naselitey, kar je marsikje Zze zaustavilo
nenehne negativne trende prebivalstvenega razvoja. Priviacnost zahodnih obmodij
Madzarske kazejo tudi regionalne razlike v najnovejsih ¢ t:-\pndm'sklh gibanjih. Med-
tem ko vzhodna obmo¢ja MadZzarske gospodarsko nazadujejo in je v Stevilnih
obmaocjih brezposcinost presegla 60 %o, je ta v zahodnih obmocjih |1mrr.ikju i ravni
Slovenije.

Omeniti kaze Se dva referata, ki sta na dveh ozjih tematikah predstavila za geo-
grafijo in za nas prostor izjemno pomembno problematiko. Prvic ki je govoril o
mestnem turizmo na primeru avstrijskega Gradea, je zbor moéno razgibal ob vpra-
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fanju, zakaj Maribor in druga sredid¢a v Sloveniji in na Madzarskem tako mocno
zmostajajo za turistiénim prometom v Gradeu. Drugi referat pa je na podlagi empi-
ricnih raziskav dokazal obojestransko koristnost sodelovanja madzarskega in bavar-
skega drobnega gospodarstva.

Od slovenskih geografov so porogali V. Drozg o kakovosti zivljenja v mestu,
B. Belec o tipih obmejnih obmodij ob slovensko-hrvaski meji v severovzhodni Slo-
venigi, U, Horvat o vphivu turizma na razvo) Rogadke Slatine in M, Pak o socialno-
geografski zgradbi slovenskih mest.

V ospredju seminarja, ki je udelezence popeljal wdi na zanimivo ekskurzijo v
nerazvita in redko poseljena juzna obmejna obmocja ob Dravi ter v Nadzikaniszo, je
bila tako z drzavnega, kot S¢ posebej z regionalnega vidika silno pomembna pro-
blematika obmejnega prostora. Zaostajanje takinih obmodij v regionalnem razvoju
zahteva seveda tudi od geografije veliko pozornosti, predvsem pa interes za kako-
vostno proutevanje in kakovostne praktitne odgovore. Za to pa je treba vsekakor
ved organiziranega in poglobljenega dela ter seveda bolj kakovostno, usklajeno in
celovitejso metodologijo.

Mirko Pak

Mednarodna konferenca IGU “Globalne spremembe
in geografija”

Od 14, do 18, avgusta 1995 je bila na drzavni univerzi v Moskvi mednarodna
konferenca Globalne spremembe in eeografija, prva od tematskih konferenc, s kate-
rimi se Mednarodna geogralska zveza odziva na nove zahteve sodobnega Casa in
negativne razvojne usmeritve, Ki ogrozajo obstoj celotnega ¢lovestva,

Konferenco sta organizirala Geografski institut Ruske akademije znanosti in Fa-
kulteta za geogralijo Moskovske drzavne univerze, udelezilo pa se je je 325 znan-
stvenikov iz 37 drzav, med Katerimi je bil kot edini iz Slovenije wudi pisec porocila.

Po mnenju vecine udelezencev je bila konferenca odlicno zasnovana in izpeljana,
saj njen namen ni bil razpravljati o globalnih spremembah na Zemlji v okviru ene
same stroke, temved ravno nasprotmo, nadaljevati 2 vepostavljanjem interdiscipli-
narncga pristopa k znanstvenemu prougevanju teh problemov in k iskanju reditev v
duhu sklepov 27. Kongresa 1GU v Washingtonu avgusta 1992 in mednarodne Konfe-
rence o okolju v Rio de Janeiru aveusta 1993,

Namen mednarodne konference 1GU v Moskvi je bil trojen:

I. z interdisciplinarnim proucevanjem globalnih sprememb na Zemlji spoznau e
procese in s pomodjo modelov poiskati znanstveno utemeljene reditve;

2. utrditi polozaj geografije znotraj strok, ki se s temi spremembami ukvarjajo, in
povedati njen prispevek povezovalke med naravosloynimi in druzboslovnimi vedami;
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3. povecat prispevel ecografije kot ucnega predmeta na vseh stopnjah izobra-
zevanja pri osveséanju in izobrazevanju o globalnih problemih ¢lovestva,

1. Glede na takino zasnovo konference ni bilo presenetljivo. da je bila skoraj tre-
tjina udelezencev negeogratov, ki se iz najrazlicnejsih vidikov ukvarjajo 2 globalni-
mi spremembami (Klimatologi, hidrologi, geologi, ekonomisti, politologi, pedagogi
idr.). Program je bil izjemno bogat, tako da ni bilo mogoce prisostvovat delu vrste
zanimivih sekeij, vendar pa je tudi na véasih polemicnib plenarnih zasedanjih prislo
do dindoga med zelo razlicnimi znanstvenimi vedami, s ¢imer je bil po mmenju Herman-
na 1. Verstappena, predsednika [GU, dosezen eden od pomembnih ciljev konference

Najnovejsi rezultati proucevanj globalnih sprememb v razliénih strokah so bili
predstavljeni na 17 (od 21 sekeijah) in na 2 (od 4) plenarnih zasedanjih, Ki so bila
hkrati tudi zborovanja razlienih komisij Mednarodne geogralske zveze in delovnih
skupin posameznih mednarodnih projektov. Po tehtnosti prispevkov bi omenil pred-
vsem naslednje sekeije: Paleogeogralske in zgodovinske razseznosti globalnih spre-
memb; Klimatske in hidroloske spremembe v preteklosti in sedanjosti; Naravni in
antropogeni procesi v obalnem pasu v poveravi 2 dviganjem morske gladine: Na-
ravne nesrece in sonaravni razvo); Polarna obmodja ter razvo) Zemlje in ¢lovestva;
Vpliv spreminjanja okolja na zdravje ljudi: Politicna geografija globalnih sprememb;
Najnovejsi geografski nacini k proucevanja globalnih sprememb itd.

Precej tehinih prispevkov so predstavili znanstveniki iz drzave gostiteljice in
nekdanjih republik Sovietske zveze, predvsem v zvezi 2z velikimi hidroloskimi spre-
membami v Srednji Aziji (izginjanje Aralskega jezera, zaslanjevanje in zastrupljanje
obdelovalnih povrain) in spremembami v permafrostu v arkticnem delu Rusije.

Pravo tezo bodo predstavljeni referati dobili Sele z objavo v zborniku referatov,
ki bo iz8el v zacetku 1996 in bo po mnenju organizatorjev pomenil velik korak pri
povezovanju razlicnih strok ob skupnih, usodnih problemih ¢lovestva,

2. Geografija ima med vsemi vedami, ki se ukvarjajo z globalnimi spremembami,
poseben polozaj, ki je opredeljen z njenima dvema temeljnima znacilnostima:
ker proucuje naravne in druzbene procese, je pri proucevanju globalnih spre-
memb in iskanju reditev zelo uporabna kot povezovalka med naravoslovnimi
in druzboslovnimi vedami,
kot veda o prostoru lahko pomembno prispeva k pojasnjevanju prostorskih
razseznosti preteklih in prihodnjih globalnih sprememb.

V okviru te tocke so voditelji projektov ali njihovi sodelavei predstavili vrsto znan-
stvenoraziskovalnih projektov, ki se ukvarjajo z globalnimi spremembami in v ka-
terih sodeluje wdi geografija, med drugim IGBP (International Geosphere-Biosphere
Programme), WCRP (World Climate Research Programme), IDNDR (International
Decade of Natural Disasters Research), HDP (Human Dimensions Programme) itd.

Tudi na plenarnih zasedanjih in v delu sekeij je bila veckrat poudarjena potreba
po osmisljevanju poglobljenih, vendar zelo specializiranih proucevanj razlicnih strok,
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pri cemer br lahko geografija naredila vec s proucevanjem ¢lovedkih razseznosti teh
procesov, sa) je za iskanje primernth reditey med drugim nujno potrebno ugotoviti
wdi “gonilne sile”. ki vodijo cloveka kot posameznika v razlienih vlogah k uni-
cevanju okolja (npr. kot proizvajalec in porabnik). Prav na podlagi teh spoznanj je
npr. Nemska raziskovalna skupnost (DFG) zacela financirati interdisciplinarni raz-
iskovalni program “Mensch und globale Umweltveriinderung”. ki je bil tudi pred-
stavljen na konlerenci.

3. Na 21, sckeiji konference se je razpravljalo o viogi geogralije in analizi njene
uspednosti pri izobrazevanju nove generacije o globalm prepletenosti in vedplast-
nosti globalnih sprememb. s Katerimi se bodo morali kot prihodnja generacija po-
litikov, #nanstvenikov, podjetnikov, proizvajalcey in porabnikov ze ¢ez nekaj desel-
letip neusmiljeno soociti. V' ovrsti tehinih prispevkov je bilo veckrat poudarjeno, da

resevanje globalnih problemov ¢lovestva nima le politicnega in sospodarskesa po-
mena, sa) je nujen pogoj zanj di uveljavitey globalne etike in globalne solidarnosti,
#a kar pa je geografija kot predmet v Soli naredila §e veliko premalo. Trditev pred-
stavnika iz Juznoafriske republike, da *v sodobnih geografskih uénih in raziskovalnih
programih ni veliko prostora za razumevanje sveta kol vse bolj poverancgza in
celovitega sistema tadi zato, ker precejsen del ¢lovedtva sveta sploh ne zeli spre-
meniti. saj mu takien, kot je. povsem ustreza”™, je v tem kontektstu izzvenela prav
sroteskno, vendar, zal. tudi zelo resni¢no.

V delu te sekeije sem sodeloval z referatom Nujnost poucevanja bodocih no-
sileev odlocanja o globalni povezanosti med naravnimi procesi in clovekovim delo-
vanjem, kjer sem poudaril predvsem nujnost poucevanja o medsebojni povezanosti
naravnih procesov in ¢lovekoveza delovanja ter prostorsko in etiéno dimenzijo
odlo¢anja na krajevni ali drzavni vavni. 7 dvema zgledoma iz Slovenije sem pona-
zoril ¢lovekovo poseganje v naravne procese na Krajevni ravni in vpliv takih pose-
gov na poslabsevanje ali izboljSanje globalnega okolja na Zemlji, ne glede na
velikost ali razvitost drzave, ter varovanje pred naravnimi nesre¢ami v kontekstu
prilagajanja celoine druzbe naravnim danostim kot merilo usposobljenosti druzbe za
soocenje s prihajajoimi globalnimi spremembami, kar bo od danasnjih uéencev in
Studentov verjeino zahtevalo ve¢ znanja, kot jim ga pri izobrazevanju nudimo dancs,

Karel Natek

Structuring the Contemporary Citv. Cape Town,
21. do 25, avgust 1995

Komisija za uwrbani razvo) in urbano zivijenje (Commission on Urban Deve-
lopment and Urban Lite) Mednarodne geografske zveze je imela svoje srecanje na
skrajnem juznem evropeiziranem delu Afrike. To je k sodelovanju seveda pritegnilo
vecje Stevilo geogralov iz juznoalriskih drzav. Med 3e kar Stevilnimi udele:
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drugod pa so prevladovali geografi iz ZDA, Kanade, Nemcije, Francije, Nizozem-
ske. V. Britanije in iz skandinavskih drzav, od drugod pa nas je bilo le za vzorec,

Kraj srecanja je postavil v ospredje segregacijo v mestih, Se poasebe) v juznoali-
skih, ob tem pa e problematiko njihove socialne zgradbe na sploh. 5 to problema-
tiko se je ukvarjalo kar pet delavnic (Workshop). skupaj s poldnevnim obiskom
raznovrsinih marginalnih naselij, ki v ve¢ Kilometrskem pasu na vzhodu obrobljajo
mesto. V njih zivi ve¢ kot polovica prebivalstva nad 3 milijonske mestne aglome-
racije. Glede na to je bilo v referatih in seveda wdi v Zivahnih razpravah najvec
govora 0 najnovejsi rasti in preobrazbi teh (apartheidskih) mest ter o moznostih in
poteh izboljdevanja njihovega stanja in seveda njihovega odpravijanja. Ob okrog
50 %o nezaposlenosti prebivalsiva taksnih naselij je to izredno trd gospodarski in
izredno obcutljiv politiéni ter socialni oreh. Sicer pa je v Juzni Afriki tovistna pro-
blematika v ospredju sploinega, seveda tudi medijskega zanimanja.

Na drugi strani pa sta v ospredju teh mestih Se dva procesa, in sicer hiter razvo)
terciarnih dejavnosti ter s tem povezana terciarna in stanovanjska suburbanizacija. V
Cape Townu Z¢ govorijo o eni od bodotih svetovnih metropol.

Stevilni segregaciji namenjeni referati so seveda mocneje kakor kdajkoli dosle)
na podobnih geografskih srecanjih sprozili zanimanje za socialno problematiko mest,
razlicne metodologije opredeljevanja socialnih struktur, predelov, gospodarske poka-
zatelje, splodno povedevanje razlik med revnimi in bogatimi, vedno Stevilénejsi gospo-
darsko in socialno stagnirajoci srednji sloj, staranje in podobno. Da je tudi v evrop-
skih mestih obilo segregacijskih oblik, je bilo &e posebej opozorjeno

Veéina ostalih referentov je govorila o raznih vidikih zgradbe mest, gostoti prebi-
valstva in o preobrazbi mest v razlicnih dezelah, O spremembah v socialm zgradbi
slovenskih mest je porocal M. Pak.

Vsebinsko tako moéno usmerjenega zasedanja te skupine doslej se ni bilo, Tako
je celodnevna ekskurzija udelezence seznanila tudi 2 drugimi deli aglomeracije,
poseljenimi pretezno z belim prebivalstvom. Cela vrsta razhiénih zgradbenih struktur
lepo kaze na gospodarsko razlikovanje oziroma povezavo tlega s kakovostjo okolja

Mirko Pak

Poroéilo o geografski konferenci CONGEQO-95:
Geography and Urban Environment, ki je potekala od 4. do 9. septembra v
Brnu (Celka republika)

Osnovni namen konference, na Kateri se je zbralo 29 strokovnjakov iz 9 drzav
(Avstrijn, Ceska, Francija, Hrvadka, Indija, Madzarska, Poljska, Slovaska in Slove-
nija), je bil predstaviti najnovejse raziskovalne in aplikativne izkusnje, ki jih imajo
posamezne raziskovalne skupine pri naériovanju uravnotezenega razvoja mest n
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SirSih urbanih pokrajin. Poleg tega pa naj bi konferenca prispevala tudi k boljsi med-
sebojni obvedéenosti o delu sodelujoeih raziskovaleev ter obenem k dogovorom o
dvostranskem in vecstranskem sodelovanju ter o moznostih za skupne mednarodne
projekie.

Referati so bili predstavljeni v treh vsebinskih sklopih:

L. Naravno okolje (naravno pokrajinske sestavine) v mestih. V tej sekciji. ki jo je
vodil dr. A. Vaishar iz Ceke, je bilo predstavljenih 5 referatov. Poljski kolegi so na
primeru katoviskega vojvodsiva proutevali mikroklimatske spremembe v urbani
pokrajini, Ki so jo raznovrsini posegi korenito preoblikovali. Votej sekeiji je tipologi-
jo slovenskih mest. glede na njithovo onesnazenost, predstavil tudi dr. 1. Plut. Sledih
pa so se referati o problemih ekstremnih voda v ¢eskih mestih. o vrednotenju in
gospodarjenju z odpadki v indijskih mestih ter o uporabi GIS-a za urbani kataster kot
podlage za naértovanje prihodnjega razvoja ckolosko stabilnih mest,

2. Socialno okolje, bivalno okolje. Sekcijo je vodila M. Spes (Slovenija), pred-
stavljenib pa je bilo 6 referatov, med njimi tudi referat dr. M. Ravbarja o kakovosti
zivljenja v urbaniziranem okolju v Sloveniji. Avstrijski kolegi so predstavili zelo
poucne primere sanacije nekdanjih odlagalise odpadkov in predvsem njihove sedanje
rabe. ki so v veéini primerov namenjeni drugim uporabnikom prostora in zvidujejo
kakovost bivalnega okolja (igrisca, parki...). O antropogenih spremembah okolja v
urbanem geosistemu Sosnowiee (na obrobju Katowic) so porocali poljski geografi,
sledili so Se referati o prostorskih vplivih na socialno strukturo Zagreba, dejavnikih,
ki vplivajo na urbani razvoj manjiega madzarskega mesta Szekszard ter prostor-
skockoloskih problemih urbanega planiranja na Slovaskem.

3. Socialne in ckonomske spremembe v mestnem okolju. Sckeiji je predsedo-
val dr. K. Zsilincsar iz Avstrije. M. Spes je porocala o rezultatih obseznejsih raziskav
v Sloveniji o vpliva degradiranega okolja na diferenciacijo urbanega prostora, O no-
vejaih funkeijskih, marfoloskib in strukturnih spremembah v Brou so govorili ¢edki
ceoerall, hrvaski pa o prometni dostopnost kot dejaviniku stopnje urbanizacije

Vsakemu od predstavljenih referatov je sledila dokaj obsezna, véasih tudi pole-
micéna diskusija, kar j¢ nedvomno povecalo uspednost konference. Vsi referati so e
tiskani v posebni publikaciji broskega geografskesa indtituta.

Cetrti dan konference je bil namenjen strokovni ekskurziji v ostravsko obmoéie,
za katerega brez dvoma velja ngotovitev, da je najbolj sklenjeno in najbolj degra-
dirano v Evropi, posebno e, ¢e upostevamo, da se nepretreoma nadaljuje tudi v so-
sednjo Poljsko (katovisko imisijsko obmodje).

Zadnji dan Konference pa so oreanizator)i predvideli za dogovore o medsebo-
nem sodelovanju, obvescanju. skupnem nastopanju na mednarodnih konferencah ter
podpisovanju ze sprejetih programoy o dvostranskem sodelovanju med posameznimi
ustanovami. / nasega zornega kota gre posebe) poudariti, da smo potedili delovni
program dvostranskega sodelovanja z indtitutom Geoniky (Brno) Ceske akademije
nanosti, dogovorili pa smo se tudi o tesnejiem sodelovanju in predvsem medseboj-
nem seznanjanju o raziskovalnih dosezkih 7z geozrah 17 graske univerze (Avstrija),
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saf smo se oboji strinjal, da je bilo dosedanje sodelovanje, Kljub majhni geogralski
oddaljenosti. preved zapostavljeno.

5 ¢eskimi kolegi nac¢riujemo dva projekta o problematiki, ki je skupna obema no-
vo nastalima drzavama:

I. Regionalno wvrednotenje zivljenjskega okolja v obmenih ruralnih pokrajinah,
pri ¢emer bi ¢eski kolegi proucevali razmere ob novi meji s Slovasko i ob mejah s
Polisko in Avstrijo, ki zaradi vedje odpriosti pray tako doziviljata korenite spremem-
be. £ nade strani pa smo predlagali, da bi v skupni projekt vkljuili raziskave ob hr-
vaski meji. obmejnem obmocju, ki po osamosvojitvi dozivlja precejsnje spremembe
Pri nasih ostalih obmejnih obmod)ih 1o ni tako 1zrazio,

2. Drugi skupni projekt pa je namenjen kakovost zivlhenjskega okolja v urbamh
pokrajinah. Ceska stran bo kot sondni mesti raziskala Broo in Ostravo, nasa pa |Lju-
bljano in Celje. lzsledki raziskav bodo predstavljeni v dveh zbornikib, prvi projekt
bo tiskan v Geographici Slovenici, drugi pa v Moravian Geographical Reports. Pred-
videni pa so tudi skupni referati na mednarodnih konferencah, sprotno medsebojno
obvestanje in izmenjava literature.

Metka Spes

Urbana in regionalna preobrazba v Veliki Britaniji in Sloveniji
—izbrani primeri (London, 20, do 23. september 1995)

Na Soli za slovanske in vzhodnoevropske Studije na Univerzi v Londonu (School
of Slavonic and East European Studies, University London) je v ¢asu od 20. do 23,
septembra 1995 potekal tridnevni Prvi britansko-slovenski geografski seminar (First
British-Slovene Geographical Seminar) z naslovom: Urbana in regionalna preobrazba
v Veliki Britaniji in Sloveniji izbrani primeri (Urban and Regional Restructuring
in Britain and Slovenia - Case Studies).

Seminar je bil rezultat dolgoletnega uspednega sodelovanja med Oddelkom za
geografijo na Filozofski fakulteti in Solo za slovanske in vzhodnoevropske Studije na
Univerzi v Londonu. Potekal je pod strokovnim vodstvom prol. dr. Franka Carterja,
ki je ze leta 1974 prvic pripeljal skupino angleskih Studentov na terensko delo v Slo-
venijo (Rogaska Slatina).

Seminar je bil pamenjen predstavitvi nekaterih vidikov najnovejdih seogralskih
spoznanj s podrod¢ja o regionalnem in urbanem razvoju v Angliji in Sloveniji. lzho-
disce za zasnovo seminarja je bila misel o oblikovanju skupine sodelaveev s podo-
bnimi znastvenoraziskovalnimi in strokovnimi usmeritvami. Z Oddelka za geografijo
so0 se seminarja z referati udelezili dr. A. Cerne (Vplivi regionalne politike na pro-
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storski razvo) Slovenije). dr. M. Pak (Sodobm razvoe) Ljubljane), dr. DL Plut (Kvali-
teta okolja v slovenskih mestih), mag, M. Krevs (Lokacijske znacilnosti treovine
sospodarstvu v prehodu), mag. A Slavec (Industrijsho mesto Maribor) in 1. Reber-
nik (Socialne geogratska zeradba slovenskih mesty, K sodelovanju smo povabili tudi
dr. M. Bufona s Slovenskega raziskovalnega inStituta v Trstu (SLORI), Ki je pred-
stavil referat Regronalna prenova slovenskih obmejmih obmodi). 2 releratom o enu-
vraciskiimigracijskih gibanjih v Sloveniji v kontekstu gospodarskega in politicnega
prestrukturiranja se nam je pridruzila tadi F. Medved 2 Univerze v Stockholmu.

Z britanske strani so se udelezili seminarja 2 referati dr. Bob Colenutt iz pro-
storskega urada Thames Gateway Unit (Urbana regeneracijska politika v Veliki Bri-
taniji, kriténi poglediy, dr. Neil Rose in dr. Eric Brown z londonske univerze (One-
snazenje zraka v Londonu, Fizicna geogralija Londona) ter dr. Dan Graham, dr.
Natasa Milovanovic in dr. Brain Linneker iz London School of Economics (Industri-
Jja Londona, Gibanje prebivalstva v eveopskih mestih, primerjalna analiza 19701990,
Onesnazenje zraka v Londonu zaradi dnevne migracije delovne sile 7 osebmimi avio-
mobili). Zanimivo je bilo skupno spoznanje o nekaterih skoraj enakih razvojnih
pojavih in procesih v obeh primerih, pa ¢eprav so potekali in potekajo v izredno
raznolikih zospodarskih, prostorskih, socialnih in politiénih razmerah in pogojih. Vsi
prispevki, ki so bili predstavljeni na seminarju. bodo objavijeni v posebni publikaciji
v angleskem jeziku s slovenskimi povzetki,

Popoldansko ekskurzijo v London Doclands’ je vodil dr. David Hilling iz Centra
za razvoine raziskave na Oddelku za geografijo Roval Halloway and Bedford New
College. Ekskurzija je bila namenjena ogledu enega najvecjih povojnih urbanih
razvoinih projektov, ki buri Stevilne strokovne in politiéne razprave o “uspednosti”
oziroma “popolni zgreSenosti™ takih razvojnih naériov. V' ookviru seminarja je bil
organiziran tudi dopoldanski strokovni ogled Univerze v Oxtordu pod vodstvom
D. Kozulja.

Vse udelezence britansko-slovenskega seminarja je sprejel tudi slovenski amba-
sador v Veliki Britaniji, cospod Matjaz Sinkovee, in sicer skupaj z dircktorjem Sole
za slovanske in vzhodnoevropske Studije dr. Michael Branchem. Ob skupnem razgo-
voru je bila oblikovana tudi pobuda za ustanovitev lektorata za slovenski jezik, saj je
to edini lektorat. ki ga Sola Se nima. '

Ob sklepu seminarja smo se dogovorili. da bo Oddelek za geografijo (dr. A
Cerne) v letu 1997 vodil in organiziral Drugi slovensko-britanski geogralski seminar
v Sloveniji. Ob tej priloznosti se bomo dogovorili tudi o ostalib oblikah sodelovanja
med slovenskimi in britanskimi geografi.

Naj na koncu omenim, da sta k uspedni udelezbi sodelaveey Oddelka za geo-
grafijo prispevala svoj dele? tudi Znanstveni indtitut Filozofske fakultete, ki nam je
omogocil prevode nasih referatov in slovenski Open Society Fond. ki nam zagotovil
placilo prevoza.

Andrej Ceme
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1. hrvaski geografski kongres, Zagreb,
12. do 13. oktober 1995

Prvi hrvaski geog

alski kongres, ki so ga s skromnimi sredstvi pripravili hrvadki
geografi. je bil za zunanjega opazovalca $e posebej zanimiv, saj se je odvijal v
posebnih politiénib in gospodarskih okolis¢inah, ki jih dozivlja Hrvaska. Nujnost in
odmevnost kongresa je powrdil Zze njezov sam zadetek s Stevilnimi zavzetimi po-
zdravnimi nagovori, med katerimi je minister za obnovo in razvoj se posebej pou-
daril velik pomen geografije v tem ¢asu. ter podelitev naziva castnega ¢lana kar Sestim
tjim geografom, tudi iz Slovenije.

Vecina od skoraj petdesetih referatov je bila sestavljena iz treh delov, in sicer
analize dosedanjega in sedanjega stanja ter iz iskanj in razmisljan) o smereh pri-
hodnjega razvoja. Ceprav so bili ti trije deli v posameznih referatih sila razlicno za-
stopani tudi zaradi pomanjkanja najnovejsih podatkov, je treba e posebe) poudarini
stvarnost in kriti€nost pri obravnavi regionalnega razvoja, 8¢ poscbej pri prebi-
valstveni in gospodarski problematiki. Ta vprasanja so seveda spodbudila tudi najved
razprave in predvsem tudi zahteve, da stroka stvarno oceni stanje in pove svoje
poglede na moznost prihodnjega regionalnega razvoja. Pri tem m izostala bojazen
pred vedjo scktorsko in centralisticno usmeritvijo ter prostorsko zdiferencirano nara-
vianostjo prihodnjega regionalnega razvoja, pa tudi velikim vplivom tujih, treno
naravnanih koristi. Kako pospesiti prebivalstveno rast, Kako preprediti opuséanje
kmetijskih povrsin, kako poseliti in revitalizirati med vojno prizadeta obmodja, so
temelina vprasanja prihodnjega regionalnega razvoja, pa tudi ceografskega zani-
manja. Zaradi vojnih dogodkov in njenih posledic ter stanja v katerem se zato drzava
nahaja. je vista referatov obravnavala specifi¢ne vsebine o spremembah politicno-
geografskega polozaja i identtete Hrvaske, njeni teritorialno politicni organizaciji
in njenem delovanju, revitalizaciji z vojno prizadetih obmoéij. najnovejsih etniénih
spremembah, polozaju Hrvaske v Evropi in drugem

Vsekakor ze tezko pricakovani kongres pomeni prelomnico v geogratskih prou-
cevanjih. ki se bodo morala bolj obrniti K danadnjemu stanju in prihodnosti, okrepiti
bo treba raziskovalno bazo in temeljiteje se bo treba lotit proucevan) novih stro-
kovnih podrocij in regionalnih procesov, Kar se je na tem kongresu ze pokazalo, m
pa bilo posebej poudarjeno. je potreba po teoretski in metodolodki obnovi in s tem
povezana vedja povezava s tujimi geogralskimi okolji in dosezki, ki so se Stevilnih
sodobnih regionalnih problemov v svetu trznega gospodarstva ze temeljito lotili. Na
koncu je kongresne udelezence ekskurzija popeljala na dvodnevno ekskurzijo
kninsko krajino, Severno Dalmacijo in v Liko.

Mirko Pak
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UvVOoD

Letos muneva sedemdeset let, odkar je zsel prvi letnik Geogratskega vesinika,
casopisa za geografijo in sorodne vede. Ob 1ej priloznosti je urednistvo revije izra-
zilo zeljo po pripravi bibliografije objavljenih prispevkov od 1. letnika 1z leta 1925
do 66. letnika iz leta 1994,

Knjiznica Oddelka za geogralijo na Filozofski fakulteti v Ljubljani e dolga lewa
gradi bazo ¢lankov iz domacih in tujih geografskih revij. V celot so bile obdelane
vse slovenske geografske revije, med njimi wdi Geografski vestnik, Clanki so se
izpisovali na klasicne katalozne listke. Nova tehnologija in uvedba racunalnika v ob-
delavo knjiznicnega gradiva je poenostavila katalogizacijo ter omogocila biblio-
grafsko poglobljeno obdelavo knjiznicnega gradiva.

5 pomocjo programa STEVE Primoza Jakopina je knjiznica zacela graditi wdi
racunalnisko bazo prispevkov iz geografskih revij. Nastala je baza ¢lankov iz Geo-
erafskesa vestnika. Pri viosu prispevkov v ratunalnisko bazo Geogralskesa vestinika
s0 sodelovali poleg bibliotekark knjiznice Oddelka za geografijo tudi zunanji sode-
laver, Prispevkr iz Geogralskega vesinika so v bibliogratski bazi GEOFF, programski
sistem TRIP na Racunalniskem centru Univerze v Ljubljani.

Osnova za izdelavo bibliogratije Geografskega vestnika je ratunalniska baza Geo-
grafskega vesmika v programu STEVE, Nadaljnja obdelava Clankov, 1zdelava osnovy-
nega bibliogralskega izpisa po vsebim ter dveh kazal je izdelana v programu EVA
Primoza lakopina,

Bibliografija obsega 691 bibliogratskih enot. to je prispevkov 1z Geografskega
vestnika, ki so bili objavijeni v rubrikah £ nazivi: ¢lanki, manjsi prispevki, Solska
geogralija, obzornik, razprave, razgledi, uvodna beseda, raziskovalne metode in geo-
oralsko imenoslovje,

Bibliografija ne vkljucuje krajsih prispevkov iz rubrik z najpogosteje uporablje-
num naslednyinn nazivi: Knjizevanost, kronika, zborovanja in mednarodno sodelo-
vanje, porocila in podobno.

V Geogratskem vestniku je ve€ina lankov v slovenskem jeziku. Od prvega letnika
daljnega leta 19235 pa so vsi daljsi strokovi Elanki opremljemt s povzetkom v tujem
Jeziku. Sprva so bili povzetki pretezno v francoskem in neimskem jeziku, zadnja leta
pa previaduje angleicina,

Bibliografija Geogralskega vestnika je razdeljena v i dele. Prvi del je osnovii
izpis prispevkov, sledi avtorsko kazalo ter regionalno kazalo. Vsi prispevki iz Geo-
grafskega vestnika so bili v fazi obdelave Klasificirani in opremljeni z geslom. Na
podlagi pogostosti clankov po posameznih geslih je bil izdelan osnovni vsebinski
zapis 2 dvaindvajsetimi gesli — tematskimi skupinami. Najpogostejse geslo je geo-
morfologija s 74 Elanki, agrarna geografija s 60 ¢lanki. geografija naselij s 60 ¢lanki
itd.

Gesla si sledijo v zaporedju od fizicne geografije, druzbene geografije do termi-
nologije in gesla geografske osebnosti na koncu. Vsebina Elankov je ponekod Siroka
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in zdruzuje tematiko posameznih geogratskih vej. Zaradi te pestrosti je pri nekaterih
geslih zdruzeno ved sorodnih vsebin, Npr. geslo geomorfologija — geologija vsebuje
¢lanke tako s tematiko geomorfologije kot geologije; geslo prometna ceografija -
turisticna geografija vkljucuje ¢lanke o trizmu in prometu itd,

Izbiro samostojnih gesel v okviru SirSe tematike, npr. migracije prebivalstva po-
leg gesla geografija prebivalstva, je narckovalo veliko Stevilo ¢lankov # 0zjo tema-
tiko. Vkljucena pod Sirse geslo pa bi se zaradi velikega Stevila posameznih ¢lankov
izgubila. Z izbiro posameznih gesel v bibliografiji zelim prikazati tudi razvoj geo-
arafije in posameznih geografskih raziskav v obdobju od leta 1925 do 1994,

Vsi prispevki so v vsebinskem delu bibliografije osteviléeni. Stevilke tecejo od
prvega gesla fizicna geografija ... do zadnjega gesla geografske osebnosti ... Znotraj
vsakega gesla so ¢lanki urejeni po abecednem redu avtorjev. Prispevki z ved avtorji
so uvrséeni pod prvim imenovanim aviorjem. Navedeni so vsi soavtorji. Clanki iste-
va aviorja so v okviru posaimeznega gesla navedent kronolosko. Zaradi upostevanja
soaviorstva je kronoloska razdelitev ponekod netocna.

V vsebinskem delu bibliografije ima vsak bibliografski zapis naslednje podatke:
Zaporedna Stevilka, Priimek, ime: Stvarni nasloy, Letnik (leto), stevilka. stran.
povzelek.

Uporabljene kratice:

Len. — lemnik:

§t. — stevilka,

ST stran,

ang.. franc., nem., rus. res. —— povzetki v anglescini, francoS¢ini, nemséini, ruscini.

Voavitorshem Kazalu so avtorji razvricem po abecednem vistnem redu. limena ne-
katerih avtorjev se pojavljajo v ved razli¢icah, zato so imena poenotena. V biblio-
erafiji se uporablja najpogosteje in tudi najbolj ustaljeno ime. Navedbi aviorja sledi
stevilka aviorjevih prispevkoy 1z osnovnega vsebinskega izpisa.

Iretji del bibliografije je regionalno kazalo. Prispevki iz vsebinskega dela biblio-
eralije so razvrscent v dvanajst regionalnih gesel. Izbiro gesel je narekovala vsebina
in pogostost prispevkov glede na regionalno pripadnost. Pri regionalizaciy Slovenije
je bila uporabljena regionalizacija lvana Gamsa (Slovenske regije v ucheniku Geo-
erafske znadifnosts Slovenye), ¥V regionalnem kazalu si gesla sledijo v zaporedju od
gesla Slovenija, Kjer so zbram ¢lanki, ki obravnavajo Slovenijo kot celoto, nato sle-
dijo posamerne regije Slovenije. V Geogralskem vestniku je bilo veliko prispevkov
iz regionalne geografije Jugoslavije. Prispevki so obravnavali Jugoslavijo kot celoto,
posamezne regije ali republike. Vsiti prispevki so zdruzeni pod geslo Jugoslavija. V
Geogralskem vestniku so avtorji nemalokrat obravnavali geografske probleme v
Fvropi i ostalih delih sveta. Vsi tn ¢lanki so zdruzeni pod seslom Evropa in ostali
kontinenti

V Geogratskem vestniku je bilo v 66. lemikih od leta 1925 do 1995 objavljenih
691 prispevkoy, Obseg posameznih letnikov je nihal, nikoli ni padel pod 120 strani,

217



Bibhogratija Geogralskega vestnika Cieogralsks vestnik 67

v letih 2 velikim Stevilom prispevkov pa je presegel 300 strani. Zadnja leta pa vsak
letnik obsega okoli 200 strani. Prva leta je letnik imel ved Stevilk; Stevilke (posa-
mezne zvezke) so kmalu zdruzili, oznako Stevilk pa ukinili leta 1947,

Kot je bilo omenjeno, so bili ¢lanki opremljeni s povzetki v tjem jeziku. Daljse
obdobje (1973-1992) so imeli prispevki vrstilee UDK in izvlecek v slovenskem in
angleskem jeziku. V zadnjih dveh letih imajo ¢lanki izvlecek in kljucne besede v
slovenskem in angleikem jeziku,

Prvi urednik Geografskega vestnika je bil Valter Bohinec. Nasledil ga je Anton Me-
lik, ki je urejal Geografski vesinik od leta 1928 do 1958 (letnik 4 do letik 29 30).
Leta 1959 je urednistvo revije prevzel Svetozar llesie, ki je uredil 14 letikov. Leta
1973 je postal glavni urednik Igor Vriser. V naslednjih letih so Geografskemu vestni-
ku urednikovali Drago Meze, Darko Radinja, Andrej Kranje in Frane Lovrencak.

GEOGRAFSKI VESTNIK — obseg letnikov in uredniki

Geografski vestnik 1 (1925), 5. 1, 2, 160 str,
Urednik Valter Bohinec

Geografski vestnik 2 (1926), &, 1, 2-3, 4, 172 str,
Uredmik Valter Bohinee

Geogralski vestnik 3 (1927), §t. 1-4, 162 str.
Urednik Valier Bohinec

Geografski vestnik 4 (1928), 5t 1-4, 152 sir.
Urednik Anton Melik

Geogralski vestnik 56 (1929-1930), 5. 14, 229 sir.
Urednik Anton Melik

Geografski vestnik 7 (1931}, 8t 14, 2085 str.
Urednik Anton Melik

Geografski vestnik 8 (1932), 8t 1-4. 176 str.
Urednik Anton Melik

Geogralski vestnik 9 (1933), &t 14, 224 sir.
Urednik Anton Melik

Geogratski vestnik 10 (1934), 5t 1-4, 230 str.
Urednik Anton Melik

Geografski vestnik 11 (1935), 51, 14, 208 str.
Urednik Anton Melik

Geografski vestnik 12-13 (1936-1937), 264 str.
Urednik Anton Melik

Geogratski vestnik 14 (1938), 51 1-4, 178 str.
Urednik Anton Melik, sodelavea Silvo Kranjee za Solsko geografijo in Svetozar
llesi¢ za knjizevnost
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Geografski vesinik 15 (1939), 51 1-4, 164 sir,
Urednik Anton Melik. sodelavea Silvo Kranjec za olsko geografijo in Svetozar
[le3i¢ za knjizevnost

Geogralski vestnik 16 (1940), 8t 1-4, 157 str.
Urednik Anton Melik, sodelavea Silvo Kranjec za Solsko geografijo in Svetozar
lesic za knjizevnost

Geogralski vestnik 17 (1945), 5t 1-4, 128 sir.
Urednik Anton Melik

Geografski vestnik 18 (1946), &t 1-4, 204 sur.
Urednik Anton Melik, sodelavee Svetozar Iledi¢ za obzornik in knjizevnost

Geogralski vesinik 19 (1947), 51 1-4. 179 str.
Urednik Anton Melik. sodelavee Svetozar [lesic

Geagrafski vestnik 20-21 (1948-1949), 380 sir
Urednik Anton Melik, sodelavee Svetozar llesic

Geografski vestnik 22 (1950). 251 str.

Urednik Anton Melik, sodelavec Svetozar lesic

Geogratski vestnik 23 (1951), 269 str,

Urednik Anton Melik, sodelavec Svetozar 1lesic

Geografski vestnik 24 (1932), 256 sir,

Urednik Anton Melik, sodelavec Svetozar llesie

Geogralski vestnik 25 (1933), 272 stir.

Urednik Anton Melik. sodelavec Svetozar Hegi¢

Geogralski vestnik 26 (1954), 249 sur,

Urednik Anton Melik, sodelavec Svetozar Hedi¢

Geografski vestnik 27-28 (19535-1956), 440 str
Urednik Anton Melik, sodelavec Svetozar [ledic

Geografski vestnik 29-30 (1957 -1958), 254 stur,
Urednik Anton Melik, sodelavee Svetozar Hesic

Geogralski vestnik 31 (1959), 216 str.

Urednik Svetozar 1lesi¢

Geogralski vestnik 32 (1960), 302 str.

Urednik Svetozar Hedie. Melikov zbornik — izdan ob 70-lemici akademika
prof. dr. Antona Melika

Geogratski vestnik 33 (1961), 208 str,

Urednik Svetozar Hedic

Geogratski vestnik 34 (1962), 179 sir.
Urednik Svetozar lesic

Geogratski vestnik 35 (1963), 141 str.
Urednik Svetozar Hesie

Geogralski vestnik 36 (1964), 131 st
Lredimk Svetozar Hesi¢
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Geografski vestnik 37 (1965), 224 sir.
Urednik Svetozar lesi¢
Geografski vestnik 38 (1966), 178 str.
Urednik Svetozar Hesic
Geogralski vestnik 39 (1967), 206 stir.
Urednik Svetozar lledi¢. Lenik izdan ob 60-letnici dopisnega ¢lana SAZLU
prof. dr. Svetozarja lledica
Geogralski vestnik 40 (1968), 184 str,
Urednik Svetozar llesic
Geografski vestnik 41 {1969), 151 str.
Urednik Svetozar llesic
Geografski vestnik 42 (1970), 158 str.
Urednik Svetozar llesic
Geogralski vestnik 43 (1971), 201 str.
Urednik Svetozar Hesic
Geografski vestnik 44 (1972), 219 sir.
Urednik Svetozar edig, sodelavee Tgor Viider. Letnik izdan ob petdesetletnici
Geografskega drustva Slovenije
Geografski vestnik 45 (1973), 158 sir.
Urednik Igor Vriser
Geogralski vestnik 46 (1974), 196 sir.
Urednik lgor Vrider
Geografski vestnik 47 (1975), 245 sir,
Urednik lgor Vriser
Geografski vestnik 48 (1976), 226 str.
Urednik lgor Vriser
Geografski vestnik 49 (1977), 302 sir.
Urednik Tgor Vrider. Lemnik izdan ob 70-letnici akademika profesorja
dr. Svetozarja HeSica
Geografski vestnik 50 (1978), 25
Urednik lgor Vriser
Geografski vestnik 51 (1979), 241 sir.
Urednik Drago Meze
Geografski vestnik 52 (1980), 231 str.
Urednik Drago Meze
Geografski vesinik 53 (1981), 174 stir.
Urednik Drago Meze
Geografski vesinik 54 (1982), 164 str,
Urednik Drago Meze
Geogralski vestnik 35 (1983), 131 str.
Urednik Drago Meze

L)

Sir.,
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Geografski vestnik 56 (1984), 134 str.
Urednik Drago Meze
Geografski vestnik 57 (1985), 135 sir.
Urednik Darko Radinja, S 1985, letom je minilo 60 let, odkar je v Celju izsel
prvi zvezek Geografskega vestnika. Od 19411944 Geografski vestnik ni izhajal
zaradi Kulturnega molka med vojaiko okupacijo. Uredih so ga Valter Bohinec,
Roman Saviik in lvo Rubic.
Geografski vestnik 38 (1986), 177 sir,
Urednik Darko Radinja
Geografski vestnik 59 (1987), 224 str,
Urednik Darko Radinja
Geografski vestnik 60 (1988), 2135 sir.
Urednik Darko Radinja
Geogralski vestnik 61 (1989), 219 sir.
Urednik Darko Radinja
Geografski vestnik 62 (1990), 203 str,
Urednik Darko Radinja, 100-lemnica rojstva Antona Melika
Geografski vestnik 63 (1991), 196 sir.
Urednik Andre) Kranjc
Geografski vestnikl 64 (1992), 277 sur,
Urednik Andrej Kranjc
Geografski vestnik 65 (1993), 214 str.
Urednik Andrej Kranje
Geografski vestnik 66 (1994, 220 sir,
Urednik Franc Lovrenéak
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OSNOVNI IZPIS PO VSEBINI

FIZICNA GEOGRAFLIA — POKRAJINSKA EKOLOGLIA

I.GAMS, Ivan: Problemi geografskega raziskovanja ekotopov in pokrajinske
ckologije v Sloveniji. — Letn. 47 (1975), str. 133-140, ang. res.

2. GAMS, Ivan: Problemi sodobnega raziskovanja gorskil sistemov. — Letn. 57

(1985), str. 65-72. ang. res.

COBLAK, Polde: Jelovica: poglavia iz privodne geografije. — Letn. 31 (1959), sir.

3-18, franc. res.

4. PLUT, Duian: Raziskovalne zasnove in delovne metode pokrajinske ekologije
— Letn. 52 (1980), str. 135-144, ang. res.

L

GEOMORFOLOGLIA — GEOLOGLIA

5. BOHINEC, Valter: K morfologiji in glaciologiji rateike pokrajine. — Letn. 11
(1935), &t 1=, str. 100-132, nem. res.
6. BUSER, Stanko: Geolodke razmere v Trnovskem gozdu. Letn. 37 (1965), str
123135, nem. res.
7.CVETEK, JoZe: Grbinasti travniki s posebnim ozirom na Bohinj. — Letn. 43
(1971), str. 6778, ang. res.
8 GAMS, Ivan: Nekatere oblike spreminjanja povrija zaradi erozije talne vode.
Lewn. 24 (1952), sir. 210-211
9. GAMS, Ivan: O intenzivnosti recentnega preoblikovanja in o starosti reliefa v
Sloveniji. — Letn, 27-28 (1955-1956). str. 310325, ang. res
10. GAMS, Ivan: Nekatere nove smeri in ugotovitve moderne geomorfologije po
svetu, — Lewn. 33 (1961), str. 165179, ang. res.
11. GAMS, Ivan: GeomorfoloSko kartiranje: na primeru Rakime in Glinie. -~ Letn,
40 (1968), str. 69-88, ang. res.
12, GAMS, Ivan: O delu mednarodne komisije 1GU za geomorfoloiko kartiranje in
nastajanju geomorfolotke karte Evrope. - Letn. 49 (1977), str. 229231, ang. res.
13. GAMS, Ivan: Nastanck prebojnih dolin juzno od Sentjurja pri Celju. — Letn. 53
(1981), str. 31-37, ang. res,
14. GORSKY, Vsevolod: Geokemija in kemijsko-seografsko proucevanje pokrajine,
Lew, 3 (1927), 8. 14, st 112131, nem. res
15. HABIC, Peter: Novo vrednotenje tektonskega oblikovanja relieta v zahodni
Sloveniji. — Letn. 56 (1984), str. 3-12, ang. res.
16. HERITSCH, Franz Granit im westlichen Bacher?. — Letn, 4 (1928), &t 14, str.
118121
17 1LESIC, Svetozar: Terase na Gorenjski ravaini, — Letn. 11 (1935), St -4, str
132167, nem. res
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18

19.

20.

ILESIC, Svetozar: Nekaj smernic v sodobnem morfogenetskem proucevanju,
Letn. 12-13 (1936-1937), str. 114156, franc. res.

ILESIC, Svetozar: Podolzni profil Soée. — Letn. 23 (1951), str. 41-66, franc,
res,

ILESIC, Svetozar: Podolzni profil zgomje Save. - Letn. 25 (1953), sir. 27-44,
franc. res.

.KLADNIK, Drago: Moznost uporabe poskusnih modelov v fiziéni geografiji na

primeru prou¢evanja melidé. - Letn. 52 (1980), str. 155166, ang. res.

CKNIGHT, Carolyn: Teoretski model pobocja preizkusen blizu Rogaske Slatine

Letn. 48 (1976), str. 47-55, ang. res,

. KOKOLE, Viadimir: Morfoloski razvo) podroc¢ja med Savo in Sotlo, - Letn. 25

(1953), str. 167187, ang. res.

CKRANJC, Andrej: Erozija v porecju Pivke. - Letn. 54 (1982), str. 917, ang.

res

25. KREVS, Marko: Iskanje lokalnih reliefnih ekstremov na DMR. - Letn. 64

(1992), str. 205-218, ang. res.

. KUNAVER, Jurij: H geomortolodkemu razvoju Bovike kothine v pleistocenu,

Letn. 47 (1975), str. 11-41, ang. res.

27. KUNAVER, Jurij: Razvoj in sledovi zadnje stadialne poledenitve v Zgornjem

Posocju. - Lewmn. 52 (1980), str. 17-36, ang. res.
KUNAVER, Jurij: H geomorfologiji dolomitnega prevala Vrsi¢ v Jlulijskih
Alpah, — Letn, 62 (1990), str. 79-98, ang. res.

20, LIPOGLAVSEK RAKOVEC, Slava: Krika kotlina: studija o geomorfoloskem

razvoju. — Letn. 23 (1951), str. 85108, ang. res

'MELIK, Anton: Morfologija in gospodarska izraba tal v Bohinju. — Lem, 3

(1927). 8. 1-4, str. 53-95, franc. res.

.MELIK, Anton: Pliocensko porecje Ljubljanice. — Letn. 4 (1928), st 14, sir

6988, franc. res.

.MELIK. Anton: Bohinjski ledenik. — Letn. 5-6 (1929-1930), 5t. 14, str. 1-39,

{ranc. res.

.MELIK, Anton: Hidrografski in morfoloski razvoj na srednjem Dolenjskem.

Letn. 7 (1931), 8. 14, str. 66100, franc. res.

.MELIK, Anton: O diluvijalni poledenitvi v Karavankah. — Letn. 8 (1932) 80 |

4, st 89101, franc. res.

"MELIK, Anton: S¢ o razvoju Bohinjske kotline. — Letn. 10 (1934), 5t. 1-4, str.

150168, franc. res.

.MELIK, Anton: Pliocenska Pivka. - Letn. 23 (1951), str. 17-40, ang, res.
OROZEN ADAMIC, Milan: Prispevek k poznavanju izoblikovanosti

podvodnega reliefa slovenske obale. — Letn. 53 (1981), str. 39-46, ang, res.

PLANINA, France: Podor na Javorstku. — Letn, 24 (1952), sir. 190-193
. RADINJA, Darke: Morfogenetske poteze Goriskega polja. — Letn, 39 (1967),

str. 21-74, franc. res.
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RADINJA, Darke: Renske Dobrave: pokrajinski stik med fluvialno akumulacijo in
periglacialno akumulacijo Vipave in Sode. - Letn, 41 (1969), str. 6174, franc. res.
RAKOVEC, Ivan: K razvoju osamelcev in hidrografskega omrezja med Savo in
Kamnizko Bistrico. — Letn. 56 (1929-1930), 51 14, str. 40-52, nem. res.

RAKOVEC, Ivan: Morfolodki razvoj v obmo¢ju posavskih gub: k nastanku

savske prodorne doline, — Letn, 7 (1931), 3t 14, str. 3-66. nem. res.

RAKOVEC, Ivan: H geologiji Ljubljane in njene okolice. — Letn. 8 (1932), 5t

1-4, str. 38-70, nem, res,

4. RAKOVEC, Ivan: Novi prispevki h geologiji juznega dela Ljubljane. — Letn. 9

(1933), 5. 14, str. 118129, nem. res.

. RAKOVEC, Ivan: Prispevki k tektoniki in morfogenezi Savinjskih Alp. — Letn.

10 (1934), 5t 1-4,str. 116143, nem. res.

RAKOVEC, Ivan: Prispevki h geologiji Ljubljanskega polja. — Letn. 11 (1935),
514, st 167185, nem. res.

RAKOVEC, Ivan: Morfogeneza in mladoterciama tektonika vzhodnega dela
Julijskih Alp. -~ Letn. 12-13 (1936-1937), str. 61101, nem. res,

RAKOVEC, Ivan: K nastanku Ljubljanskega barja. — Letn. 14 (1938), 8t |-,
str, 316, nem. res.

RAKOVEC, Ivan: Prispevki k tektoniki in morfogenezi Loskih hribov in
Polhograjskih dolomitov. — Letn. 135 (1939), 8. 14, str. 99121, nem. res.

.RAKOVEC, Ivan: H geologiji Kranjsko-sorskega polja. — Letn. 16 (1940), 5t

14, str. 111120, nem. res.

RAKOVEC, Ivan: Triadni vulkanizem na Slovenskem. — Letn. 18§ (1946), 3t

1-4, sir. 139171, ang. res.

2 RAKOVEC, Ivan: O mostniski dolini v Bohinju: prispevek h glacialni geologiji.

Letn. 19 (1947), 31 1-4, str. 129138, rus. res., ang. res,

_RAKOVEC, Ivan: Dolina Vrat v pleistocenski dobi in razvo) Pericénika. - Letn

20-21 (1948-1949), str, 251-267, rus. res., ang. res.

. RAKOVEC, Ivan: O nastanku in pomenu psevdoziljskih skladov, - Letn. 22

(1950), str. 191-214. ang. res.

. RAKOQVEC, Ivan: K palcogeograliji Julijskih Alp.— Letn. 23 (1951), st 109135,

ang. res.

56, RAKOVEC, Ivan: O nastanku in razvoju Ljubljanskega polja Letn. 24

(1952), str. 77-94, ang. res.

CRAMOVS, Anton; Palcozojske in mezozojske kamenine v donacki dislokacijski

coni. - Letn, 31 (1959}, str. 97120, ang. res.

.REYA, Oskar: Potresna opazovanja v Sloveniji. Letn. 1 (1925), 5. 2,

str, 140-141, franc. res.

_RUBIC, Ivo: Duzina obale, broj otoka i luka drzave S.H.S. — Letn | (1925), st 1L

str, 5255, franc. res.
RUBIC, Ivo: Obala Solte; morfoloski prikaz. — Lemn. 3 (1927), 5t 14, sir. 28533,
nem. res.
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RUBIC, Ivo: Mali oblici na obalnom relijefu istoénog Jadrana, — Letn. 12-13
(1936-1937), str. 3-53, nem. res.

.RUBIC, Ivo: Podmorski mlinovi. — Letn. 15 (1939), 8. 1 -4, str. 54-58, nem. res.
.RUS, Joze: Morfogenetske skice iz notranjskih strani. — Letn. 1 (1925), 51, 1, str,

2932, franc. res.

.RUS, Joze: Morfogenetske skice iz notranjskih strani. -~ Letn. 1 (1925), 5t 2, str.

105-112. Iranc. res.

RUS, JoZe: Prirodne osnove v seliscu ljubljanskega mesta. — Letn. 4 (1928), 8t
1-4, str. 62-68, nem. res.

RUS, JoZe: Triglav v herojski dobi geoloske vede. - Letn, 9 (1933), 5t. 1-4, str.
94106, nem. res.

SALOPEK, Marijan: O razvoju trijasa na otoku Visu. — Letn. 2 (1926), 5. 2-3,
st 101=1 10, nem. res.

.SALOPEK, Marijan: Geolodko proucavanje 1 kartiranje u Sloveniji god. 1926,

Letn. 2 (1926), St 4, str. 153156, nem. res.
SALOPEK, Marijan: Eocenska sinklinala na otoku Hvaru, - Letn, 3 (1927), St
| -4, str. 95-103, nem. res.

_SALOPEK, Marijan: O razvoju trijasa na otoku Visu. - Letn. 10 (1934), &t 1-4,

st 102104, nem. res.
SORE, Anton: Montanogene ugreznine v Velenjski kotlini. — Letn. 46 (1974),

str. 11-25, ang. res.

2. SIFRER, Milan: Obseg zadnje poledenitve na Pokljuki. — Letn. 24 (1952), sir.

95114, franc. res.

SIFRER, Milan: Ob vprasanju wiirmske poledenitve v Celovki Kotlini, - Letn.

32 (1960), str. 2632606, franc, res.

4 SIFRER, Milan: Nekatere smeri in pogledi geomorfolodkega proucevanja na

Slovenskem. — Letn. 44 (1972), str. 33-55, ang. res.

SIFRER, Milan: Osnovne smernice za proucevanje kvartarnih sedimentov in

njihove izrabe na Slovenskem. — Letn. 50 (1978), str. 177 190, ang. res.

VERESS, Marton: Nastanck Panonske Kotline, — Letn. 65 (1993), str. 923
CWOUCIK, Zhigniew: Problemi geomorfologije Jugoslavije v poljski literaturi,

Letn. 36 (1963), str. 88-97, ang. res.

.ZURGA, Janez P.: Starost granita na Pohorju. — Letn. 2 (1926), 8. 1, str. 35-37,

nen. res.,

KRASOSLOVIE — SPELEOLOGILIA

70.

all.

BOGLI, Alfred: Primerjava evropskih i ameriskih kraskih eori) Letn. A6
(1974). str. 81- 806, nem. res
BOHINEC, Valter: Zupanova jama, - Letn, 2 (1926). &t 4, st 156- 168, nem.

Ics
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